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.

Lorsque Zacharias Kobus, juge de paix & Hune- .
bourg, mourut en 1832, son fils Fritz Kobus, se
voyant 3 ]a téte d'une belle maison sur la place
des Acacias, d’une bonne ferme dans la vallée de
~ Meisenthdl, et de pasmal d’écus placés sur solides -
hypotheques, essuya ses larmes, et se dit avee
PEcclésiaste : « Vanité des vanités, tout est va~
nité! Quel avantage a I'homme des travaux qu'il
fait sur la terre? Une génération passe et autre
vient; le soleil se leve et se couche aujourd’hui
comme hier; le ventsouffle au nord, puis il souffle
au midi; les fleuves vont & la mer, et la mer n’en
est pas remplie ; toutes choses travaillent plus que
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“I’homme ne saurait dire; I'wil n’est Jjamais ras-
sasié de voir, ni 'oreille d’entendre; on oublie les
‘cioses passées, on oubliera celles qui viennent :
— le mieux est de ne rien faire, pour n’avoir
rien A se reprocher! »

Clest ainsi que raisonna Fritz Kobus en ce
jour.

Lt le lendemain, voyant qu'il avait bien rai-
sonné la veille, il se dit encore : '

« Tu te leveras le matin, entre sept et huit
heures, et la vieille Katel t’apportera ton déjeuner,

que tu choisiras toi-mdme, selon ton gont. En.
suite tu pourras aller, soit au Casino lire le Jour-~

nal, soit faire un tour aux champs, pour te mettre
en appétit. A midi, tu reviendras diner; apres le
diner, tu vérifieras tes comptes, tu recevras tes
rentes, tu feras tes marchés, Le soir, aprés.souper,
tuiras & la brasserie du Grand-Cerf, faire quel-
{Jues partics de youker ou de rams avec les pre-
miers venus. Tufumeras des Pipes, tu videras deg
chopes, et tu seras I’homme le plus heureux qy
monde. Tiche d’avoir toujours la téte froide, 1e
ventre libre et les pieds chauds : C’est le Précepte
de la sagesse, Et surtout, évite ceg trois: choges -

de devenir trop gras, de pPrendre deg actions in-
dustrielles et de te marier. Avec cel

a, Kobus, jose -

i~

i L
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te prédire que tu deviendras vieux comme Ma-~
thusalem ; ceux qui te suivront diront : « C’était
un homme d’esprit, un homme de bon sens, un v
joyeux compére! » Que peux-tu désirer de plus,
quand le roi Salomon déclare Jui-méme que I'ac-
cident qui frappe I'homme, et celui qui frappe la -
_ héte sont un seul et méme accident ; que la mort -
~* de 'un est l]a méme mort que celle de Fautre, et
qu'ils ont tous deux le méme souffte !.. . Puisqu’il
~ en est ainsi, pensa Kobus, tdchons au moins de
profiter de notre souffle, pendant qu’il nous est
permis de souffler. » ?

Or, durant quinze ans, I‘mtz Kobus suivit exac-

~ tement la régle qu'il s'était tracée d’avance; sa
- vieille servante Katel, la meilleure cuisinitre de
- Hunebourg, lui servit toujours les morceaux qu’il
- aimait le plus, apprétés de la fagon qu'il voulait ; 4
il eut toujours la meilleure choucroute, le meil- -
leur jambon, les meilleures andouilles et le meil-
leur vin du pays; il prit régulitrement ses cing -
chopes de bockbier d la brasseric du Grand-
Cerf; il lut régulitrement le méme Jjournal a Ja
méme heure; il fit régulitrement ses parties
de youker et de rams, tantbt avec I'un, tantdt
avec l'autre. :
Tout changealt autour de lui, Fritz Kobus seul
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ne changeait pas; tous ses anciens camarades
montaient en grade, et Kobus ne leur portait pas
-~ envie; au contraire, lisait-il dans son journal
_que Yéri-Hans venait d’étre nommé capitaine de
houzards, & cause de son courage; que Frantz
. Sépel venait d’inventer une machine pour filer le
~ chanvre & moitié prix; que Pétrus venait d’obte-
uir une chaire de ‘métaphysique 3 Munich; que
Nickel Bischof venait d'étre décoré de I'ordre du
Meérite pour ses belles poésies, aussitot il se ré-
jouissait et disait: « Voyez comme ces gaillards-13
se donnent de la peine : les uns se font casser
bras et jambes pour me garder mon bien; les
autres font des -inventions pour - m’obtenir les
choses a bon marché; les autres suent sang et cau
Pour écrire des poésies, et me faire Passer un bon

quart d’heure quand je m’ennuie... Ha! ha! hat

les bons enfants ! »

Et les grosses joues de Kobus se relevaient, sa
grande bouche se fendait Jusqu'aux oreilles, son
large nez s’épatait de- satisfaction ; il'poussait un
éclat de rire qui n’en finissait plus. . '

Du reste, ayant toujours eu soin
exercice modéré, Fritz se portait
mieux; safortune s’augment
parce qu'il n’achetait pas 4’

de prendre up
de mieux en

actions et ne voulait

ait raisonnabler'nent,.'
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pas s'enrichir d’'un seul coup. I était exempt de
tous les soucis de la famille, étant resté gargon ;

-~ tout le secondait, tout le satisfaisait, tout le ré-
jouissait; c’était un exemple vivant de la bonne
humeur que vous procurent le bon sens et la sa-
gesse humaine, et naturellement 11 avait deq amls,
‘ayant des écus.

On nepouvait étre plus content que Fritz, mais

ce n'était pas tout & fait sans peine, car je vous
laisse & penser les propositions de mariage innom-
brables qu'il avait dii refuser durant ces quinze
ans; je vous laisse & penser toutes les veuves et
toutesles jeunes filles qui avaient voulu se dévouer
a son bonheur; toutes les ruses des bonnes méres

~ de famille qui, de mois en mois et d’année en
‘année, avaient essayé de I'attirer dans leur maison,

“ ‘et de le faire se décider en faveur de Charlotte ou

de Gretchen; non, ce n’est pas sans peine que

Kobus avait sauvé sa liberté de cette conspiration

universelle, ; -
11 y avait surtout le vieux rabbin, David Sichel,

— le plus grand arrangeur de mariages qu’on ait

‘jamais vu dans ce bas monde, —il y avait sur-
tout ce vieux rabbin qui s"acharnait & vouloir ma-
rier Fritz. On aurait dit que son honneur était
engag¢ dans le sucees de V'affaire. Et le pire, c’est



Bral-- : L’AMI FRITZ.

qu‘e Kobus aimait beziucoup ce vieux David;il
'aimait pour I'avoir vu dés son enfance assis du
malin au soir chez le juge de paix, son respecta-
ble pére; pour I’avoir entendu nasiller, discuteret

erier autour de son berceau; pour avoir sauté sur-

ses vieilles cuisses maigres; en lui tirant Ia bar-

biche; pouravoir appris le yudisch' de sa propre

bouche; pour s’dtre amusé dans la cour de la
vieille synagogue, et enfin pour avoir diné tout
petit dans la tente de feuillage que David Sichel
dressait chez lui, comme tous les fils d’Isragl, au
jour-de la féte des Tabernacles. . L

Tous ces souvenirs se mélajent et se confon-
daicnt dans Pesprit de Fritz avec les plus beaux
“jours de son enfance; aussi n’avait-il pas de plus
grand plaisir que de voir, de prés ou de loin, Ie
profil du vieux rebde2, avec son chapeau rdpé
penché sur le derriére de Ia téte, son bhonnet de
~coton noir tiré sur la ‘Tnuque, sa vieille capote
verte, au grand collet graisseux remontant jusque

- par-dessus les oreilles, son nez crochu barhouiljg-

de tabac, sa barbiche grise, ses longues Jambes

maigres, revétues de bas noirs formant de Iarge‘s |

1. Patols composé d’allemand et d’hébreu,
2. Rabbin, : '
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plis, comme autour de manches  balais, et ses.
- souliers ronds & boucles de cuivre. OQui,” cetle
bonne figure jaune, pleine de finesse ¢t de bonho-
~ mie, avait le privilége d’égayer Kobus plus que
toute autre A Hunebourg, et du plus loin qu'il-
Papereevait dans la rue, il ui criait d’un accent
nasillard 1m1tant le geste et la voix du vieux V
rebbe : ’

« 118! hé! vieux posché-isroel®, comment ¢a
va-t-il? Arrive done que je te fasse gouler mon
kirschenwasser. »

Quoique David Sichel etit plus de soixanl.e-di.\'
ans, ct que Fritz n’en et guére que trente- six,
ils se tutoyaient et ne pouvaient se passer 'un dc. ’
Iautre.

Le vicux rebbe sapprochait donc, en agitant la
téte d’un air grotesque, et psalmodiant : »

« Schaude..., schaude...?, tu ne changeras
donc jamais, tu seras done toujours le méme fou
que j'ai connu, que j'ai fait sauter sur mes ge-
uous, et qui voulait m’arracher la barbe? Kobus,
il y a dans toi V'esprit de ton pére : c’était un
vicux braque, qui voulait connaitre le Talmud <t
les prophites mieux que moi, et qui se moquait -

1. Mauvais juif. — 2. Braque,
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des choses saintes, comme un véritable palen!
S'il n’avait pas été le meilleur homme du monde,
et s'il n’avait pas rendu des jugements A son tri-
bunal, aussi beaux que ceux de Salomon, il au-
rait mérité d’étre pendu! Toi, tu lui ressembles,
tu es un épekaures*; aussi je te pardonne, il faut
que je te pardonne. » ' ’

Alors Fritz se mettait i rire aux larmes: ils
montaient ensemble prendre un verre de kirschen-
wasser, quele vieux rabbin ne dédaignait pas. Ils
- causaient en yudisch des affaires de la ville, du
prix des blés, du bétail et de tout_.:Quclquefois‘

David avait besoin d’argent, et Kobus lui avancait
~ d’assez fortes sommes sans intérdt. Bref, il aimait -
le vieux rebbe, il I'aimait beaucoup, et David Si-

chel, aprés sa femme Sourlé et ses deux garcons
Isidore et Nathan, n'avait pas de meilleur ami
- que Fritz; mais il abusait de son amitié pour vou-
loir le marier. ' e
A peine étaient-ils assis depuis vingt minutes
en facel'un de I'autre, — causant d’affaires, et so
regardant avec ce plaisir que deux amis éprou-
vent toujours a se voir, 3 s’entendre, a s’exprimer
ouverlementsans arriére-pensée, ce qu’on ne peut -

1. Epicurien.
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jamais falre avee des étrangers,—A peine étaient-
ils ainsi, et dansun de ces moments ot la conver-

 sation sur les affaires du jours’épuise, quela phy-
sionomie du vieux rebbe prenait un caractére
réveur, puis s'animait tout A coup. d’un reflet

 étrange, et quil s’écriait : :

« Kobus, connais-tu la jeune veuve du con-
seiller Rmmer? Sais-tu que c’est une jolie femme,
oui, une jolie femme! Elle a de beaux yeux, cette .

jeune veuve, elle est aussi trés-aimable. Sais-tu
qu'avant-hier, comme je passais devant sa mai-
son, dans la rue de I’Arsenal, voild quelle se .
penche & la fenétre et me dit : « Hé! c’est mon-
sieur le rabbin Sichel; que jai de plaisir & vous
voir, mon cher monsieur Sichel! » Alors, Kobus,
moi tout surpris, je m’arréte et-je lui réponds en
souriant : « Comment un vieux bonhomme tel que
David Sichel peut-il charmer d’aussi beaux yeux,
madame Reemer? Non, non, cela n'est pas pos-
sible, je vois que c’est par bonté d'dme que vous
dites ces choses! » Et vraiment, Kobus, elle est
bonne et gracieuse, et puis elle a de Vesprit; elle
est, selon les paroles du Cantique des cantiques,
commelarose de Sirron et le muguet des vallées,»

disait le mux rabbin en s ummanl de plus en
plus.
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Mais, voyant Fritz sourire, il s'interrompait en
-balancant Ia téte, et s’écriait : , Ly
~. « Tu ris... il faut toujours que tu ries! Est-ce
une maniére de cbnverser, cela? Yoyons, n’est-elle
Pas ce que je dis... ai-je raison? _

— Elle est encore mille fois plus belle, répon-
dait Kobus; seulement raconte-moi le reste, elle
t'a fait entrer chez elle, n’est-ce pas... clle veutse
remarier? '

— Oui.

— Ah ! bon, ¢a fait 1a vingt-troisiéme. ..

— La vingt-troisisme que tu refuses de ma
propre main, Kobus? '

— Clest vrai, David, avec chagrin, avec grand
chagrin; je voudrais me marier pour te faire plai- -
sir, mais tu sais.... » 1 '

Alors le vieux rebbe se fAchait. :

« Oui, disait-il, je sais que tu es un gros égolste,
un homme qui ne pense qu’'a boire et a manger,
et qui se fait des idées extraordinaires de sa gray- :
deur. Eh bien! ty as tort, Fritz Kobus oui, tu as
tort de refuser des personnes honnétes, leg meil~
leurs partis de Hunebourg, car ty deviens vieux; '
encore trois ou quatre ans, et ty auras des cheveyy
gris. Alors tu m’appellera.s, tu diras : Davig,
cherche-moi une femme, cours, n’en vois-ty pas
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une quime convienne. » Mais ilne seraplus temps,"
maudit schaude, qui ris de tout! Cette veuve est
encore bien bonne de vouloir de toi!» -

~ Plus le vicux rabbin se fachait, plus. Fritz
riait. s

« C'est cette manidre de rire, criait David en se
levant et balancant ses deux mains prés de ses
oreilles, c’est cette manigre de rire que jene peux-
pas voir: voild ce qui me fache! ne faut-il pas
étre fou pour rire de cette facon 7»

‘Ets’arrétant :

«Kobus, disait-il en faisant une gmmace de
dépit, avee ta fagon de rire, tu me feras sauver de
ta maison. Tu ne peux donc pas étre grave une
fois, une seule fois dans ta vie?

—Allons, posché-isroel, disait Fritz & son tour,
assieds-toi, vidons encore un petlt verre de ce vieux
kirsch.

— Que ce klrschenwasser me soit du poison,- -
disait le vieux rebbe fort dépité, si je reviens en-
core une fois chez toi! ta i‘acon de rire est telle-
ment béte, tellement béte, que ¢a me tourne sur -

le ceeur.»

Et la téte roide, il dcscendaxt Vescalier en
criant :

« C'est la dernitre fois, Kobus, la derniére fois?
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= Bah ! disait Fritz, penché sur la rampe et
les joues épanouies de plaisir, -tu rewendras de~
main. i

— Jamais ! v i

—Demain, David; tu sais, labouteille estencore ]
a moitié pleine. » : -

- Le vieux rabbin remontait la rue & grands pas,
marmottant dans sa barbe grise, et Fritz, heureux
comme un roi, rentermait la bouteﬂle dan% l’ar—

moire et se disait: ,
o« Ca fait la vingt-troisieme! Ah ! vieux posché--
1570el, m’as-tu fait du bon sang !» - :

Le lendemain ou le surlendemain, David reve-
nait & I'appel de Kobus; ils se rasseyaient a la.
méme table, et de ce qui s’6tait passé la veille, il
n’en était plus question, - ' ;




Bl

Un jour, vers lafin du mois d’avril, Fritz Kobus
Sétait levé de grand matin, pour ouvrir ses fe-
nétres sur la place des Acacias, puis il s’était re-
couché dans son lit bien chaud, la couverture,
autour des épaules, le duvet sur les jambes, et
- regardait ‘la-lumidre rouge 2 travers ses pau-
_ pitres, en biillant avec une véritable satisfaction.
11 songeait & diférentes choses, et, de temps en 4
tcmns entr’ouvrait les yenx pour voir §’il était
bien éveills. - :

Dehors il faisait un de ces temps clans de la
fonte des neiges, ou les nuages s'en vont, ot le
loit en face, les petites lucarnes miroitantes, la
pointe des arbres, cnfin tout vous parait brillant;
ot 'on se croitredevenu plus jeune, parce qu'une
seve nouvelle court dana vos membres , et que
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vousrevoyez des choses cachées depuis cing mois:
le pot de fleurs de la voisine, le chat qui se remet

~ en route sur les gouttiéres, les moineaux criards
qui recommencent leurs batailles. :

De petits coups de vent titde soulevaient les ri-
deaux de Fritz et les laissaient retomber; puis,
aussitot apres, le souffle de la montagne, refroidi
par les glaces qui s'écoulent lentement & I’ombre
des ravines, remplissait de nouveau la chambre.
~ On entendait au loin, danslarue, les commeres
rire entre elles, en chassant 3 grands coups de
balais la neige fondante le long des rigoles, les
‘chiens aboyer d’une voix Plus claire, et les poules
caqueter dans la cour. o f

Enfin, ¢'était le printemps. )

Kobus, a force de réver, avait fini par se ren-

dormir, quand le son d’un violon, pénétrant et
doux comme la voix d’un amj que vous entendez
vous dire aprés une longue absence : « Me voila,
c’est moi!» le tira de son sommeil, et lui fit venjp
leslarmes aux yeux. Ilrespirait  peine pour mienx
entendre, , ’
' C’étaitle violon du bohémien I0sef, qui chantait,
accompagné d’un autre violon et g
basse; il chantait daps sa
rideaux bleus, et disait :

- une contre-
chambre, derriere ses
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« C’est moi, Kobus, c¢’est moi, ton vieil ami!
Je te reviens avec le printemps; avec le beau
soleil. — Kcoute, Kobus, les abeilles bourdonnent
autour des premiéres fleurs, les premitres femlles
murmurent, la premiére alouelte gazouille dans le
ciel bleu, la, premiere caille court dans lessillons.
—LEtjerevienst ‘embrasser I— Maintenant ,Kobus,
les miséres deI’hiver sont oubliées. — Maintenant,

_Je vais encore courir de v11[age en wl]age joyéu- -
sement, dans la poussitre des chemins, ou sous
la pluie chaude des orages. — Mais je n’ai pas

“voulu passer sans te voir, Kobus, je vienste chanter
mon chant d’amour, mon prenuer salut au prm—
temps. » ‘

. Tout cela le violon de IOScf le disait, et bxen
dautres choses encore, plus profondes; de ¢ces
choses qui vous rappellent les vieux souvenirs,

~dela jeunesse, et qui sont pour nous.... pour nous
seuls. Aussile joyeux Kobus en pleurmt d’atten-
>0 drissement. 155 Sl
—=  Eafin, tout doucement, il écarta les rideaux de \
M‘son lit, pendant que la musique allait toujours,’
<> Plus grave et plus touchante, et il vit les trois
bohémiens sur le seuil de Ia chambre, et la vieille
Katel derritre, sous la porte. 11 vit Iosef, grand,
maigre, jaune, de"ncmlle comme {oujours, le




18 L’AMI FRITZ,

" menton allongé surle violon avec sentiment, 1'ar-
chet frémissant sur les cordes avec amour, les
" paupiéres baissées, ses grands cheveux noirs,
lainenx, — recouverts du large feutre enloques,
— tombant sur ses ¢paules comme la toison d'un
mérinos, et ses narines aplaties sur sa grosse
lévre bleuAtre retroussée. e

llevit ainsi, "dme perdue dans sa musique; et,
prés de lui, Kopel le bossu, noir comme un cor-
beau, seslongs doigts osseux, couleur de bronze,
écarquillés sur les cordes de la basse, le genous
rapiécé en avant et le soulier en lambeaux sur le
plancher; et, plusloin, le jeune Andres, ses grands
Yeux noirs entourés de blane, levés au plafond
d’un air d’extase. i

Fritz vit ces choses avec une émotion inexpri-
mable. L i

Et maintenant, il faut que je vous dise pourquoj
I6sef venait lui faire de la musique au printemps,
el pourquoi cela I'attendrissait. A

- Bien longtemps avant, un soir de Noél, Kobus

se trouvait i la brasser_ie du Gran_d- Cerf. 11y avait
trois pieds de neige dehors. Dans 1a grande salle,
pleinc de fumée grise, autour du grand fourneay
de fonte, les fumeurs se tenaient debout; tantot
T'un, tantot Pautre s’écartait un peu vers la table,
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pour vider sa chope, puis revenait se chauffer en
silence. ; :
- On ne songeait A rien, quand un bohémien en-
tra, les pieds nus dans des soulicrs troués; il gre-
lottait, et se mit a jouer d’un air mélancolique.
Fritz trouva sa musique trés-belle : c’était
comme un rayon de soleil & travers les nuages
gris de I'hiver. - =
Mais derriére Ie bohémien, prés de la porte, se
- lenait dans 'ombre Je wachtmann Foux, avec sa
téte deloup alaffit, les oreilles droites, Ie museau
pointu, les Yeux luisants. Kobus comprit que Jes
Papiers du bohémien n’étaient Pas en régle, et
que Foux I'attendait 3 la sortie pour le conduire
au violon. _ ,
C’est pourquoi, se sentant indigné; il s’avanca
- vers le bohémien, lui mit un thaler dans la main,
. et, le prenant bras dessus bras dessous, lui dit s
«Je teretiens pour cette nuit de Nosl ; arrive!»
lls sortirent donc au milieu de I'étonnement
universel, et plus d’un pensa: « Ce Kobus est fou
d’aller bras dessus bras dessous avec unbhohémien;
C’est un grand original. » ' . ‘
Foux, lui, les suivait en frolant les murs. Le -
bohémien avaig peur d’étre arrété, mais Fritz lui
dit ;- '
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- «Ne crains rien, il n’osera pas te prendre. »
1l le conduisit dans sa propre maison, ou la
table était dressée pour la féte du Christ-Kind :
Tarbre de Noél au milicu, sur la nappe blanche;
et, tout autour, le paté, les Luchlen saupoudrés
de sucre blanc, le Zougelhof aux raisins de caisse,
rangés dans un ordre convenable. Trois bouteilles
de vieux bordeaux chauffaient dans des serviettes,
sur le fourneau de porcelaine & plaque demarbre.
« Katel, va’ chercher un autre couvert, dit
Kobus, en secouant la neige de ses pieds; je cé-
Itbre ce soir la naissance du Sauveur avee ce
brave garcon, et si quelqu’un vient le réclamer...
garel » o L 7
La servante ayant obéi, le pauvre bohémien.
prit place ; tout émerveillé de ces choses. Les
verres furent remplis jusqu’'au bord, et Fritz sé-
cria ; : e

. « Alanaissance de Notre-SeigneurJ. ésus-Christ,
le véritable Dieu des bons ceeurs! » :

- Dans le méme instant Foux entrait. Sa surprise
fut grande de voir le zigeiner assis A table ayee
le maitre de la maison. Au lieu de parler haut, il
dit seulement : . {

«Je vous souhaite une bonne n

- uit de Noil,.
monsieur Kobus,
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— Clest blen, veux-tu prendru un verre de vin
avec nous ? i

— Merci, je ne bois jamais dans le service. .
Mais connaissez-vous cet homme, monsieur Ko-
bus? '

— Je le connais, et j’en réponds.

~— Alors ses papiers sont cn régle? »

Fritz n’en put entendre ddvantage, ses grossea
joues palissaient de colére ; il se leva, prit rude-
ment le wachtmann au collet, et le j jeta dehora en
criant :

« Cela t'apprendra A enlrer chez un honnéte
homme, la nuit de No&l! »

Puis, il vint se rasseoir, et, commele bohémlen
tremblait : :

«Ne crains rien, lui dit-il, tu es chez Fritz
Kobus. Bois, mange en pau si tu veux me faire
plaisir. » -

11ui it boire du vin de Bmdeaux et, sachant
que Foux guettait toujours dans la rue ,malgré la
neige, il dit & Katel de préparer un bon 1it & cet
homme pour la nuit; de lui donner le lendemain
des souliers et de vieux habxta, et de ne pas le’
renvoyer sans avoir eu soin de lui mettre encore
un boa morceau dans la poche. -

Foux attenditjusqu’au derniercoup de lamesse,
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piuis il se retira; et le bohémien, qui n’était autre -
. Jue Iosef, étant parti de bonne heure, il ne fut

plus question de cette affaire.
Kobus lui-méme l'avait oubliée, quand, aux

-premiers jours du printemps de I'année suivante,

étant au lit un beau matin, il entendit  la porte
de sa chambre une douce musique : — ¢’était lIa
pauvre alouette qu’il avait sauvée dans les neiges,

et qui venait le remercier au premier rayon de .

soleil. _
- Depuis, tous les ans Iosef revenait & la méme
époque, tantdt seul, tantét avec un ou deux de
ses camarades, et Fritz le recevait comme un
frére. s e

Donc Kobus revit ce jour-1a son vieil ami le
bohémien, ainsi que je viens de vous le raconter;
et quand la basse ronflante se tut, quand Iosef,
lancant son dernier coup d’archet, leva les Yeux,

il lui tendit les bras derriere les rideaux en §%é- -

eriant : « Idsef! » ] :
Alors le ‘bohémien vint I'embrasser, riant en
montrant ses dents blanches et disant -
« Tu vois, je ne toublie pas;
chanson de I'alouette est pour toi!

— Oui... et c’est pourtant 13 dixi
s’écria Kobus.

la premiare

eme année! »
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IIs se tenaient les mains et se regardaient, les
yeux pleins de larmes. :

Et comme les deux autres attendaient grave-
ment, Fritz partit d’un éclat de rire et dit :

« T0sef, passe-moi mon pantalon. » - .

Le bohémien ayant obéi, il tira de sa poche
deux thalers. ‘ :

« Voici pour vous autres, dit-il 4 Kopel et

- Andrés; vouspouvezaller diner aux Trois-Pigeons.”
I6sef dine avec moi. » '

Puis, sautant de son lit, tout en s’habillant il
ajouta : : A !

« Est-ce que tu as déja fait ton tour dans les
brasseries, 18sef? i

— Non, Kobus.

— Eh bien ! dépéche-toi d’y aller; car, 3 midi
juste la table sera mise. Nous allons encore une
fois nous faire du bon sang. Ha!ha! ha! le prin-
temps est revenu; maintenant, il s'agit de bien le
commencer. Katel! Katel ! : )

- — Alors je m’en vais tout de suiie, dit 10-
sef. i :

~ — 0uj, mon vieux ; mais n’oublie pas midi. »
“Le bohémien et ses deux camarades descen-

dirent I'escalicr, et Fritz, regardant sa vieille ser-

vante, lui dit avec un sourire de satisfaction :
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‘« Bh bien, Katel, voici le printemps. Nous.
allons faire une petite noce. Mais attends un
peu : commengons par inviler lés amis. »

Et se penchant 3 la fenétre, il se mit A crier.

« Ludwig! Ludwig! » 8
- Un bambin passait justement, ¢’était Ludwig,
lefils du tisserand Koffel, sa tignasse blonde ébou-
riffée’ et les pieds nus dans I'cau de neige. 1l s’ar--
“réta le nez en lair. , 3

~«Monte ! » lui cria Kobus.

- L'enfant se dépdcha d’obéir et s’arréta sur Je
seuil, les Yeux en dessous, se grattant la nuque
d'un air embarrassé. = 3o

« Avance donc... écoute! Tiens, voila d’abord
deux groschen. » ; ;

Ludwig prit les deux groschen et les fourra
" dans la poche de son pantalon de toile, en se pas-
sant la manche sous le nez, comme pour dire ;
« C’est bon! » 5 ' = r
«Tu vas courir chez Frédéric Schoultz, dans]a
rucduPlat-d’Etain, et chez M. le percepteur Haan,
aThotel de la Cigogne... tu m’entends ? »
Ludwig inclina brusquement la téte.,
«Tu leur diras que Fr
diner pour midi juste.
— Oui, monsieur Kobus.

itz Kobus les invite a
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— Attends done, il faut que tu ailles aussi chez
le vieux rebbe David, et que tu lui dises que je
Iattends vers une heuxe, pour le café. Mainte-

nant, dépéche-toi! »

Le petit descendit escalier quatre a quatre ;
Kobus, de la fenétre, le regarda quelques instants
remonter la rue bourbeuse, sautant par-dessus

les ruisseaux comme un chat. La vicille servante - -

attendait toujours.

« Ecoute, Katel, lui dit FI‘ltZ en se retournant
tu vas aller au marché tout de suite. Tu choisiras
ce que tu trouveras de plus beau en fait de pois- -
son et de gibier. $’il y a des primeurs, tu les

-~ _acheteras, n'importe & quel prix : Pessentiel est

que tout soit bon! Je me charge de dresserla table
et de monter les bouteilles, ainsi ne t'occupe que
de ta cuisine. Mais dépdche-toi, car je suis sir
que le professeur Speck et tous les autres gour=
mands de la ville sont déja sur la place, & mar-
chander les morceaux les. plus délicats.



I

Apres le départ de Katel, Fritz entra dans la
cuisine allumer une chandelle, car il voulait pas-
ser Vinspection de sa cave, et choisir quelques

vieilles bouteilles de vin, pour célébrer la féte du =

prmtemps, ‘

Sa grosse figure exprimait le contentement
intérieur; il revoyait déja les beaux jours se suivre
4 1a file jusqu'en automne : la féte des asperges,
les parties de quilles au Panier-Fleuri, hors de
Hunebourg; les parties de péche avec Christel,
son fermier de Meisenthal : la descente du Losser
en bateau, sous les ombres tremblotantes des
grands ormes en demi-voute de la rive; Christel,
Iépervier sur I'épaule, lui disant : « Halte! »
prés de la source aux truites, et tout & coup dé-
ployant son filet en rond, comme une immense
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toile d’araignée, -sur I'eau dormante, et le retirant
tout frétillant de poissons dorés. 1l revoyait cela
d’avance, et bien d’autres choses : le départ pour
la chasse au bois de hétres, prés de Katzenbach;
le char & bancs plein de joyeux compéres, les
hautes guétres de. cuir bouclées aux jambes, la
gibeciére au dos sur la blouse grise, la gourde et
le sac &-poudre sur la hanche, les fusils doubles
entre les genoux dans la paille; les chiens, atta-
- .chés derriére, japant, hurlant, ‘se démenant; et
lui, Fritz, assis prés du timon, conduisant la voi-~
ture jusqu'a la. maison du garde Reedig, et les
laissant partir, pour veiller 4 1a cuisine, faire frire
- les petits oignons et rafraichir le vin dans les cu-
veaux | Puis le retour des chasseurs. 3 la nuit, les
uns la gibecidre vide, les autres soufflant dans la
trompe. Tous ces beaux jours lui passaient devant
les yeux en allumant la chandelle : les moissons,
la cueillette du houblon, les vendanges, et il pous-
sait de petits éclats de rire : « H&! hé! hé! ¢ca vy
bien... ¢a va bien! » ; .

Enfin il descendit, la main devant
le trousseau de clefs dans sa
au bras. : :

. I::n bas, sous Pescalier, il ouvrit I cave, une
vicille cave bien séche, les murs couverts de sg-

sa lumidre,
poche, un Panier
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pétre brillant comme le cristal, la cave des Kobus
depuis cent cinquante ans, ot le grand-pére Ni-
colas avait fait venir pour la premiére fois du mar-
kobrunner, en 1715, et qui, depu'A grice & Dieu,
s’était augmentée d’année en année, par la sage
prévoyance des autres Kobus. - ,

1l Touvrit, les yeux écarquillés de p]amr, et se
vit en face des deux lucarnes bleues qui donnent
sur la place des Acacias. Il passa lentement pres
des petits fits cerclés de fer, rangés sur de
grosses poutres le long des murs; et, les contem-
plant, il se disait :

« Ce gleiszeller est de huit ans, cest moi- -
méme qui 'ai acheté a la cote; maintenant il doit
avoir assez déposé, il est temps de le mettre en -
bouteilles. Dans huit jours, je préviendrai le ton-
nelier Schweyer, ¢t nous commencerons ensem-
ble. Et ce steinberg-la est de onze ans; il a fait
~ une maladie, il a filé, mais ce doit élre passé...
nous verrons ca bientdt. Ah! voici mon forst/hei-
.mer de année dernitre, que j'ai collé au blane _.
d’cuf; il faudra pourtant que je Uexamine; mais

aujourd’hui je ne veux pas me giter la bouche; .
demain, aprés demain, il sera temps. »

_Et, songeant & ces choses, Kobus avancalt
toujours réveur et grave.



. 30 ' * L'AMI FRITZ.

Au premier tournant, et comme il allait entrer .
~ dans la. seconde cave, sa vraie cave, la cave des
bouteilies, il s’arréta pour moucher la chandelle, _
ce qu’il fit avec les doigts, ayant oublié les mou-
chettes; et, aprés avoir posé le pied sur le Jumi:
gnon, il s’avanca le dos courbé, sous une petite
volte taillée dans le roc, et, tout au bout de ce
boyau, il ouvrit une ‘seconde porte, fermée d’un
¢énorme cadenas;“l‘ayantpdussée, il se redressa
tout joyeux, en s’écriant : -

« Ah! ah! nous y sommes! » _

Et sa voix retentit sous la haute votite grise.

En méme temps, un chat noir grimpait au mur
¢t se retournait dang Ja lucarne, les yeux verts
brillants, avant de se sauver vers la rue du Coin-
Brile, | 4

Cette cave, la Plus saine de Huncbourg, était on
partie creusée dans ¢ roc, et, pour le surplus,
construite d’énormes pierres de taille’; elle n’était
Pas bien grande, ayant au plus vingt pieds de
profondeur sur quinze de large; mais elle était.
haute, partagée en deuy Par un lattis solide, ¢t -
fermée d’une porte également en lattis. Tout le
long s’étendaient deg rayons, :
étaient couchées des bouteil
mirable. Il y en avait de to

~

et sur ceg rayons
les dans un ordre ad--
utes les années, depuijs
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1780 jusqu'a 1840. La lumiére des trois soupi-
- raux, se brisant dans le lattis, faisait étinceler Je
fond des bouteilles d’une fagon agréable et pitto- -
resque. '
Kobus entra. »

II avait apporté un panter d’osier & comparti-
ments carrés, une bouteille tenant dans chaque
' case; il posa ce panier a terre, et, la chandelle
haute, il se mit & passer le long des rayons. La
~vue de tous ces bons vins, les uns au cachetbleu,
les autres a la capsule de plomb, Vattendrit, etau
bout d’un instant il s%écria : -

« Siles pauvres vieux qui, depuis cinquante
ans, ont, avec tant de sagesse et de prévoyance,
mis de cOté ces bons vins, s'ils revenaient, je suis

- stir qu'ils seraient contents de me voir suivre leur
exemple, et qu'ils me trouveraient digne de leyr
avoir succédé dans ce bas monde. Oui, tous se-
raient contents! car ces trois rayons-l3, ¢’est moj-
méme qui les ai remplis, et, j’ose dire, avec dis-
cernement : j’ai toujours eu soin de me transpor-
ter moi-méme dans la vigne, et de traiter avec les
vignerons en face de la cuvée. Et, pour les soins
de la cave, je ne me suis pas épargné non plus.
Aussi, ces vins-1a, s'ils sont plus jeunes que les
autres, ne sont pas d'une qualité inférieure; s
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vieilliront et remplaceront dignement les anciens.
C’est ainsi que se.maintiennent les bonnes tradi-
tions, et qu'il'y ‘a toujours, non-seulement du
‘bon, mais du meilleur dans les mémes familles,
« Oui, si le vieux Nicolas Kobus, le grand-pére
Frantz-Sépel, et mon propre pére Zacharias, pou-
~vaient revenir et gotiter ces vins, ils seraient sa-
tisfaits de leur petit-fils; ils reconnaitraient en Iui
la méme sagesse et les mémes vertus qu’en eux-
mémes. Malheureusement ils ne peuvent pas re-
venir, c’est fini, bien fini! 11 faut que je les rem-
Place en tout et pour tout. Cest triste tout de
méme! des gens si prudents, de si bons vivants, -
penser qu’ils ne peuvent sculement plus govter
un verre de leur vin, et se réjouir en louant le
Seigneur de ses grices! Enfin, ¢’est comme cevla;'
le méme accident nous arrivera tbt ou -tard, et
voild pourquoi nous devons profiter des bonneg
choses pendant que nous Y sommes ! » '
Aprts cesréflexions mélancoliques, Kobus choj.
sit les vins qu’il voulait hojre j :
le remit de gonne humeur. G 'et iy _
« Nous commencerons, se dit-il, par desbvins
de France, que mon digne grand-pére Fraptgz-
Sépel estimait plus que tous les autres, |j L’avait

peut-étre pas tout 3 fait tort, car ce vieuy bor-
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deaux est bien ce qu'il y a de mieux pour se faire
" un bon fond d’estomac. Oui, prenons d’abord ces’
six bouteilles de bordeaux; ce sera un joli com-
~mencement. I:,t 13-dessus, trois bouteilles de ru-
desheim, que mon pauvre pere aimait tant!...
mettons-en quatre en souvenir de lui. Cela fait
déja dix. Mais pour les deux autres, celles de la
fin, il faut quelque chose de choisi, du plus vicux,
quelque chose qui nous fasse chanter... Attendez,
attendez, que je vous examine ¢a de pre< »

Alors Kobus se.courbant, remua doucement la
paille du rayon d’en bas, et, sur les’ vieilles éti-
quettes, il lisait : Markobrunner de 1798. —
Affenthdl de 180%.— Johannisberg des capuczns,
sans date.

« Ah! ah! Johannisberg des capuczns/ » fit-il
en se redressant et claquant de la langue.

11 leva la bouteille couverte de poussiére, et la
posa dans le panier avec recueillement.

« Je connais ¢al » dit-il.

Et durant plus d’une minute, il se prit & songer
“aux capucins de Hunebourg, qui s’étaient sauvés
en 1792, lors de V'arrivée de Custine, abandon-
nant leurs caves, que les Francais avaient mises
au pillage, et dont le grand-pere Frantz avait re-

cueilli deux ou trois cents bouteilles. C’était un
. T
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* Vin jaune d’or, tellement délicat, qu’en le buvant

il vous semblait sentir comme un parfum oriental

se fondre dans votre bouche.

- Kobus, se rappelant cela, fut content. Et, sans _

compléter le panier, il se dit :
.« Ep voild bien assez; encore une bouteille de
capucin, et nous roulerions sous Ja table. 11 faut

user, comme le répétait sans cesse mon vertueux -

pére, mais il ne faut pas abuser. » if '

Alors, placant avec précaution le panier hors
du lattis, il referma soigneusement la porte, y
remit le cadenas et reprit le chemin de Ia pre-
miére cave. En Passant, il compléta le panier avee

une bouteille de vieux rhum, qui se trouvait A part,
dans une sorte d’armpire enfoncée entre deux

piliers de la voute basse; et enfin i] remonta,
s’arrétant chaque fois pour cadenasser les portes.
£n arrivant prés dy vestibule, il entendit déja

le remue-ménage des casseroles ot le pétillement
du feu dans Ia cuisine : Katel était revenue du .

marché, tout était en train, cela lui fit plaisir,

Il monta done, et, s'arrétant dang Pallée, sur
le seuil de Ia cuisine flamboyante, il 5'¢criq :

« Yoici les bouteilles) A cette heure, K
pere que tu vas te Surpasser,
diner... mais un diner...

atel, j’es-

que tunous ferag yy
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~- Soyez done tranquille, monsieur, repondlt]a
vieille cuisiniére, qui n’aimait pas les recomman-
dations, est-ce que vous avez jamais été mécon-
tent de moi depuis vingt ans? » ,

— Non, Katel, non, au contraire; mais tu
sais, on peut faire blen. trés- blen et tout A fait
bien. i

— Je ferai ce que je pourrai, dit la vieille, on-
ne peut pas en demander davantage. »

Kobus voyant alors sur la table deux gelinottes,
un superbe brochet arrondi dans le cuveau, de
petites truites pour la friture, un superbe pité de
~ foie gras, pensa que tout irait bien. _

« C'est bon, c’est bon, fit-il en s’en allant, cela
marchera, ha! ha! ha! nous allons rire. »

Au lieu d'entrer dans Ta salle & manger ordi-
naire, il pritJa petite allée a droite, et devant une
haute. porte il déposa son panier, mit une clef
dans la serrure et ouvrit : ¢’était la chambre de
gala des Kobus; on ne dinait ]A que dans les
grandes circonstances. Les persicnnes des trois
hautes fenétres au fond étaient fermées; le jour
grisdtre laissait voir dans I'ombre de vieux meu-
- bles, des fauteuils jaunes, une cheminée de mar-
bre blanc, et, le long des murs, de grands cadres
couverts de percale blanche.
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- Fritz ouvrit d’abord les fenétres et poussa les
persiennes pour donner de Iair. - )

Cette salle, boisée de vieux chéne, avait queique
chose de solennel et de digne; on comprenait, au
- premier coup d’eil, qu'on devait bien manger I3
~ dedans de pére en fils. ,

Fritz retira les voiles des portraits: c’étaient les
portraits de Nicolas Kobus, conseiller & Ia cour
de I'électeur Frédéric-Wilhelm, en ’an de - grice
1715. M. le conseiller portait I'immense perruque
Louis XIV, I'habit marron a larges manches rele-
vées jusqu'aux coudes, et le Jjabot de fines den-
telles; sa figure était large, carrée et digne. Un
~ aulre portrait représentait Frantz-Sépel Kobus,
enseigne dans le régiment de dragons de Lei- -
ningen, avec 'uniforme bleu de ciel & brande.
bourg d’argent, I'écharpe blanche au bras gau-
che, les chevetix poudrés et Jo tricorne penché sup
Voreille; il avait alors vingt ans au Plus, et parais-
sait frais comme un bouton d’églantine. Up troi-
sieme portrait représentait Zacharias Kobus, Je
juge de paix, en habit nojp carré; il tenait 3 Ja
main sa tabatidre et portait la perruque 3 queue
de rat. ! :

Ces trois portraits, de méme gr

. andeur, étajent
de larges et solides Peintures

¢ 0n voyait que les
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Kobus avaient toujours eu de quoi payer grasse-
ment les artistes chargés de transmettre leur ef-
figie & la postérité. Fritz avait avec chacun d’cux
un grand air de ressemblance, c'est-a-dire les
yeux bleus, lé nez épaté, le menton rond frappé.
d’une fossctte, la bouche bien fendue et Pair con-
tent de vivre. ™ '

Enfin, & droite, contre le mur, en face de la
cheminée, était le portrait d’une femme, I grand’-
mére de Kobus, fraiche, riante, labouche entr’ou- -
verte pour laisser voir les plus belles dents blan-
ches qu'il soit possible de se figurer, les cheveux

- relevés en forme de navire, et la robe de velours -
- bleu de ciel bordée de rose. o

D’apres cette peinture, le grand-pére Frantz-
Sépel avait di faire bien des envieux, et I'on s%-
tonnait que son petit-fils ettt si peu de gout pour
le mariage. ‘ : ‘

Tous ces portraits, entourés de cadres & grosses
moulures dorées, produisaient un bel effet sur lo
fond brun de la haute salle. ,

Au-dessus de la porte, on voyait une sorte de’
moulure représentant 1’Amour emporté sur un
char par trois colombes. Enfin tous les meubles,
les hautes portes d’armoires, la vieille chiffonnitre
en bois de rose, le buffet A larges panneaux
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sculptés, la table ovale & Jambes torses, et jus-
' qu'au parquet de chéne, palmé alternativement
" jaune et noir, tout annoncait la bonne figure que
les Kobus faisaient & Hunebourg depuis cent cin-
quante ans. ‘ L

Fritz, aprés avoir ouvert Jes persicnnes, poussa
latable & roulettes ay milieu de la salle, puis il
ouvrit deux armoires, de ces hautes armoires a

~ doubles battants, pratiquées dans les boiseries, et
descendant dy Plafond jusque sur le parquet.

Dans I'une était le linge do table, aussi beau qu’il

~ soit possible de Je désirer, sur une infinité de
rayons; dans l’autre, Ia vaisselle, de cette magni-
fique porcelaine de vieux saxe, fleuronnée, moulge .
et dorée : les piles d’assiettes en bas, les services
de toute sorte, lessoupiéres rebondies, les tasses,
les sucriers au-dessus; puis Pargenterje ordinaire

- dans une corbeije, ,

Kobus choisit une belle nappe damassée ; et
Pétendit sur la table soigneusement, Passant une.
main dessus pour en effacer les Plis, et faisant -
aux coins de gros neeuds, pour les empécher do
balayer Je plancher. Il fit cela lentcmcnt, grave-
ment, avec amour, Aprés quoi, i Prit une pile
d'assiettes plates et Ia Posa sur lg cheminge, puis
e autre d'assiettes creuses, fit de méme d’'un
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plateau de verres de cristal, taillés & gros dia-
mants, de ces verres lourds ot le vin rouge- a les
reflets sombres du rubis, et le vin Jaune ceux de
la topaze. Enfin il déposales couverts sur la table,
réguliérement, 'un en face de ’autre ; il pliales
serviettes dessus avec soin, en bateau et en bonnet
d’¢véque, se placant tantot A droite, tantét a gau-
che, pour juger de la symétrie. 5

En se livranta cette occupation, sabonne grosse
- figure avait un air de recueillement inexprima-
ble, ses levres se serraieni, ses sourcils se fron-
caient : ' : i ;
«C'est cela, se disait-il A voix basse, le grand
Frédéric Schoultz du ¢oté des fenétres, le dosala
lumitre, le percepteur Christian Han en face de
lui, Tosef de ce coté, et moi de celui-¢i : ce sera -
bien... ¢est bien comme cela; quand la porte
s'ouvrira, je verrai tout d’avance, je saurai ce b
qu'on. va servir, -je pourrai faire signe A Katel-
- d’approcher ou d’attendre; c’est tris-bien. Main- .
tenant les verres : & droite, celui du bordeaux
pour commencer; au milieu, celui du rudesheim;,
et ensuite celui du Johannisberg des capucins.
Toute chose doit venir en ovdre et selon son
temps : Ihuilier sur la cheminée, le sel et le
poivre sur la table, rien ne manque plus, et j’ose
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me {latter.... Ah! le vin! comme il fait déja
chaud; nous le mettrons rafraichir dans un ba-
‘quet sous la pompe, excepté le bordeaux qui doit
se boire titde ; je vais prévenir Katel.— Kt main-
tenant & mon tour, il faut que je me rase , que je
change, que je mette ma belle redingote marron.
— Ca va, Kobus, ah! ah! ah! quelle féte du
printemps.... Et dehors donc, il fait un soleil
superbe! — Hé! e grand Frédéric se promene
déja sur la place; il n’y a plus une minute &
perdre! » _ 'y [
Fritz sortit; en passant devant la cuisine, il
avertit Katel de faire chauffer le bordcaux et ra-
fraichir les autres vins; il'étaitradieux et enfra
dans sa chambre en chantant tout bas : « Tra, ri,
ro, 1'¢1 vient encore une fois... you! you! »
Labonne odeur dela soupe aux écrevisses rem-
plissait toute la maison, et la grande Frentzel, Ia
cuisiniére du Baeuf Rouge, avertie d’avance, ¢n-
trait alors pour veiller au service, car la vieille
Katel ne pouvait étre & la fois dans la cuisine et
dans la saile a manger. . _
La demie sonnait a I'église Saint-Landolphe,
les convives ne pouvaient tarder A paraitre,
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Est-il rien de plus agréable en ce bas monde
que de s'asseoir, avec trois ou quatre vieux cama-
rades, devant une table bien servie, dans Pantique.
salle & manger de ses péres; et 13, de s’attacher
gravement la serviet'te' au menton, de plonger la
cuiller dans une bonne soupe aux queues d’écre-
visses, qui embaume, et de passer les assiettes en.
disant : « Gottez-moi cela, mes amis, vous m’en
donnerez des nouvelles. » :

Qu’on est heureux de commencer un pareil di-
ner, les fenétres ouvertes sur le ciel bleu du prin-
temps ou de I'a utomne. ,

Et quand vous prenez le grand couteau 2 man--
che de corne pour découper des tranches de gigot
fondantes, ou la truelle d’argent pour diviser
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tout du Jong avec délicatesse un magnifique bro-
chet A la gelée, la gueule pleine de persil, avec
" quel air de recueillement les autres vous regar-
dent! E : ;

Puis quand vous saisissez derridre votre chaise,
dans la Cuvette, une autre bouteille_ et que
vous la placez entre vos genoux pour en tirer
~_le bouchon Sans secousse, comme ils rient en
pensant : « Qu’est-ce qui va venir 3 cette heure ?»
~ Ah! je vous le dis, c’est un grand plaisir de
traiter ses vieux amis, et de penser: « Cela recom-
mencera de la sorte d’annge ep année, jusqu’a ce
que le Seigneur Dieu noys fasse signe de venir,
et que nous dormions ep paix dans le sein d’A-
-braham; » A m _ P

Et quand, a 14 cinquigme oy sixiéme bouteille,
les figures S’animent, quand les ung éprouvent
toutd coup le besoin de louer Io Seigneur, quinous
" comble de seg bénédictlons, ¢t les autres de cé-
lébrer 1a gloire de la vieille Allemagne, seg Jam-
- bons, ses patés et ses nobles vins; quand Kasper
sattendrit et demande pardon & Miche] do lui avoir
gardé rancune, sans que Michel s’en Soit jamaisg
douté; et que Christian, Ia téte penchée sur 1’é-
paule, rit tout bas ep songeant au pare Bischoff,
mort depuis dix ans, qu'’il avajt oubli¢; quanq
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d’autres parlent de chasse, d’autres de musique,-
tous ensemble, en s'arrétant de temps en temps
pouréclaterderire: c’est alors que la chose devient
tout & fait réjouissante, et que ‘le paradis, le vrai

- paradis, est surla terre. -

Eh bien! tel tait précisément I'état des choses
chez Tritz Kobus, vers une heure de 'aprés-midi:
le vieux vin avait produit son effet .

Le grand Frédéric Schoulz, ancien secrétaire du
pére Kobus, et ancien sergent de la landwehr, en
1814, avec sa grande redingote bleue, sa perru-

. que ficelée en queue de rat, ses longs bras et ses
longues jambes, son dos plat et son nez pointu,
se démenait d'une fagon étrange, pour raconter
comment il était réchappé. de la campagne de
France, dans certain village d’Alsace otiil avait
fait le mort, pendant que deux paysans lui reti-
raient ses bottes. Il serrait les 1evres, écarquil-

- laitles yeu, et criait, en ouvrant les mains comme
s'il avait encore été dans la méme position cri--
tique : «Je ne bougeais pas!» Je pensais: «Si tu
bouges, ils sont capables de te planter leur fourche

dans le dos! » L5 : X.

11 racontait cet événement au gros percepteur

Ildan, qui semblait I'écouter, son ventre arrondi
comme un bouvreuil, la face pourpre, la cravate
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Ala‘xchée, 5€S gros yeux voilés de douces larmes, et
qui riait en songeant & la prochaine ouverture de
la chasse. De temps en temps il s rengorgeait,
comme pour dire’ quelque chose ; mais il se re-
couchait lentement au dos de son fauteuil, sa main
grasse, chargée de bagues, sur la table & ¢bté de
son verre. . ' ‘ _

I0sef avait 1’air grave, sa figure cuivrée expri-
mait la contemplation intérieure; il avait rejeté -
ses grands cheveux laineux loin de ses tempes, et
son il noir se perdait dans lazur du ciel, au haut
des grandesfenétres. . ,

Kobus, lui, riait tellement ep écoutant le grand
Frédéric, que son nez épaté couvrait la moitié de -
sa figure, mais il n’éclatait Pas, quoique ses joues
relevées eussent Papparence d’un masque de-co-
médie. LS 4

« Allons, buvons, disait-il, encore un coup!la .
bouteille est encore 3 moitié pleine. »

Et les autres buvaient, la bouteille passait de
mam en main, .

C’est en ce moment que le vieux David Sichel
entra, et I'on peut s’imaginer les cris d’enthoy-
siasme qui Paccuilliren ; ; it

«Hé! David 1.., Voici David ... A Ia bonne -
heurel... il arrive!» :
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Le vieux rabbin promenant un regard sardoni-
que sur les tartes découpées, sur les pdtés effon-
dréset les bouteilles vides, comprit aussitét 2 quel .
- diapason était montée Ia féte; il sourit dans s4

barbiche. ‘ '

« Hé! David, il était temps, s'écria Kobus tout
joyeux, encore dix minutes, et je t’ envoyais cher-
cher par les gendarmes ; nous t'attendons depuis
une demi-heure.

‘— Dans tousles cas, ce n’est pas au milieu des
-gémissements de Babylone, fit Ie vieux rebbe d'un

ton moqueur.
. — Il ne manquerait que cela! ditKobus en luj
faisant place. Allons, prends une chaise, vieux,
- assieds-toi. Quel dommage que tu ne puisses pas
gouter de ce paté, il est délicieux!

— Oui, g’écria le grand Frédéric, mais cest
treifet, il 0’y a pas moyen; le Selgneur a fait les
Jambons, les andouilles et Ies saucisses pour nous
autres.

— Etles mdlgestlons aussi, dit David en riant
tout bas. Combien de fois ton pére, Johann
Schoulz, ne m’a-t-il pas répété la méme chose :
¢’est une plaisanterie de ta famille, qui passe de

1. Déclaré impur p'ni- Ia loi de Molee,
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pere en fils, comme la perruque & queue de rat et

la ‘culotte - de velours a deux boucles. Tout cela

“n’empéclie pas que si ton pére avait moins aimé le _

jambon, lé_s saucisses et les andouilles, il serait
encorefrais et solide comme moi. Mais vous autres,
schaude, vous ne voulez rien entendre, et tantt
Pun, tantdt lautre se fait prendre comme les rats
dans les ratigres, par amour du lard. -

— Voyez-vous, le vieux posché-isroel qui pré-
tend avoir peur des indigestions, s'écria Kobus,
comme si ce n’était pas la loi de Moise qui lui dé-
fende la chose. e : 4 :

— Tais-toi, interrompit David en nasillant, je
dis cela pour ceux qui ne comprendraient pas de
meilleures raisons; mais celle-1a doit vous suffire ;
elle est trés-bonne pour un sergent de landwehr
qui se laisse tirer les bottes dans une mare:d’A)-

- sace; les indigestions sont aussi dangereuses que
les coups de fourche. » 0§ rig |

Alors un immense éclat de rire s’éleva de t&ué

cdtés, et le grand Frédéric levant le doigt, dit; .

- «David, je te rattraperai plus tard !

Mais il ne savait que répondre, et le vieux rab-

bin riait de bon cceur avec les autres,
La grande Frentzel, de l'auberge dy Ifciuf-

Rouge, apres avoir débarrasss la table, arrivait

~—
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alors de la cuisine avec un plateau chargé de
tasses, et Katel suivait, portant sur un autre pla-
teau la cafetiere et les liqueurs. :
. Le vieux rebbe prit place entre Kobus et IOsef
- Frédéric Schoulz tira gravement de la poche de sa
redingote une-grosse pipe d'Ulm, et Fritz alla
chercher dans I'armoire une boite de cigares.
Mais Katel venait a peine de sortir, et la porte
restait encore ouverte, qu'une petite voix fraiche
et gaie s’écriait dans la cuisine : :
~ «Hé! bonjour, mademoiselle Katel; mon Dleu,
que vous avez donc un grand diner! toute Ia ville
en parle. -
‘— Chut!» fit la vieille servante.
Etla porte se referma.
Toutesles oreilles s’étaient dressées dans la saHe,
et le gros percepteur Haan dit:
« Tiens! quelle jolie voix! Avez-vous entendu?
Hé! hé ! hé! ce gueux de Kobus, voyez-vous ¢a!
— Katel! Katel! » s’écria Kobus en se retour-
nant tout étonné.
La porte de la cuisine se rouvrit.
» Est-ce qu'on a oublié quelquc chose, mon-
sieur? demanda Katel.
— Non, mais qui donc est dehors?
— Clest la petite Siizel, vous savez, la fille de
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~ Christel, votre fermier de Meisenthal? elle apporte
des ceufs et du beurre frais. - i

— Ah! clest la petite Stizel, tiens! tiens!... Eh
bien, qu'elle entre; voila plus de cing mois que
" je ne l'aivue.» ' ' '

Katel se retourna :

« Stizel, monsieur demande que tu entres.

- — Ah! mon Dieu, mademoiselle Katel, moi qui
ne suis pas habillée ? . .

— Suzel, cria Kobus, arrive | »

Alors une petite fille blonde et rose, de seize A
dix-sept ans, fraiche comme un bouton d’églan-
tine, les yeux bleus, le petit nez droit aux narines
délicates, les lévres gracieusement arrondies, en
~ Ppetite jupe de laine blanche et casaquin de toile

bleue, parut sur le seuil, la téte baissée, toute
honteuse. : i ; v

~ Tous les amis la regardaient d’un air d’aqd-
miration, et Kobus Parut comme surpris de ]
voir. ' , '

« Que te voild devenue grande, Stizel! dit-il,
Mais avance donc, n’aie Pas peur, on ne veyt pas’
temanger. e '3 ‘

— Ah! je sais bien, fit Ia petite; mais ¢’est que
je ne suis pas habillée, monsiey, Kobus. ki

~— Habillée! s’cria Hdan , est-ce que les jolies
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filles ne sont pas toujours assez bien habillées!
Alors Fritz, se retournant, dit en hochant la téte
et haussant les épaules : :
« Haan! Hdan! une enfant.... une véritable en- -
fant! Allons, Sizel, viens prendre le café avee
nous; Katel, apporte une tasse pourla petite.
— Ah ! monsieur Kobus, je n’oserai jamais!
== Bah! bah! Katel, dépéche-toi. »

Lorsque la vieille  servante revint avec une -

lasse, Suzel, rouge jusqu'aux oreilles, était as-
- sise, toute droite sur le bord de sa chaise, entre
Kobus et le vieux rebbe. o e ,

« Eh bien, qu’est-ce qu’on fait 3 la ferme, Sii-
zel? le pére Christel va toujours bien? :

— Oh! oui, monsieur, Dieu merci, fitla petite,
il va toujours bien; il m’a chargée de bien des
-compliments pour vous, et la mére aussi.

- — A'la bonne heure, ¢a me fait plaisir. Vous
avez eu beaucoup de neige cette année ?

— ‘Deux pieds autour de la ferme pendaut
troxs mois, et il n’a fallu que huit jours pour la
fondre. :

'— Alorsles semailles ont été bien couvertes.
~— Oui, monsicur Kobus. Tout pousse, la terre
est déjd verte jusqu’au creux des sillons.

— (’est bien. Mais bois done, Stizel, tu n’aimes

‘ A
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peut-étre pas le café ? Si tu veux un verre de vin?.
~ ~—Oh non! ‘j'aime bien le café, monsieur
Kobus. » ,
Le vieux rebbe regardait la petite d’un air ten-
- dre et paternel; il voulut sucrer lui-méme son °
café, disant : i ;

«(a, c’est une bLonne petite fille, oui, une
"bonne petite fille, mais elle est un peu trop crain-
tive. Allons, Stizel, bois un petit coup, cela te
donnera du courage. = L0

— Merci, monsicur David, » répondit Ia petite
A voix basse. o5 i '

- Et le vieux rebbe se redressa content, Ia regar-
dant d’un air tendre tremper ses 1&vres roses dang
Ia tasse. i : ‘

‘Tous regardaient avee un véritable plaisir cette -
Jolic fille, si douce et s timide ; Tosef lui-méme
souriait. Il y avait en elle comme un parfum des
champs; une bonne odeur de Printemps et (o
grand air, quelque chose de riant et de doux, -

- comme le babillement de alouette au-dessus dog -
blés; en Ia regardant, il voug semblait @tpa en
Pleine campagne, daps la vieille ferme, ziprés la
fonte des neiges. - i el

« Alors, tout reverdit 1a-bas, reprit Fritz

i 5 est-
€€ quon a commencs 1¢ jardinage ? \ ‘
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— Oui, monsieur Kobus; la terre est -encore -

un peu fraiche, mais, depuis ces huit jours de
soleil, tout vient; dans une quinzaine nous
- .aurons de petits radis. Ah ! le pére voudrait bien
vous voir; nous avons tous le temps long aprés
vous, nous attendons tous les jours; le pere
aurait bien des choses & vous dire. La Blanchette

a fait veau la semaine derniére, et le petlt vient . -

: blen c’est une génisse blanche.

— Une génisse blanche, ah! tant mieux.

— Oui, les blanches donnent plus de lait, et
puis c’est aussi plus joli que les autres. »

1l y eut un silence. Kobus voyant que la petite
- avait bu son café, et qu'elle etalt tout embarms-
sée, lui dit :

« Allons, mon enfant je suis bien content de
tavou‘ vue ; mais puisque tu ecs si génée avee
nous, va voir la vieille Katel qui t'attend ; clle te
mettra un bon morceau de pité dans ton panier,
tu m'entends, tu lui diras ¢a, et une houteille de
bon vin pour le pére Christel.

— Merci, monsieur Kobus, » dxt la petite en sc
levant bien vite. 3 -

Elle fit une jolie révérence pour se sauver.

-« Noublie pas de dire Ia-bas que j "arriverai
d'ms la quinzaine au plus tard, lui cria Fritz.
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— Non, 'monsien'r, je n’oublicrai rien’; on sera
bien content. » " : - -

"Elle s'échappa comme un oisean de sa cuge, et
le vieux David, les yeux pétillants de joie, s’écria :

"« Voila ce qu’on peut appeler une jolie petite
fille, et qui fera bientot une bonne petite femme
-de ménage, je I'espire. (A

—Une bonne petite femme de ménage, j’en étais
sir, s'écria Kohus en riant aux éclats; le vieux
posché-isroel ne peut voir une fille oy un gargon
Sanssonger aussitdt & Jeg marier. Ha! ha! ha!

— Eh bien, oui! ’4cria le Vieux rebbe, la bar-
biche hérissée, oui, jai dit et je répéte : une

bonne petite femme go wénage! Quel mal y a-t-j]
4 cela? Dans deux ans, cette petite Stizel peut étre
'm‘ariée,'elle peut méme avoir up Petit poupon
- rose dans les bras, it -
- — Allons, ihis-toi, vieux, tu radotes,

— Je radote... ¢’est o qui radotes, é’pz’cam'es, »
pour tout le reste, ¢y parais avoir assez de bon
S€ns, mais sur le chapitre dy mariage, tu es yp
véritable fou. . :

— Bon, maintenant ¢’egt moi qui suis e fou,

et David Sichel Phomme raisonnab]e Quelle
diable d'idée posséde le vieux'rebbe; de v

; ouloir
marier tout le mondc 9 . .
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—N est—ce pas la destination de l’homme et de
la femme? Est-ce que Dieu n’a pas dit dés le
~commencement : « Allez, croissez et multi- .
pliez! » Es;-ce que ce n'est pas une folie que de
vouloir aller contre Dieu, de vouloir vivre... »

- Mais alors Fritz se mit tellement A rire, que le
vieux rebbe en devint tout pile d'indignation :

« Turis, fit-il en se contenant, c’est facile de
rire. Quand tu ferais «ha!l halha! hé! hé! hé |
hilhil hil» jusqu’a la fin des sxecles, cela prou-
verait grand’chose, n’est-ce pas? Si seulement

une fois tu voulais raisonner avec moi, comme je
- t'aplatirais ! Mais tu ris, tu ouvres ta grande bou-
che: «ha! ha! ha! » ton nez s'étend sur tes
joues comme une tache d’huile, et tu crois m’a-
voir vaincu. Ce n’est pas cela, Kobus, ce.n est
Pas ainsi qu'on raisonne. » ;

En parlant, le vieux rebbe faisait des gestes si
comiques, il imitait la facon de rire de Kobus
avec des grimaces si grotesques, que toute la
salle ne put Y tenir, et que Fritz lui‘méme dut se
serrer 'estomac pour ne pas éclater,

« Non, ce n’est pas ¢a, poursuivit David avec
une vivacité singuliere, Tu ne penses pas tun as
jamais réfléchi.

— Moi, je ne fais que cela, dit Kobus cn es-
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- suyant ses grosses joues, out serpentaient les lar-
- mes; si je ris, c’est & cause de tes idées étranges.
- Tu'me crois aussi par trop innocent. Voila quinze
ans que je vis tranquille avec ma vieille Katel, -
que j’ai tout arrangé chez moi pour étre & mon
‘aise; quand je yeux me promener, je me pro-
méne; quand je veux m’asseoir ef, dormir, jem’as-
sois et je dors; quand je veux prendre une chope,
je la prends; si I'idée me passe par la téte d’invi-
ter trois, quatre, cing amis, je les invite. Et tu
voudrais me faire changer tout cela! ty voudrais
m’amener une femme, qui bouleverserait tout
de fond en comble! ‘Franchement, David, ¢’est
trop fort ! , o e ' 1
— Tu crois done, Kobus, que tout ira de méme
jusqu'a la fin? Détrompe-toi, gar¢on, I'dge ar-
rive, et, d’aprés le train que tu ménes, je prévois
que ton gros orteil t'avertira bientot que la plai-
-santerie a duré trop longtemps. Alors, tu voudrag
bien avoir une femme ! ' :

— J'aurai Katel,
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— DBah ! interrompit Fritz, si Ia chose atrive...

alors comme alors, il sera temps d’aviser. En at-
tendant, je suis heureux, parfaitement heureux.

Si je prenais maintenant une femme, et je me

suppose de la chance, je suppose que ma femme
soit excellente, bonne mépagere ct tout ce qui
s'ensuit, eh bien, David, il ne faudrait pas moins
la mener promener de temps en temps, la con-
duire au bal de M. Ie bourgmestre ou de Mme Ia

sous-préfete ; il faudrait changer mes habitudes, .

je ne pourrais plus aller le chapeau sur Poreille,

ou sur la nuque, la cravate un peu débraillée, il

faudrait renoncer 4 1a pipe... ce serait I'abomina-
tion de la désolation, je tremble Tien que d'y
penser. Tu vois que je raisonne mes petites af-

faircs, aussi bien qu'un vieux rebbe qui préche

4 la synagogue. Avant tout, tichons détre hey-
reux, : [

— Tu ralsonnes mal, Kobus.

— Comment!je raisonne mal. Est-ce

que le
bonheur n'est pas notre but & tous? '

— Non, ce n'est Pas notre but, sans cela, nous -

serions tous heurcux : on ne verrait pas tant de .
misérables; Dieu noys aurait donné les ' moyens

de remplir notre but, il n’aurait eu qu'dle vouloir.
Ainsi, Kobus, il veyt que

les oiseaux ‘volent, et
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les oiseaux ont des ailes ;. il veut que les poissons
: . i - . - - . - 3
nagent, ct les poissons ont des nageoires; il veut

que les arbres fruitiers portent des fruits en leur

saison, et ils portent des fruits; chaque étre re-

¢oit les moyens d’atteindre son but. Et puisque:

I'homme n’a pas de moyens pour étre heureux,

‘puisque peut-étre en ce moment sur toute la’terre,'.
il 0’y a pas un seul homme heureux, ayant les’ -

- moyens de rester toujours heurcux, cela prouve
que Dicu ne le veut pas. : .
— Et qu'est-ce qu'il veut done, David?
- —11 veut que nous méritions le bon'heur, ct
cela fait une grande différence, Kobus ; car pour
mériter le bonheur, soit dans ce bas monde, soit

dans un autre, il faut commencer par remplir Ses -
devoirs, et le Premier de ces devoirs, c’est de. se-
créer une famille , d’avoir une femme et des.
enfants, d’élever d’honnétes gens, et de trans-.

metired d’autres le dépét de Ia vie qui'nous a été
confié.

— Il a de droles d'idées tout de méme, ce vieux
rebbe, dit alors Frédéric Schoultz en remplissant

8a tasse de kirschenwasser, on croirait qu’il pense

ce qu’il dit. : ;'
— Mesidées ne sont Pas droles, répondit David

gravement, clles sont Justes. Si ton pere le bou- . -

e e
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langer avait }‘aisonné comme toi, s’il avait ?f@uﬁq

& dfzhnrrasser de tous l?s trac‘:as et mener upa(\al 3 jﬂr g

inutile aux autres, et sile pére Zacharias Kobys‘,"g _.U‘Q\ﬁ,(”
avait eu la méme fagon de voir, vous ne seriezpas ——
1a, le nez rouge et le ventre 2 table, & vous go-
berger aux dépens de leur travail. Vous pouvez
rire du vicux rebbe, mais il a la satisfaction de
vous dire au moins ce qu'il pense. Ces anéiensflix
plaisantaient aussi quelquefois; seulement pour

les choses sérieuses ils raisonnaient sérieusement, -

et je vous dis qu'ils se connaissaient mieux en
bonheur que vous. Te rappelles-tu, Kobus, ton
- pere, le vieux Zacharias, si grave A son tribunal,
~ terappelles-tu quand il revenait & la maison entre
onze heures et midi, son grand carton sous le
bras, et qu'il te voyait-de loin jouer sur la porte,
comme sa figure changeait, comme il se mettait
A sourire en lui-méme, on aurait.d'it qu’un rayon
de soleil descendait sur lui. Et quand, dans-cette
méme chambre ot nous sommes, il te faisait sau-
ter sur ses genoux, et que tu disais mille sottises,
comme & l'ordinaire, était-il heureux le pauvre
homme! Va done chercher dans ta cave ta meil-
leure bouteille de vin, et pose-la devant toi, nous
verrons si tu ris comme lui, si ton cceur saute de
plaisir, si tes yeux brillent, et si tu te mets 4 chan-.
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ter l'air des 77ois /zouzcjrds, comme il le chantait
"pour te réjouir ! ' -

— David, s’écria Fritz tout attendri, parlons
d’autre chose! ' : '

— Non! tous vos plaisirs de garcon, tout votre
vieux vin que vous buvez entre vous, toutes vos
plaisanteries, tout cela n’est rien... c’est de la
mistre auprés du bonheur de Ja famille; c’est 1a
que vous étes vraiment heureux, parce que vous
Ctes aimé; c’est 13 que vous louez le Seigneur
de ses bénédictions, Mais vous ne- comprencz

“Pas ces choses; je -vous dis ce que je pense de
plus vrai, de Plus juste, et vous ne m’écoutez
pas. » - : : L, o

En parlant ainsi, le vieux rebhe semblait tout
ému; le gros Percepteur Iian le regardait, les
yeux écarquillés, et Iosef » de temps en temps
Murmurait des paroleg confuses.

* « Que penses-tu de cela, I0sef? ditala fin Kobus
au bohémien, A :

— Je pense comme le rebpe David, dit-il, majs
je ne peux pas me marier,;puisquej’aime le grand
air, et que meg Petits pourraient mourir sy Jg’
route. »

Fritz était deveny réveur,

«Qui,ilne parle Pas mal, pour un vieyy Dposché-
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tsroel, fit-il en rlant mais je m’en tiens 2 mon
idée, je suis garcon et je resterai garcon.

— Toi! s’écria David. Eh bien! écoute ceci,
- Kobus; je n’ai jamais fait le prophéte, mais, au-
jourd’hui je te prédis que tu te marieras..
— Queje me marierai, ha! ha! ha! Davxd tu -
. e me connais pas encore.
— Tu te marieras! s'écria le vieux rebhe, en
- nasillant d’un air ironique, tu te maneras!
— Je parierais que non.
— Ne parie pas, Kobus, tu perdrais. -
—Ehbien, sil...jeteparie... voyons...jeteparie
mon coin de vigne de Sonneberg; tu sais, ce petit
clos qui produit de si bon vin blane, mon meilleur
vin, et que tu connais, rebbe, je te le parie...
— Contre quoi? . :
- — Contre rien du tout. : il
— Et moi jaccepte, fit David, ceux-ci sont té-
moins que j'accepte ! Je hoirai de bon vin qui ne
me cottera rien, et, aprés moi, mes deux gargons:
en boiront aussi :hé thé thé! -
— Sois tranquille, David, fitKobusen selevant,
ce vin-1a ne vous montera jamais 2 la téte.
— C’estbon, ¢’est bon, j'accepte; voicimamain,
Fritz. ;
— Et voici la mienne, rebbe.
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- Kobus alors, se tournant, demand_a q N
«Est-ce que nous n'irons pas nous rafratchiy
au Grand-Cerf? A A W
— Oui, allons 3 la brasserie, s’écridrentles au- -
tres, cela finira bien notre journée. Dieu de Dieul
quel diner nous venons de faire, » - :

- Tous se levérent et prirent leurs chapeaux ; le.
grospercepteur HAan etle grand Frédéric Schoultz
marchaient en avant, Kobus et Isef ensuite, ctle
vieux David Sichel tout joyeux derriére. Ils re-
montérent bras dessus, bras dessous, la rue des
Capucins, et entrérent 2 Ia brasserie du Grand-
Cerf, en face des vieilles halles, - 1



Le lendemain vers neuf heures, Fritz Kobus
assis au bord de son lit d’un air mélancolique,
mettait lentement ses bottes et se faisait A lui~
méme la morale : :

« Nous avons bu trop de bitre hler soir, se dl-
sait-il en se grattant derriére les oreilles; c’est -
une boisson qui vousruine la santé. J'aurais mieux
fait de prendre une bouteille de plus et quatre ou
cing chopes de moins. »

Puis élevant la voix :

.« Katel! Katel! » s’écria-t-il.

- La vieille servante parut sur le seuil, et, le
voyant bz‘uller, les \Yenx Touges et la tignasse
ébouriffée : - .

« Ie! hé! hé! fit-elle, vous avez mal aux ehe-
veux, monsieur Kobus?
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— Oui, c’est cette biere qui en est cause: si 'on

m'’y rattrape!... ges ' :

- — Ah! vous dites toujours la méme chose, fit
la vieille en riant. . E
- — Qu'est-ce que tu pourrais bien me préparer
pour me remettre ? reprit Fritz. - -

— Voulez-vous du thé? " oy =
- — Du thé! Parle-moj d’une bonne soupe ‘aux
oignons, & la bonne heure; et puis, atténds...

— Uneoreille de veau 3 la vinaigrette? -

— Oui, c’est cela, une oreille A la vinaigrette.
Quelle mauvaise idée on a de prendre tant de bitre!
Enfin, puisque c’est fait, n'en parlons plus. Dé-
Péche-toi, Katel, j’arrive, » . ' ‘

Katel rentra dans sa citisine en riant, et Kobus,

-au bout d’un quart d’heure, finit de se laver, de -

. 8¢ peigner et de s’habiller. 11 pouvait a peine
lever les bras et les Jambes. Enfin, il Passa sa ca-
pote, et entra dans la salle s'asseoir devant une
bonne soupe aux oignons, qui lui fit dy bien. 1]
mangea son oreille A 13 vinaigrette, et but yp bon
coup de forstheimer par la-dessus, ce qui lui ren-
dit courage. 11 avajt Pourtant encore 1a (4o un
peu lourde, et regardait le beay soleil qui séten-
dait sur les vitres, - :

« Quelle boisson pernicicuse que la bidre!
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dit-il, on aurait du tordre le cou de ce Gamnbri-
nus, lorsqu’il s'avisa de faire bouillir de I'orge
avec du houblon. C'est une chose contraire a la
nature de méler le doux et I’amer; les hommes
sont fous d’avaler un pareil poison. Mais la fumée
est cause de tout; si I'on pouvait renoncer a la
pipe, on se mogquerait de la chope. Enﬁn, voild.
— Katel!

— Quoi, m011°ieur?

— Je sors, je vais prendre I'air; il faut que je
fasse un grand tour.

— Mais vous reviendrez & midi? -

- — Oui, je pense. Dans tous les cas, si je ne suis -

- pas rentré pour une heure, tu leveras la table,
c’estquej'aurai poussé Jusque dans quelque village
aux environs. »

'

Tou_t en disant cela, Fritz se coiffait de son

feutre; il prenait sa canne & pomme d'ivoire au
coin de la cheminée, et dcscendalt dans le ves-
‘tibule. ]
~ Katel 0tait la nappe en riant et se disait
« Demain, sa premitre visite, aprés diner,
sera pour le Grand—C’erf Yoila pourtant comme
sont les hommes, ils ne peuvent jamais se cor-
riger. » .
Une fois dehors, Kobus remonta gravement la
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rue de Tildebrandt. Le temps 6tait magnifiques
toutes les fenétres s'ouvraient au printemps.
« Eh! bonjour, monsieur Kobus, voici les
beaux jours, lui criaient les comméres. ol - &
- — Oui; Berbel... oui, Catherine, cela promet, »
" disait-il. : ‘
Les enfants dansaient, sautaient et criaient sur -
toutes les portes; on ne pouvait rien voir de plus
* joyeux. , ‘ ' ' '
.. Aprés étre sorti de la ville par la vieille porte
de Ilildebrandt, oit Ies femmes étendaient dé¢ja
leur linge et leurs robes rouges au soleil, le
long des anciens remparts, Fritz monta sur le
talus de I'avancée. Les dernitres neiges fondaient
A T'ombre des chemins couverts, et, tout autour
. de la ville, aussi loin’ que pouvaient s’étendre les
regards, on ne voyait que de jeunes pousses d’un
vert tendre sur les haies, sur les arbres des ver-
gers et les allées de peupliers, le long de la Lau-
ter. Auloin, bien loin, les montagnes bleues deg
Yosges éqnservaient aleur sommet quelques pla-
ques blanches presque imperceptibles ; et par 13-
dessus s’étendait le ciel: immense, oy "Yoguaient
de légers nuages dans I'infin;,
Kobus, voyant ces choses, fut véritablement
heureux, et portant la vue au loin, il pehsa :
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« 81 j’élais Ia-bas, sur la cote des Gcnéts, ]'é
n'autais plus qu'une demi-licuc pour étre &
ferme de-Meisenthal ; Jje pourrais causer avee Ie
vieux Christel de mes affaires, ct je verrais les
semailles et Ja génisse blanche dont me parlmt
Stizel hier soir, » S -

Comme il regardait ainsi, tout réveur, une

bande de ramiers  passait bien haut au-dessus de -
la cote lomtame, se dmrreant vers la grande forct

de héires.

Fritz, les yeux pleins de lumiére, les suivit du

regard, jusqu'i ce qu’ils eussent disparu dans les
- profondeurs sans bornes; et tout aussitot, 11 re-
solut d’aller & Meisenthal.
Le vieux jardinier Bosser passait ]ustemcnt
dans I'avancée, la houe sur I'épaule.
_ « Hé! pere Bosser, » lui cria-t-il. .
L’autre leva le nez. :
« Faites-moi donc le plaisir, puisque vous en-

trez en ville, de prévenir Katel que je vais & Mei-

senthdl, et que je ne rentrerai pas 'w'mL six ou
. sept heures.
C— Clest bon, monsicur Kobus, c'est bon, je
m’en charge. _
— QOui, vous me rendrez service. »
Bosser s'éloigna, et Fritz prit & gauche lc sen-
i b
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 tier qui descend dans la vallée des Ablettes, der-
riére le Postthdl, et qui remonte en face, A la cote -
des Genéts. _ et

Ce sentier était déja sec, mais des milliers de

petits filets d’eau de neige se croisaient. au-des-

~sous dans la grande prairie du Gresselthal, et

brillaient au soleil comme des veines d’argent.

Kobus, en remontant la cote en face, apergut

deux ou trois couples de tourterelles des bois, qui
filaient deux a deux le long des roches grises de
la Hotipe, et se becquetaient sur les corniches, la~
queue en éventail. C’était un plaisir de les voir

 glisser dans F'air, sans bruit, on aurait dit qu’elles
Iavaient pas besoin de remuer les ailes - Pamour
les portait; clles ne se_quittaient pas-et tourbil-
lonnuient tantdt dans Pombre des roches, tantét
en pleine lumiére, comme des bouquets de fleurs
qui tomberaient du ciel en frémissant, Il faudrait
étre sans cceur pour ne pas aimer ces jolis oiseaux.
Fritz, le dos appuyé & sa canne, les regarda long-
temps; il'ne les avait jamais si bien vues se bec-
queter, car les tourterelles des bois sont trés-sau-
vages. Elles finirent par Papercevoir - et s’¢loj-
gnerent. Alors il se remit a marcher tout pensif,
et vers onze heures il était sur la cote des Genéts,
_ De I3, Hunehourg avee ses vieiilles rues tor-
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tueuses, son église, sa fontaine Saint-Arbogast,
sa caserne de cavalerie, ses trois vieilles portes

decrepltes ol pendent le lierre et Ja mousse, étajit =

comme peint en bleu sur la céte en face; toutes
les petites fenétres et les lucarnes sur les toits
“langaient des éclairs. La trompette des hussards,
- sonnant le rappel, s’entendait comme le bourdon- -
nement d’une guépe. Par la porte de Hildebrandt
s’avangait comme une fi lle de founms, Kobus se
rappela que la veille était morte la sage-femme -
Lehnel : ¢’était son enterrement !
Aprés avoir vu cés choses, il se mit 3 traverser

le plateau d’un bon pas; et le sentier sablonneux -
_ commengait & descendre, lorsque tout & coup le

grand toit de tuiles grises de la- ferme, avec les
deux autres toits plus petits du hangar et du
pigeonnier, apparurent au-dessous de Iui, dans -
le creux du vallon de Meisenthdl, tout au pied de
- lacéte.

Cétait une vieille ferme, bAtie & I'ancienne
mode, avec une grande cour carrée entourée d’un
petit mur de pierres séches; la fontaine au milieu
de la cour; le guévoir devant T'auge verddtre; les.
étables et les écuries & droite; les granges et le
pigeonnier surmonté d’une tourelle en pointe, &
gauche;; le corps de logis au mlheu. Derriere se
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trouvaient Ia distillérie, la buanderie, le pressoir,
le poulailler et les réduits & pores : tout cela, vieux
de cent cinquante ans, car c’était le grand-pére
Nicolas Kobus qui I'avait bati. Mais vingt arpents

- de prairies naturelles, quarante-cinq de terres la-
bourables, tout le tour de Ia cdte couvert d’arbres
fruiticrs, et, dans un coin ay soleil, un hectare de

- vignes en plein rapport, donnaient a cette ferme ‘

une grande valeur et de beaux revenus.

Tout en descendant le sentier on zigzag, Fritz
regardait la petite Stizel faire la lessive & la fon-
taine, les pigeons tourbillonner par volées de dix
4 douze autour du pigeonnier; et le pére Christel,
sa grande cougie! au poing, ramenant les betufs
de I'abreuvoir. Cet ensemble champétre le réjouis-
sait; il écoutait avec une véritable satisfaction, la
voix du chien Mopsel résonner avec les coups de -
battoir dans la vallée siléncieusc, et les mugisse-
ments des beufs se prolonger Jusque dans Ia forat
de hétres en face, oy restaient encore quelques
plaques de neige Jjaundtre au pied des arbres,

Mais ce qui lui faisajt le plus de plaisir, ¢’étajt
la petite Stzel, courbée sur sa planchette, savon-
nant le linge, le battant et le tordant 3 tour de

L. Fouet,
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bras, comme une bonne peute ménagére. Chaque
fois qu'clle levait son battoir, tout luisant d’eau
de savon, le soleil brillant dessus envoyalt un
éclair jusqu'au haut de la cote.

" Fritz, jetant par hasard un coup d’ceil dans le
fond dela gorge, ot la Lauter serpente au milieu
des prairies, vit, & la pointe d’un vieux chéne, un -
busard qui observait les pigeons tourbillonnant
autour de la ferme. Tl le mit enjoue avec sa canne;
aussitt L'oiseau partit, jetant un miaulement sau-
' '-vage dans la vallée, et tousles pigeons, A ce cri
de guerre, se replidrent comme un éventall dans .
_ le colombier.

Alors Kobus, riant en lui-méme, repartit en
trottant dans le sentier, jusqu’a ce qu’une petite
voix claire se mit a crier :

« M. Kobus!... voici M. Kobus! »

C’était Stizel qui venait de Iapercevoir, et qui

EX é]ancalt sous le hangar pour appeler son pére. -

1L alteignait & peine le chemin des voitures, au
pied de la cdte, que le vieux fermier anabqptlste
avec son large collier de barbe, son chapeau - de
crin, sa camisole de laine grise garnie d’agrafes
de laiton, venait a sa _rencontre, la figure épa-
nouie, et s'écriait d’un ton joyeux :

« Soyez le bienvenu, monsicur Kobus, soyez le '
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bienvenu. Vous nous faites un grand plaisir en
ce jour; nous n’espérions pas vous voir sit6t. Que
le ciel soit loué de vous avoir décidé pour aujour-
d’hui. . : £ 0 s

— Oui, Christel, ¢’est moi, dit Fritz en don-
nant une poignée de main au brave homme ; Ii-
dée de venir m’a pris tout & coup, et me voila.
f1é! hé ! hé! je vois avec satisfaction que vous
avez toujours bonne mine, pére Christel.

— Oui, le ciel nous a conservé la santé, mon-
sieur Kobus ; ¢’est le plus grand bien que nous
puissions souhaiter; qu’il en soit béni! Mais
tenez, voici ma femme, que la petite est allée pré-
venir. » i ‘ ' Wy MRS

En effet, la bonne mere Orchel, grosse et
grasse, avec sa coiffe de taffetas noir, son tablier
blanc et ses gros bras ronds sortant des manches
de chemise, accourait aussi, la petite Stizel der—
ricre elle. A

« Ah! Seigneur Dieu!” c’est vous, monsieur
Kobus, disait la bonne femme toute riante ; de si
bonne heure? Ah! quelle bonne 'surprise vous
nous faites. R

— Oui, mére Orchel. Tout ce que je vois me
réjouit. J’ai donné un coup d’@il sur les ver,

gers,
_tout pousse & souhait ; et j’ai vu tout 3 Vheure le
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hétail qui rentrait de I'abreuvoir, il m’a paru en

- bonétat. S i e

— Oui, oui, tout est bien, » dit la grosse fer-

micre. =

On voyait qu’elle avait envie d’embrasser Ko-
bus, et la petite Stizel paraissait aussi bien heu-
reuse. .

Deux gargons de labour, en blouse, sortaient
alors avee la charrue attelée; ils levérent leur
bonnet en criant : :

« Bonjour, monsieur Kobus!

— Bonjour, Johane, bonjour, Kasper, » dit-il
tout joyeux.

1 s’approchait de la vieille ferme, dont la fa-
cade était couverte d'un lattis, ol grimpaient
jusque sous le toit six ou sept gros ceps de vigne
‘noueux ; mais les bourgeons se montraient &
peine.

A droite dela petite porte ronde se trouvait un
banc de pierre. Plus loin, sous le toit du hangar,
qui s'avancait en auvent jusqu'a douze pieds du
sol, étaient entassés péle-méle les herses, les
charrues, le hache-paille, les scies et les échelles.
On voyait aussi, contre la porte de la grange,
unc grande trouble & pécher; et au-dessus, entre
les poutres du hangar, pendaient des bottes de
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paille, oli des nichées de pierrots avaient élu do-

micile. Le chien Mopsel, un petit chien de berger
-4 poils gris de fer, grosse moustache et queue
trainante, venait se frotter a la jambe de Fritz,
qui lui passait la main sur la téte.

_ Clestainsi qu’au milieu des éclats de rive et des
joyeux propos qu'inspirait & tous 'arrivée de ce
bon Kobus; ils entrérent ensemble dans -1'allée,
puis dans Ta chambre commune de la ferme, une
grande salle blanchie 3 la chaux, haute de huit 3
‘neufs pieds, et le plafond rayé de poutres brunes.
Trois fenétres, A vitres octogones, s’ouvraient sur
la vallée; une autre petite, derriére, prenait jour
sur la cOte; le long des fenétres s’étendait une
longue table de hétre, les jambes en X, avec un
bane de chaque €0té ; derrierela porte, a gauche,
se dressait le fourneau de fonte en pyramide, et
sur la table se trouvaient cing ou six petits gobe-
lets et 1a cruche de grés a fleurs bleues; de vieil-
les images de saints, enliminges de vermillon et
encadrées de noir, complétaient I'ameublement

de é_ette'pii;ce. _ ,

“« Monsicur, dit Christel, vous dinerez joj y
n’est-ce pas ? '

— Cela va sans dire.

~ — Bon. Tu sais, ()rchel, ce qu’aime M. Kobus 9.

e

S
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—0u1 sois tranquille ; nous avons justement

fait la pdte ce matin.

— Alors, asseyons-nous. Etes-vous fatigué,
monsieur Kobus? Voulez-vous changer de sou-
liers, mettre mes sabots?

— Vous plaisantez, Christel ; jai fait ces deu\
petites lieues sans m’en apercevoir.

— Allons, tant mieux. Mais tu ne dis nen 31
- M. Kobus, Stizel?

- —Que veux-tu que je lui dise? Il v01t blcn

que je suis 13, et que nous avons tous du plaisir
a le recevoir chez nous,
— Elle a raison, pere Christel. hous avons
assez causé hier, nous deux; elle m'araconts tout
e qui se passe ici. Je suis content delle : clest
une bonne petite fille, Mais puisque nous y
sommes, et que la mére Orchel nous appréte des
noudels, savez-vous e que nous allons faire en
attendant ? Allons voir un peu les champs, le ver-

ger, le Jardln ilyasi lonﬂtemps que je n’étajs -

sorti, que cette petite course n’a fait que me dé-
gourdir les jambes,

— Avee plaisir, Monsieur Kobus. Suzel
peux aider t

heure. »

tu
a mere nou» reviendrons dans une

Alors Fritz et e piye Christel sortirent, et
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* comme ils reprenaient le chemin de la cour, Ko-
bus, en passant, vit le reflet de la flamme au fond
de la cuisine. La fermiére pétrissait deJh la pite
sur T'évier. '

- «Dans une heuxc, monsieur Kobus, 1u1 cria-
~telle.. : :

— Oui, mére Orchel, oui, dms une heure. »

‘Etils sortirent.

« Nous avons beaucoup press¢ de fruits cet
hiver, dit Christel ; cela nous fait au moins dix
mesures de cidre et vingt de poiré. - Cest une
bmsson _Plus rafraichissante que le vin, pendant
les moissons.

— Et plus saine que la bitre, ajouta Kobus.

On n’a pas besoin de la fortifier, ni de 1'éiendre ’

d’eau, c¢’est une boisson naturelle. »

Ils longeaient alors le mur de la distillerie ;

Fritz jeta les yeux A Pintérieur par une lucarne,

« Et des pommes de terre, Christel, en avez-
vous distillé?

— Non, monsieur, vous savez que l'année der-

niére elles n’ont pas donné; il faut attendre une
récolte abondante, pour que cela vaille la peine,
— Clest juste.
— Tiens, il me semble que vous avez plus de
poules que I'année derniére, et de plus belles?
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—- Ah! ca, monsieur Kobus, ce sont des co-
chinchinoises. Depuis deux ans, il y en a beau-
coup dans le pays; j’en avais vu chez Daniel Sten-
ger, A laferme de Lauterbach, et j'ai voulu en
~avoir. Cest une espéece magnifique, mais il fau- -

dra Voir si ces cochinchinoises sont bonms pon-
deuses. » '

IIs étaient devant la grille de la hasse-cour, et
des quantités de poules grandes et petites, des
huppées et des pattues, un coq superbe A I'ceil
roux, au milieu, se tenaient 1a dans I'ombre, re-
gardant, écontant et se peignant du bec. Quel-
ques canards se trouvaient aussi dans le nombre.

« Stzel! Stzel! » cria le fermier.

La petite parut aussitot.

-« Quoi, mon pére?

— Mais ouvre donc aux poules, qu elles pren-
nentl'air et que les canards aillent A Peau; il sera
temps de les enfermer quand il y aura de I'herbe,
et qu'ellesiront tout déterrer au jardin. »

Stzel s’empressa d’ouvrir, et Christel se mit & -
descendre la prairie, Fritz derri¢re lui. A cent pas
de la riviére, et comme le terrain devenait hu-
mide, I'anabaptiste fit halte, et dit:

« Voyez, monsieur Kobus, depuis dix ans cette
pente ne produisait que des osiers et des fleches
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d’eau, il y avait & peine de quoi paitre une vache;
- eh bien! cet hiver, nous nous sommes mis 2 ni-
veler, et maintenant toute 1'eau suit sa pente 4 la
riviere, Que le soleil donne quinze jours, ce sera
sec, et nous sémerons 1 ce que nous voudrons:
du tréfle, du sainfoin, de la Juzerne; je vous ra-
ponds que le fourrage sera bon. .-

— Voila ce que j’appelle une fameuse idée, dit
Fritz. £ ~ - "%
— Oui, monsieur, mais il faut que je vous parle -
d’une autre chose; quand nous reviendro_ns dla
ferme, et que nous serons 3 Yendroit ot la riviere i
fait un \coude, je vous expliquerai cela, vous le
comprendrez mieux. » () F L

Ils continuérent & se promener ainsi tout autour
de la vallée, jusque vers midi. Christel exposait A
Kobus ses intentions. 4 : i

«Iel, disait-il, je planterai des pommes de terre;
13, nous sémerons du blé; aprés le tréfle c’est un
bon assolement. » _ ; :

Fritz n’y comprenait rien ; mais il avait l'air de-
8’y entendre, ct le vieux fermier était heureux de
parler des choses qui Iintéressaient le plus.

La chaleur devenait grande. A force de marcher -
dans ces terres grasses, labourées profondément,
et qui vous laissaient 3 chaque pas une motte ay
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talon, Kobus avait fini par sentir la sueur lui cou- -
ferlelong du dos; et comme ils étaient au haut de

~ lacote, entrain de reprendre haleine, cet immense

- bourdonnement des insectes, qui sortent de terre
aux premiers beaux jours, se fit entendre pour la -
premiére fois 4 ses oreilles.

« Ecoutez, Christel, dit-il, quelle musique....-
hein! Clest tout de méme étonnant, cette vie
qui sort de terre sous la forme de chenilles,
de hannetons, de mouches, et qui remplit 'air du
jour au lendemain; c’est quelque chose de
grand} :

—Oui, ¢'estméme trop grand, ditP’anabaptiste.
Si nous n’avions pas le bonheur d’avoir des moi-

neaux, des pinsons, des hirondelles et des cen-
taines d’autres petits oiseaux, comme les chardon- -
nerets et les fauvettes, pour exterminer toute cette
vermine, nous serions perdus, monsieur Kobus:
les hannetons, les chenilles et les sauterelles nous
‘mangeraient tout! Ileureusementle Scigneur vient
4 notre aide. On devrait défendre la chasse des
petits oiseaux; moi j’ai toujours défendu de dé-
nicher les moincaux de la ferme: ¢a nous pille
beaucoup de grain, mais ¢a nous en sauve encore
plus.

— Qui,reprit Fritz, voila comment tout marche



73, " L’AMI FRITZ. -

dansce bas monde: les insectes dévorent Jes plan-
tés, les oiseaux dévorent les insectes, et nous
mzingeons les oiseaux avec le reste. Depuis le com-
mencement, les choses ont été arrangées pour
que nous mangions tout : nous avons trente-deux
 dents pour cela; les unes pointues, les autres tran-
chantes, et les autres, ce qu'on appelle les grosses
- dents, pour écraser. Cela prouve quenous sommes
les rois de la terre. — Mais écoutez, Christell...
qu'est-ce que c’est? =4 -
— Ca, c’est la grosse cloche de Hunebourg qui
sonne midi, le son entre 13-has dans lavallée, pres
de la roche des Tourterelles. » : j
. Ils se mirent & redescendre, et, sur le bord dela
riviére, & cent pas de la ferme, l’ariabaptiste, s’ar-
rétant de nouveau dit : . e Sl
«Monsieur Kobus, voicil'idée dont je vous par-
lais tout & T'heure. Voyez comme la riviére est
basse ici; tous les ans, & lafonte des neiges, ou
quand il tombe une grande averse en ét6, la ri -
_vitre déborde; elle avance de cent pas au moins
dans ce coin; si vous étiez arrivé la semaine der-
nicre, vous 'auriez vu plein d’écume ; maintenant
encore la terre est trés-humide. .
« Eh bien! jai pensé quesil’on creusaitde cing
- ou six pieds dans ce tournant, ¢a nous donnecrait
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d’abord deux ou trois cents tombereaux de terre

~ grasse, qui formeraient un bon engrais pour la-

- cdte; car il 0’y a rien de mieux que de méler la
terre glaise & la terre de chaux. Ensuite, en bétis-
sant un petit mur hien solide du cbtté de la vi-
viére, nous aurions le meilleur réservoir qu'on
puisse souhaiter pour tenir de la truite, du bar-
beau, de la tanche, et toutes les espéces de la Lau-

“ter. L'eau entrerait par une écluse grillée, et sor-
tirait par une chie bien serrée del’autre coté: les
poissons seraient 1a dans I'eau vive comme chez
cux, et on n'aurait qu'a jeter le filet pour en
prendre ce qu’on voudrait.

-« Au licu que maintenant, surtout depuis que

I'horloger de Hunebourg et ses deux fils viennent

. pécher toute la sainte journée, et qu'ils emportent
tous les soirs des truites plein leurs sacs, il n'’y a
plus moyen d’en avoir. Que pensez-vous de cela,

monsieur Kobus, vous qui aimez le poisson d’eau
courante? Toutes les semaines Sdzel vous en por-
terait avee le beurre, les ceufs et le reste.

— (4, dit Fritz, la bouche pleine d’admiration,
c’est une idée magnifique. Christel, vous étes un
homme rempli de bon sens. Depuis longtemps
j’aurais di penser & ce réservoir, car j’aime beau-
coup la truite. Qui, vous avez raison. Tiens, tiens,
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c'est lout & fait juste ! Pas plus tard que demain
nous commencerons, entendez-vous, Christel? Ce -
soir, je vais & Hunebourg chercher des‘ ouvrier;, :
des tombereaux et des brouettes. 1l faut que l'ar-
chitccte Lang arrive, pour que la chose soit faite
en regle. Et, I'affaire terminée, nous sémerons 14
dedans des truites, des perches, des barbeaux,
comme on séme des choux, des raves et des ca-
rottcs dans son jardin. » ' el
Kobus partit alors d'un grand éclat de rire, etle
vicil anabaptiste parut heureux de le voir approu-
ver son plan, Pl :
Tout en regagnant la ferme, Fritz disait:
“«Je vaism’établir chez vous, Christel, huit, dix,
quinze jours, pour surveiller et pousser ce travail.
Je veux tout voir de mes propres yeux. 11 faudra,
du coté de la riviere, un mur solide, de bonne
chaux et de bonnes fondations; nous aurons aussi
besoin de sable et de gravier pour le fond du ré-
servoir, car les poissons d’eau courante veulent
* du gravier. Enfin nous établirons cela pour durer
longtemps. » :
lls entraient alors dans o grande cour en face
du hangar; Stzel se trouvait sur Ia porte. '

« Est-ce que ta mére nous attend? lui demanda
le vieil anabaptiste.
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— Pas encore; clle est seulement en train de
dresser latable.

— Bon! nous avons le temps de voir les
“écuries. » » : -
11 traversa Ja cour et ouvrit Ia Tucarne. Kobus
regarda I'étable blanchie a la chaux et pavée de -
moellons, une rigole au milieu en pente douce,
les beeufs et les vaches A 1a file dans 'ombyre,

- Comme tous ces bons animaux tournaient la téte

vers la lumitre, le pére Christel dit : _

« Ces deux grands beeufs, sur le devant, sont 2
I'engrais depuis trois mois; le boucherjuif, Isaac.
Schmodle, en a envie; il est déja venu deux ou
trois fois. Les six autres nous suffiront cette année
pour le labour. Mais voyez ce petit noir, monsieur,

il'estmagniﬁque, et c’est bien dommage quenous -
D'ayons pas la paire. Jai déja couru tout Je pays’
pour en trouver un pareil.-Quant aux vaches, ce
sont les mémes que I'année dernitre; Rasel est
ratche & lait; je veux lui laisser nourrir sa petite
- génisse blanche.. ' . '
— Cestbon, fit Kobus, je vois que tout est bien.

Maintenant, allons diner, je me sens une pointe
d’appétit. »






VI

- L'idée du réservoir aux poissons avait enthou-
siasmé Fritz. A peine le diner terminé, vers une
heure, il se remettait en marche pour Hunebourg.
Et le lendemain il revenait avec une voiture de
pioches, de pelles et de brouettes, quelques ou-
vriers de la carriére des Trois - Fontaines ef
Parchitecte Lang, qui devait tracer le plande
Touvrage. P G 00 3,

On descendit aussitét & Ia riviere, on examina
le terrain. Lang, son métre au poing, prit les me-
sures; il discuta I'entreprise avec le pére Christel
et Kobus plantalui-méme les piquets. Finalement,
lorsqu'on se trouva d’accord sur la chose et le
prix, les ouvriers se mirent & I'cuvre,
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Lang avait cette année-1a sa-grande entreprise -
du pont de pierre sur la Lauter, entre Hunebourg
et Biewerkirch; il ne put donc surveiller les tra-
vaux; ; mais Fritz, installé chez 'anabaptiste, dans
la belle chambre du premier, se chargea de ce
soin. : ;

-Ses deux fenétres s'ouvraient sur le toit du
hangar; il n’avait pas méme besoin de se lever
pour voir olt 'ouvrage en étalt car de son litil
découvrait d’un coup d’eil larividre, le verger en
face et la cote au-dessus. C’ étalt comnme fait ex-
prés pour lui.. :

Au petit jour, quand Ie coq langalt son cri dans
la vallée encore toute grise, et qu'au loin, bien
loin, les échos du Bichelberg lui répondaient dans
le silence; quand Mopsel se retournait ‘dans sa.
niche, aprés avoir lancé deux ou trois abmements,
quand la haute grive faisait entendre sa premitre
‘note dans les bois sonores; puis, quand tout se .
_ taisait de nouveau quelques secondes : que les*
feuilles se mettaient & frissonner,—sans que Pon -
ait jamais su pourquoi, et comme pour saluer, elles .
aussi, le pére de la lumigre et de lavie,— et qu’une
sorte de péleur s’étendait dans le ciel, alors Kobus -

s’ c\ eillait; il avait entendu ces choses avant d’ou— .
vrir les Yeux et regardait,
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~ Tout était encore sombre autour de lui, mais
‘en bas, dans l'allée, le gargon delabour marchait ™ -
- d'un pas pesant; il entrait dans la grange et ou-
 vrait la lucarne du fenil, sur I’écurie, pour donner
le fourrage aux bétes. Les chaines remuaient, les
- beeufs mugissaient tout bas, comme endormls,.
les sabots allaient et venaient. .
Bientdt apres, la mére Orchel descendait dans
la cuisine; Fritz, tout en écoutant la honne femme

allumer du feu et remuer les casseroles, écartait

ses rideaux et voyait les petites fenétres grises se
découper en noir sur I'horizon pile.

Quelquefois un nuage,léger commeunécheveau
de pourpre, indiquait que le soleil allait paraitre
entre les deux cbtes en face, dans dix minutes, un
quart d’heure.

Mais déja la ferme était pleme de brult dans
la cour, le coq, les poules, le chien, tout allait,
venait, caquetait, aboyait. Dans la cuisine, les
casseroles tintaient, le feu pétillait, les portes
s"ouvraient et serefermaient. Une lanterne passait
. dehors sous le hangar. On entendait trotter au
_loin les ouvriers arrivant du Bichelberg. _

Puis, tout & coup tout devenait blanc : c¢'était
lui.... le soleil, qui venait enfin de paraitre. 11 était
13, rouge, étincelant commedel’or. Fritz, le regar-
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dant monter entre les deux cotes, pensait : « Dicu
estgrand!» - ' o
Et plus bas, voyant les ouvriers piocher, trainer
-la brouette, il se disait: « Ca va bien! » =
Il entendait aussi la petite Stizel monter et des-
cendre l'escalier en trottant comme une perdrix;
déposer ses souliers cirés A la porte, et faire dou-
cement, pour ne pas 'éveiller. 11 50uriait en lui-
méme, surtout quand le chien Mopsel se met-
tait & aboyer dans la cour, et qu’il entendait
la petite lui crier d’une voix étouffée : « Chut!
- chut! Ahl le gueux, il est capable d’éveiller

M. Kobus! » ’ - ‘

« C'est étonnant, pensait-il, comme cette petite
prend soin de moi; elle devine tout ce qui peut
me faire plaisir : & force de damfnoudels, j'en
avais assez ; j'aurais voulu des ceufs i la coque,
elle m'en a fait sans que j’aie dit un mot; ensuite
j'avais assez d'eufs, elle m’a fait des coteleltes auy
fines herbes. C’est une enfant pleine de hon

. gsens; cetle petite Stizel m’étonne!» ’
2

- Et, songeant & ces choses, il s’habillait et des-
cendait; les gens de la ferme avaient fini 1eur
repas du matin; ils attachaient Ia charrue, et se
mettaient en route. "

La petite nappe blanche était mise au bout &e o
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- la table, le couvert, la chopine de vin et la grosse

~carafe d’eau fraiche dessus, toute scintillante de
gouttelettes. Les fenétres de la salle, ouvertes sur
la vallée, laissaient entrer par bouffées les 4pres
parfums des bois.

-~ Ence moment le pére Chrlstel arrivait déjé quel— '
quefom dela cote, la blouse trempée. de rosée et -
les souliers chargés de glebe jaune. '

. «Eh bien, monsieur Kobus, s'écriait le brave _
* homme, comment ¢a va-t-il ce matin?

— Mais, trés-bien, pére Christel; je me plais
de plus en plus ici, je suis comme un coq en
pite, votre petite Sizel ne me laisse manquer de
rien. » g
 Si Stizel se trouvmt 13, aussitot elle rougissait -
et se sauvmt blcn vite, et le vieil anabaptiste d1-
sait

~ « Vous faites trop d’éloges a cetteenfant, mon-
sieur Kobus; vous la rendrez orgueilleuse d’clle-
méme. ;
- — Bah! bah! il faut blen 'encourager, que
- diable; c’est tout & fait une bonne petite femme
de ménage; elle fera la sahsfactlon de vos vieux
jours, pere Christel. :

‘— Dieu le veuille, monsieur Kobus, Dicu le
veuille, pour son bonheur et pour le notre ! »
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s déjeunaient alors ensemble, puis ils allaient
voir les travaux, qui marchaient trés-bien et pre-

_ naient une belle tournure. Aprés cela, le fermier

retournait aux champs, et Fritz rentrait fumer une
bonne pipe dans sa chambre, les deux coudes au
bord de sa fenétre, sous le toit, regardant travail-
ler les ouvriers, les gens de la ferme aller et ve-
nir: mener le bétail & Ia rivitre, piocher le jardin;
la mére Orchel semer des haricots, et Stizel entrer
dans I'étable avec un petit cuveau de- sapin bien
propre, pour traire les vaches, ce qu’elle faisaitle
matin vers sept heures, et le soir & six heures,
avant le souper. - : , ;

Souvent alors il descendait, afin de Jjouir de ce
spectacle, car il avait fini par prendre gout au bé- -
tail, et ¢'était un véritable plaisir pour lui, de voir
ces bonnes vaches, calmes et paisibles, se retour-
ner  Fapproche de'la petite Stzel, avee leurs my- .
seaux roses ou bleuAtres, et se mettre 3 mugir en -
chaeur comme pour la saluer. ; '

« Allons, Schwartz, allons, Horni...- retourncz-
.Yous... laissez-moi passer! » leur criait Stizel en
les poussant de sa petite main potelée. - =

Ilsnelaquittaient pas de l'eil, tant ils Paimaient;
et quand, assise sur son tabouret de hois a trois
pieds, elle se mettait & traire, Ja grande Blanche
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-ou la petite Raesel se retournaient sans cesse pour
lui donner un coup de langue, ce qui la fichait
plus qu’on ne peut dire. =

«Je n’en viendrai Jamaxs a bout c’est ﬁm' »

s’écriait-elle.

Et Fritz, 1egardant cela par la lucarne, nalt de
bon ceeur.. .

Quelquefms, aprés-midi, il détachait la na- '
celle et descendait jusqu’aux roches grises de la
forét de bouleaux. 11 jetait le filet sur ces fonds
de sable; mais rarement il prenait quelque chose, 3
‘et, toujours en ramant pour remonter le courant
. jusqu’a la ferme, il pensait: ‘

« Ah! quelle bonne idée nous avons eue de

" creuser un réservoir; d’'un coup de filet, je vais *
~ avoir plus de poisson que je n’en prendrals en

quinze jours dans la riviére. » _

Ainsi s’écoulait le temps & la ferme, et Kobus
_g'étonnait de regretter si peu sa cave, sa cuisine, .
sa vieille Katel et la biére du Grand-Cerf, dont
il 'était fait une habitude depuis quinze ans.

« Je ne pense pas plus 2 tout cela, se disait-il
parfois le soir, que si ces choses n’avaient jamais
“existé. J'aurais du plalslr A voir le vieux rebhe

" David, le grand Frédéric Schoultz, le percepteur

Han, ¢ est vrai; je feraxs volontiers le soir une -
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partie de youcker avec eux, mais Jje m’en passe
trés-bien, il me semble méme que je me porte
micux, que j’ai les jambes plus dégourdies et
-meilleur appétit; cela vient du grand air. Quand
je retournerai 1a-bas, Je vais avoir une mine de
chanoine, fraiche, rose, Joufflue; on ne verra -
Plus mes yeux, tant J’engraisse, hal ha! ha!»

Un jour, Stizel ayant eu I'idée de chercher en
ville une poitrine de veay bien grasse, de la farcir
de pelits oignons hachés et de jaunes d’eeufs, et
d'ajouter & ce diner deg beignets d’une sorte par-
ticuliére, saupoudrés de canelle et de sucre, Fritz
trouva cela.de si bon golit, qu’ayant appris que
Stzel avait seule préparé ces friandises, il ne put
s'empécher de dire 3 Vanabaptiste, apres le repas:

« Ecoutez, Christel, vous avez une enfant extra-
ordinaire pour le bon sens et I'esprit. Ou diable
Stizel peut-elle avoir appris tant de choses? Cela
doit étre naturel, = 8 .

— Oui, monsieur Kobus, dit le vieux fermier,
cest naturel; les uns naissent avec des qualités,
et les autres n’en ont pas, malheureusement pour
eux. Tenez, mon chien Mopsel, par exemple, egt -
tres-bon pour aboyer contre les gens; mais g
quelqu'un voulait en faire un chien de chasse, il
ne sexait plus bon 3 rien, Notre enfant, monsjcyr
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Kobus, est néc pour conduire un ménage; elle
sait rouir le chanvre, filer, laver, battre le beurre,
presser le fromage et faire la cuisine aussi bien
que ma . femme. On n’a jamais eu besoin de lui
dire : «Stizel, il faut s’y prendre de telle maniére. »

" . C’est venu tout scul, et voild ce que j'appelle une

vraie femme de ménage, dans deux ou trois ans,
bien entendu, car, maintenant, elle n’est pas en-
core assez forte pour les grands travaux ; mais ce
sera une vraie femme de ménage ;4 elle a recu le
don du Seigneur, elle fait ces choses avec plaisir.
« Quand on est forcé de porter son chien 4 la
chasse, disait le vieux garde Frelig, cela va mal;
les vrais chiens de chasse y vont tout seuls,” on
n’a pas besoin de leur dire : Ca, c’est un moi-’
neau, ¢a une caille ou une perdrix; ils ne tom-
bent jamais en arrét devant une motte de terre,
comme devant un li¢vre. » Mopsel, lui, ne ferait
pas la différence. Mais quant a Stizel, j’ose dire
qu’elle est née pour tout ce quiregarde la maison.
— C'est positif, répondit Fritz. Mais le don de la -
‘cuisine, voyez-vous, est une véritable bénédic-
tion. On peut rouir le chanvre, filer, laver, tout ce .
que vous voudrez, avec des bras, des jambes et
de la bonne volonté; mais distinguer une sauce
- d'une autre, et savoir les appliquer & propos, voila
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quelque chose de rare. Aussi j’estime plus ees
beignets que tout le reste; ei pour les faire aussi
“bons, je soutiens qu’il faut mille fois plus- de
talent, que pour filer et blanchir cinquante aunes
_>dc toile. ’ : ' '

— Clest possible, monsieur Kobus: vous &tes
. P > ,

- plus fort sur ces articles que moi. ]

— Oui, Christel, et je suis si content de ces
beignets, que je 'voudrais_ savoir comment elle s’y
.est prise pour les faire. o -

—Eh! nous n’avons qu'a Pappeler, dit le vieux - A

 fermier, elle nous expliquera cela, — Sizel!
Stzel! |

Sizel était justement en train de battre le

beurre dans la cuisine, le tablier blanc 3 bavette

serré & la taille, agrafé surJa nuque, ‘et remon-
tant du bas de sa petite jupe de laine bleue, a son

Joli menton rose. Des centaines de petites taches
blanches mouchetaient ses bras dodus et ses
_ joues; il y en avait jusque dans ses chevéux, tant
elle mettait d’ardeur 3 son ouvrage. C'est ainsi

qu’elle entra tout animée, demandant : Quoi.

donc, mon pére? »

Et Fritz, la voyant frajche et sduriante; ses
grands yeux bleus écarquillés d’un ajp naif, et
sa petite bouche entr'ouverte laissant aperceyoir

—r
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de jolies dents blanches, Fritz ne put s’empécher.
de faire la réflexion qu’elle était appétissante
comme une assiette de fraises & la créme. ‘

« Qulest-ce qu'il y a, mon pére? fit-elle de sa -
petite voix gaie ; vous m’avez appelée?

. — Qui, voici M. Kobus qui trouve tes beignets
si bons, qu’il voudrait.bien en connaitre.la re-
ceite. » - '

Sizel devint toute rouge de plalslr

« Oh! monsieur Kobus veut rire de moi. A
. — Non, Sizel, ces beignets sont délicieux;
comment les as-tu faits, voyons?- .
. — Oh! monsieur Kobus, ¢a n’est pas difficile;

.j’ai mis... mais, si vous voulez, j'écrirai cela...
vous pourriez oublier.

. — Comment! elle sait écrire, pére Chmstel?

— Elle tient tous les comptes de la ferme de- -

. puis deux ans, dit le vieil anabaptiste. .

— Diable... diable... voyez-vous cela... mais

- ¢’est une vrale ménagere... Je n'oserai plus la
tutoyer tout & I'heure... Eh bien, Suzel, c’est.
convenu, tu écriras la recette. »

Alors Stizel, heureuse comme une petite reme,
rentra dans la cuisine, et Kobus alluma sa plpe
en attendant le café. :

Les travaux du réservoir se termmerent le len-
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demain de ce jour, vers cinqg heures, 1] avait trente
mélres de long sur vingt de large, un mur solide _

I'entourait; mais avant de poser les grilles com- -
mandées au Klingenthal, il fallait attendre que la-
maconnerie fit bien séche,

Les ouvriers partirent done la pioche et la pelle
sur Iépaule ; et Fritz, le méme soir, pendant le
seuper, déclara qu’il retournerait Je lendemain a i
Hunebourg. Cette décision attrista tout le monde.

« Vous allez partir au plus beau moment de
Pannée, dit I'anabaptiste. Encore deux ou trois
jours et les noisettes auront leurs pompons, les
sureaux et les lilas auront leurs grappes, tous les
genéts de la cOte seront fleuris, on ne trouvera

que des violettes 3 I'ombre des haies. '

- — Et, ditla mére Orchel, Stizel qui pensaitvous
servir de petits radis un de ces jours. :

— Que voulez-vous, répondit Fritz, je ne de-
‘manderais pas mieux que de rester ; mais j’ai de
L'argent A recevoir, des quittances & donner ; Jad
peut-étre des lettres qui m’attendent, Et puis, dans
une quinzaine, je reviendraj poser les grilles,
alors je verrai tout ce que vous me dites. ]

— Enfin, puisqu’il le faut, dit le fermier, n’eq
parlons plus ; mais c’est facheux tout de méme,

—- Sans doute, Christel, je le regrette aussi, »



L AMI FRITZ. 95

La petite Sizel ne dit rien, mais elle paraissait
-toute triste, et ce soir-13. Kobus, fumant comme
d'habitude une pipe & sa fenétre, avant de se -
coucher, ne I'entendit pas chanter de sa jolie voix

" de fauvette, en lavantlavznsselle Le ciel, A droite

vers Hunebourg, était rouge ‘comme une braise,
‘tandis que les coteaux en face, A I'autre bout de
T'horizon, passaient des teintes d’azur au violet
sombre, etfinissaient par disparaitre dans abime.

La rivitre, au fond de la vallée, fourmillait de
poussitre d’or; et les saules, avec leurs longues
feuilles pendantes, les joncs avec leurs fleches ai-
gués, les osiers et les trembles, papillotant a la
_brise, se dessinaient en larges hachures noires
sur ce fond lumineux. Un oiseau des marais, quel-
que martin-pécheur sans doute, jetait de seconde
en seconde dans le silence son cri bizarre. Puis
-tout se tut, et Fritz se coucha.

* Le lendemain, & huit heures, il avait déjeuné,
et debout, le biton & la main devant la ferme
avec le vieil anabapnste et la mére Orchel, il allalt

© partir. ;
« Mais ot done est Stizel, s écrm -t-il, je ne l’a1
_pas encore yue ce matin ?’

— Elle doit Ltre aleé table ou dans la cour, dll

- la fermiére.
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- — Eh bien ! allez la chercher; je ne puis quit-
-ter le Meisenthal sans lui dire adieu. »- ,
- Orchel entra dans Ia maison, et quelques in-
tants aprés Stizel paraissait, toute rouge.

« Hé! Stizel, arrive donc, lui cria Kobus, il faut
que je te remercie; je suis trés-content de to, tu
m’as bien traité. Et pour te prouver ma satisfae-

' tion, tiens, voici un goulden, dont tu feras ce que
tuvoudras.» .. o A
~ Mais Stzel, au lieu d’tre joyeuse 3 ce cadeau,
_ parut toute confuse. S i ‘
- «Merei, monsieur Kobus, » dit-elle. - _

Et comme Fritz insistait, disant : -

«Prends donc cela, Stizel, tul’as bien gagnél»

- Elle, détournant la téte, se prit A fondre en
larmes. : e 'S ‘N
~ «Quest-ce que cela signifie ? dit alors le pére
Christel ; pourquoi pleures-tu? t 2
— Je ne sais pas, mon pére, » fit-elle en sap-
glotart, ~ '

Et Kobus de son ¢6té pensa :

« fette petite est fiere, elle croit que je la traite
fomme une servante, cela lui fait de I peine. »

C'est pourquoi, remettant Je goulden dans sa -

poche, il dit : i
~ « Econte, Suzel, je tacheteraj moi-méme quel-
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que chose, cela vaudra mieux. Seulement, il faut
que tu me donnes la main; sans cela, je croirais -
que tu es fachée contre moi. » '

Alors Stizel, sa jolie figure cachée dans son ta- -
blier, et la téte penchée en arriére sur I'épaule,
lui tendit la main; et quand Fritz)'eut serrée, elle
rentra dans I'allée en courant.

« Les enfants ont de drbles d’idées, dit I'ana-
baptiste. Tenez, elle a cru que vous vouliez la
payer des choses qu’elle a faites de bon ceur.

— Oui, dit Kobus, je suis bien fiché de Iavoir:
chagrinée. 4

— Hé! s'écria la mére Orchel, elle est aussi
trop orgueilleuse. Cette petite nous fera de grande
chagrins.

~— Allons, calmez-vous,mére Orchel, dit Fritz

 cn riant; il vaut mieux étre un peu trop fier que
pas assez, croyez-moi, surtout pour les filles. Et,
maintenant, au revoir! »

- Il se mit en route avec Christel, qui l‘accompa-
‘gna jusque sur la cote; ils se sépartrent prés des
roches, et Kobus poursuivit seul sa route d’un bon
pas vers Ilunchourg.
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VI

Malgré tout le plaisir qu;avait eu Fritz 3 lﬁ

~ . ferme, ce n’est pas sans une vive satisfaction qu’il

- découvrit Hunebourg sur la cote en face. Autant
tout était humide. dans la vallée le jour de son
départ, autant alors tout était sec et clair. La

grande prairie de Finckmath s’étendait comme
* un immense tapis de verdure, des glacis jusqu’au

- ruisseau des Ablettes, et, tout au haut, les grands

fumiers de cavalerie du Postthdl, les petits jar-
dins des vétérans, entourés de haies vives, et les
~ vieux remparts moussus, produlsalent un eﬁ‘et ]
superbe. : '
Il voyait aussi, derri¢re les acacias en boule de
la petite place, prés de 'hotel de ville, la fagade
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vb.lm.jc,he de sa maison; et la distance ne ’empé-
chait pas de reconnaitre que les fghétres étaient
ouvertes pour donner de I’air. .

Tout en marchant, il se représentait la brasse-
ric du Grand-Cerf, avec sa cour au fond entdu-_
rée de platanes; les petites tables an dessous, en-
combrées de- monde, les choppes débordant de
mousse. Il se revoyait dans sa chambre, en man-
ches de chemise, les pantalons serrés aux han-
ches, les pieds dans ses pantoufles,- et se disait -
tout joyeux: :

«On n'est pourtant jamals mieux que chez soi,
dans ses vieux habits et ses vieilles habitudes.
J'ai passé quinze jours agréables au Meisenthal,
‘C’est vrai; mais s'il avait fallu.rester ‘encore,
jraurais trouvé le temps long. Nous allons done
recommencer nos discussions, le vieux David Si-
chel et moi; nous allons nous remettre 3 nos.
bonnes parties de youlker avec Frédéric Schoultz,
. le percepteur Hdan, Speck et les autres. Yoila ce
* qui me convient le mieux, quand je suis assis ey
face de ma table, pour diner ou pour régler un
compte, tout est dans1’ordre nature], Partout ail-
- leurs je puis étre assez content, mais jamais aussi

<calme, aussi paisible que dans mon ‘poy vieux
Hunecbourg. » .
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Aubout d'une demi-heure, tout en révant de
“la sorte, il avait parcouru le sentier de la Finck-
math, et passait derrizre les fumiers du Postthal,
pour entrer cn ville.
 «Qu'est-ce que la vieille Katel va me direl
ypensait-il. Elle va me dévider son chapelet; elle
va me reprocher une si longue absence. » ° ‘
Lt tout en allongeant le pas sous la porte de
- Hildebrandt, il souriait et regardait en passant les
- portes et les fenétres ouvertes dans la grande rue
tortueuse : le ferblantier Schwartz, taillant son
- fer-blane, les hésicles sur son petit nez camard
et les yeux écarquillés; le tourneur Sporte faisant
siffler sa roue et dévidant ses ételles en rubans
sans fin; le tisserand Koffel, tout petit et tout
jaune, devant son métier, lancant sa navette avec
un-bruit de ferraille interminable; le forgeron
Nickel ferrant le cheval du gendarme Hierthés,
a la porte de sa forge; ct le tonnelier Scheweyer
enfoncant les douves de ses tonnes A grands
. coups de maillet, au fond de sa voite retentis-
sante. '
- Tous ces bruits, ce mouvement, cette lumitre
blanche sur les toits, cette ombre dans la rue; le
~ passage de tous ces gens qui le saluaient d'un air
particulier, comme pour dire: « Voild M. Kobus
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de retour;-il faut que je me dépéche de raconter
_cette nouvelle 3 ma femme; » les enfants criant .
en cheur A Vécole : « B-A BA, B-E BE; les
comméres réunies par cing ou six devant leur
porte, tricotant, babillant comme des pies, pelant
des pommes de terre, et lui criant, en se fourrant
- l'aiguille derritre Toreille : « Hé! c’est vous,
 monsieur Kobus; qu'il y a longtemps qu'on ne
‘'vousa vu! » tout cela Jo réjouissait et le remetfait
- dans son assiette ordinaire. , \
 «Je vais changer en arrivant, se disait-il, et
_puis j’irai prendre une chope & la brasserie du
Grand-Cerf. » : R

Dans ces agréables pensées il tournait ad coin

de la mairie, et traversait la place des Acacias, ot
 Se promenaient gravement les anciens capitaines
en retraite, chauffant leurs rhumatismes au S0-
leil, et sept ou huit officiers de hussards, roides
~ dans leurs uniformes comme des soldats de bois.
- Mais il n’avait pas encore gravi les cinq ou six
marches en péristyle de sa maison, que la vieille
Katel criait déja dans le vestibule :

« Yoici M. Kobus ! ' : j - |

— Oui... oui... ¢’est moi, fit-il en montat
quatre & quatre.

— Ah! monsieur Kobus, s'écria la vieille en
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joignant les mains, quelles in_quiétudés vous -

'm’avez données!

- — Comment, Katel, est-ce que je ne t'avais pas
prévenue, en venant chercher les ouvriers, que
je seraic absent quelques jours? ,

— Oui, monsieur, mais c'est égal...’ dctre
seule 4 la maison... de faxre la cuisine pour une
'seule personne. ;

" Sans doute... sans doute... | ]C comprendq
ca... je'me suis dérangé; mais une fois tous les
quinze ans, ce n'est pas trop. Allons, me voild
revenu... tu vas faire la cuisine pdur nous deux. -
Et maintenant, Katel, laisse-moi, il faut que Je
change, je suis tout en sueur.

— Oui, monsicur, dépéchez-vous,on altrape si
» v1te un coup d’air. » :

- Fritz entra dans sa chambre, et refermant la
porle, il 'écria :

« Nous y voila done! »

fl n’était plus le méme homme. Tout en tirant
les rideaux, en se lavant, en changeant de linge
et d’habits, il rlait et se disait:

« H& 1 hé! hé! je vais donc me refaire du bon
_sang, je vais donc pouvoirrire encore! Ces beeufs,
ces vaches, ces poules de la ferme m’avaient
‘rendu mélancolique. » '
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Et le grand A.Schoultz, le percepteur Hian, le
vieux rebbe David, la brasserie du G’rand—Cerf,
la vieille cour de la synagogue, la halle, la place
du marché, toute la ville lui repassait devant
les yeux, comme des figures de lanterne ma-
gique. i !

Enfin, au bout de vingt minutes, frais, dispos,
_ joyeux, il ressortit, son large feutre sur loreille,
la face épanouie, et dit a Katel en passant : -

« Je sors, je vais faire un tour en ville.

- — Oui, monsieur... mais vous reviendrez !

~ Sois tranquille, sois tranquille; au coup de
midi je serai a table.» . '

Lt il descendit dans la rue en se demandant:

- « 0 vais-je aller? 2 la brasserie? il n'y a per-
sonne avant midi. Allons voir le vieux David, oui,
allons chez le vieux rebbe. (est dréle, rien que
de penser & lui, mon ventre en galope. 11 faut
que jele mette en colére; il faut que je lui dise
quelque chose pour le facher, cela me secouera la
rate, et j’en dinerai mieux. » : _

Dans cette agréable perpective, il descendit Ia
rue des Capucins jusqu'a la cour de la synago-
gue, ou l'on entrait par une antique porte co-
chere. Tout le monde traversait alors cette cour,
pour descendre par le petit escalier en face, dans
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la rue des Juifs. C’était vieux comme Iunebourg;
on ne voyait 1A dedans que de grandes ombres
~ grises, de hautes batisses décrépites, sillonnées
de chéneaux rouillés; et toute la Judée pendait
aux lucarnes d'alentour, jusqu’a la cime des airs,
ses bas troués, ses vieux jupons crasseux, ses cu-
lottes rapiécées, son linge filandreus. A tous les
soupiraux apparaissaient des tétes branlantes, des
bouches édentés, des nez et des mentons en car-
naval; on aurait dit que ces gens arrivaient de
~ Ninive, de Babylone, ou qu'ils étaicnt réchappés
de la captivitt d'Egypte, tant ils parmssalent'
vieux.
~ Les eaux gras:es des ménafres suintaient le
longs des murs, et, pour dire la vérité, cela ne
sentait pas bon.

"Ala porte de la cour se trouvalt un mendiant
chrétien, assis sur ses deux jambes croisées; il -
avaitlabarbelongue de trois semaines, toute grise,
les cheveux plats, et les favoris en crosse de pis-
tolet; c’était un ancien soldat de I'Empire : on I’ap-
pelait der Frantzoze!.

_ LeweuxDauddemeuraltaufondavecsafemme.
~ la vieille Sourlé, toute ronde et toute grasse,— mais

1. Le Frangais, -
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d’une graisse jaundtre, — les joues entourdes de
grossesrides en demi-cercle; son nez était camard,
ses yeux trés-bruns, et sa bouche ornée de petites
rides en étoile, comme un trou.

Elle portait un bandeau sur le front, selon la loi
de Moise, pour cacher ses cheveux, afin de ne pas
séduire les étrangers. Du reste elle avait bqn
ceeur, et le vieux David se faisait un plaisir de Ia.
proclamer le inqdéle accompli de son sexe,

Fritz mit un groschen dans Ia sébile du Frant-
zoze; il avait allumé sa pipe, et fumait & grosses
bouffées pour traverser le cloaque. En face du
petit escalier, dont chaque marche est creusée
comme la pierre d’une gargouille, il fit halte, se
pencha de c6té dans upe Petite fenétre ronde, a

Tas de terre, et vit le rabbin au fond d’unc grande .
chambre enfumée, assis devant une table de vieux

~chéne, les deux coudes sur un gros bouquin 3
tranche rouge, ‘et son front ridé entre ses mains.

La figure du vieux Davig, dans cette attitude
réfléchie, ct Sous cette lumiére 8rise, ne mahquait
pas d’'un grand caractére; il y avait dans I'ensem-

~ ble de ses traits quelque chose de Vesprit raveur-

et contemplatif du dromadaire, ce qui seretrouve-

du reste chez toutes les races orientales, - '
«Illit le Talmud, » se dit Frig;,
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Puis, descendant deux marches, il ouwrit la
porte ens'écriant: ' )
« Tu es donc toujours enfonce dans la loi et les
- prophétes, vieux posché- isroel? . 7
— Ah! clest toi; schaude! fit le vieux rabbin,
- dont la figure prit aussitdt une expression de joie
intérieure, en méme temps que d’ironie fine, quoi~ -
que pleine de bonhomie ; tu n’as done pu te passer
de moi- plus longtemps, tu tennuyals et tu es
content de me voir?
~— Qui, c’est toujours avec un nouveau plaisir
~ que je te revois, fit Kobus en riant; ¢’est un grand
plaisir pour moi, de me trouver en face d'un véri- -
. table croyant, d'un petit-fils du vertueux Jacob,
" 'qui dépouilla son frére... ‘
. — Halte! s’écria le rebbe, halte! tes plaisante-
ries sur ce chapitre ne peuvent aller. Tu es un
épicaures sans foi ni loi. J’aimerais mieux soutenir
une discussion en régle contre deux cents prétres,
cinquante évéques etle pape lui-méme, que contre
toi. Du moins, ces gens sont forcés d’admettre les
textes, de reconnaitre qu’Abraham, Jacob, David
et tous les prophtes, étaient d’honnétes gens;
mais toi, maudit schaude, tunies tout, tu rejettes
tout, tu déclares que tous nos patriarches étaient
des gueux; tu es pire que la peste, on ne peut
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rien t'opposer | et ¢’est pourquoi, Kobus, je ten
prie, laissons cela. Clest trés-mauvais ‘de ta part
de m'attaquer sur des choses ot j’aurais en quel-
que sorte honte de me défendre; envoie-moi
plutét le curé.» - g : !

~ Alors Fritz partit d’'un immense éclat de rire,
et, s’étant assis, il s’écria ;

- « Rebbe, je taime! tu es le meilleur homme
et le plus réjouissant_que je connaisse. Puisque
tu as honte de défendre Abraham, parlons d’auire
chose. - o -

— Il n’a pas besoin d’étre.défendu, s’écria Da-
-vid, il se défend assez lui-méme.

- — Oui, il serait difficile de lui faire du mal main-
tenant, dit Fritz; enfin, enfin, laissons cela, Mais
dis donc, David, je m’invite & prendre un verre
de kirschenwasser chez toi; Je sais que tu en as
de trés-bon. » ! . L

Cette proposition dérida tout 3 fait le vieux rab-
bin, qui n’aimait réellement pas discuter avee
Kobus de choses religieuses. 11 se leva souriant,
ouvrit la porte de la cuisine, et dit a la bhonne
vieille Sourlé, qui pétrissait Justement la pate d'un
schaled! : '

1. Giteau julf,
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« Sourle donne-moi les clefs de I'armoire; mon
ami Kobus est 1A qui veut: prendre un verre de
kirschenwasser.

— Bonjour, monsieur Kobus ! s’écria la bonne
femme; je e peux pas venir, j’ai de la pite jus-
qu’aux coudes. » :

- Fritz s’était levé ; il regardait dansla petite cui-
-~ sine toutesombre, éclairée par un vitrail deplomb,
la bonne vieille qui pétrissait, tandis que David
lui tirait les clefs de la poche.

"« Ne vous dérangez pas, Sourlé, dit-il, ne vous
dérangez pas. »

David revint, refermala cuisine et ouvrit la porte
“d'nn petit placard, ou se trouvaient le kirschen-
wass=e1" et trois petits verres; il les apporta sur la-

~ table, heureux de pouvoir offrir quelque chose &
* Kobus. Celui-ci, voyant ce sentiment, s’écria que

~ le kirsch était délicieux.

« Tuen as de mellleur, ﬁt Ie vieux rebbeen
gotltant.

- — Non, non, David peut-etre d'alISal l\(m mais
pas de meilleur.
— En veux-tu encore un verre?
— Merci, il ne faut pas abuser des bonnes cho-
ses, comme disait mon pére; je reviendrai,»
Alors, ils étaient réconciliés.
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Le vieux: rebbe reprlt en phcsant les yeux avee
malice : :

«Btqu’ est-cequetuasfaltla-bas sclzaude?Jeme;
suis laissé dire que tu as fait de grosses dépenses,
pour creuser un réservmr 21p01ssons Est-ce vrai?

— C’est vrai, David. : ' _
— Ah! s’écria le vieux rebbe, cela ne m’étonne”
pas; quand il s’agit de manger et de boire, tu ne
- connais plus la dépense.»
~ Et, hochant la téte, il dit d'un ton nasxllard
« Tu seras toujours le méme!»
Fritz souriait.
* « Ecoute, David, ﬁt-11 dans six ou sept mois
“d'ici, lorsque le poisson sera rare, . et que tu
auras fait ton tour sur le marché, le nez long d’une
aune, sans rien trouver de bon... — car, vieux,
tu aimes aussi les bons morceaux, tu as bean
hocher la téte, tu es de la race des chats, et le
poxsson te plait...
- — Mais, Kobus, Kobus! sécria David, vas-tu
maintenant me falre passer pour un épicaures de :
ton espéce? Sans doute, j'aime mieux un beau
brochet qu'une queue de vache sur mon assiette,
cela va sans dire; je ne serais .pas un homme si ‘
javais d'autres idées ; maisje n’ Y pense point d’a-
vance, Sourlé s' occupe de ces choses.
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— Talta!ta! fit Kobus; quand, dans six mois,
- jet’enverraides plats de truites, avec des bouteilles
de forstheimer, 4 1a féte de Simres-Thora', nous

VEITODS, NOUS VErrons sx tu me reprocheras mon:
réservoir. » :

- David sourit. : :
~ ‘« Le Seigneur, dit-il, a tout b1en fait; aux uns-
il donne la prudence, aux autres la sobriété. Tues:
prudent; je ne te reproche pas ta prudence, c’est
un don de Dieu, et quand les truites viendront,
elles seront les bienvenues. '

— Amen!» s’écria Fritz. T

Et tous deux se mirent A rire de bon ceeur.

‘Cependant Kobus voulait faire enrager le vicux
rebbe. Tout & coup il lui dit :

« Et les femmes, David, les femmes? Est-ce que
tune m’en as pas trouvé une? la vingt-quatriéme!
Tu dois é&tre pressé de gagner ma vigne du Son-
néberg Je serais curieux dela connaitre, la vingt-
quatrieme.» i

Avant de repondre, D'md Slchel pnt un air
grave : 4
« Kobus, dit-il, je me i‘appelle une vieille his--

1. Féte de réjouissance, en mémolre de la promulgallon de
la Lol au peuple juif.
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ton'e dont chacun peut faire son proﬁt Avant
d’étre des dnes, disait cette histoire, les dnes étaient
des.chevaux ; ils avaient le jarret solide, la téte
petite, les oreilles courtes et du crin & la queue,
. au lien d’une touffe de poils. Or, il advint qu’un
de ces chevaux, le grand-pére de tous les 4nes,
se trouvant un jour dans I'herbe jusqu’au ventre,
se dit & lui-méme : « Cette herbe est trop gros-
« siére pour moi; ce qu'il me faut c’est de la fine
« fleur, tellement délicate qu'aucun autre cheval
« n'en ait encore gotité de pareille. » 11 sortit de
ce piturage, 4 la recherche de sa fine fleur. Plus
loin, il trouva des herbes plus grossieres que celles
qu’il venait de quitter; il s’en indigna. Plus loin,
au bord d’'un marais, il trouva des fléches d’eau
et marcha descus. Puis il it le tour du marais,
entra dans un pays aride, toujours a la recherche
de sa fine fleur; mais il ne trouva méme plus de
mousse. Il eut faim, il regarda de tous cotés, vit
des chardons dans un creux... et les mangea de
hon appétit. Alors ses oreilles poussérent; il eut
une touffe de poil a la queue; il voulut hennir, et
se mit & braire : ¢’était le premier des dnes! »

Fritz, au lieu derire & cette histoire, en fut vm.e
sans savoir pourquoi.

«Ets 11 n’avait pas mangé de chardons? dit-il,
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- Alors il aurait été moins qu’un &ne vivant,
i auunt été un dne mort. :
~ — Tout cela ne c1gn1ﬁe rien, David.

— Non; seulement, il vaut mieux se marier
]eune, que de prendre sa servante pour femme,
‘comme font tous les vieux gargons. Crois-moi...

— Va-t'en au diable! s’écria Kobus en se le-
vant. Yoici midi qui sonne, jen'aipas le temps de
te répondre. » :

David P'accompagna jusque sur le seuil,'riant
en lui-méme.

Et comme ils se séparaient:

+ « Ecoute, Kobus, fit-il d'un air fin, tu n'as pas . -
~voulu des femmes que je t'ai présentees, tu n’as.

peut-étre pas eu tort. Mais bientdt tu t'en chel- P

cheras une toi-méme.

— Posché-isroel, répondit - I\obus, posc/zé- '
tsroel  »

Il haussa les épaules, joignit les mains d'un air
de pitié, et s’en alla. : :

_ « David, criait Sourlé dans la. cuisine, le diner
" est prét, mets donc la table.»

Mais le vieux rebbe, ses yeux fins plissés d’un
air ironique, suivit Fritz du regard jusque horsla
porte cochére; puis il rentra, riant tout bas de cc
qui venait d’arriver.

: : !






Viil

Apres midi, Kobus se rendit A la brasserie du
Grand-Cerf, et retrouva 12 ses vieux camarades,
Frédéric Schouliz, TAan et les autres, en train de
faire leur partic de youker, comme tous les jours,
_de une & deux heures, depuis le 1° janvier jus-
-qu’a la Saint-Sylvestre.

Naturellement ils se mirent tous a crier: «I1é!
- Kobus... Voici Kobus! » ' :

Et chacun s'empressa de lui faire place; lux,
tout riant et jubilant, distribuait des poignées de
main & droite et A gauche. 11 finit par s’assecir au
bout de la table, en face des fenétres. La petite
Lotchen, le tablier blanc en éventail sur sa jupe
rouge, vint déposer une chope devant lui; il la
prit, la leva gravement entre son @il et la lumiére,
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- —pouren admirer la belle couleur d’ambrejaune,
~ — soufflaJamousse du bord, et but avec recueille- -
- ment, les yeux & demi fermés. Aprés quoi il dit :
« Elle est bonne ! » et se pencha sur I'épaule du
grand Frédéric, pour voir les cartes qu’il venait
de lever.’ ‘

Cest ainsi qu’11 rentm slmplement dans ses
habitudes. )

« Du tréfle! du carreau! Coupez Pas! criait
' Schoultz.

— Clestmoi qui donne, » faisaitll4an en ramas-
sant les cartes.

Les verres cliquetaient, les canettes tintaient,
et Pritz ne songeait pas plus alors au vallon de -
Meisenthal qu’au Grand Turc; ‘il croyait n'avoir
~ jamais quitté Hunebourg. ;

A deux heures entra M. le professeur Speck
avec ses larges souliers carrés au bout de ses
grandes  jambes maigres, sa’ longue redingote
marron et son nez tourné 2 Ia friandise, II se de-
couvrit d’un air solennel, et dit :

«J'ail’honneur d’annoncer A la compagme, que
les cigognes sont arrivées. »

Aussitot les échos de la brasserie répétérent
dans tous les coins : « Les cigognes sont urrlvées !
les cigognes sont arrivées ! »
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II'se fit un grand tumulte; chacun quittait sa
chope & moitié vide, pour aller voir les cigognes.
En moins d'une minute, il y avait plus de cent
personnes, le nez en I'air, devant le Grand-Cerf.

Tout au haut de I'¢glise, une cigogne, debout
_ sur son échasse, ses ailes noires repli¢es au-dessus
de sa queue blanche, le grand bec roux incliné
d’un air melancohque, faisait admiration de toute
la ville. Le méle tourbillonnait autour et cherchait

4 se poser sur la roue, ot pendaient encore quel-
~ ques brins de paille.

- Le rebbe David venait aussi d’arriver; et, re-
gardant, son vieux chapeau penché sur la nuque,
il s’écriait :

- « Elles arrivent de Jérusalem !.... Elles se sont
reposées sur les pyramides d’Egypte!... Elles ont
traversé les mers! » : -

Tout le long de la rue, devant la halle, on ne
voyait que des comméres, de vieux papas et des
enfants, le cou replié, dans une sorte dextase.

Quelques vieilles disaient en s’essuyant les yeux &
~ « Nous les avons encore revues une fois. »

Kobus, en regardant tous ces braves gens, leurs
mines attendries, et leurs at.titudes émerveillées,
pensait : « C'est drole.... comme il faut peu de
chose pour amuser le monde. »
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Et la figure émue du vieux rabbin surtout le
mettait de bonne humeur.
«hhblen rebbe, eh bien, lui d1t-11 ca te parait
donc bien beau? »
Alors, I'autre, abaissant les yeux et le voyant
' rire, s’écria :
« Tun’as done pas d’entrailles ? Tu ne vois donc

partout que des sujets de moquerie ? Tu ne sens‘ -

~donc rien?
. — Ne crie passi haut sc/zaude, tout le monde
- nous regarde. .
— Et s’il me plait de crier haut! S’1l me plall
de te dire tes vérités! s'il me plait.... »
Heureusement les cigognes, aprés un instant de
repos, venaient de se remettre en route pour faire -
le tour de la ville, et prendre possession des
nuages de Hunebourg; et toute la place, trans-
portée d’ enthousxacme, poussait un eri d’admi-
ration. ‘
Les deux oiseaux, comme pour répondre i ce
salut, tout en planant, faisaient claquer leur bec, -
~ et une troupe d’enfants les suivaient dans la rue
des Capucins, criant : « Tra, ri, ro, I'été vient, en-
core une fois! You, you, I’été vient encore une -
fois. » '
Kobus alors rentra dans la brasserie avee les
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autres; et, jusqu’a sept heures, il ne fut plus ques-
tion que du retour des cigognes, et de la protec-

‘tion qu’elles étendent sur les villes ou elles ni-
chent ; sans parler d’une foule d’autres services
particuliers & Hunebourg, comme .d’exterminer.
- les crapauds, les couleuvres et les 1¢zards, dontles-
~ vieux foseés seraient infestés sans elles, et non-
sculement les fossés, mais encore les deux rives -
de la Lauter, ol I'on ne verrait que des reptiles,
si ces oiseaux n'étaient pas envoyés du mel pour.
détruire la vermine des champs. ,

David Sichel étant aussi entré, Fritz, pour se
moquer ‘de lui, se mit A soutenir que les juifs
avaient I'habitude de tuer les cicognes et de les
manger A la PAque avec I'agneau pascal, et que
cette habitude avait causé jadis la grande plaie
d'Egypte, ot I'on  voyait -des grenouilles en si
grand nombre, qu’elles entraient par les fenétres,
et qu’il vous en tombait méme par les cheminées;
de sorte que les Pharaons ne trouvérent d’autre
moyen pour se débarrasser de ce fléau, quc de
chasserles fils d’Abraham du pays. .

Cette explication exaspéra tellement le vieux
rebbe, qu'il déclara que Kobus méritait d’Ctre
pendu. '

Alors Fritz fut vengé de I'apologue de I'dne et
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- des ch:irdons de douces larmes coulérent sur ses

“joues. Et ce qui mit le comble & son triomphe, -

- c’est que le grand Frédéric Schoultz, Hian' et le

- professeur Speck s’écritrent qu’il fallait rétablir
la paix, que deux vieux amis comme David et

Kobus ne pouvaient rester fachés & propos de ci-
‘gognes. :
Ils proposérent FI‘ItZ de rétracter son exphca-

tion, moyennant quoi David serait forcé de 'em- -

-brasser. Il y consentit; alors David et lui s’em-
- brassérent avec attendrissement ; et le vieux rebbe
pleurait, disant: « Que sans le défaut qu’il avait
derire & tortet travers, Kobus serait le meilleur
* homme du monde. » ‘

Je vous laisse &penser le bon =an que se faisait
Pami Fritz de toute cette histoire. Il ne cessa d’en
rire qu'd minuit, et ‘méme plus tard il se ré-
veillait de temps en temps pour en rire encore :

« On irait bien loin, pensait-il, pour trouver
d'aussi braves gens qu'a Hunebourg. Ce pauvre

rebbe David est-il honnéte dans sa croyance ! Et.
le grand Frédéric, quelle bonne téte de chevyal |
Et Hdan, comme il glousse bien! Quel bonheur de - -

vivre dans un pareil endroit! » _
Le lendemain, A huit heures, il dormait encore
- commeun bienheureux, lorsqu’une sorte de grin-
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cement bizarre 1'éveilla. Il préta l’orcllle, el recon-
nut quelerémouleur Higuebic était venu s’6tablir, -
comme tous les vendredis, au coin de sa maison, -
- pour repasser les couteaux etles ciseaux dela ville,
chose qui l’ennuya beaucoup, car il avait encore -
sommeil. '

A chaque instant, le babxl]afre des commeres
venait interrompre le sifflement de la roue; puis
¢’était le caniche qui grondait, puis I'dne qu1 se
mettait & braire, puis une discussion qui s’en-
gageait sur le prlx du repassage; puis autre
chose.

« Que Je diable t'emporte' pensmt Kobus. Est-
ce que le bourgmestre ne devrait pas défendre ces
choses-1a? Le dernier paysan peut dormir a son.
aise, et de bons bourgeois sont éveillés & huit
heures, par la négligence de Lautorité. »

Tout & coup Higuebic se mit a crier d'une voix
~ nasillarde : «Couteaux, ciseaux a repasser!»

Alors il n’y tint plus et se leva furieux.

« 11 faudra que je parle de cela, se dit-il; je
porterai Paffaire devant la justice de paix. Ce Hi-
guebic finirait par croire que le coin de ma mai-
son est & lui; depuls quarante-cmq ans qu’il nous
ennuie tous, mon grand-pére, mon pére et mol,
c’est assez; il est temps que cela: finisse! »
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Ainsi révait Kobus en s’habillant; I’habitude de
dormir 4 la ferme sans autre bruit que le mur-
mure du feuillage, avait gté. Mais aprés le dé-
jeuner il ne songeait plus & cette misére. I,idée
Ini vint de mettre en bouteilles deux tonnes de
vin du Rhin qu'il avait achetées ’automne préceé-
dent. 11 envoya Katel chercher le tonnelier, ct se

revétit d’une grosse camisole de laine grise, qu'il
mettait pour vaquer aux soins de la cave.

Le pére Schweyer, arriva, son tablier de cuir
aux genoux, le maillet & la ceinture, la tariere
sous le bras, et sa grosse figure épanouie.

«Eh bien, monsieur Kobus, eh bien! fit-il,

~ nous allons donc commencer aujourd’hui?

— Oui, pére Schweyer, il est temps, le marko-
brunner est en fat depuis quinze mois, et le stein-
berg depuis deux ans. '
© — Bon.... et les bouteilles? -

— Elles sont rincées et égouttées depuis trois
semaines - e Ayl ‘

— Oh! pour les soins A donner au noble vin,
dit Schweyer, les Kobus s’y entendent de pére en
fils; nous n’avons donc plus qu’a descendre?

— Qui, descendons. » \

Fritz alluma une chandelle dans 1a cuisine; il
prit une anse du panier & bouteilles,’SchWeyyer



L’AMI FRITZ, - 1923

empoigna l'autre, et ils descendirent 2 la cave.
Arrivés au bas, le vieux tonnelier s’éeria :
«Quelle cave, comme tout est sec ici! Houm !
houm! Quel son clair. Ah! monsieur Kobus, j je -
I'ai dit cent fos, vous avez la mexlleure cave de la
ville. »
Puis s approch’mt d’une tonne, et la frappant
du doigt:
_ « Voici le markobrunner, n'est-ce pas?
" — Bui; et celui-1, c'est le steinberg.
— Bon, bon, nous allons lui dire deux mots. »
Alors se courbant, la tariére au creux de es- .
~ tomae, il perca la tonne de markobrunner, et
poussa lestement le robinet dans Pouverture.
~Apres quoi Kobus lui- passa une bouteille, “quil
cplit et qu'il boucha; Fritz enduisit le bouchon
de cire Eleue et posa le cachet. L’opération se
poursuivit de la sorte, & la grande satisfaction de
_Kobus et de Schweyer.
" «T&! hé 1 hé! faisaient-ils de tempsen temps,
reposons-nous. :
—- Qui, et buvons un coup, » disait Fritz. 4
- Alors, prenant le petit gobelet sur la bonde, ils
se rafraichissaient d’un verre de cet excellent vin,
et se remettaient ensuite a Pouvrage.

Toutes les précédentes fois, Kobus, aprés deux .
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ou trois verres se mettait & chanter d'une voix
terriblement forte, .de vieux airs qui lui pas-
saient par la téle, tels que le Miserere, I'Hymne

de Gambrmus on la chanson des Trois hus- -

sards.

faisait-il en riant.

— Oui, disait Schweyer, vous - chantez bien;

c’est dommage que vous n’ayez pas été de notre
“grande société chorale de Johanmsberg, on n’au-
. rait entendu que vous. »

Il se mettait alors A raconter, comme de son
temps, — il y avait de cela trente- -cinq A quarante
ans, — il existait une société de tonneliers, ama-
teurs de musique, dans le pays de Nassau; que,
dans cette société, on ne chantait qu’avec accom-

- pagnement de tonnes, de tonneaux et de brocs;
que les canettes et les chopes faisaient le fifre, et
que les foudres formajent la basse; qu’on n’avait
Jamais rien entendu d'aussi moelleux et d’aussj

touchant; que les filles des maitres tonneliers dis-

tribuaient des prix & ceux qui se distinguaient, et
que lui Schweyer, avait recu deux grappes et une
coupe d'argent, A cause de sa maniére harmo-
nieuse de taper sur une tonne de cinquante-trois
mesures, -

« Cela résonne comme dans une cathédrale,
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1 dlsalt cela tout ému de ses s qouvemrs, et Fritz
avmt peine & ne pas éclater de rire. _

Il racontait encore beaucoup d’autres choses
curieuses, et célébrait la cave du grand-duc de
Nassau, « laquelle, disait-il, renferme des vins
précieux, dont la date se perd dans la nuit des -
temps. » : .

C’est ainsi que le vieux Sch\veyer égayait le
travail. Ces propos joyeux n’empéchaient pas les
bouteilles de se remplir, de se cacheter et de se
mettre en place ; au contraire, cela se faisait avee
‘plus de mesure et d’entrain.

Kobus avait I'habitude d’encourager Schweyer,
lorsque sa gaieté venait A se ralentir, soit en luj -
langant quelque bon mot, ou bien en le remettant

“sur la piste de ses histoires. Mais, en ce jour, le
“vieux tonnelier crut remarquer qu'il était préoc-
cupé de pensées étrangeres.

Deux ou trois fois il essaya de chanter; mais,
aprés quelques ronflements, il se taisait, regar-
dant un chat s’enfuir par la lucarne, un enfant
se pencher curieusement, pour voir ce qui se
_passait dans la cavej; ou bien écoutant les siffle-
ments de la pierre du rémouleur, les aboiements

- de son caniche, ou telle autre chose semblable.
Son esprit n’était pas dans la cave, et Schweyer,
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naturellement dfscret, ne voulut pas interrompre
ses réflexions. :

~ Les choses continuérent ainsi trois ou quatre

jours.

Chaque soir Fritz a]]mt é. son ordinaire faire
quelques parties de youker au Grand-Cerf. Ld,.
ses camarades remarquaient également une préoc-

'cupauon étrange en lu1 il oubliait de jouer a'son
tour.
~ «Allons done, Kobus, allons donc cesthtox' »
lui eriait le grand Frédérie.

Alors il jetait sa carte au hasard, et naturelle-
ment il perdait.

«Je nai pas de chance, » se dlsalt-ll en ren-
trant. : ! -2
Comme Schwey'er avait de I'ouvrage 3 la mai—

son, il ne pouvait venir que deux heures par
jour, le matin ou le soir, de sorte que I’affaire
trainait en longucur, et méme elle se termina
. d’'une fagon singuliére. :

En mettant le steinberg en perce, le vieux ton-
nelier s'attendait & ce que Kobus allait comme
toujours, emphr le gobelet et le lui présenter. Or
Fritz, par distraction, oublia cette partie impor-
tante du cérémonial. :

Schweyer en fut indi gné.
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« Il me fait boire de sa piquette, se dit<il; mais
quand le vin est de qualité supemeure, il le trouve
trop bon pour moi. »

Cette réflexion le mit de mauvaise humeur, et
quelques instants aprés, comme il était baissé,
. Kobus ayant laissé tomber deux gouttes de cire
sur ses mains, sa colére éclata : '

« Monsieur Kobus, dit-il en se levant, Je crois
que vous devenez fou! Dans le temps, vous chan-
tiez le Miserere, et je ne voulais rien dire, quoique
. ce fit une offense contre notre sainte religion, et
surtout & I'égard d’un vieillard de mon4ge: vous
- aviez I'air de m’ouvrir en quelque sorte les portes
de la tombe; et c’était abominable, quand on con-
sidére que je ne vous avais rien fait. D'ailleurs, la
. vicillesse n’est pas crime; chacun désire devenir
vieux; vous le deviendrez peut-étre, monsicur
Kobus, et vous comprendrez alors votre indi-
gnité. Maintenant vous me faltes tomber de la
cire sur les mains par malice.

— Comment, par malice? s’écria Fritz stupefmt.

— Oui, par malice; vousriez de tout !... Méme -
en ce moment, vous avez envie de rire; mais je
ne veux pas dtre votre Aans-wurst!, entendez-

1,. Polichinelle allemand.
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vous? (est la derniére fois que je travaille avec
un braque de votre espéce. » :

(Ce disant, Schweyer détacha son tabher prit
sa tariére, et gravit 'escalier.

~ La véritable raison de sa colere, ce n étaient' ni
le Miserere, ni les gouttes de mre, ¢’était 1'oubli
du steinberg. :

Kobus, qui ne manqualt pas de finesse, comprit
trés-bien le vrai motif de sa colére, mais il ne re-
gretta pas moins sa maladresse, et son oubli des
vieux usages; car tous les tonneliers du monde
ont le droit de boire un bon coup du vin quiils
mettent en boutellles, et si le maitre est 14 son de-
voir est de I'offrir.

«Ou diable ai-je la téte depms quelque temps?
se dit-il. Je suis toujours a révasser, 4 biiller, a
m'ennuyer; rien ne me manque, et j’ai des ab-
sences; c’est étonnant. ... il faudra que Je me sur-
veille. »

Cependant, comme il 0’y avait pas moyen de
fairerevenir Schweyer, il finit de mettre son vin

en bouteilles lui-méme, et les choses en - reste-
~rent Ja.

vy —~
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Les mardls et 1es vendredis matin, jours de
marché, Kobus avait1’habitude de fumer des pipes
& sa fenétre, en regardant les ménageres de Hu--
- nebourg aller et venir, d'un air affairé, entre les

longues rangées de paniers, de hottes, de cages
- d’osier, de baraques, de poteries ¢t de charrettes
alignées sur la place des Acacias. C’ ¢taient, en
quelque sorte, sesjours de grand spectac]e foutes
ces rumeurs, ces mille attitudes d’acheteurs et de
vendeurs débattant leur prix, criant, se disputant,
le réjouissaient plus qu’on ne saurait dire.
Apercevait-il de loin quelque belle pitce, aussi-
tot il appellait Katel et [ui disait :
« Yois-tu, 13-bas, ce chapelet de grives ou de
. o ’ 9
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mésanges ? vois-tu ce grand ligvre roux, aun trm— '
sitme banc de la derniére rangée ? Va voir. »
Katel sortait, il suivait avec intérét la marche
. de la discussion; etla vieille servante revenait-
elle avec les mésanges, lcs grives ou.le liéyrc, il
se disait : « Nous les avons! »
Or, un matin, il se trouvait 14, tout réveur
contre son habitude, baillant dans_ses mains et
gardant avec indifférence. Rien n’excitait son
envie : le mouvement, les allées et les venues de
tout ce monde lui paraissaient quelque chose de
monotone. Parfois il se dressait, et regardant la
cOte des Genéts tout au loin, il se disait : « Qucl
beau coup de soleil 1d-bas, sur le Meisenthil. » ’
Mille idées lui passaient par la téte : il entendait
mugirle bétail; il voyaitla petite Stizel, en manches
de chemise, le petit cuveau de sapin 2 la main,
 entrer dans 1’étable, — Mopsel sur ses talons,
et le vieil anabaptiste monter gravement la cme.
Ces souvenirs I'attendrissaient.
« Le mur du réservoir doit étre s'ec maintenant,
peusait-il; bientot, il faudra poser le grillage.
Ln ce moment, et comme il se perdalt au mi-
licu de ccsxeﬂcuons, Katel entra: . .
« Monsieur, dit-elle, voici quelque chose que
j'ai trouvé dans votre capote d’ hlVCI‘.»
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- C'était un papicr; il Je prit et Louvrit.

« Tiens! tiens! fit-il avec une sorte d’émotion,
la recette desbeignets! Comment ai-je pu oublier
cela depuis trois semaines? Décidément je n’ai
plus la téte A moi? » i . ‘

Et regardant la vieille servante : .

«Cest une recette pour faire des beignets, mais -~
des beignets délicieux! s'éeria-t-il comme atten-

- dri. Devine un peu, Katel, qui m’a donné cette re-
cette? : :

— La grande Frentzel du Baeuf-Rouge.

— Frentzel, allons done't Est-ce qu'elle est ¢ae -
pable d'inventer quelque chose, et surtout des
beignets pareils? Non.... c'est 1a petite Stizel, la
fille de I'anabaptiste. '

— Oh!dit Katel, cela ne m’étonne pas, cette
petite est remplie de bonnes idées, :

— Oui, elle est au-dessus de son 4ge. Tu vas
me faire de ces beignets, Katel. Tu suivras Ja re-
celte exactement, entends-tu, sans cela tout serait
manqué.

— Soyez tranquille, monsieur, soyez tranquille, -

~Je vais vous soigner cela. » :
- Katel sortit, et Fritz, bourrant une pipe avec
soin, se remit & ] fenétre . Alors, tout avait
changé sous seg Yeux : les figures, les mines, les
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discours, les cris des uns et des autres! c¢’était
comme un coup de soleil sur la place. - ,
~_ Et révant encore & la ferme, il se prit & songer
que le-séjour des-villes n'est vraiment agréable
qu’en hiver; qu'il fait bon aussi changer de nour--
riture quelquefois, car la méme cuisine, 4 la lon-
gue, devient insipide. Il se rappela que les bons
. ceufs frais et le fromage blanc chez 'anabaptiste,
lui faisaient plus de plaisir au déjeuner, que tous
les petits plats de Katel. .
« Sije n'avais pas besoin, en quelque sorte, de
faire ma partie de youker, de prendre mes chopes,
de voir David, Frédéric Schoultz et le gros Hdan,
© se dit-il, j’aimerais bien passer six semaines ou
deux mois de I'année & Meisenth4l. Mais il ne faat
pas y songer, mes plaisirs et mes affaires sont ici;
c’est ficheux qu’on ne puisse pas avoir toutes les
satisfactions ensemble. » :
- Ces pensées s ‘enchatnaient dans son esprit.
Enfin, onze heures ayant sonné, la v1e1]1c ser-
vante vint dresser la table. 4
_ « Eh bien! Katel, lui dit-il en se retournant et
mes beignets? '
~—- Yous avez raison, monaleur, il sont tout ce
qu’on peut appeler de plus déficat.
~— Tu les as réussis?
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— Jai suivi la recette cela ne pouvalt pas

" manquer.

. — Puisqu'ils sont réussis, dit I\Obus, tout doit
aller ensemble, -je descends 2 la cave chercher

~une bouteille de forstheimer. »

- 11 sortait son trousseau a la mam, quand une
idée le fit revenir; il demanda:

_«Et la recette? -

— Je l'ai dans ma poche, monsieur.

— Eh bien, il ne faut pasla perdre: donne que
je la mette dans le secr etmre nous Serons con—'
tents de la retrouver. » '

. it, déployant le papier, il se mit 3 le relire.

«C’est qu'elle écrit joliment bien, fit-il; “une
écriture ronde, comme moulée ! Elle est extraor-
dinaire, cette petite Stizel, sais-tu?

— Oui, monsieur, elle est pleine d’esprit. Si
vous l’entendiez a la cuisine, quand elle vient, elle -
a toujours quelque chose pour vous faire rire.

— Tiens! tiens! moi qui la croyms un peu
triste.

— Triste! ah bien oui!

— Et qu'est-ce qu'elle dit done? demanda Ko-
bus, dont la large figure s’épatait d’anse, en pen-
sant que la petite était gaie.

— Qu est-ce que je sais? Rien que d’avou‘ passé
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sur la place, elle a tout vu, et elle vous raconte la
- mine de chacun, mais d’un air si drole. ...

—-Je parie qu’elle s’est aussi moquée de moi, _
sécria Fritz. b} ) ' ,

— Oh! pour cela, jamais, monsieur; du grand
Frédéric Schoultz, je ne dis pas, mais de vous....

—Ha! ha! ha! interrompit Kobus, elle s’est
moquée de Schoultz! Elle le trouve un peu béte,
n’esl-ce pas? . ! . =

— Oh! non, pas j ustement; je ne peux pas me

“rappeler.... vous comprenez.... |
— C’est bon, Katel, c’est bon, » dit-il en s’en
allant tout joyeux. ;

Et jusqu’au bas de V'escalier, Ia vieille servanta

. Pentendit rire tout haut en répétant : « Cette pe-
tite Stizel me fait du bon sang. »

Quand il revint, la table était mise et le potage
servi. Il déboucha sa bouteille, se mit la serviette -
au menton d’un air de satisfaction profonde, se
retroussa les manches et dina de bon appétii.

Katel vint servir les beignets avant le dessert, =

Alors, remplissant son verre, il dit:

« Nous allons voir cela. » _

La vicille servante restait prés de la table, pour
entendre son jugement, 11 prit donc un beignet,
et le godta d’abord sans rien dire; puis un autre,
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un {roisitme; 'enﬁn, se retournant, il prononga ’
- ces paroles avec pmds et mesure :
 «Les beignetssont excellents, Katel, excellents!
11 est facile de reconnaitre que tu as suivi lare- ‘
cette aussi bien que possible. Et cependant, écoute
_bien ceci, — ce n'est pas un reproehe que je veux
te faire, — mais ceux de la ferme étaient meil-
leurs; ils avaient quelque chose de plus fin, de
- plus délicat, une espéce de parfum particulier, —
fit-il en levant le doigt, — je ne peux pas t’ex-
pliquer cela; ¢’était moins fort, si tu veux, mais
‘beaucoup plus agréable.
— J’ai peut-étre mis trop de cannelle?

— Non, non, c’est bien, c'est trés-bien; mais
cette petite Stizel, vois-tu, a T'inspiration des bei-
gnets, comme toi I'inspiration de la dmrle farcie
aux chitaignes.. :

. — C’est bien possible, monsleur.

— (’est positif. Jaurais tort de ne pas trouver
- ces beignets délicieux; mais au-dessus des meil-
“leures choses, il y a ce que le professeur Speck

appelle «I'idéal! » cela veut dire quelque chose de

poétique, de....

— Oui, monsieur, je comprends, fit Katel : par
exemple comme les saucisses de la mere Hafen,
que personnene pouvaltréussn' aussibien qu elle,
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& cause des trois clous de girofle qui manquaient.

— Non, ce n’est pas mon idée; rien 'y
manque, et malgré tout.. :

11 allait en dire plus, loraque la porte s ‘ouvrit -
et que le vieux rabbin entra. =

«IIé! c’est toi, David, s ‘écria-t-il; arrive don,
et tiche d’expliquer & Katel ce qu 11 faut entendre

- par «lidéal. »

David, A ces mots, fronca le sourcil.

« Tu veux te moquer de moi? fit l.
- — Non, c’est trés-sérieux; dis a Katel pourquoi
vous regrettiez tous les carottes et les oxvnons
d’Egypte.... :

— Ecoute, Kobus, s’éerla Ie vieux rebbe, j'ar-
rive, et voild que tu commences tout de suite par
mattaquer sur les choses saintes; ce n est pas

beau. ~ :
— Tu prends tout de travers posc/u!-zsroel

Assicds-toi, et, puisque tu ne veux pas que je
parle des oignons d’Egypte, qu’il n’en soit plus
question. Mais si tu n’étais pas juif....

- —Allons, je vois bien que tu veux me chasser,
— Mais non! je dis sculement que si tu n’étais
pas juif, tu pourrais manger de ces beignets, et
que tu serais forcé de reconnaitre qu’ils valent
‘mille fois mieux que la manne, qui tombait du
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ciel pour vous purger de la lepre, et des autres
maladies que vous aviez attrapées chez les infi-
fideles. :
~ — Ah! maintenant je m’en vais; ¢’est aussi
trop fort! » :

Katel sortit, et Kobus, retenant le vieux rebbe
par la manche, ajouta :

« Voyons donc, que diable ! assieds-toi. J’¢-
prouve un véritable chagrin.

— Quel chagrin!

— De ce que tu ne puisses pas viderun verrede
vin avec moi et goiter ces beignets: quelque
chose d’extraordinaire! »

David s’assit en riant & son tour.

« Tu les as inventés, n’est-ce pas? dit-il. Tu
fais toujours des inventions pareilles.

— Non, rebbe, non; ce n’est ni moi ni Katel.
Je serais fier d’avoir inventé ces beignets, mais
rendong & César ce qui est & César : I'honneur en

vevient & la petite Sizel... tu sais, la fille de I'ana-
' baptiste?
— Ahldit le vieux rebbe, en attachant sur Ko-

bus son il gris, tiens! tiens! et tu les trouves st
bons?

— Délicieux, David!
— Hé! hé! héloui... cette petite est capable
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de tout... méme de satisfaire un. gourmand de
ton espéce. » = . b

Puis, changeant de ton: -

a Cette petite Stzel m’a plu d’abord, dit-il; elle

" est intelligente. Dans trois ou quatre ans elle con-

nzitra la cuisine comme ta vieille Katel ; elle con-
duira’ son mari par le bout du nez; et, si c’est un -
homme d’esprit, lui-méme reconnaitra que ¢'était
le plus grand bonheur qui pit lui arriver.

—Ha! ha!l hal cette fois, David, je suis d’ac-
gord avec toi, fit Kobus, tu ne dis rien de trop.
C’est étonnant que le pere Christel et la mére Or-
chel,qui n’ont pas quatre idées dans la téte, aient -
mis ce joli petit étre au monde. Sais-tu qu'elle
conduit déja tout A la ferme? -

— Qu’est-ce que je disais, s’écria David, j’en

~ étais sar! Vois-tu, Kobus, quhnd une femme a
de I'esprit, qu’elle n’est point glorieuse, qu’elle
ne cherche pas & rabaisser son mari pour s’élever

" elle-méme, tout .de suite elle se rend maitresse;
on est heureux, en quelque sorte, de lui obéir, »

En ce moment, je ne sais quelle idée passa par
la téte de Fritz; il observa le vieux rebbe du coin’ |
de I'ceil et dit: '

« Elle fait trés-bien les beignets; mais quant au
reste.s. il
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— Et moi, s’écria David, je dis qu’elle fera le
bonheur du brave fermier qui I'épousera, et que
cefermier-1A deviendrariche et sera trés-heureux!
Depuis que j'observe les femmes, — et iln 'Y a pas
mal de temps, — je crois m’y connaitre; je sais -
‘tout de suite ce qu'elles sont et ce qu'elles va-
“lent, ce qu'elles seront et ce qu'elles vaudront. -
Eh bien, cette petite Stizel m’a plu, et je suis
content d’apprendre qu’elle fasse si bien les bei-
gnets. »

- Fritz était devenu réveur. Tout 21 coup il de-
manda : N ==y,

 «Dis done, posché-isroel, pourquoi done es-tu

venu me voir & midi? ce n’est pas ton heure.

— Ah! c’estjuste; il faut que tume prétes deux
cents florins. '

— Deux cents florins? oh! oh! fit Kobus d’un
air moitié sérieux et moitié railleur, d'un seul
coup, rebbe?

— D’un seul coup.

— Et pour toi?- -

— C'est pour moi si tu veux, car je m’engage
seul & te rendre la somme, mais ¢'est pour ren- -
dre service & quelqu'un.

. — A qui, David?
— Tuconnaislepére Hertzberg, le co]pox teur ;
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eh bien, sa fille est demandée en mariage par le
fils Salomon ; deux braves enfants, — fit le vieux
rebbe en joignant les mains d’un air attendri; —
seulement, tu comprends, il faut une petite dot,
et Hertzberg est venu me trouver...

— Tu seras donc toujours le méme ? interrom-
pit Fritz; non content de tes propres dettes, il faut
que tu te mettes sur le dos celles des autres?

— MaisKobus ! mais,Kobus! s’écria David d’une’
~ voix percante et pathétique, le nez courbé et les
yeux tournés en louchant vers le sol, si tu voyais
ces chers enfants! Comment leur refuser le bon-
* heur de la vie? Et d’ailleurs le pére Hertzberg est

solide, il me remboursera dans un an ou deux,
au plus tard.

— Tu le veux, dit Fritz en se levant, soit; mais
écoute : tu _payeras des intéréts cette f01s, cingq
pour cent. Je veux bien te préter sans 1intéréts,
mais aux autres...

— Eh!'mon Dieu, qul te ditle contraire, fit Da~
vid, pourvu que ces pauvres enfants soient heu-
‘reux! le pére me vendra les cing pour cent. »

Kobus ouvrit son secrétaire et compta deux cents
florins sur la table, pendant que le vieux rebbe re-
gardait avec impatience; puis il sortit le papu,r
lecntmre, la plume et dit:
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« Allons, David, vérifie le compte.

- — (lest mutﬂe, j’al regardé, et tu comptes
bien.

— Non, non, compte ! » - o ;|

Alors le vieux rebbe compta, fourrant les piles
dans la grande poche de sa culotte, avec une sa-
tisfaction visible.

« Maintenant assieds-toi 13, et faismon billet &
cing pour cent. Et souviens-toi que si tun’es pas
content de mes plaisanteries, j je puis te mener loin
avee ce morceau de papier. »

David, souriant de bonheur, se mit & écrire.’
Fritzregardait par-dessus son épaule, et, le voyant
prés de marquer les eing pour cent :

« Halte! vieux posché-isr oel halte!

— Tu en veux six ?° '

— Nisix, ni cing. Est-ce que nous ne sommes
~ pas de vieux amis ? Mais tu ne comprends rien a -
la plaisanterie; il faut toujours étre grave avec toi,
comme un 4ne gu’on étrille. » 5

Le vieux rebbe alors se leva, lui serra la main
et dit tout attendri :

~ « Merei, Kobus. »

Puis, apres avoir signé, il s'en alla.

« Brave homme! faisait Fritz, en le voyant re-
* monter la rue, le dos courbé etla main sur sa po-
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che; le voild qui court chez I'autre, comme s’il
- s'agissait de son propre bonheur; il voit les en-
fants heureux et rit tout bas, une larme dans
Teil. » :

Sur cette réﬂemon, il pmt sa canne et bOI‘tll
- pour aller lire son journal.



Deux ou trois jours aprés, un soir, au Casino, . -
- on causait par hasard des anciens temps. Le gros
percepteur Jldan célébrait les meeurs dautrefois :
les promenades en traineaux, I'hiver; le bon papa
Christian, — dans sa houppelande doublée de re-
nard et ses grosses bottes fourrées d’agneau, le
_ bonnet de loutre tiré sur les oveilles, et les gants
jusqu'aux coudes, — conduisant toute sa famille &
Ja cime du Rothalps, admirer les bois couverts de
givre; et les jeunes gens de la ville suivant & che-
- valla prdmenade, et jetant & la dérobée unregard
.d’amour sur lajolie couvée de jeunes filles, enve-
loppées de leurs pelerines, le petit nez rose en-
. foui dans le minon de cygne, plus blanc que la
neige. ‘
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« Ah!le bon temps, disait-il. Bientdt apres,
toute la ville apprenait que le jeune conseiller
Lobstein, ou M. le tabellion Miintz, était fiancé
avec la petite Lotchen, 1= jolie Rosa, ou la grande

- Wilhelmine ; et c’était au milieu des neiges que
I'amour aviit pris naissance sous I'eil méme des
parents. D’autres fois on se réunissait dans la
Madame-Hiite !, en pleine foire ; tous les rangs se
confondaient : la noblesse, la bourgeoisie, le
peuple. On ne s'inquiétait pas de savoir si vous
étiez comte ou baron, mais bon valseur. Allez
donc trouver un abandon pareil de nos jours ! De--
puis qu'on fait tant de nouveaux nobles, ils ont
toujours peur qu'on les confonde avec la po-
pulace. » : - " K h

Hdan vantait aussi les petits concerts, la bonne
musique de chambre, élégante et naive, des vieus
temps, & laquelle on a substitué le fracas des
grandes ouvertures, et la mélodie sombre des

~ symphonies. i & .

Rien qu’a I'entendre, il vous semblait voir le
vieux conseiller Baumgarten, en perruque pou-
drée & la frimas et grand habit carré, le violon-
celle appuyé contre la jambe et I'archet en ¢querre

1. Salle de danse,.
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sur les cordes, Mlle Séraphia Schmidt au cla~
vecin, entre les deux candélabres, les violons -
penchés tout autour, l'eeil sur le cahier, et plus -
loin, le cercle des amis dans 1’ ombre.

Ces1mages touchaient toutle monde, etle grand

Schoultz lul—méme, se balancant sur sa chaise, un
de ses genoux pointus entre les mains et les yeux
-, au plafond, s'écriait :
" «Oui, oui, ces temps sont loin de nous! Clest
pourtant vrai, nous vieillissons... Quels souvenirs
tu nous rappelles, Hian, quels souvenirs | Tout
cela ne nous fait pas jeunes. »

- Kobus, en retournant chez lui par larue des

‘Capucins, avait la tdte pleine des idées de Hdan :

« Il a raison, se disait- il, nous avons vu ces
choses, quinous paraissent reculees d'un siécle. »

Et regardant les étoiles qui tremblotaient dans
le ciel immense, il pensait :

« Tout cela reste en place, tout cela revient aux
méumes époques; il n’y a que nous qui changions.
Quelle terrible aventure de changer un peu tous
 les jours, sans qu’on s’en apercoive. De sorte qu’a
la fin du compte, on est tout gris, tout ratatiné,
et qu'on produxt auxyeux du nouveau monde qui
. passe, effet de ces vieilles défroques, ou de ces
respectables perruques dont parlait Ilian tout &

: : 10
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I'heure. On a beau faire, il faut que cela nous ar-
rive comme aux autres. »

Ainsi révait Fritz en entrant dans sa chambre,
et, s'étant couché, ces idées le suivirent encore
quelque temps, puis il s’endormit.- ,
~ Le lendemain, il n’y songeait plus, quand ses
yeux tomberent sur le vieux clavecin, entre le
buffet et la porte. C’était un petit meuble en bois
de rose, & pieds gréles, terminés en poire, et qui

.n’avait que cinq octaves. Depuis trente ans il res-
tait1a; Katel y déposait ses assiettesavant le diner,
et Kobus y jetait ses habits. A force de le voir, il .

'y pensait plus; mais alors il lui sembla le re-
trouver apres une longue absence. 11 s’habilla tout -

- réveur; puis, regardant par la fenétre, il vit Katel

dehors, en train de faire ses provisions au mar-
ché. S’approchant aussitOt du claveein, il Pouvrit

et passa les doigts sur ses touches jaunes : unson .

gréle s’échappa du petit meuble, et le bon Kobus,
en moins d’une seconde, revit les trente années
qui venaient de s’écouler. Ilse rappela Mme Kobus,
sa mére, une femme jeune encore,  la figure lon- -
guc et pdle, jouant du clavecin; M. Kobus le j uge
de paix, assis aupresd’elle, son tricorne au bAton
de la chaise, écoutant; et lui, Fritz, tout petit,
assis & terre avec le cheval de carton, criant:
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-« Hue! hue! » pendant que le bonhomme levait le
doigt et faisait : « Chut ! » Tout cela Jui passa de-
vant les yeux, et hien d’autres choses encore. '
I s'assit, essaya quelques vieux airs et joua le
T'roubadour et I'antique romance du Croisé.
«Je n’aurais jamais cru me rappeler une seule

note, se dit-il; c’est étonnant comme ce vieux cla- -

vecin a gardé I'accord; il me semble I’avon' en-

tendu hier. » . -

~ Etse baissant, il se mit & tlrer Ies vieux cahlers

de leur caisse : le Sidge de Prague, la Ceneren-
" tola, louverture de la Vestale et puis les vieilles

romances d’amour, de petites airs gais, mais tou-~
jours de I'amour : I'amour qui rit et I'amour qui
pleure; rien en decd, rien au dela!-

_ Kobus, deux ou trois mois avant, naurait pas
* manqué de se faire du- bon sang, avec tous ces -
 Lucas aux jarretiéres roses, et ces Arthursau plu—

met noir; il avait lujadis Werther, et s’était tenu

les cdtes tout le long de I’histoire; mais, en ce

‘moment, il trouva cela fort beau.

- «Hdan a bien raison, se dlsalt-l] on ne falt
- plus d’aussi JOllS couplets :
"« Rosette,

« Si bien faite,
"« Donne-moi ton cour, ou je vas mourir ! »
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« Comme c'est simple, comme c’est naturel !
« Doune-moi ton ceeur, ou je vas mourir ! »

« A la bonne heure! voild de la poésie; cela
dit des choses profondes, dans un langage naif.
Et la musique! »

1i se mit & jouer en chantant :

« Rosette,
« Si bien faite,
« Donne-mon ton cceur, ou je vas mounr! »

Il ne se lassait pas de répéter la vieille romance,
et cela durait bien depuis vingt minutes, lors-
qu’un petit bruit s entendxt a la porte: quelqu un
frappait.

« Voici David, se dit-il, en renfermant' bien
vite Ie clavecin; c’est lui qui rirait, s’il m "enten-
dait chanter Rosette! »

Il attendit un instant, et, voyant que personne
n’entrait, il alla lui-méme ouvrir. Mais qu’on juge
de sa surprise en apercevant la petite Stizel, toute
rose et toute timide, avec son petit bonnet blane,
son fichu bleu de ciel et son panier, qu1 se tenait
12 derriére la porte.

« Eh! c'est toi, Sizel! ﬁt-ll comme émerveills.

. = Oui, monsieur I\obus, dit la petite; depuis
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longtemps’ j’attends Mlle Katel dans la cuisine,
et, comme clle ne vient pas, j'ai pensé qu'il fal-
lai tout de méme faire ma commission, avant de
partir.

— Quelle commission done, Stizel ?

— Mon pére m’envoie vous prévenir que les
grilles sont arrivées, et qu’on n’attend que vous
pour les mettre.,

— Comment! il t’envoie exprés pour cela?

— Oh! jai encore A dire au juif Schmoule,
qu'il doit venir chercher les baufs, s'il ne veut
pas payer la nourriture.

— Ah! les beeufs sont vendus?

— Oui, monsieur Kobus, trois cent cinquante
florins. .

— C’est un bon prix. Mais entre done, Sizel,
tu n'as pas besoin de te géner.

— Oh! je ne me géne pas.

— Si, si.... tu te génes, je le vois bien, sans
cela tu serais entrée tout de suite. Tiens, assieds-
toi la. ». ;

Il lui avancait une chaise, et rouvrait le clave-
ein d’un air de satisfaction extraordinaire :

a Et tout le monde se porte bien la-bas, le pére
Christel, Ja mére Orchel?

— Tout le monde, monsicur Kobus, Dieu
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- merci. Nous serions bien contents si vous pou-
viez venir. : ‘
— Je viendrai, Stzel; demain ou aprés, bien

siir, j’irai vous voir. » oI

~ Fritz avait alors une grande envie de jouer de-
vant Stzel; il la reﬂardan. en sourlant et finit par
lui- dire ¢ :

« Je jouais tout a 'heure de vieux airs, et je
 chantais. Tu m’as peut-étre entendu de la cuisine;
¢a t'a bien fait rire, n'est-ce pas?

— Oh! monsieur Kobus, au contraire, ¢a me
rendait toute triste; la belle musique me rend
toujours triste. Je- ne. savais pas qui faisait cette
-belle musique. »

_— Attends, dit Fritz, je vais e jouer quelque '
chose de gai pour te réjouir. » :

11 était heureux de montrer son talent & Sizel,
_et commenca la Reine de Prusse. Ses doigts sau-
taient d’un bout du clavecin 2 P'autre, il marquait
la mesure du pied, et, de temps en temps, regar- -
~ daitla petite dans le miroir en face, en se pingant
les levres comme il arrive lorsqu'on a peur de
faire des fausses notes. On aurait dit qu'il jouait
devant toute la ville. Stzel, elle, ses grands yeux
bleus écarquillés d’admlratlon, et sa petite bouche
rose entr’ouverte, semblait en extase. '
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Lt quand Kobus eut fini sa valae, et qu’il se re-
* tourna tout content de lui-méme: -
- «Oh! que c'est beau, dit-elle, que c’est beau!

— Bah! fit-il, ¢a, ce n’est encore rien. Mais tu
vas entendre quelque chose de magnifique, le
Siége de Prague; on entend rouler les canons;
écoute un peu. »

11 se mit alors & jouer le Siége de Prague avec
Cun enthousxasme extraordinaire; le vieux clavecin
bourdonnait et frissonnait jusque dans ses petites
- jambes. Et quand Kobus entendait Sizel soupi-
rer tout bas : « Oh! que cestbeaul» cela lui -
donnait une ardeur, mais une ardeur vraiment
incroyable; il ne se sentait plus de bonheur.

Aprés le Siége de Prague, il joua la Ceneren~
tola; aprés la Cenerentola, la grande ouverture.
dela Vestale; et puis, comme il ne savait plus

que jouer, et que Sizel disait toujours : « Oh! que
- ¢’est beau, monsieur Kobus! oh! quelle helle mu-
sique vous faites! » il s’écria:
« Oui, c’est beau; mais si je n’étais pas en-
rhumé, je te chanterais quelque chose, et c’est
~alors que tu verrais, Stizel! Mais c’est égal, je vais
essayertout de méme; seulement je suis enrhumé,
¢’est dommage. »
Et tout en parlant de la sorte, il se mit & chan-
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“ter d’une voix aussi claire qu’un coq qu1 s evellle
au mlheu de ses poules :

« Rosette,
« Si bien faite,
-« Donne-moi ton cceur, ou je vas mourir! »

I balangait la téte lentement, la bouche ouverte
jusqu'aux oreilles ; et chaque. fois qu'il arrivait
la fin d’un couplet, pendant une demi-héure il ré-
pétait d’un ton lamentable, en se penchant au dos
de sa chalse, le .nez en l’au‘, et en se balancant
comme un malheureux 3

« Donne-moi ton ceeur,
« Donne-moi ton ceur.... .
-« Ou je vas mourir.... ou je vas mourir.
« Je vas mourir.... mourir.... mourir!... »

De sorte qu’d la fin, la sueur lui coulait sur la
figure.

Stizel, toute rouge, et comme honteuse d’une
pareille chanson, se penchait sans oser le regar-
der; et Kobus s’étant retourné pour lui entendre
(dire: « Que c’est beau! que ¢’est beau! » il la vit
ainsi soupirant tout bas, les mams sur ses ge-
noux, les yeux baissés.

Alors lui méme, se regardant par hasard dans
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le miroir, s’apercut qu’il devenait pourpre; et ne

‘sachant que faire dans une - circonstance aussi
surprenante, il passa ses doigts du haut en bas et
du bas en haut du clavecin, en souflant dans ses
joues et criant : « Prrouh! prrouh!» les cheveux

droits surla téte.

Au méme instant, Katel refermait la porte de
la cuisine; il I'entendit, et, se levant, il se mit &
crier : « Katel! Katell » d’une voix d’homme qui
se noie.

Katel entra:

« Ah! cest bon, fit-il. Tiens.... voila Stizel qu1 '
t’attend depuis une heure. »

Et comme Stzel alors levait sur lui ses grands
yeux troublés, il ajouta :

« Oui, nous avons fait de la musique... ce sont

" de vieux airs... ca ne vaut pas le diable!... En-
fin, enfin, j'ai fait comme j’ai pu... On ne saurait
tirer une bonne mouture d’un mauvais sac. »
Stizel avait repris son panier et s’en allait avec
Katel, disant : « Bonjour, monsieur Kobus!» d’une
voix si douce, qu'il ne sut que répondre, et resta
plus d'une minute au milieu de la salle, regar-
dant vers la porte, tout effaré; puis il se prit a

dire : ,
«Voxlh de belles aﬂ'mres, Kobus! tu viens de te
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-distinguer sur cette maudite patraque... OQui...
oui... c’est du beau... tu peux t'en vanter... ca
te va bien 2 ton ége. Que le diable soit de la mu-
sique! S'il m’arrive encore de jouer seulement
Pére capucin, je veux qu'on me torde le cou! »
Alors il prit sa canne et son chapeau sans at-
tendre le déjeuner, et sortit faire un tour du cbté
des remparts, pour réfléchir 2 son aise sur les
choses surprenantes qui venaient de s’accomplir.
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On peut $ 1mag1nerles réflexions que fit Kobus
sur les remparts. Il se promenait derriére la Ma-
nutention, la téte penchée, la canne sous le bras,
regardant & droite et 2 gauchesi personne ne ve-
nait. Il lui semblait que chacun allait decouvmr
son élat au premier coup d’eeil. -
.« Un vieux garonde frente-six ans amoureux
d'une petite fille de dix-sept, quelle chose ridi-
cule ! se disait-il. Voild donc d’oit venaient tes
ennuis, Fritz, tes distractions et tes réveries de--
puis trois semairies ! voila pourquoi tu perdais tou-
jours & la brasserie, pourquoi tu n’avais plus la
téte & toi dans la cave, pourquoi tu bdillais a ta
fenétre comme un 4ne, en regardant le marché.
Peut-on éire aussi béte & ton dge?
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- « Encore si ¢’était de la veuve Windling ou de

la grande Salomé Redig que tu sois amoureus,
cela pourrait aller. Il vaudrait mieux te pendre
mille fois, que de te marier avec I'une delles;
mais au moins, aux yeux des gens,un pareil ma-
riage serait raisonnable. Mais étre amoureux de
la petite Shzel, la fille de ton propre fermier, une

" enfant, une véritable enfant, qui n’est ni de

ton rang, ni de ta condition, et dont tu pourrais
étre le pére, c’est tropfort1 C’est tout A fait contre .
naturc, ¢a n’a pas méme le sens commun, Si
par malheur quelqu'un s’en doutait, tu n’oserais
plus te montrer au Grand-Cerf, au Casino,
. nulle part. C’est alors qu’on se moquerait de toi,
Fritz, de toi qui t'es tant moqué desautres. Ce se-
rait 'abomination de la désolation; le vieux Da-
vid lui-méme, malgré son amour du mariage, te
rirait au nez; il t'en ferait- des apologues! il t'en
ferait! . | ;
~ « Allons, allons, ¢’estencore un grand bonheur
que personne ne sache rien, et que tu te sois
apercu de la chose  temps. 11 faut étouffer tout
cela, déraciner bien vite cette mauvaise herbe de
ton jardin. Tu seras peut-étre un peu triste trois
ou quatre jours, mais le bon sens te reviendra. Le
vieux vin te consolera, tu donneras des diners, tu
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feras des tours aux environs dans la voiture de

Haan. Et justement, avant-hier il m’engageait,

pour la centieme fois, & ’'accompagner en percep-

tion. Cest cela, nous causerons,nous rirons, nous

nous ferons du bon sang, et dans une qumzame
. tout serafini.»

Deux hussards s approchalent alors, bras des-
sus bras dessous avec leurs amoureuses. Kobus
les vit venir de loin, sur le bastion de I'hdpital, et
descendit dans la rue des Ferrailles, pour retour-

. ner A ]a maison. ‘

-« Je vais commencer par &crire au pére Christel
_de poserle grillage, se dit-il, et de remplir le ré-
- servoir lui-méme. Si I'on me rattrape a retourner
* auMeisenth4l, ce sera dans la semaine des quatre
jeudis. »

- Lorsqu'il rentra, Katel mettait le couvert. Stizel
$tait partie depuis longtemps. Fritz ouvrit son se- .
. crétaire, écrivit au pére Christel qu'il ne pouvait
pas veair, et qu'il le chargeaitdeposer le grillage
lui-méme; puisil cacheta la lettre, s’assit & table
et dina sans rien dire.

Apres le diner, il ressortit vers une heure et se
rendit chez Hdan, qui demeurait a I'hdtel de la
ngogne, en face des halles. Hldan était dans son
petit bureau remph de tabac, la pipe aux levres ;
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il préparait des sacs et serrait dans un fourreau
. de cuir, de grands registres reliés en veau. Son
gar¢on Gaysse I’aidait. : :

«II¢, Kobus | s’cria-t-il, d'ott me vient ta vi-

_site? Je ne te vois pas souvent ici. - ,

— Tu m’as dit, avant-hier, que tu partais en
tournée, répondit Fritz en S’asseyant au coin de
la table. . : S Y ‘

- — Oui, demain matin, a cinq heures; la voi-
ture est commandée. Tiens, regarde! je viens
justement de préparer mon livre 3 souches et mes -
sacs. J'en aurai pour sept ou huit jours. :

—- Eh bien, je t'accompagne.

— Tu m’accompagnes? s'écria  HAan d’une
voix joyeuse, en frappant de ses grosses mains
carrées sur la table. Enfin, enfin, tu finis par te
décider une fois, ¢a nest Pas malheureux. Ha!
halhat» =~ . T2 RE 5

Et plein d’enthousiasme, i1 jetason petit bonnet,
de soie noire de c0té, s’ébouriffa’les cheveux sar-
sa grosse téte rouge A demi chauve, et se mi 3
crier : ' : ' 7

- «A la bonne heure!... 3 Ia bonne heure |
Nousallons nous faire du hon sang ! '
— Oui, ‘le’ temps m’a paru favorable, dit

- Fritz, : '
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= Un temps magnifique,s’écria Hian, en écar-

tant les rideaux derriére son fauteuil, un temps
d’or, un temps comme on n’en a pas vu depuis .
dix ans. Nous partirons demain au petit jour,
nous courrons le pays... ¢’est décidé. .mals neva
pas te dédire!

.— Sois tranquille.

= Ah! ma foi, s’écria le gros homme, tu ne
pouvais pas me faire un plus grand plaisir. —

- Gaysse ! Gaysse!

— Monsieur ? .
- — Ma capote ! Tenez... pendez ma robe de
hambre derriére la porte. Vous fermerez le bu-
* reau, et vous donnerezla clefa la mére Lehr. Nous
allons au Grand-Cerf, Kobus ? :
~— Oui, prendre des chopes; il n'y a pas de
bonne biére en route.
— Pourqu01 pas? A Hackmat elle est bonne.
— Alors tu n’as plus rien a préparer, Hian?
" — Non, tout est prét. Ah! dis done, si tu vou-
lais mettre deux ou tr01s chemises et des bas dans
‘ma valisé. ‘
— JYaurai la mienne. -
— Eh bien, en route,» s’écria Hdan, en pre-
nant son bras.
Ils sortirent, et le gros percepteur se mit & énu-
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mérer les villages qu'ils auraient a voir, dansla
plaine et dans la montagne. .

« Dans la plaine, & Hackmatt, & Mittelbronn, &
Lixheim, c’est tout pays. protestant, tous gens
riches, bien établis, belles maisons, bons vins,
bonne table, bon lit. Nous serons comme des cogs
en pite les six premiers jours; pas de difficulté
pour la perception, les sommes du roi sont prétes
d’avance. Et seulement, 3 la fin, nous aurons un
petit coin de pays, le Wildland, une espéce de
désert, ot I'on ne voit que des croix sur la route,
et ot les voyageurs tirent la langue d’une aune;
mais ne crains rien, nous ne-mourrons pas de
faim, tout de méme. » '

Fritz écoutait en riant, et c’est ainsi qu'ils en-
trerent & Ja brasserie du Grand-Cerf. L, les
choses se passérent comme toujours : on Joua, on
but des chopes, et, vers sept heures, chacun re-

tourna chez soi pour souper.
Kobus, en traversant sa petite allée, entra dans

la cuisine, selon son habitude, pour voir ce que
Katel lui préparait. Il vit la vieille servante assise
au coin de I'dtre sur un tabouret de bois, un tor-
chon sur les genoux, en train de graisser ses sou-
liers de fatigue. ,

« Qu'est-ce que tu fais donc [39 dit-il,
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— Je graisse vos gros souliers pour aller & la
ferme, puisque vous partez demain ou aprés. -
- — Clest inutile, dit Fritz, je n’irai pas; J ‘ai
“d’autres affaires. _

— Vous n’irez pas? fit Katel toute surprise; -
Cestle pere Christel, Suzel et tout le monde, qui -

-vont avoir de la peme, mousieur!

~ —Bah! ils se sont passés de moi jusqu’a pré-
sent, et j'espére, avec I'aide de Dieu, qu'ils s’en o
‘passeront encore. J'accompagne Hdan dans sa
tournée, pour régler quelques comptes. Et, puis-
que je me le rappelle maintenant, il y a une lettre -
sur la cheminée pour Christel; tu enverras de-
main le petit Yéri la porter, et ce soir, tu mettras
dans ma valise trois chemises et tout ce qu'il faut
pour rester quelques jours dehors.

— C’est bon, monsieur. »

Kobus entra’ dans la salle & manger, tout fier
de sa rés'olution', et ayant soupé d’assez bon ap-
pétit, il se coucha, pour étre préta parhr de grand
matin.

11 était A peine cmq heures, et le soleil com-
mencait 3 poindre au milieu des grandes vapeurs
du Losser, lorsque Fritz Kobus et son ami Idan,
accroupis dans un vieux char a banes tressé d’o-
sxer, en forme de corbeille, & I'ancienne mode du

1
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o pé.ys‘,_sortirenl au grand trot par la porte de Hil-

debrandt, et se mirent a rouler sur la route de
Hunebourg a Michelsberg. '

- Hdan avait sa grande houppelande de cabtorme
et son bonnet de renard & longs poils, le queue
flottant sur le dos, Kobus, sa belle capote bleue,
. son gﬂet de velours A carreaux verts et rouges,
et son large feutre noir. ;

Quelques vieilles le balai 2 Ia main, Ies reo'ar-‘

daient passer en disant : « Ils vont ramasser I'ar-
gent des villages; ca prouve qu’il est temps d’ap-

préter notre magot; la note des portes et fenétres -
va venir. Quel gueux que ce HAan! Penser que
* toutle monde doit s’échiner - pour lui, qu'iln’en -

a jamais assez, et que la gendarmerie le sou-
tient!» .

Puis elles se remettaient a balayer de mauvaise

humeur.

- Une fois hors de l’avancée, H4an et Kobus se
trouverent dans les brouillards de la riviere.

«ILfait joliment frais ce matin, dit Kobus.

— Ha!ha! ha! répondit H4an en claquanl; du
fouet, je t'en avais bien prévenu hier. Il fallait

mettre ta camisole de Jaine ; Maintenant, allonge-,

toi dans la paille, mon vleux, allonge-toi. — Hue!
FFoux, hue!

P
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— Je vais fumer une pipe, dit Kobus, cela me
réchauffera. » -

. 1l battit le briquet, tlra sa grande plpe de por-
“celaine d'une poche de cbté, et se mit 21 fumer
gravement. - ,

Le cheval, une grande hamdelle du Mecklem-
bourg, trottait les quatre fers en Y'air; les arbres
suivaient les arbres, les broussailles les brous-
sailles. Hdan ayant déposé le fouet dans un coin,
sous son coude, fumait aussi tout réveur, comme

- il arrive au milieu des brouillards, ou ’on ne voit -
pas les choses clairement.

Le soleil jaune avait de la peine & dissiper ces
masses de brume. Le Losser grondait derriére le
talus de la route; il était blanc comme du lait, et
malgré son bruit sourd, il semblait dormir sous
les grands saules. :

Parfois, & I'approche de la voiture, un martm-
pécheur jetait son cri percant et filait; puis, une
alouette se mettait & gazouiller quelques notes.
En regardant bien, on voyait ses ailes grises s’a~

- giter en accent circonflexe & quelques pieds au-
dessus des champs; mais elle redescendait au
bout d’une seconde, et I'on n’entendait plus que
le bourdonnement de la riviére et le frémissement
des ‘peupliers.
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‘Kobus éprouvait alors un véritable bien-étre;

il se réjouissait et se glorifiait de la résolution
- qu'il avait prise d’échapper i Stizel par une fuite
~ héroique; cela lui semb]alt le comble de la sa-.

gesse humaine. .~ -

« Combien d’ autres, pensalt-ll se seraient en-
dormis dans ces guirlandes de roses, qui t'entou- -
raient de plus en plus, et qui, finalement, n’au-

raient &t¢ que de bonnes cordes, semblables &
celles que la vertueuse Dalila tressait . pour Sam-
- son! Oui, oui, Kobus, tu peux remercier le ciel de:
ta chance; te voila libre encore une fois comme
un oiseau dans l'air; et par la suite des temps,
jusqu’au sein de la vieillesse, tu pourras célébrer
 ton départ de Hunebourg, a la fagon des Hébreux
qui se rappelaient toujours-avec “attendrissement
les vases d’or et d’argent de TEgypte; ils aban-
donnérent les choux, les raves et les oignons de
leur ménage, pour sauver le tabernacle; tu suis
leur exemple, et le vieux Sichel lul-méme serait
émerveillé de ta rarve prudence. »

Toutes ces pensées, et mille autres non moins . -
judicicuses, pagssaient par la téte de Tritz; il se
croyait hors de tout péril; et respirait l’alr du
printemps dans une douce sécurité. Mais Je Sei-
gneur-Dicu, sans doute fatigué de sa présomp-
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tion naturelle, avait résolu de lui faire vérifier la’
sagesse de ce proverbe : « Cache-toi, fuis, dérobe-
« toi sur les monts et dans la plaine, au fond des
«bois ou dans un puits, je te découvre et ma
« main est sur toil » ‘

A la Steinbach, prés du grand moulin, ils ren-
contrérent un baptéme qui se rendait & 1’église
Saint-Blaise : le petit poupon rose sur l'oreiller
blane, la sage-femme, fiére avec son grand bon-
net de dentelle, et les autres gais comme des pin-

" sons; — A Hoheim, une paire de vieux qui célé-
braientla cinquantaine dans un pré; ils dansaient
au milieu de tout le village; le ménétricr, debout
‘sur une tonne soufflait dans sa clarinette , ses
grosses joues rouges gonflées jusqu'aux oreilles,
le nez pourpre ct les yeux & fleur de téte; on

 riait, on trinquait; le vin, la bitre, le kirschen-
wasser coulaient sur les tables ; chacun battait
la mesure; les deux vieux les bras en l'air, val-

 saient la face riante; et les bambins, réunis au-
tour d’eux, poussaient des cris de joie qui mon-
taient jusqu'au ciel. A Frankenthdl, une noce
montait les marches de 1'église, le gargon d’hon-
neur en tdte, la poitrine couverte d’'un bouquet
en pyramide, le chapeau garni de rubans de mille
couleurs; puis les jeunes mariés tout attendris,
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les vieux papas riant dans leur barbe grise, les
grosses meres épanouies de satisfaction. '
- Cétait merveilleux de voir ces choses, et cela
vous donnait a penser plus qu’on ne peut dire.

Ailleurs, de Jjeunes garcons et de jeunes filles
de quinze & seize ans cueillaient des violettes le
long des haies, au bord- de la route; on voyait a
leurs yeux luisants, qu'ils s'aimeraient plus tard.
Ailleurs, c'était un conscrit que sa fiancée accom-
pagnait sur la route , un petit paquet sous e bras; °
de loin, on les entendait qui se juraient I'un &
l'autre de s’attendre. — Toujours, toujours cette
vicille histoire de l'amour, sous mille et mille
formes différentes’; on aurait dit que le diable
Jui-méme s’en mélait. -

C’était justement cette saison du printemps ou
les ceurs s’éveillent, ou tout renait, ou la vie
s’embellit, o tout nous invite au bonheur, ol le
ciel fait des promesses innombrables & ceux qui
s'aiment ! Partout Kobus rencontrait quelque
spectacle de ce genre, pour lui rappeler Suzel, et
chaque fois il rougissait, il révait, il se grattait
Poreille et soupirait. Il se disait en lui-méme :
« Que les gens sont bétes de se marier! Plus on
voyagesplusgon reconnait que les trois quarts
des hommes ont perdu la tte, et que dans
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chaque ville, cing ou six vieux garcons ont seuls
conservé le sens commun. Oui, ¢’est positif... la
sagesse Nest pas A la portée de tout le monde, on
doit se féliciter beaucoup d'étre du petit nombre
des élus. » - i
Arrivaient-ils dans un village, tandis, que Haan
s'occupaitde sa perception; qu'il recevait I'argent
du roi et délivrait des quittances, I'ami Fritz s’en-
nuyait; ses réveries touchant la petite Suzel aug-
mentaient, et finalement pour se distraire, il sor-
tait. de Pauberge et descendait la grande rue,
‘regardantd droite et & gauche les vieilles maisons
avecleurs poutrelles sculptées, leurs escaliers exté-
rieurs, leurs galeries de bois vermoulu, leurs pi-
gnons couverts de lierre, leurs petits jardins en-
clos de palissadeé, leurs basses-cours, et, derriére
tout cela, les grands noyers, les hauts marronniers
dont le fenillage éclatant moutonnait au-dessus
des toits. L'air plein de Jumigre ¢blouissante, les
petites ruelles ou se promenaient des régiments
de poules et de canards barbotant et caquetant;
les petites fenétres & vitres hexagones, ternies de
poussitre grise ou nacrées par la luue ; les hiron-
_ delles, commencant leur nid de terre a l'angle
* des fenétres, et filant comme des fleches & travers
les rues; les enfants, tout blonds, tressant la corde
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“de leur fouet; les vieilles, au fond des petites cui-
sines sombres, aux marches concassées, regar-
dant d’un air de bienveillance ; les filles, cu-
rieuses, se penchant aussi pour voir : tout passait
devant ses yeux sans pouvoir le distraire.

I allait, regardant et regards, songeant tou-
jours a Stizel, A sa collerette, & son petit bonnet,
. & ses beaux cheveux, 3 ses bras dodus ; puis au
jour ot le vieux David I'avait fait asseoir & sa table
enfre eux” deux; au son de sa voix, quand elle ‘
baissait les yeux; et ensuile & ses beignets, ou
bien encore aux petites taches de créeme qu’elle-

avait certain jour 2 la ferme ; enfin 2 tout t—il
revoyait tout cela sans le vouloir ! :

C’est ainsi que le ngz en I'air, les mains dans

ses poches, il arrivait au bout du village, dans
quelque sillon de blé, dans un sentier qui filait
entre des champs de seigle ou de pommes de
terre. Alors la caille chantait Pamour, la perdrix
appelait son male, I'alouette célébrait dans [es
nuages le bonheur d’étre meére ; derriere, dans les
ruelles lointaines, le coq lancait son cri de triom- -
phe; les tiddes bouffiées de la brise portaient, se-
maient partout les graines innombrables qui doi-
vent féconder la terre ; I'amour, toujours I'amour!
Et par-dessus tout cela, le solej] splendide, e
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: pére de tous les vivants, avec sa large barbe
~ fauve et ses longsbras d’or, embrassant et bénis-
~ sant tout ce qui respire ! Ah! quelle persécution
abominable! Faut-il étre malheureux pour ren-
contrer partout, partout la méme idée, la méme
pensée et les mémes ennuis! Allez donc vous dé-
barrasser d’'une espéce de teigne qui vous suit
partout, et qui vous cuit d’autant plus qu'on se
remue. Dieu du ciel! & qu01 pourtant les hommes -
~ sont exposés! d
"« C'est bien étonnant, se disait le pauvre Kobus, -
que je ne sois pas libre de penser A ce- qui me
plait, et d’oublier ce qui ne me convient pas.
- Comment! toutes les idées d’ordre, de bon sens
et de prévoyance sont abolies dans ma cervelle,
- lorsque je vois des oiseaux qui se becquétent, des
papillons qui se poursuivent : de véritables enfan-
 tillages, des choses qui n’ont paslesens commun
- Et je songe & Stzel, je radote en moi-méne, je
me trouve malheureux, quand rien ne me man- -
que, quand je mange bien et que je bois bien!
Allons, allons, Fritz, c’est trop fort secoue cela,
fais-toi donc une raison ! »
C’est comme s'il avait voulu raisonner contre
la goutte et le mal de dents.
Le pire de tout, quand il marchait ainsi dans
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les petits sentiers, c’est qu'il lui semblait enten-

dre le vieux David nasiller & son oreille : « Hé}

Kobus, il faut y passer... tu feras comme les au-
~ tres... Hé! hé! hé! Je te le dis, Fritz, ton heure

- est proche !» — «Que le diablet’ emporte !'» pen-

sait-il. ;

Mais d’ autres f01s, avec une ré51gnat10n dou-
loureuse et mélancolique :

« Peut-étre, Frltz, se disait-11 en qu-méme,
peut-dtre qu’a tout prendre les hommes sont faits
. pour se marier... puisque tout le monde se marie.
Des gens mal intentionnés, poussant les choses-
encore plus loin, pourraient méme soutenir que
les vieux garcons ne sont pas les sages, maisau
contraire les fous de la création, et qu'en y regar-
dant de prés, ils se comportent comme les frelons
de la ruche. »

Ces idées n’étaient que des éclairs qui l'en-
nuyaient beaucoup; il en détournait la vue, et
s’indignait contre les gens capables d’avoir d'au-
tres théories que celles de la paix, du calme et dy
repos, dont il avait fait la base de son existence.
Chaque fois qu’une idée pareille lui traversait
latéte, il se hétait de répondre :

«Quand notre bonheur ne dépend plusde nous,
mais du caprice d'une femme, alors tout est
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perdu mieux vaudrait se pendre que d’entrer
dans une pareille galére! » '
Enfin, au bout de toutes . ces excursions, en-
tendant au loin, du milieu des champs, I'horloge
_ du village, il revenait émerveillé de la rapidité du
temps. !
« Heé, te voild! lui criait le gros percepteur; je
~ suis en train de terminer mes comptes; tiens,
assieds-toi, c’est V'affaire de dix minutes. »
La table était couverte de piles de florins et de
- thalers, qui grelottaient & la moindre secousse.
Haan, courbé sur son registre, faisait son addi--
tion. Puis, la face épanouie, il laissait tomber les
.. piles d’écus dans un sac d’une aune, qu'il ficelait
avec soin, et déposait A terre prés d’une pile d’au-

tres. Enfin, quand tout était réglé, les comptes -

vérifiés et les rentrées abondantes, il se retour-
" nait tout joyeux, et nme manquait pas .de s’é-
crier :

« Regarde, voila Fargent deb armées du roi!
En fautil de ce gueux d’argent pour payer les
armées de Sa Majesté, ses conseillers et tout ce
qui s’ensuit, ha! hal halll faut que la terre sue
~ de Lor et les gens aussi. Quand donc diminuera-
t-on les gros bonnets, pour soulager le pauvre
monde ! Ganem’a pas I'air d’dtre de sitot, Kobus,
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car les. gros bonnels sont ceux que Sa Majesté -
consulterait d’abord sur Paffaire. » :

Alors ilse prenait le ventre & deux mains pour
rire & son aise, et s’écriait: x5 |

« Quelle farce!" quelle farce! Mais tout cela
ne mous regarde pas, je suis en régle. Que
prends-tu?- Ak

~— Rien, HAan, je n’ai envie de rien.

— Bah! cassons une croite pendant qu’on
attellera le cheval ; un verre de vin vous fait tou-
‘jours voir les choses en beau. Quand on a des
idées mélancoliques; Fritz, il faut changer les
verres de ses lunettes, et regarder P'univers par le
fond d’une bouteille de 9leiszeller ou d'um-
stein. » Ty e ' ‘ !

11 sortait pour faire atteler.le cheval et solder
le compte de I'auberge; puis il venait prendre un
verre avec Kobus; et tout étant terminé, les sacs
rangés dans la caisse du char-a-banes garnie de .
tole, il claquait du fouet, et se mettait en route
pour un autre village.

Voild comment’ami Fritz Passail son terapsen
route; ce n’était pas toujours gaiement, comme
~on voit. Son remede ne produisait pas tous les -
heureux effets qu'il en avait attendus, bien s’en
faut, R
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Mais ce qui 'ennuyait encore plus que tout le
" reste, ¢'était le soir, dans ces vieilles auberges de.
village, silencieuses aprés neuf heures, ol pas un
bruit ne s’entend, parce que tout le monde est
couché, c'était d’étre seul avec HAan apreés souper,
sans avoir méme la ressource de faire sa partie
de youker, ou de vider des chopes, attendu que
les cartes manquaient, et quela biére tournait au
vinaigre. Alors ils se grisaient ensemble avec du
schnaps ou duvin d’Ekersthal. Mais Fritz, depuis
sa fuite de Hunebourg, avait le vin singulierement
triste et tendre; méme ce petit verjus, qui ferait
. danser des chévres, lui tournait les idées & lamé-
‘Jancolie. 1l racontait de vieilles histoires : I'his-
toire du mariage de son grand-pére Niclausse,
avec sa grand-mére Gorgel, ou I'aventure de son -
grand-oncle Séraphion Kobus, conseiller intime
de la grande faisanderie de I'électeur Hans-Pe-
ter XVII, lequel grand-oncle était tombé subite-
ment amoureux, vers I’dge de soixante-dix ans,
d'une certaine danseuse francaise, venue ‘de I'O-
péra, et nommée Rosa Fon Pompon; de sorte que
Séraphion I'accompagnait finalement & toutes les
foires et sur tous les thé&txeb, pour avoir le bon-
heur de l’admirer. ,
Fritz s'étendait en long et en large sur ces
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choses, et Hdan, qui dormait aux trofs quarts,
baillait de temps en temps dans sa‘main, en disant
“d’une voix nasillarde : « Est-ce possible ? est-ce
possible? » Ou bien il Iinterrompait par un gros
éclat de rire, sans savoir Pourquoi, en bégayant:
«Hel hé! hé!il se passe des choses droles
- dans ce monde! Va, Kobus, va toujours, je t'é-
coute. Mais je pensais tout & I'heure 2 cet animal
de Schoultz, qui s'est laissé tirer les bottes par
des paysans dans une mare. » »
Fritz reprenait son histoire sentimentale, et
c’est ainsi que venait I'heure de dormir, -
Une fois dans leur chambre 3 deux lits, 1a caisce
entre eux, et le verrou tiré, Kobus se. rappelait
encore de nouveaux détails sur la passion malheu-.
reuse du grand-oncle Séraphion, et le mauyais
caractére de Mlle Rosa Fon Pompon; il se mettait
& les raconter, jusqu’a ce quil entendit le gros
Haan ronfler comme une trompette, ce quile for-
cait de se finir I'histoire & lui-méme, — et ¢’était
toujours par un mariage. '



- XII

L’ami Kobus, roulantun matin par un chemin
trés-difficile, dans la vallée du Rhéethal, tandis
que Hdan conduisait avec prudence, et veillaita
ne pas verser dans les trous, 1'ami Kobus se fit

-+ desréflexions ameres sur la vanité des vanités de

‘1a sagesse; il étaxt fort triste, et se disait en lu1-
méine : :

- « A quoi te sert-il mamtenant Fmtz d’avoxr eu
soin de te tenirla téte froide, le ventre libreet les
pieds chauds durant vingt ans? Malgré ta grande
prudence, un étre faible a troublé ton repos d'un -

-seul de ses regards. A quoi te sert-il de te sauver
loin de ta demeure, puisque cette folle pensée te
suit partout,et que tu ne peux I'éviter nulle part?
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A quoi t'a servi d’amasser, par ta prévoyance ju- -
dicieuse, des vins exquis et tout ce qui peut satis-
faire le gout et Iodorat, non-seulement d’un
homme, mais de Plusieurs, - durant des années,
puisqu’il ne t'est plus méme permis de boire un
verre de vin, sans t'exposer & radoter comme une
vieille laveuse, et 3 raconter des histoires qui te

rendraient Ja fable de David, de Schoultz, de Hian
et de tout le pays, sil'on savait pourquoi tu les
racontes? Ainsi, toute consolation t'est refusge I»

Et songeant 3 ces choses, il s%écriait en Juj-
méme, avec le roi Salomon: _
«J'aiditenmon ceur: Allons, que je t’éprouve

' maintenant parla Joie; jouis des biens dea terre!
Mais voila que c’était auss; vanité. J'ai recherché
€0 mon ceeur le moyen de me trajtep délicate-
ment, et que mon cur cependant suivit Ja gg-

- gesse. Je me suis biti des maisons, Jje me suis
planté des jardins ef des vignes, je me sujs creusé
des réservoirs et iy ai sémé_,dés' poissons dél;-
cieux ; je me sujs amassé des richesses, je me
suis agrandi; et ayant considéré toys ces ou-
vrages, voila que tout était vanité! Puisqu’il m’ap.
rive aujourd’hui comme & Pinsensé, pourquoi
donc ai-je été plus sage? Cette petite Stizel m’en-
nuie plus qu'il n’est possible de le dire, et pour-
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tant mon Ame se complait en elle! Moi et mon
caur, nous nous sommés_ tournés de tous cotés,
pour examiner et rechercher la sagesse, et nous
n’avons trouvé que le mal dela folie, de I'imbé-
eillité et de I'imprudence : Nous avons trouvé cette
jeune fille, dont le sourire est comme un filet et
leregard unlien ; n’est-ce point dela folie ? Pour- .
quoi donc ne s'est-elle Pas dérangé le pied; le
jour de son voyage & Hunebourg? Pourquoi 1'ai-
(; jevue dans la joie du festin, et, plus tard, dans les
plaisirs dela musique ? Pourquoi ces choses sont-
elles arrivées de la sorle ef non autrement? Et
maintenant, Fritz, pourquoi ne peux-tu e déta-
cher de ces vanités? » ‘

11 suait 3 grosses gouttes, et révait dans une
désolation inexprimable. Mais ce qui I'ennuyait
encore le plus, ¢’était de voir Mdan tirer la bou-
teille de Ia paille, et de ’entendre dire :

« Allons, Kobus, bois un bon coup! Quelle cha-
~ leur au fond de ces vallées!

— Merei, faisait-il, je n’ai pas soif, »

Car il avait peur de recommencer Ihistoire des
amours de tous ses ancétres, et surtout de finir
par raconter les siennes. ‘

« Comment! tu n’as pas soif, s%écriait Haan,
c’est impossible; voyons | 1

12
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-—Non,-non, j'ai 13 quelque chose de lourd,
faisait-il en se posant la main sur Vestomac, avec
une grimace. =, ey

— Cela vient de ce que nous n’avons pas assez
- bu hier soir; nous avons été nous coucher trop
tot, disait le gros percepteur; bois un coup et

cclate remettra. LI
~ — Non, merei.

—- Tu ne veux pas? tu as tort.» , :

Alors IT4an levait le coude, et Fritz voyait son-
cou se gonfler et se dégonfler d’un air de satis-
faction incroyable. Puis le gros homme exhalait
un soupir, tapait sur le bouchon, et metfait la
bouteille entre ses jambes en disant :

« Cafait du bien. —Iue, Foux, hue!

—Quel matérialiste que ce Hian, se disait Fritz,
il ne pense qu’a boire et & manger !

— Kobus, reprenait I'autre gravement, tu cou-
ves une maladie; prends garde ! Voila deux jours
que tu ne bois plus, c’est mauvais signe. Tu mai.
gris; les hommes gras qui deviennent maigres, et
les hommes maigres qui deviennent gras, c’est
dangereux. , ir

« Que le diable t'emporte ! » pensait Fritz, et
parfois P'idée 1ui passait par la téte que IHdian se
doutait de quelque chose; alors, tout rouge, il
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Iobservait du coin de l'eil, mais il était si paisible
que le doute se dissipait.

Enfin, au bout de deux heures, ayant franchi la :
cOte, ils atteignirent un chemin uni, sablonneux, -
au fond de la vallée, et Hian, indiquant de son
fouet une centaine de masures décrépites sur la
montagne en face, & mi-céte, et dominées par
une chapelle tout au haut dans les nuages, dit
d’un air mélancolique : s

« Voild Widland, le pays dont je t’ai parlé a
Hunebourg. Dans un quart d’heure nous Yy serons.
Regarde, voici deux ez-voto suspendus 2 cet ar-

“bre, et 1a-bas, un autre en forme de chapelle; -
dans le creux de cette roche, nous allons en ren-

- eontrer maintenant & chaque pas; c'est la misére
des miséres : pas une route, pas un chemin viei-
nal en bon état, mais des ez-voto partout! Et
penser que ces gens-1a se font dire des messes
aussitOt qu'ils peuvent réunir quatre sous, et que
le pauvre ldan est foreé de crier, de taper sur la
table, et de s’époumonner comme un malheureux -

" pour obtenir Targent du roi! Tu me croiras si tu
veux, Kobus, mais cela me saigne le ceur d’arri-

‘ver ici pour demander de 'argent, pour faire
vendre des baraques de quatre kreutzer et des
meubles de deux p/enning. »
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Ce disant, H4an fouetta Foux, qul se mit A ga-
loper. ’ ‘

Le village était alors & deux ou trois cents pas
au-dessus d’eux, autour d’une gorge profonde et
rapide, en fer & cheval, - _

Le chemin creux ot montait Ia voiture, encom-
bré de sable, de pierres, de gravier, et creusé
d’orniéres profondes par les lourdes charrettes du

_pays, atteléesdebaufs et de vaches, était tellement
€lroit, que I'essieu portait quelquefois des deux
¢Otés sur le roc. _ ' i

Naturellement Foux avait repris sa marche ha-
letante, et seulement un quart d’heure apres, ils
arrivaient au niveau des deux premiéres chau-
miéres, véritables baraques, hautes de quinze 3

-~ vingt pieds, le pignon sur la vallée, la porte et

les deux lucarnes sur le chemin. Une femme, sa
tignasse rousse enfouie dans une cornette d’in-
diennc, la face creuse, le cou long, creusé d’une
sorte de goulot, qui partait de la odchoire infé-
rieure jusqu'i la poitrine, I'eil fixe et hagard, le
nez pointu, se tenait sur le seuil de Ja premiére
hutte, regardant vers la voiture.

Devant la porte de l'autre cassine, en face, était
assisunenfant de deux  trojs ans, tout nu, sauf un
lambeau de chemise qui lui pendait des épaules
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sur les cuisses; il était brun de peau, jaune de
cheveux, et regardait d’un air curieux et doux.
Fritz observait ce spectacle étrange.
La rue fangeuse descendant enécharpe dansle
. village, les grangespleines de paille, les hangars,
les lucarnes ternes, les petites portes ouvertes,
les toits effondrés : tout cela confus, entassé dans
un étroit espace, se découpait péle-méle sur le
fond verdoyant des foréts de sapins.
~ La voiture suivit le chemin-a travers les fu- -
~ miers, et un petit chien-loup noir, la queue en
panache, vint aboyer contre Foux. Les gens alors
‘se montrérent aussi sur le seuil de leurs chau-
miéres, vieux et jeunes, en blouses sales et pan-
talons de toile, la poitrine nue, la chemise dé-
braillée.
A cinquante pas dans le village, apparutl’éghse
& gauche, bien propre, bien blanche, les vitraux

" neufs, riante et pimpante au milieu de cette mi-

sére ; le cimetiére, avecses petites croix, en faisait
le tour.

« Nous y sommes, » dit Ildan.

La voiture venait de s'arréter dans un creux,
au coin d'une maison peinte‘en jaune, la plus
belle du village, aprés celle de M. le curé. Elle
_ avait un étage, et cing fenétres sur la facade, trois
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en haut, deux en bas. La porte s’ouvrait de chté
sous uncespéce de hangar. Dans ce hangar étajent -
entassés des fagots, une scie, une hache et des
coins; plus bas, descendaient en pente deux ou
-trois grosses pierres plates, déversant I'cau du
toitdansle chemin, on stationnait Je char & bancs.

Fritz et Hdan n’eurent qu’a enjamber I'échelle
de la voiture, pour mettre le pied sur ces pierres,
Un petit homme, au nez de pie tourné A la frian-
dise, les cheveuxblond filasse. aplatis sur le front,
et les yeux bleu faience, venait de s’avancer sur
la porte, et disait ; )

«Mé! hé! hé! monsjeur Han, vous arrivez
deux jours Plus t0t que I'année derniére.

—Cest vrai, Schnéegans, réponditle gros per-
cepteur; mais je vous aj fait Prévenir. Vous avez
bien stir ordonné Jes publications? :

- — Oui, monsicur Hdan, le beutel t ost e route
depuis ce matin; écoutez... le voild qui tamboy
rine justement suy I place. » i
En effet; Je roulement d’un tamboup 1élé bour-
donnait alors sur Ja Place du village. Kobus s'-
tant retourng, vit, prés de la fontaine, un grand
gaillard en blouse, I chapeau A claque sup I nu-

1. L'appariteur,
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que, la corne au milieu du dos, Ie nez l‘ourre, les
joues creuses, la caisse sur la cuisse, qui tambou-
rinait, et finit par crier d’une voix glapissante,
tandis qu'une foule de gens ccoutalent aux lu-
carnes d’alentour : :
- «Faisons savoir que M. 1'eznnelzmer‘ Hdan est
- & Tauberge du Cheval-Noir, pour attendre les
“contribuables qui n’ont pas encore payé, et qu'il .
attendra jusqu’a deux heures; aprés quoi, ceux
* qui ne seront pas venus, devront aller i Hune-
bourg dans la quinzaine, s'ils nalment mxeux
recevoir le steuerbdt®. »
Sur ce, le beutel remontalarue, en continuant
sés, roulements, et dan ayant pris ses registres,
“entra dans la salle de I'auberge; Kobus le sui-
vait. Ils gravirent un escalier de bois, et trouve-
rent en haut une chambre semblable & celle du
bas; seulement plus claire, et garnie de deux lits
en aledve si hauts, qu'il fallait une chaise pour y
monter. A droite, se trouvait une table carrée.
Deux ou trois chaises de bois dans 'angle des fe-
nétres, un vieux barometre accroché derritre la
porte, et, tout autour desmursblanchis 2 lachaux,
les portraits de saint Maclof, de saint Iéroni-

1. Le percepleur. — 2. Le porteur de contraintes.
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mus et de la sainte Vierge' magnifiquement en-

luminés, composaient 'ameublement de cette

salle. ’ ' _

- «Enfin, dit le gros percepteur en s’asseyant
avec un soupir, nous y voila ! ‘Tu vas voir quel-
que chose de curieux, Fritz. » 7 T

Houvrait ses registres-et dévissait son encrier.
Kobus, debout devantune fenétre, regardait par-

- dessus les toits des maisons en face, I'immense
vallée bleudtre : les prairies au fond, dans la.
gorge; avant les prairies, . les ijergers' remplis
d’arbres fruitiers, les petits jardins entourés de
palissades vermoulues ou de haies ﬁves; et, tout
autour, les sombres fordts de sapins; cela luirap-
pelait sa ferme de Meisenthal!

Bientot un grand tumulte se fit entendre au-
dessous, dans la salle : tout le village, hommes
et femmes , envahissait l'auberge.- Au méme
instant, Schnéegans entrait, portant une bouteille
“de vin blane et deux verres, qu'il déposa sur la
table : ‘ _

« Est-ce qu'il faut tous les faire monter ala
fois? demanda-t-i}, ,

— Non, l'un apres l'autre, chacun a I’appel,
répondit Idan en emplissant les verres. ‘Al-
lons, bois un coup, Fritz! Nous n’'aurons pas be- -

)
P
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soin d’ouvrirle grand sac aujourd’hui; je suissir -
qu'ils ont encore fait du bien & I'église. »

- Et, se penchant sur la rampe, il cria :
« Frantz Laér! » e
“Aussitot, un pas lourd fit crier l’escalier, pen-
dant que le percepteur venait se rasseoir, et un
grand gaillard en blouse bleue, coiffé d’un large
- feutre noir, entra. Sa figure longue, osseuse et
_]aune, semblait impassible. II s ‘arréta - sur le
seuil.
« Frantz Laer, [ui dit Hian, vous devez neuf
florins d’arriéré et quatre florins de courant. »
~ L’autre leva sa blouse, mit la main dans la
poche de son.pantalon jusqu'au coude, et posa
sur la table huit florins en disant:
l « Voila!
~— Comment, voila! Qu’ est-ce que cela signifie?
vous devez treize florins.
— Je ne peux pas donner plus ; ma petite a fait
sa premiére communion, ily a huit jours: ¢a m’a
cotté beaucoup! j'ai aussi donné quatre florins
pour le manteau neuf de saint Maclof.
'— Le manteau neuf de saint Maclof?
* — Qui, la commune a acheté un manteau neuf,
“tout ce qu'ily ade beau, avec des broderies d’or,
~ pour saint Maclof, notre patron.
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— Ah! frés-bien, fit H4an, en regardant Kobus
- du coin de I'eil, il fallait dire cela tout de suite; -
du moment que vous avezacheté un manteau neuf
pour saint Maclof... TAchez seulement quil n’ait
pas besoin d"autre chose 'année prochaine, Je dis
donc : — Recu huit florins.» :
Hdan éerivit 1a quittance et la remit & Laér, en
disant : ‘ s
« Reste cinq florins & payer dans les trois mois,
ou je serai forcé de recourir aux grands moyens.»
‘Le paysan sortit, et Haan dit & Fritz :

« Voila le meilleur du village, il est adjoint;tu-
peux juger des autres, » : '

Puis il cria de sa place:

«Joseph Besme! »

Un contribuable parut, un vieux bicheron qui
paya quatre florins sur douze; puis un autre, qui
paya six florins sur dix-sept; puis un autre, deux
florins sur treize, ainsi de suite : jls avaient tous
~ donné pour le beau manteau de saint Maclof, et

chacun d’eux avait un frére, une seur, un enfant

dans le purgatoire,: qui demandait des messes;

les femmes gémissaient, levaient les mainsau ciel,

-invoquant la sainte Vierge ; les hommes restaient
calmes, ‘ M G

Finalement, cing ou six se suivirent sans rien
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payer; et Hian furieux, s elancant a la porte, se
mit & crier d’une voix de tempéte:

«Montez, montez tous, g ueusards! montez en- - -

semble! » :

1l se fit un grand tumulte dans L'escalicr. Héan
_reprit sa place, ¢t Kobus, & cOté de lui, regarda
- vers la porte, les gens qui entraient. En deux mi-

nutes, la moitié de la salle fut pleine de monde,
hommes, femmes et Jeunes filles, en blouqe, en
_veste, en jupe rapiécée; tous secs, maigres, dé-
guenillés, de véritables tdtes de chevaux: le front -
~ étroit, les pommettes saillantes, le nez 1ong, les
yeux ternes, V'air impassible.
Quelques-uns, plus fiers, affectaient une espece
d’indifférence hautaine, leur grand feutre penché
sur le dos, les deux poings dans les poches de
leur veste, la cuisse en avant et les coudes en.
équerre. Deux ou trois vieilles, hagardes, Peil al-
" ‘lumé de colére et le mépris sur la lévre; des
jeunes filles péles, les cheveux couleur filasse;
d’autres, petites, le nez retroussé, brunes comme
la myrtille sauvage, se poussaient du coude, chu-
" chotaient entre elles, et se dres=a1ent surla pomte
des pieds pour voir. '
.Le percepteur, laface pourpre, ses trois cheveux *
roussitres debout sur sa grosse téte chauve, at-



188 *  L’AMI FRITzZ,

tendait que tout le monde fit en place, affectant
de lire dans son registre. Enfin, il se retourna
brusquement, et demanda si quelqu’un voulait
~ encore payer. T & 5
Une vieille femme vint apporter deux kreut-
zers; tous les autres restérent immobiles.

 Alors HAan, se retournant de nouveau, s'%é-
cria: 311 B> B.5

« Je me suis laissé dire que .vous avez acheté
“un beau manteau neuf au patron de votre village;
et comme les trois quarts d’entre vous n’ont pas
de chemise A se mettre sur le dos, je pensais que

" le bienheureux saint Maclof, pour vous remercier
de votre bonne idée, viendrait m’apporter lui-
méme I'argent de vos contributions. Tenez, mes

sacs étaient déj préts, cela me réjouissait d’a-
vance; mais personne n’est venu : le roi peut at-
tendre longtemps, s'il espére que les saints du ca-
lendrier lui rempliront ses. caisses!

- « Je voudrais pourtant savoir ce que le grand
saint Maclof a fait dans votre intention, et les ser-
vices qu'il vous a rendus, pour que vous lui don-
niez toul votre argent, LN ] |

« Est-ce qu’il vous a fait un chemin, pour em-
mener votre bois, votre bétail, et vos légumes en
ville? Est-ce qu’il paye les gendarmes qui mettent
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un peu d'ordre par ici? Est-ce que saint Maclof
vous empécherait de vous voler, de vous piller -
et de vous assommer les uns les autres, si la
force publique n’était pas 122

«N'est-ce pas une abomination de laisser toutes
les charges au roi, de se moquer, comme Vous,
de celui qui paye les armées pour défendre la
~ patrie allemande, les ambassadeurs pour repré-
senter noblement la vieille Allemagne, les archi-
tectes, les ingénieurs, les ouvriers qui couvrent le
pays de canaux, de routes, de ponts, d’édifices
de toute sorte, qui font 'honneur et la gloire de
notre race; les steuerbdt, les fonctionnaires, les
gendarmes qui permettent A chacun de conserver
" ce qu'il a; les juges qui rendent la justice, selon
nos vieilles lois, nos anciens usages et nos droits-
écrits?... Nest-ce pas abominable que de ne pas
songer & le payer, & I'aider comme d’honnétes
gens, et de porler tous vos kreutzers & saint Ma-
slof, 2 Lalla-Roumpfel, & tous ces saints que per=
sonne ne connait ni d’Eve ni d’Adam, dont il n’est
pas dit un mot dans les saintes Ecritures, et qui,
de p]us, vous mangent pour le moins cinquante
jours de 'année, sans compter vos cinquante- -deux
dimanches!

« Croyez-vous donc que cela puisse durer éter-
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-nellement ? ne voyez-vous pas que c’est contraire
au bon sens, & la justice, & tout?
«8i vous aviez un peude ceeur, est-ce que vous
ne prendriez pas en considération les services que

vous rend notre gracieux souverain, le pére de

ses sujets, celui qui vous met le pain 2 la bou-
che ? Yous n’avez donc pas de honte de porter

tous vos deniers 3 saint Maclof, tandis que moi,

j'attends ici que vous payiez vos dettes envers
Tltat ? - . g |
«Ecoutez! si le roi n’était pas si bon, si rempli
‘de patience, depuis lon gtemps il aurait fait vendre
vos bicoques, et nous verrions si les saints du ca-
lendrier vous en rebatiraient d’autres.

« Mais, puisque vous I'admirez tant, ce grand -

saint Maclof, pourquoi ne faites-vous dong pas

comme lui, pourquoj n’abandonnez-vous Pas vos

femmes et vos enfants, pourquoi n’allez-vous pas,
avec un sac sur le dos, A travers le monde, vivre

de crotites de pain et d'aumones? Ce serait natu- -

rel de suivre son exemple! D’autres  viendrajent

cultiver vos térres en friche, et se mettre en état

de remplir leurs obligations envers e souverain,

«Regardez un Peu seulement autour de vous,
ceux de Schnéemath, de Hackmath, d’Ourmath,
et d'ailleurs, qui rendent 3 César ce qui revient &
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' César, et a Dieu ce qui revient & Dieu, selon les
divines paroles de notre- Selgneur Jésus-Christ.
Regardez-les, ce sont de bons chrétiens; ils tra-
vaillent, et n’inventent pas tous les jours de nou-
velles fétes, pour avoir un prétexte de croupir
-dans la paresse, et de dépenser leur argent au ca-
baret. Ils n’achétent pas de manteaux brodés d’or;
ils aiment mieux acheter des souliers & leurs en-
fants, tandis que vous autres, vous allez nu-pieds
" comme de vrais sauvages. AN
« Cinquante fétes par an, pour mille perconnes,
font cinquante mille journées de travail perdues!
Si vous étes pauvres, misérables, si vous ne pou- -
ez pas payer le roi, c’est aux saints du calendrier .
‘quela gloire en revient. =
« Je vous dis ces choses, parce qu’ll n’y a rien
dans le monde de plus ennuyeux que de venir ici
tous les trois mois; pour remplir son devoir, et de
trouver des gueux, — misérables et nus par leur
‘propre faute, — qui ont encore l'air de vous
‘regarder comme un Antechrist, lorsqu'on leur
demande ce qui est dit au souverain dans tous
les pays chrétiens, et méme chez des sauvages
comme les Turcs et les Chinois. Tout l'univers
paye des contributions; pour avoir de I'ordre, et
de la liberté dans le travail; vous seuls vous don-
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nez tout & saint Maclof, et Dieu merci, chacun
peut voir, en vous regardant, de quelle maniére il
vous récompense! . ,

« Maintenant, je vous préviens d’une chose:
ceux qui n’auront pas payé d'ici huit jours, on
leur enverra le steuerbit. La patience de Sa Ma-
jesté est longue, mais elle a des bornes.

« Jai parlé ! — Allez-vous-en, et souvenez-
vous de ce que Hdan vient devous dlre le steuer-
bdt arrivera pour str. »

-Alors, ils se retirérent en masse sans répondre.

Fritz était stupéfait de 1'é éloquence de son ca-
narade ; quand les derniers contribuables eurent
disparu dana Iescalier, il lui dit ’

~« Ecoute, Hdan, tu viens de parler comme un
véritable orateur ; mais, entre nous, tu es trop
dur avec ces malheureux.

— Trop dur! s’écria le percepteur en levant
sa grosse téte ébouriffée.

— Qui, tu ne comprends rien au sentiment..,
a lavie du sentiment.... :

— A la vie du sentiment? fit HAan. Ah caldis

~donc, tu veux te moquer de moi, Fritz.... Ha!
hal ha! je ne donne pas 1 dedans comme le
vieux rebbe Sichel. .. tamine grave ne me trompe
pas... je te connais|...,
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— Et je te dis, moi, s'¢eria Kobus, qu'il est in-
~ juste de reprocher & ces paysaus de croire & quel- A
que chose, et surtout de leur en faire un crime. -
L’homme n’est pas seulement sur la terre pour
- amasser de I'argent et pour s'emplir le ventre !
Ces pauvres gens, avec leur foi naive ctleurs pom;
mes de terre, sont peut-étre plusheureux que toi,
avec tes omelettes, tes andouilles et ton bon vin, -
— Hé! hé! farceur, dit Haan, en lui posantla
main sur I'épaule, parle donc un peu pour deux;
il me semble que nous n’avons vécu ni l'un ni
I'autre d’ez-vofo et de pommes de terre jusqu’a
présent, ct j’espére que cela ne nous arrivera pas
de sitot. Ah! c'est comme cela que tu veux te’
_moquer de ton vieux Haan. En voild des idées et
 des théories d’'un nouveau genre {» !
Tout en discutant, ils se disposaienti descendre,
, “lorsqu’un faible bruit s’entendit prés de la porte.-
1ls se retournérent et virent debout, contrele mur,
" une jeune fille de seize & dix-sept ans, les yeux
baissés. Elle était pdle et fréle; sa robe de toile
_ grise, recouverte de grosses pitces, s'affaissait
contre ses hanches; de beaux cheveux blonds
- encadraient ses tempes ; elle avait les pieds nius ;
et je ne sais quelle lointaine ressemblance rem-
plit aussitdl Kobus d’une pitié¢ attendrie, telle
- ~ 13
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qu'il n’en avait jamais éprouivé : il luisembla voir -

la petite Stizel, mais défaite, malade, tremblante,

épuisée par la grande misére. Son ceeur se fons
© dit, une sorte de froid s’étendit le long de ses
joues.

Hian, lul, regardalt la j Jeune ﬁlle d’un air de
mauvaise humeur. : :

«Que veux-tu? dit-il brusquement les regis-
. tres sont fermés, les perceptions finies ; “vous vien-

drez tous payer & Hunebourg.-
| — Monsieur le percepteur, répondit la pauvle
enfant aprés un instant de silence, je viens pour
ma grand'mére Annah Ewig. Depuis cing mois
elle ne peut plus se lever de son lit. Nous avons
eu de grands malheurs ; mon pére a été pris sous
- sa schlitt! Ala Kohlplatz, I’hiver dernier... il est
mort.... Ga nous a colté beaucoup pour 1erepos
de son 4me. »

Hian qui commencait A s'attendrir, regarda
Fritz d’un @il indigné. « Tu I'entends, semblait-
il dire, tovjours saint Maclof ! »

Puijs, élevant la voix :

« Ce sont des malheurs qul peuvent arriver &

tout le monde, répondit-il ; J ‘en suis fiché, mals'

. 1. Traineau,

>
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quand je me présente 3 la caisse générale, on ne
me demande pas si les genssont heureux ou mal-
heureux, on me demande combien d’argent j’ap- -
porte; et lorsqu'il n’y en a pas assez, il faut que
j'en ajoute de ma propre poche. Ta grand’mére
doithuit florins ; j’ai payé pour elle 'année der-
niére, cela ne peat pas durer toujours. »

La pauvre petite était devenue toute triste, on’ i
voyait qu'elle avait envie de pleurer.

« Yoyons, reprit IT4an, tu venais me dire qu il

- 0’y a rien, n'est-ce pas? que ta grand’'meére n’a
. pas le sou; pour me dire cela, tu pouvais rester -
chez vous, je le savais déja. » AN

Alors, sans lever les yeux, elle avanga la main
doucement et I'ouvrit, et lon vit un florin de-
- dans. . .

« Nous avons vendu notre chévre... pour
payer- quelque chose... » dit-elle d’'une VOix
brisée. '

Kobus tourna la téte vers la fenetre son -caur
grelottait,

« Des d-compte, fit Ildan, toujours des a-
compte ! encore, sila chose en valait la peineQ »
Cependant, il I‘OllVI‘lt son registre en disant :

.« Allons, viens! »

La peute s approcha mais Fritz, se peuuhant ﬁ
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sur lepaule du percepteur qu1 écnvznt Iu1 dit &
voix basse : ,
- «Bah! laisse cela. :

— Quoi? fit Hdan en le regardant stupéfait.

— Lfface tout.

— Comment.... efface?

— Oui! — Reprends ton argent » dit Kobus
al’enfant. _

Et tout bas, a I’oreille de IIAan, il ajouta :

« Cest moi qui paye! '

- —Les huit florins?

— Oui. » . Ayl !

Hian déposa sa plume; il semblait réveur,
.et regardant Ia jeune fille, il Iui dit d’un ton
grave :

« Voici M. Kobus, de Hunebourg, qui paye
pour vous. Tu diras ccladta grand’mére. Cen’est
pas saint Maclof qui paye, c’est M. Kobus, un
homme sémeux, raisonnable, qui fait cela par bon

ceeur. »
La petite levales yeux, et Fritz vit qu'ils étaient

d'un bleu doux, comme ceux de Stzel, et pleins

~ de larmes. Elle avait déja posé son florin sur la
table; il le prit, fouilla dans sa poche et en mit
cing ou six avee, en disant :

« Tiens, mon enfant, tichez de ravoir votre

o
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chtvre, ou d'en acheter une autre aussi bonne.
Tu peux t'en aller maintenant. »

Mais elle ne bougeait pas; ¢ estpourqum Héan,
devinant sa pensée, dit :

« Tu veux remercier monsieur, n’est-ce pas?»®

Elle inclina la téte ensilence. - - !

« C’est bon, c’est bon! fit- il. Naturellement -
‘nous savons ce que tu dois penser; ¢’estun bien-
fait du ciel qui vous. arrive. Tenez-vous au cou-
rant maintenant. Ce n’est pas grand’chose de
mettre deux sous de coté par semaine, pour avoir
la conscience tranqullle. Va, ta grand’mére sera
contente. »

La petite, regardant Kobus encore une fois,

avec un sentiment de reconnaissance inexpri- -
mable, sortit et descendit I'escalier. Fritz, -tout
troublé, s’était approché de la fenétre; il vit la
pauvre enfant se mettre & courir en remontant la ,
rue, on aurait dit qu’elle avait des ailes. '
« Voild nos affaires termmées, reprit Hian ;
en route! »
En se retournant, Kobus le vit qui descendait
déja, les registres sous le bras et son gros dos ar-
rondi. I s’essuya les yeux, et descendit & son
tour. o
« Hé! leur cria Schneégans en bas dans la
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grande salle, vous ne dinez phs avant de partir,
" monsieurle perceptem ?

— Est-ce que tu as faim, Kobu:? demanda
Héan.

— Non. : :

— Ni moi non plus; vous pouvez servir votre
diner a saint Maclof! Chaque fois que je viens
dans ce gueux de pays, je suis comme éreinté du-
. rant quinze jours; tout cela me bouleverse. Atte-
lezle cheval, Schnéegans, ¢’est tout ce qu’on vous
demande. » : i

L'aubergiste sortit. [dan et Fritz sur la porte,
le regardéerent tirer le cheval de l'écurie et le
mettre 2 la voiture. Kobus monta, Han régla la
note, prit les rénes et le fouet, et les voild partis
commeils étaient venus.

11 pouvait &tre alors deux heures. Tous les gens
du village, devant leurs baraques, les regardaient
passer, sans qu'un seul cit I'idée de lever son
chapeau.

Ils rentrérent dans le chemin creux de la cOte.
Les ombres s ‘allongeaient alors -du haut de la
roche de Saint-Maclof jusque dans la vallée;
I'autre cOté de la montagne était éblouissant de
lumitre. Hdan paraissait réveur; Fritz penchait la
tite, s'abandonnant pour la premidre fois aux
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sentiments de tendresse et d’amour qui, depuis
quelque temps, faisaient invasion dans son dme.

Il fermait les yeus, et voyait passer devant ses- '

paupiéres rouges, tantdt I'image de Stzel, tantbt/
celle de la pauvre enfant de Wildland. Le percep-

teur, trés-attentif & conduire au milieu des roches
et des ornieres, ne disait mot. ;

A cinq heures, la voiture roulait dans le” che- B

min sablonneux de Tiefenbach. Hdan, regardant
alors Kobus, le vit comme assoupi, la téte balloi-

" tant doucement sur I’épaule; ilalluma sa grosse
pipe et laissa courir. Une demi-lieue plus loin,
pour couper au court, il mit pied & terre, et, con-
duisantFoux par la bride, il prit le chemin escarpé

~ du Tannewald. Fritz resta sur le siége; il ne dor- -

mait pas, comme le croyait son camarade, et s'a-

bandonnait 3 ses réves! jamais il n’avait tant

révé de sa vie.
Cependant la nuit descendait sur les bois, le’

- fond des vallées s’emplissait de teuébres mais _les
plus hautes cimes rayonnaient encore. 4

"Aprés une bonne heure de marche ascendante,

"ol Foux et I1dan s’arrétaient de temps en temps
pour reprendre haleine, la voiture atteignit enfin
le plateau, Il ne restait plus qu'a traverserla forét
pour découvrir Hunebourg. A
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.~ Le percepteur, qui malgré son gros ventre avail
marché vigoureusement, mit alors le pied sur le
 timon, et claquant du fouet, il enfonga sa large
- croupe dans le coussin de cuir.

~ «Allons! hop ! hop! » s'écria-t-il.

Et Foux repartit dans le chemin des coupes, en
trottant comme s’il n’etit pas déja fait quatre fortes
licues de montagne. '

Ah! la belle ‘vue, le beau coucher de soleil

‘quand, au sortir des vallées, vous découvrez tout
a coup la lumitre pourpre du soir, & travers les
hauts panaches des bouleaux effilés dans le ciel,

" et que les mille parfums des bois voltigent autour

de vous, embaumant l'air de leur haleine odo-

. rante! E

La voiture suivait la lisiére de la forét; parfois
tout était sombre, les branches des grands arbres
descendaient en volite; parfois un coin de ciel

rouge apparaissait derriére les mille plantes jail-
lissant des fourrés; puis tout se cachait de nou-
veau, les broussailles défilaient, et le soleil des-
cendait toujours: on le voyait chaque fois, au
fond des percées lumineuses, d’un degré plus bas,

Bientdt les pointes des hautes herbes se découpe-

rent sur sa face de bon vivant, une véritable face
de Siléne, pourpre ¢t couronnée de pampres.

e’
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“Enfin il disparut, et de longs voiles d’orl’envelop-
perent dans les abimes : les teintes grises de la-
- nuit envahirent le ciel; quelques étoiles tremblo-_
taient déja au-dessus des sombres massifs de la
~ forét, dans les profondeurs de I'infini.
A celte heure, la réverie de Kobus devint plus.
grande encore et plusintime;; il écoutait les roues
tourner dans le sable, le pied du cheval heurter
un caillou, quelques petits oiseaux filer & 'ap-
- proche de la voiture. Cela durait depuis long-

temps, lorsque Hdan s’apercut qu’une courroie \

était lchée; il fit halte et descendit. Fritz ep.
trouvrit les yeux pour voir ce qui se passait :
la lune se levait, le sentier était plein de lumidre
blanche,

Et comme le percepteur serrait la boucle de la
courroie, tout coup des faneuses et des faucheurs
qui rentraient chez eux apres le travail, se mi- .
rent & chanter ensemble le vieux Jed :

« Quand jo pensed ma bien-aimée ! »

Le silence de la nuit était grand, mais il parut
grandir encore, et les fordts elles-mémes semble-
rent préter l'oreille & ces voix graves et douces,
confondues dans un sentiment d’amour.,

Ces gens ne devaient pas étre trés-loin; on en-
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' tendaxt leurs pas sur la lisi¢re du bms 113 mar-

_ chaient en cadence. :

;- HAan et Kobusavaient entendu cent foxsle vieux
lied; mais alors, il leur sembla si beau, si bienen
rapport avec I'heure silencieuse, qu'ils I'écouté-
rent dans une sorte de ravissement poétique. Mais
Fritz éprouvait une bien autre émotion que celle
de Haan: parmi ces voix s’en trouvait une, douce,
haute, pénétrante, qui commengcait toujours le
couplet et finissait la derniére, comme un soupir
du ciel. 1 croyait reconuaitre cette voix fraiche,
tendre, amoureuse, et son ceeur tout entier ctmt
dans son oreille.

Au bout d'un instant, Hdan, qui tenait Foux -
- par la bride, pour 'empécher de secouer la téte,
dit:

«Comme c'est juste! Cest pourtant ainsi que
chantent les enfants dela vieille Allemagne. Allez
donc ailleurs....

— Chut! » fit Kobus.

Le vieux /ed recommengait en s’éloignant, et
la méme voix s'élevait, toujours plus haute, plus
touchante que les autres; 4 la fin, un frémisse-
ment de feuillage la couvrit. '

« Cest beau, ces vieilles chansons,» ditle p'er-
cepteur, en remontant sur la voiture.
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— Mais ol sommes-nous donc? lui demanda
Fritz tout pale.

— Prés de la roche des Tourterelles, & vingt -
minutes au-dessus de ta ferme, répondit Haan
en se rasseyant et fouettant le cheval, qui re-
partit. - '

— C’était la voix de Stizel, pensa Kobus, Je le
savais bien. »

Une fois hors du bois, Foux se mit & galoper :
il sentait I'écurie. Idan, tout joyeux de prendre sa
chope le soir, parlait des talents de la vieille Alle--
magne, des vieux /ieds, des anciens minnesingers.
- Kobus ne I'écoutait pas, sa pensée était ailleurs; -
ils avaient déja dépassé la Porte de Hildebrandt,
les lumigres, brillant dans toutes les maisons de
la grande rue, avaient frappé ses yeux sans qu’il
les vit, lorsque la voiture s’arréta.

« Eh bien, vicux, tu peux descendre, te voila
devant ta porte, » lui dit Idan.

Il regarda et descendit.

« Bonsoir, Kobus! cria le percepteur.

— Bonne nuit,» dit-il en montant I'escalier
tout pensif.

Ce soir-14, sa vieille Katel, heureuse de le re-
voir, voulut meltre toute la cuisine en feu, pour
célébrer son retour, mais il n’avait pas faim.
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« Non, dit-il, laisse cela; j’ai bien diné... jai
sommeil. »
11 alla se coucher. .

‘Ainsi ce bon vivant, ce gros gourmand, ce fin
gourmet de Kobus se nourrissait alors d’une tran-
che de jambon le matin, et d’un vieux Zed le soxr,
il était bien changél
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Dieu sait quelle heure Fritz s'endormit cette
nuit-1a; mais il faisait grand jour lorsque Katel
entra daus sa chambre et qu’elle vit les persiennes
fermées.

“« Clest toi, Katel? dit-il en se détirant les bras,
qu’est-ce qui se passe? :

. — Le pére Christel vient vous voir, monsxeur, :
il attend depuis une demi-heure.

— Ah! le pere Christel est 13; eh bien! qu ‘il
entre; entrez done, Christel. ——-Katel, pousse les vo-
lets.—Eh! bonjour, bonjour, pére Christel, tiens!
tiens, c’est vous! » fit-il en serrant les deux mains
du vieil anabaptiste, debout devant son lit, avec
sa barbe grlsonnante et son grand feutre noir.
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11 e regardait, la face épanouie; Christel était
- tout étonné d’un accueil si enthousiaste.
 « Oui, monsieur Kobus, dit-il en- souuant
jarrive de la ferme, pour vous apporter un petlt
panier de cerises... Vous savez, de ces cerises -
croquantes du cerisier derritre le -hangar,
que vous avez planté voua-méme, 11 Yy a douze
ans. » :

Alors Fritz vit sur la table une corbeille de ceri-
ses, rangées et serrées avec soin dans de grandes
feuilles de {raisiers qui pendaient tout autour;
elles étaient si fratches, si appetlssantes et si bel-
leb, qu'il en fut émerveillé:

«Ah! c’est-bon, c’est bon! oui, j’aime beau-

" coup ces cerises-1a! s’écria-t-il. Comment! vous
avez pensé & moi, pére Christel ?

— C'est la petite: Stizel, répondit le fermler,
clle n’avait pas de cesse et pas de repos. Tous les
jours elle allait voir Ie cerisier, et disait : « Quand
«vous irez & Hunebourg, mon pere, les cerises
« sont miires; vous savez que M. Kobusles aimel»
Enfin, hier soir, je luiai dit : «J'irai demain! »
et, ce matin, au petit jour, elle a pris I'échelle et
elle est allée les cueillir.» \

Fritz, & chaque parole du pére Christel, sentait
comme un baume rafraichissant s’étendre dans

E A Y oa
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tout son corps. Il aurait voulu émbrasser le brave
homme, mais 11 se contint, et s'écria :

«Katel, apporte donc ces cerises par 1c1, que JC

_les gotite! » .

Et Katel Ies ayant apportées, il les admira d’a-
bord; illui semblait voir Stizel étendre ces feuilles
‘vertes au fond de la corbeille, puis deposer les ce-

. rises dessus, ce qui lui procurait une satisfaction -
intérieure, et méme un attendrisscment qu’on ne
pourrait croire. Enfin, il les goita, les savourant
lentement ct avalant les noyaux.

"« Comme c’est frais ! disait-il, comme c’est
ferme, ces cerises qui vicnnent de P'arbre! On
n’en trouve pas de pareilles sur le marché; c’est

- encore plein de rosée, et ga conserve tout son golut
naturel, toutesa force et toute sa vie. » _

Christel le regardait d’un air joyeux.

« Vous aimez bien les cerises? fit-il.

— Oui, ¢’est mon bonheur. Mals asseyez—vous
donc, asseyez—vous. » :

11 posa la corbeille sur le lit, entre ses genoux,
ct tout en causant, il prenait de temps en temps
une ceriseet la savourait, les yeux comme troubles

 de plaisir. ,

« Ainsi, pére Christel, reprlt-ll tout le monde
se porte bien chez vous, la mére Orchel?
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— Treés-bien, monsieur Kobus.

— Lt Stizel aussi?

— Oui, Dieu merei, tout va bien. Depuls quel-
ques jours, Stzel parait seulement un peu triste;
jela croyilis malade, mais ¢’est I'dge qui fait cela,
monsieur Kobus , les enfants dewennent réveurs
acet dge. » _

Fritz, se rappelant la scne du clavecin, devint
tout rouge et dit en toussant : :

« C’est bon... oui... oui... Tiens, Katel mets
ces ceri=es'dans I'armoire, je serais capable de les

- manger toutes avant le diner. Faites excuse, pére
Christel, il faut que je m’habille.

~ —Ne vous génez pas, monsieur Kobus, ne vous
génez pas. »

Tout en s habxl]ant Fritz reprit :

« Mais vous n’arrivez pas de Meisenthal seule-
ment pour m’apporter des cerises?

— Ah non! jai d’autres affaires en ville. Vous
savez, quand vous étes venu la derniére fois A 1a
ferme, je vous ai montré deux beeufs & Pengrais.
Quelques jours aprés votre départ, Schmovilelesa
achetés; nous sommes tombés d’accord A trois
cent cinquante florins. 11 devait les prendre le
1" juin, ou me payer un florin pour chaque jour
de retard. Mais voild bientot troxa semaines qu'il
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me laisse ces bédtes & I’écurie. Siizel est allée lui
dire que cela m’ennuyait beaucoup; et commeil
ne répondait pas, je l'ai fait assigner devantle .
‘juge de paix: Il n’a pas nié d’avoir acheté les -
beeufs; mais il a dit que rien n’était convenu
pour la livraison, ni sur le prix des jours de re-
tard; et comme le juge n’avait pas d’autre preuve,
ila deferé le serment & Schmoule, qui doitle  pré-
ter aujourd’hui & dix heures, entre les mains du
vieux rebbe David Sichel, car les juifs ont leur
maniére de préter serment. ;
- — Ah bon! fit Kobus, qui venait de mettre sa
capote et décrochait son feutre; voici bientdt dix
heures, Je vous accompagne chez David, et aussitot
aprés, nousreviendronsdiner; vous dinezavec moi?
— Oh! monsieur Kobus, j’ai mes chevaux a
Pauberge du Beu/-Rouge. - :
—Bah! bah! vous dinerez avee moi. Katel, tu
nous feras un bon diner. J'ai du plaisir & vous
voir, Christel. » :
1ls sortirént. : .
Tout en marchant, Fritz se disait en lui-méme:
, « N'est-ce pas étonnant! Ce matin, je révais de
" Stizel, et voild que son pére m "apporte des cerises
qu’elle a cueillies pour moi; cest merveilleux,
i mervellleux! » :
14
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" Et la joie intérieure rayonnait sur sa figure, il
reconnaissait en ces choses le doigt de Dieu.

Quelques instants aprés, ils arrivérent dans la
_cour de I'antique synagogue. Le vieux mendiant
~ Frantzdze était 13, sa sébile de bois sur les ge-
noux; Kobus, dans son ravissement, y jeta unflo-
rm, et le pére Chmstel pensa qu'il était généreux
“et bon.
Frantzdze leva sur Jui des yeux tout surprls; :

mais il ne le regardait pas, il marchait la téte
- haute et riante, et s’abandonnait au bonheur d’a-
voir prés de lui le pere de la petite Stzel : ¢’était
. comme un souffle du Meisenthal dans’ ces hautes
batisses sombres, un vrai rayon du ciel.

Comme pourtant les hommes ont des idées
étranges; ce vieil anabaptiste, qui, deux ou trois
mois avant, lui produisait I'effet d’'un honnéte
paysan, et rien de plus, & cette heure, il I'aimait,
o il lui trouvait de I'esprit et bien d’autres qualités

qu'il n’avait pas reconnues jusqualors; il pre-
" 'nait fait et cause pour lui et smdlgnalt contre
Schmotle.
~ Cependant le vieux rebbe David, _debout asa
fenétre ouverte, attendait déja Christel, Schmotle
et le greffier de la justice de paix. La vue de
I\obus lui fit plaisir,
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- «Hé! te voila, schaude, s’écria-t-il de loin; de-
puis huit jours on ne te voit, plus. :

—- Oui, David, c’est moi, dit Fritzen s’arrétant
a l'a_ fenétre; je t'amene Christel mon fermier, un
brave homme, et dont Jeréponds comme de moi-
‘méme; il est incapable & avancer ce qui n’est
pas.... , k. ?
~ — Bon, bon, interrompit_David, je le connais
depuis longtemps. Enirez, entrez,. les autres ne
. peuvent tarder 2 venir : voici dix heures qui son- -
‘ nent.» S ) e
Le vieux David était dans sa’ grande capote
' brune, luisante aux coudes ; une calotte de ve-
lours noir coiffait le derrire de son crane chauve;

‘  quelques cheveux gris voltigeaient autour ; sa

figure maigre et jaune, plissée de petites rides
innombrables, avait un caractére réveur, comme
au jour du Kipour 1. ' e E
« Tu ne thabilles donc pas? lui demanda
 Fritzose - , ‘
- — Non, ¢'est inutile. Asseyez-vous. »
- Ils s’assirent. ’
La vieille Sourlé regarda par la porte de la cui-
sine entr’ouverte, et dit :

* 1. Journée de jeGne ef d’expiation chez les juifs.



22 L’AMI FRITZ.

— Bonjour, monsieur Kobus.
— Bonjour, Sourlé, bonjour. Vous n’entrez
pas ? -
— Tout & I'heure, fit-elle, je viendrai.
~ — Je n’ai pas besoin de te dire, David, reprit
. Fritz, que pour moi Christel a raison, et que j’en
répondrais sur ma propre tdte.

— Bon ! je sais tout cela, dit le vieux rebbe, et
je sais aussi que Schmotle est fin, trés-fin, trop
fin méme. Mais ne causons pas de ces choses; j'ai
recu la signification depuis trois jours, j'ai ré-
fléchi sur cette affaire, et... tenez, les voici!»

‘Schmotile, avec son grand nez en bec de vau-
tour, ses cheveux d’un roux ardent, la petite
blouse serrée aux reins par une corde, et la cas-
quette plate sur les yeux, traversait alors la cour

d'un air insouciant. Derriére lui marchait le se-
crétaire Schwin, le chapeau en tuyau de podle
tout droit sur sa grosse figure bourgeonnée, ct le
registre sous le bras. Une minute aprés, ils en-
trérent dans la salle. David leur dit gravement 3

« Asseyez-vous, messieurs. »

.Puis il alla lui-méme rouvrir la porte , que
Schwin avait fermée par mégarde, et dit:

« Les prestations de serment doivent étre pu-

bliques. » ]
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~ Il pritdans un placard une grosse Blble a cou-
vercle de bois, les tranches rouges, et les pages
~ usées par le pouce. 1l Pouvrit sur la table et s'as- -
sit dans son grand fauteuil de cuir. Il y avait alors
quelque chose de grave dans toute sa personne, el
* de méditatif. Les autres attendaient. Pendant qu'il
feuilletait le livre, Sourlé entra, et se tint debout
derriére le fauteuil. Un ou deux passants, arrétés
. sur l'escalier sombre de la rue des Julfs, regar-
daient d'un air curieux. :
Le silence durait depms quelques minutes, et
. chacun avait eu le temps de réfléchir, lorsque
- David, levant la téte et posant la main sur le
. livre, dit:
< M. le juge de pmx Puchter a defere le ser-
ment & Isaac Schmodle, marchand de hétail, sur
cette question : « Est-il vrai qu’il a été convenit -
« entre Tsaac Schmotle et Hans Christel, ‘que
« Schmoule viendrait prendre, dans la huitaine,
« une paire de beeufs achetés par lui le 22 mai
« dernier, et que, faute de venir, il payerait a
« Christel, pour chaque jour de retard, un florin
« comme dédommagement de la nourriture des
« beeufs. » Est-ce cela?
— (’est cela, dirent Schmotle et. l’anab'lptlste
ensemble.
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- ——Ilnes’agitdonc plus que de savoir siSchmotile
consent & préfer serment. =S ’

— Jesuis venu pour c¢a, dit Schmotle tranquil-
lement, et je suis prét. f.

— Un instant, interrompit le vieux rebbe en
levant la main, un instant ! Mon devoir, avant de
recevoir un acte pareil, I'un des plus saints, des -
plus sacrés de notre religion, est d’en rappeler
Iimportance & Schmodle. » Ay

Alors, d’une voix grave, il se mit 3 lire: -

- « Tu ne prendras point le nom de I’Eternel, ton
« Dieu, en vain. Tu ne diras point de faux témoi-
-« gnage!» . : _
v Puis, plus loin, il lut encore du méme ton so-
lennel : LA ' ,

« Quand il sera question de quelque chose o
« ily ait douté, touchant un beuf, ou un dne, ou
« un menu bétail, ou un habit, ou toute autre
« chose, la cause des deux parties sera portée de-
« vant le juge, et le serment de I’Eternel inter-
« viendra entre les deux parties. » ’ ‘
.~ Schmole, en cet instant, voulut parler ; mais,

- pour la seconde fois, David lui fit signe de se taire,-
Cetdit: =Y -

« Tune prendras point le nom de I'Eternel, ton
« Dieu, en vain; tu ne porteras point de faux té-
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e mmgnage‘ » Ce sont deux commandements de

Dieu, que tout le peuple d’Israél entendit parmi
les tonnerres et les éclairs, tremblant et se tenant
au loin dans le désert de Sinai.-
« Et voici maintenant ce que I’Eternel dit a
celui qui viole ses commandements : : }
« Si tu n’obéis pas A la voix de I'Eternel ton
- « Dieu, pour prendre garde A ce que je te pres-
« cris aujourd’hui, les cieux qui sont sur ta téte
« seront d’airain, et la terre qu1 est sous tes pleds
« sera de fer.

- « L'Eternel te donnera, au lieu de pluie, de la
« poussiére et de la cendre; I’Eternel te frappera,
-« toi et ta postérité, de plaxes étranges, de plaies
grandes et de durée, de maladles malignes et

de durée.

« L’étranger montera au-dessus de toi fort haut
et tu descendras fort bas; il te prctera et tu ne
lui préteras point. -

« L’Eternel enverra sur toi Ia malédlctlon et la,
ruine de toutes les choses olt tu mettras la main
- « et que tu feras, jusqu'd ce que tu sois détruit. .
« Tes filles et tes fils seront livrés & I'étranger, et:
« tes yeux le verront et se zonsumeront tout le.
~« jour en regardant vers'eux; et ta main n'aura
« aucune force pour les dehvrer. _

~
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« Ta vie sera comme pendante devant toi, et tu
« seras dans Ieffroi nuit et jour. Tu diras le matin:
« Qui me fera voir le soir?» Et le so1r tu dlras
« Qui me fera voir le matin ?.» s

« Et toutes ces malédictions t’arriveront et te
« poursuivront, et reposeront sur toi, ju’squ'
« ce que tu sois exterminé, parce que tu n’auras
« pas obéi 2 la voix de I'Eternel ton Dieu, pour
« garder ses commandements et ses slatuts quil
« t’a donnés! »

.« Ce sont ici les paroles de l]’lternel I» repm
“David en levant la téte.

Il regardait Schmoule, qui restait les yeux
fixés sur la Bxble, et paralssalt réver profondé-
ment. -

« Mamtenant, Schmotle, poursuivit-il, tu vas
préter serment sur ce livre, en présence de I'E-
~ternel qui t'écoute; tu vas jurer qu'il n’a rien été
convenu entre Christel et toi, ni pour le délai, ni
pour les jours de retard, ni pour le prix dela
nourriture des beeufs pendant ces jours. Mais
garde-toi de prendre des détours dans ton ccour,
pour t'autoriser & jurer, si tu n’es pas str de la
vérité de ton serment; garde-toi de te dire, par
exemple, en toi-méme : « Ce Christel m’a fait tort,
« il m’a causé des pertes, il m’a empéché de ga-
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« gner dans telle circonstance. » Ou bien: « Il a
« fait tort 3 mon pére, & mes proches, et je rentre
« ainsi dans ce qui me serait revenu naturelle-
« ment.» Ou bien: «Les paroles de notre conven-
« tion avaient un double sens, il me plait & moi
" « de les tourner dans le sens qui me convient;
« elles n’étaient pas assez claives, et je puis les |
« nier.» Qubien: « Ce Christel m'a pris trop cher,
« ses beeufs valent moins que le prix convenu, et
« je reste de cette facon dans la vraie justice, qui
« veut quela marchandise et le prix soient égaux,
« comme les deux cotés d’une balance. » Ou bien
encore: « Aujourd’hui, je n’ai pas la somme en-
« titre, plus tard je réparerai le dommage, » ou
toute autre pensée de ce genre.

« Non, tous ces détours ne trompent point Peeil
de I'Eternel; ce n’est point dans ces pensées, ni
dans d’autres semblables que tu dois jurer; ce
n’est pas d’aprés ton propre esprit, qui peut étre .
entrainé vers le mal par I'intérét, qu’il faut préter
serment; ce n'est pas sur ta pensée, c’est sur la
mienne qu'il faut te régler; et tune peux rien
sjouter nirien retrancher, par ruse ou autrement,
a ce que je pense. - :

«Done, moi,David Sichel, jai cetle pensée sim-
ple et claire: — Schmotle a-t-il promis un florin
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A Christel pour la nourriture des beufs quil a
achetés, et, pour chaque jour de retard apres la
huitaine, I'a-t-il promis? S'il ne a pas promis
& Christel, qu'il pose lamain sur le livre de la loi,
et qu'il dise: « Jejure non! je n’ai rien promis!»
Schmole, approche, étends la main, et jurel»
- Mais Schmotile, levant alors les Yeux, dit:

« Trente florins ne sont pas une somme pour
préter un serment pareil. Puisque Christel est str
que j’ai promis, — moi, je ne me le rappelle pas
bien,—jeles payerai, et} espére que nous resterons.
bons amis. Plus tard, il me fera regagner cela, car
~ ses beeufs sont réellement trop chers. Enfin, ce qui

est di est dd, et jamais Schmole ne prétera ser-
ent pour une somme encore dix fois plus forte,
a moins d’étre tout & fait sdr. T

~ AlorsDavid, regardant Kobus d’un wil extréme-
ment fin, répondit : :

« Lt tu feras bien, Schmoiile; dans le doute, ii
vaut mieux s’abstenir. » I :

Le greffier avait inscrit le refus de serment; il se
leva, salua 'assemblée et sortit avec Schmotile,
qui, sur le seuil, se retourna et dit d’un ton

“brusque : . .

« Je viendrai prendre les beufs demain & huii

heures, ct je payerai. -
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— Cest bon, » Trépondit Chrlstel en mchuant Ia

téte.

Quand ils furent seuls, le vieux rebbe se mit
sourire,

« Schmotile est fin, dit-il, mais nos vieux talmu-
distes étaient encore plus fins que lui; je savais’
bien qu'il n’irait pas jusqu’au bout, voild pour-

. quoi je ne me suis pas habillé.

—Eh! s’écria F Fritz, oui, je le vois, vous avez
du bon tout de méme dans votre religion.

— Tais-toi, épicaures, répondit David en refer-
mant la porte et reportant la Bible dans I'armoire;
$ans nous, vous seriez tous des paiens, c’est par
nous que vous pensez depuis deux mille ans ; vous
n’avez rien inventé, rien découvert. Réfléchisseu-

~ lement un peu combien de fois vous vous étes di-
-visés et combattus depuis ces deux mille ans,
combien de sectes et de religions vous avez for-
mées! Nous, nous sommes toujours les mémes
depuis Moise, nous sommes toujours les fils de
I'Eternel; vous étes les fils du temps et de V'or-
gueil, avec le moindre intérét on vous fait chan-
ger d'opinion ; et nous, pauvres misérables, tout
I'univers réuni n’a pu nous faire abandonner une
seule de nos lois.
— Ces paroles montrent bien l’orguenl de ta
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race, dit Fritz; jusqu’d présent je te croyais un
homme modeste en ses pensées, mais je vois
maintenant qne tu respires Porgueil dans le fond
de ton dme. A ,

— Et pourquoi serais-jemodeste ?s’écria David
en nasillant. Si I'Eternel nous a choisis, n’est-ce
point parce que nous valons mieux que vous?

— Tiens, tais-toi, fit Kobus en riant, cette
vanité m’effraye; je serais capable de me facher.

— Fiche-toi donc & tonaise, dit le vieux rebbe,
_ il ne faut pas te géner. P

— Non, j’aime mieuxt’inviter & prendre le café
chez moi, vers une heure;-nous causerons, nous
rirons, et ensuite nous irons gouter la bitre de
mars; cela te convient-il?

— Soit, fit David, 'y consens, Ie chardon gagne
toujours & fréquenter la rose. »
~ Kobus allait sécrier : « Ah! décidément c'est
trop fort ! » mais il s’arréta et dit avec finesse:
« C’est moi qui suis la rose! »

Alors tous trois ne purent s'empécher de rire;

Christel et Fritz sortirent bras dessus bras des-
sous, se disant entre eux : :

« Est-il fin, ce rebbe David! Ila tomuours quel-
‘que vieux proverbe qui vient A propos pour vous
réjouir : c’est unbrave homme. »
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Tout se passa comme il avait été convenu:
Christel et Kobus dinérent ensemble, David vint
au dessert prendre le café, puis ils se rendirent &
la brasserie du Grand-Cerf.

Fritz était dans un élat de ]ubllatlon extraor-
dinaire, non- seulement parce qu'ilmarchait entre
son vieil ami David et le pére de Suzel, mais en-
core parce qu’il avait une bouteille de steinberg
dans la téte, sans parler du bordeaux et du kir-
schenwasser. I1 voyait les choses de ce bas monde -
comme 2 travers un rayon de soleil : sa face -
charnue était pourpre et ses grosses levres se re-
troussaient par un joyeux sourire. Aussi quel .
~ enthousiasme éclata, lorsqu'il parut ainsi sous la
toile grise en auvent, & la porte du Grand-Cerf.

« Le voila!le voila ! criait-on de tous les cOtés,
la chope haute, voici Kobus! »

Et lui, riant, répétait :

« Oui, le voild! hathal hal»

1l entrait dans les bancs et donnait des poi-
gnées de main A tous ses vieux camarades.

Durant les huitjours qui venaient de se passer,
on se demandait partout:

« Qu'est-il devenu? quand le reverrons—nous? »

" Etle vieux Krautheimer se désolait, car toutes
ses pratiques trouvaient la bitre mauvaise.
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Enfin il s’assit au milieu de la jubilation uni-
verselle, et it asseoir le pére Christel 3 sa droite,
David-alla regarder Frédéric Schoultz, le gros
Hdan, Speck et cing ou six autres qui faisajent
une partie de rams, 3 deux kreutzer Ia marque.

On se mit & boire de cette fameuse bitre de
mars, qui vous monte ay nez comme le vin de
~ Charhpagne.- \ 4

" Enface, & la brasserie des Deuz-Clefs, les hus-
sards de Frédéric Wilhelm buvaient de Ia bigre
- en cruchons, les houchons partaient comme des
; coups de pistolet; on se saluait d’un coté de Ia
rue & Pautre, car les bourgeois de Hunebourg
sont toujours bien avec les militaires, sans frayer
pourtant ensemble, ni les recevoir dans leurs fa-
" milles, chose toujours dangereuse.

A chaque instantJe pére Christel disait -

« Il est temps que Je parte, monsieur Kobus;
faites_excuse, Je devrais déja étre depuis deux
heures a la ferme. .

— Bah! s’écriait Fritz en Juj Posant la main sur
Pépaule, ceci n’arrive Pas tous les jours, pere
- Christel ; il faut bien de temps en temps s'égayer
et -se dégourdir Pesprit. Allons » €ncore une

chope! ! » :

Et le vieil anabaptiste, un peu gris, se rasseyait’
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en pensant: « Cela fera la smemel Pourvu que
“je ne verse pas en route! »

Puis il disait :

« Mais, monsieur Kobus, qu'est-ce que pensera
- ma femme, si je rentre & moitié gris? Jamais e]le
ne m’aura vu dans cet état! '

— Bah! bah! le grand air dissipe tout, p‘ere
Chnbtel et puis vous n’aurez qu’a dire: « M. Ko-
bus I'a youlu ! » Stizel prendra votre défense.

— Ca, c'est vrai, s’écriait alors Christel en
riant, c’est vrai: tout ce que dit et fait M. Kobus
.est bien! Allons, encore une chope! »

Et la chope arrivait, elle se vidait; la servante
en apportait une autre, ainsi de suite.

Or, sur le coup de trois heures, & I'église Saint~
Sylvestre, et comme on ne pensait & rien, une
‘troupe d'enfants tourna le coin de I'auberge du
Cygne, en courant vers la porte de Landau ; puis

- quelques soldats parurent, portant un de leurs
camarades sur un brancard ; puis d'autres enfants
cn foule; c’était un roulement de pas sur le pavé,
qui s'entendait au loin.

Tout le monde se pench:nt aux fenétres et sor-
tait des maisons pour voir. Les soldats remon-

‘taient la rue de la Forge, du c0té de I'hopital, et
devaient passer devantla brasseriedu Grand-Cerf.
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Au551t6t les parties furent abandonnées; on s¢
dressa sur les bancs : Hian, Schou1t7, Davxd»
Kobus, les servantes, Krautheimer, enfin tous les
assistants. D’autres accouraient de lasalle, et 'on
se disait & voix basse : « C’est un duel‘ c’est un
duel ! »

Cependant le brancard approchait lentement ;
deux hommes le portaient : c’était une civiére
pour sortir le fumier des écuries de la caserne de
cavalerie; le soldat couché dessus, lesjambes pen- .
dant entre les bras du brancard, la téte de coté sur
sa veste roulée, était extrémement pale ; il avait
- les yeux fermés, les levres entr’ouvertes et le de-

vant de la chemise plein de sang. Derritre ve-
naient les témoins, un vieux hussard a sourcils .
jaundtres et grosses moustaches rousses en para-
phe sur ses joues brunes ; il portait le sabre du
blessé sous le bras, le baudrier jeté sur I'épaule,
‘et semblait tout 3 fait calme. L’autre, plus jeune
et tout blond, était comme abattu, il tenait le-
shako ; puis arrivaient deux sous-officiers, se re-
_tournant & chaque pas, comme indignés de voir
tout ce monde.

Quelques hussards devantlabrasserie dee Deuzx-

Clefs, criaient au vieux qui portait le sabre :
« Rappel | Hé ! Rappell » C'était sans doute leur
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‘matire d"\rmes, mais il ne répondlt pas et ne
tourna pas méme la téte.
Aupassagedesdeuxderniers, I‘rédél ic Schoultz,
~en sa qualité d’ancien sergent de la landwehr,
s’écria du haut de sa chaise*
« Hé! camarades.... camarades! »
~ Un d’eux s'arréta. ek
"« Qu'est-ce qui se passe donc, camarade? -
— (a, mon ancien, ¢’est un coup de sabre en
-+ I'honneur de Mlle Grédel, la cuisiniére du Bazu/—
Rouge.
.—Ah!
—_ 0u1! un coup de pointe en riposte et sans
parade ; elle est venue trop tard.-
—Etle coup a porté?
" '— A deux lignes au-dessous du teton droit. »
“Schoultz allongea la lévre ; il semblait tout fier
de recevoir une réponse:. On 'écoutait, penchés
autour d’eux.
« Un'vilain coup, fit-il, j'ai vu ¢a dans la cam-
pague de France. »
_ Mais le hussard, voyant ses camarades entrer
dans la ruelle 'de I'hopital, porta la main A son
~oreille etdit 1 _
 « Faitesexcuse!» -
4 Alors il rqmgmt sa troupe, et Schoultz prome-

15
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nant un regard satisfait sur l’assmtance se rassit
en disant : :

« Quand on est soldat, il faut tirer le sabre; ce
n’est pas comme les bourgeois, qui s’assomment
A coups de poings. » s

Il avait I'air de dire : « Voila ce que jai falt
cent fois ! »

Et plus d’un 'admirait. .

Mais d’autres, en grand nombre, gens raison-
aables et pacifiques, murmuraient entre eux ::

« Est~il possible que des hommes se tuent pour
une cuisiniére ! C'est tout a fait contre pature.
Cette Grédel mériterait d’étre chassée de la ville,
- 4 cause des passions funestes qu ‘elle excite entre
les hussards. »

Fritz ne disait rien, il s'emblaltméditatif, et ses
yeux brillaient d’un éclat singulier. Mais le vicux
rebbe, & son tour, s’étant mis & dire : « Voila
comment des étres créés par Dieu se massacrent
pour des choses derien ! » Tout & coup il s’em-
porta d’une fagon étrange. :

« Qu’appelles-tu choses de rien, David? s'é-
eria-t-il d’'une voix retentissante. L'amour n’a-t-il
pas inspiré, dans tous les temps et dans tous les
licux, les plus belies actions et les plus hautes
pensces? N'est-il pas le soufile de ]’Ltemel lui-
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méme, le pi'incipe de la vie, de l'enthousi:asine,
- ducourage et du dévouement? Il t’appartient bien
de profaner ainsi la source de notre bonheur et
- de la gloire du genre humain. Ote I’amour A
- I’homme, que lui reste-t-il? I'égoisme, 'avarice, .
Iivrognerie, I'ennui et les plus misérables in-
stincts ; que fera-t-il de grand, que dira-t-il de
beau? Rien ; il ne songera qu'd se remplir la
pansel» i ,
" Tous les assistants s'étaient retournés ébahis
de son emportement; HAan le regardait de ses-
gros yeux par-dessus I'épaule de Schoultz, qui
lui-méme se tordait le cou pour voir. si ¢’était
bien Kobus qui parlait, car il ne pouvait en croire-
ses oreilles. 1) M _
Mais Fritz ne faisait nulle attention A ces choses.

- « Voyons, David, reprit-il en s’animant de plus -
~ en plus, quand le grand Homérus, ]_e'poéte des
poétes, nous montre les héros dela Gréce qui s'en -
vont par centaines sur leurs petitsbateaux — pour
réclamer une belle femme qui s’est sauvée de chez
eux,—traversent lesmersets’exterminent pendant
dix ans avec ceux d’Asie pour la ravoir, crois-tu
quil ait inventé cela? Crois-tu que ce n’était pas
. la vérité qu'il disait? Et s'il est le plus grand des -
poétes, nest-ce pas parce qu'il a célébré la plus -
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grande chose et la plus sublime qui soit sous le
ciel : I'amour I-Et sil'on appelle le chant de votre
_ roi Salomon, le Cantique des cantiques; n’est-ce
pas aussi parce qu’il chante 'amour, plus noble,
plus grand, plus profond que tout le reste dans le
ceour de ’homme ? Quand il dit dans ce Cantique
descantiques : «Ma bien-aimée, tuesbelle comme
« la vote des étoiles, agréable comme J érusalem,
«redoutable comme les armées qui marchent,
« Jeurs enseignes déployées! » est-ce qu'il ne veut
pas dire que rien n’est plus beau, plus invincible
et plus doux que 'amour ? Et tous vos prophbtes
n’ont-il pas ditla méme chose ? Et depuis le Christ,
amour n’a-t-il pas converti les peuples barbares?
n’est-ce pas avec un simple ruban rose, qu’ilfai-
sait d’une espece sauvage, un chevalier? -

« Si de nos jours tout est moins grand, moins
beau, moins noble qu’autrefois, n’est-ce pas parce
que les hommes ne connaissent plus 'amour vé-
ritable, et qu’ils se marient pour de ’argent? Eh
bien! moi, David, entends-tu, je dis et je soutiens -
gue 'amour vrai, 'amour pur est la seule chose
. qui change le ceur de I'homime, la seule qui I’é-
leve et qui mérite qu'on donne sa vie pour elle :
je trouve que ces hommes ont hien fail de se
battre, puisque chacun ne pouvait renoncer  son
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amour, sans s’en reconnatre lui-méme 1nd1gne.

— Hé! s’écria Hdan & l’autre table, comment

peux-tu parler de cela, toi? Tu n’as jamais été

amoureux; tu raisonnes de ces choses comme un "
aveugle des couleurs. »

Fritz, & cette apostrophe, resta tout interdit ; 1l
regarda Hdan d’un eil terne, ayant l'air de vou-
loir lui répondre, et bredouilla quelques mots
confus en avalant sa chope. : .

Plusieurs alors se mirent 3 rire. Mais au551t6t
Kobus, relevant sa grosse téte, dont les cheveux

~ s’¢bouriffaient comme’ s'ils eussent été vwants,
* s'écria d’un air étrange :

« C'est vrai, je n’ai jamais été amoureux ! Mais
si j’avais eu le bonheur de I'étre, je me serais fait
massacrer, plutdt que de renoncer & mon amou-
reuse, ou j’aurais exterminé l'autre. ’

— Oh! oh! fit Hian d'un ton un peu moqueur,
en battant les cartes, oh! Kobus, tu n’aurais pas
été si féroce. .

— Pas si féroce! dit-il les deux mains écarquil-
Jées. Nous sommes deux vieux amis, n’est-ce pas, -
Héan? Eh bien! si j’étais amoureux, et si tu me
paraissais seulement convoiter par la pensée celle

que j’aurais choisie.... je t'étranglerais! »

En disant cela, ses yeux étaient rouges, il n’a-
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vait pas air de plalcanter les autres non plus ne
riaient pas. : 7

« Et, ajouta-t-il en levant le doigt, je. vou-
drais que toute la ville et le pays & la ronde
eussent un grand respect pour mon amoureuse;
quand méme elle ne serait pas de mon rang, de
ma condition et de ma fortune : le moindre
bldme sur elle deviendrait la cause d’une terrible
bataille. |
~ — Alors, dit Han, Dieu f'isse que tu ne tombes
]amals amoureusx, car tous les hussards de Fré-

. déric-Wilhelm ne sont pas morts, plus d’un cour-

‘rait la chance de mourir, si ton amoureuse était
jolie. » '
~ Les sourcils de Fritz treSsaxlhrent .

« C’est possible, fit-il en se rasseyant, car il
s'était dressé. Moi je serais fier, je serais glorieus -
de me battre pour une si belle cause! N'ai-je pas
raison, Christel ?

— Tout & fait, monsicur Kobus, dit1’ anabaptlste
un peu gris; notre religion est une religion de
paix, mais dansle temps, lorsque j’étais amoureux
d’Orchel, oui, Dieu me le pardonne! j’aurais été
capable de me battre & coups de faux pour I'avoir.
Grdce au ciel, il n'a pas fallu répandre de sang,
j'aime bien mieux n’avoir rien & me reprocher. »
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~ Fritz, voyant que tout le monde l’observmt
comprit I'imprudence qu'il venait de commettre.
‘Le vieux rebbe David surtout ne le quittait pas de
'eil, et semblait vouloir lire au fond de son dme.
Quelques instants aprés, le pére Christel s'étant
écrié pour la vingtieme fois :

« Mais, monsieur Kobus, il se fait tard, on m’at-
tend ; Orchel et Stizel doivent étre,inquiétes. »

LM lm répondit enfin :

-« Qui, maintenant il est temps; je vais vdus re-
conduire & la voiture. » .
C’était un prétexte qu’il prenalt pour se retirer.

L’anabaptiste se leva donc, disant : '

« Oh! si vous aimez mieux rester, je trouverai
bien le chemin de 1'auberge tout seul.

— Non, je vous accompagne. »

IIs sortirent du banc et traversérent la p]ace.
Le vieux David partit presque aussitdt qu’eux.
* Fritz, ayant mis le pére Christel en route, rentra
chez lui prudemment.

‘Ce jour-13, au moment de se coucher, Sourlé,
‘voyant le vieux rebbe murmurer des paroles con-
“fuses, cela lui parut étrange.

« Qu'as-tu donc, David, lui demanda-t-elle, je
te vois p'u']er tout bas depuis le souper, & qum
pense%—tu ?
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— C'est bon, c’est bon, fit-il en se tirant la cou-
verture sur la barbiche, je réve & ces paroles du
prophéte : «J’ai 6té jaloux pour Héva d’une grande
«jalousie I » et & celles-ci : « En ces temps arri-
« veront des choses extraordmmres, des choses
« nouvelles et heureuses | » e
- — Pourvu que ce soit : a nous qu’il ait songé en_
disant cela, rephqua Sourlé. : :

~— Amen/ fit1e vieux rebbe ; tout vient a point

4 qui smt attendre. Dormons en palx I'» -
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Kobus aurait dd se repentir, le lendemain, de
ges discours inconsidérés a labrasserie du Grand-
Cerf ; il aurait dd méme en &tre désolé, car, peu
de jours avant, s'étant apércu que le vin lui dé-
liait la langue, et qu'il trahissait les pensées se-
crétes de son dme, il s’était dit: « La vigne est
un plant de Gomorrhe ; ses grappes sont pleines
de ficl,"et ses pepins sont amers : tu ne boiras
plus le jus de la treille. »

Voila ce qu’il s’était dit ; mais le caur de
I'’homme est entre les mains de I'Eternel, il en
fait ce qu'il lui plait: il le tourne au nord, il le
tourne au midi. C'est pourquoi Fritz, en s'éveil-
lant, ne songea méme point & ce qui s'était passé
A la brasserie.
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S'l premidre pensée fut que Stzel étalt agréable
en sa personne; il se mit A la contempler cn Iui-
méme, croyantentendre sa voix et voir son sourire,

Il se rappela I'enfant pauvre de Wildland, et
s’applaudit de 'avoir secourue, A cause de sa res-
semblance avec la fille de 'anabaptiste ; il se rap-
pela aussi le chant de Suzel aumilieu des faneuses
et des faucheurs; et cette voix douce, qui s’élevait
* comme un soupir dans la nuit, lux sembla celle
d'un ange du ciel. v '

- Tout ce qui s’tait accompli depuis le premier
jour du printemps, lui revint en mémoire comme
un réve : il revit Sizel paraitre au milieu de ses
amis Hdan, Schoultz, David et I6sef, simple et
modeste, les yeux baissés, pour embellir la der-
nicre heure du festin ; il la revit a la ferme, avec
sa petite jupe de laine bleue, lavant le linge de la
famille, et, plus tard, assise auprés de lui, toute
timide et tremblante, tandis qu’il chantait, ¢t que
le clavecin accomp’mnmt d’un ton nasillard le

nexl air:
- « Roselte,

« Si bien faite,

« Donne-moi ton cceur, ou je vas mourir | »

+ Et songeant & ces choses avec attendrissement,
son plus graad désir était de revoir Stzel.
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« Je vais aller au Meisenthdl, se disait-il ; oui,

je partirai aprés le déjeuner; il faut absolument

- que je larevoie! » ' ]

Ainsi s’accomplissaient les paroles du rebbe

David & sa femme : « En ces temps arriveront des
choses extraordinaires ! »

Ces paroles se rapportaient au changement de'
Kobus, et montraient aussi la grande ﬁnesce du
vieux rabbin.

Tout en mettant ses bas, I'idée revint 2 Fritz,
que le pére Christel lui avait dit la veille qué Stazel
irait A la fate de Bischem, aider sa grand’'mére &
faire la tarte. Alors il ouvrit de grands yeux, et se
dit au bout d’un instant:

« Stizel doit étre déja partie; la féte de Bischem,
qui tombe le jour de la Saint-Pierre, est pour -

. demain dimanche.»
~ Cela le rendit tout méditatif. :
Katel vint servir le déjeuner; il mangea d’assez
bon appétit, et, se coiffant ensuite de son large
feutre, il sortit faire un tour sur la place, ou se
promenaient d’habitude le gros Hdan et le grand
Schoultz, entre neuf et dix heures. Mais ils ne s’y
trouvaient pas, et Fritz en fut contrarié, car il avait
résolu de les emmener avec lui, le lendemain, a
la féte de Bischem.
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« Si j’y vais tout seul, pensalt-ll aprcs ce que
Jai dit hier 2 la brasserie, on pourrait bien se
douter de quelque’ chose; les gens sont si malins,
et surtout les vieilles, qui s’inquiétent tant de ce
quine les regarde pas! 11 faut que j’emmene deux
~ou-trois camarades, alors ce sera une partic de

plaisir, pour manger du p4té de veau et boire du
petit vin blanc, une simpledistraction & Ia mono-
_ tonie de 1’ex1stence.
- Il monta donc sur les remparts, et ﬁt le tour de
la ville, pour voir ce que Hdan et Schoultz étaient
~ devenus; mais il ne les vit pas dans les rues, et
supposa qu’ils devaient se trouver dchors, A faire
une partie de quilles au Panier-Fleur:, . chez le
pére Baumgarten, au bord du Losser.
~ Sur cette pensée, Fritz s'avanca jusque pres de
la porte de Hildebrandt, et, regardant du coté du
bouchon, qui se trouve & une demi-portée de ca-
non de Hunebourg, il crut remarquer en effet des
figures derricre les grands saules.

Aussitdt, toutjoyeus, il descendit du talus, passa
sous Ja porte, et semit en route, en suivant le sen-

tier de la riviere. Au bout d’un quart d’heure, il
entendait déja les grands éclats de rire de Haan,
etla voix forte de Sehoultz criant

« Deux! pas de chance!l... »
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Alors, se penchant surle feuillage, 11 découvrit,
devant la maisonnette,— dont la grande toiture
descendait sur le verger & deux ou trois pieds du
sol, tandis que lafacade blanche était tapissée d’'un
" magnifique cep de vigne, — il découvrit ses deux

camarades, en manches de chemise, leurs habits
jetés sur les haies, et deux autres : le secrétaire
~de la mairie, Hitzig, sa perruque posée sur sa canne
fichée en terre, et le professeur Speck, tous les
quatre en train d'abattre des quilles, au bout du,
treillage d’osier qui longe le pignon. £y
Le gros Hdan se tenait solidement étabh, la -
houle sous le nez, la face pourpre, les yeux i fleur
de téte, les levres serrées. et ses trois cheveux:
droits sur la nuque comme des baguettes : il vis.
"sait ! Schoultz et le vieux secrétaire regardaient
3 demi courbés, abaissant I'épaule et se balangant,
~ les mains croisées sur le dos; le petit Sépel Baum-,
- garten, plus loin, a l’autre bout, redressait les
quilles. : :
Enfin Hdan, apxeq avoir bien calculc laissa
descendre son gros bras en - demi-cercle, et la
boule partit en décrivant une courbe imposante.
. Presque aussitét de grands cris s'élevérent :
«Cing !» et Schoultz se baissa pour ramasser une
boule, tandis que le secrétaire prenait Hdan pat le
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bras et lui parlait, levant le doigt d’un geste ra-
pide, sans doute pourlui démontrer une faute qu'il
avait commise. Mais Hdan ne I’écoutait pas et re-
gardait vers les quilles; puis il alla se rasseoir
au bout di1 bane, sous la chermille transparente,
et remplit son verre gravement.

Cette petite scéne champétre réjouit Fritz. -

- « Les voild dans la joie, pensa-t-il; c’est bon, .
je vais leur poser la chose avec finesse, cela mar-
chera tout seul. » :

11 s’avanca done.

Le grand Frédéric Schoultz, maigre, décharns,
aprés avoir bien balancé sa boule, venait de la
Jancer ; elle roulait comme un lievre qui déboule
dans les broussailles, et Schoultz, les bras en Iair,

s'écriait : « Der Keenigl der Kéenig' ! » lorsque
Fritz, arrété derriére lui, partit d un éclat de rire,
en disant ¢

« Ah!le beau coup! approche que Je te mette
une couronne sur la téte.»

Tous les autres se retournant alors, s écuerent

« Kobus! 2 la bonune heure... & la bonne
heure... on le voit donc une fois par ici!

— Kobus, dit Hdan, tu vas entrer dans la par-

1. La mattresse quille.
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* tie; nous avons commandé une bonne friture, et
ma foi, il faut que tu la payes:

— Hé! dit Fritz en riant, je ne demande pas
mieux; je ne suis pas de force, mais c’est égal,
j'essayerai de vous battre tout de méme.

— Bon! s'écria Schoultz, la partie était en

“train; j’en ai quinze, on te les donne! Cela te
convient-il?

. — Soit, dit Kobus, en dtant sa capote et ra-
massant une boule; je suis curieux de savoir si
je n’ai pas oublié depuis 'année derniére.

— DPére Baumgarten! criait le professeur
Qpeck’ pére Baumgarten! »

L’aubergiste parut.

« Apportez un verre pour M. Kobus, et une
autre bouteille. Est-ce que la friture avance?

'— Oui, monsieur Speck. '

— Vous la ferez plus forte, pulsque nous som-
mes un de plus, »

Baumgarten, le dos courbé comme'un furet,
rentra chez luil en trottinant; et dans le méme
instant Fritz lancait sa boule avec tant de force,
qu’elle tombait comme une bombe de 'autre coté
du jeu, dans le verger de la poste aux chevaux.

- Je vous laisse & penser la joie des autres; ils se
balangaicnt sur leurs bancs, les jambes en lair,
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et riaient tellement, -que Haan dut ouvrir plu- -
sieurs boutons de sa culotte pour ne pas étouffer.

Enfin, la friture arriva, une magnifique friture
de goujons tout croustillants et scintillants de
graisse, comme la rosée matinale sur I herbe, et
répandant une odeur délicieuse.

Fritz avait perdu la partie; Haan lu1 frapp.mt.

sur I’épaule, s’écria tout joyeux -:
~ « Tu es fort, Kobus, tu es trés-fort! Prends
seulement garde, une autre f01s, de ne pas dé-
foncer le ciel, du ¢oté de Landau. »

-Alors’ ils s’assirent, en manches de chemise,
autour de la petite table moisie. On se mit &
Peeuvre. Tout en riant, chacun se dépéchait de
prendre sa bonne part de la friture; les four-
chettes d’étain allaient et venaient comme la na-
vette d'un tisserand; les mdchoires galopaient,
I'ombre de la charmille tremblotait sur les figures
animées, sur le grand plat fleuronné, sur les go-
belets moulés & facettes et sur la haute bouteille
jaune, ol pétillait le vin blanc du pays.

Prés de la table, sur sa queue en panache était
assis Mélac, un petit chien-loup, appartenant au
Panier-Fleurt , blanc comme la neige, le nez
noir comme une chitaigne bralée, oreille droite
et I'eil luisant. Tantot I'un, tantdt I'autre, lui je-
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tait une bouchée de pain ou une queue de poxsson,
-qu'il happait au vol. '

C’était un joli coup d’cil.

« Ma foi, dit Fritz, je suis content d’étre venu
ce matin, je m'ennuyais, je ne savais que faire;
d’aller toujours A la brasserie, ¢ est Lemblement
monotone. ]

— Hé! s’écria Haan, si tu tro_uves la brasserie
monotone, toi, ce n'est pas ta faule, car, Dieu
merci! tu peux te vanter de t'y faire du bon

sang; tu t'es joliment moqué du monde, hier,
avec tes citations du Cantique des canuques Ha!
‘ha! ha! : :
.—-Mamtenant a]outa le grand Schoultz en
levant sa fourchette, nous connaissons cet homme
_ grave : quand il est sérieux, il faut rire, et quand
il rit, il faut se défier. »

Fritz se mit A rire de bon cceur.

« Ah! vous avez donr, éventé la méche, fit-il,-
moi qui croyais...

— Kobus, interrompit Hdan, nous te connais-
sons depuis longtemps , ce n’est pas & nous qu'il

" faut cssayer d’en faire accroire. Mais, pour en

revenir 4 ce que tu disais tout & Iheure, il est

malhenrcusement vrai gue celle vie de brasserie

‘peut nous jouer un mauvais lour. Si I'on voit
16
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tant d’hommes gras avant I'dge, des étres asth-
matiques, boursouflés et poussifs, des goutteus,
-des graveleux, des hydropiques par’centaines,
cela’ vient de la bitre de Franclort, de Stras-
bourg, de Munich, ou de partout ailleurs; car la
biere contient trop d’eau, elle rend I'estomac pa-
resseux, et quand l'estomac est paresseux, cela
- gagne tous les membres. :
. — C’est trés-vrai, monsieur Hdan, dit alors le
professeur Speck, mieux vaut boire deux bou-
teilles de bon vin, Aqu’une seule chope de bitre; -
elles contiennent moins d’eau, et, 'par suite, dis-
posent moins a la gravelle : I'eau dépose des gra-
viers dans la vessie, chacun sait cela; et, d'un
auire ¢Oté, la graisse résulte également de I'eau.
" L’homme qui ne boit que du vin, a donc la
chance de rester maigre trés-longtemps, et la
maigrear n’est pas aussi difficile & porter que
I'obésité.

— Certainement,, monsfeur Speck, certaine-
ment, répondit Hian, quand on veut engraisser
le bétail, on lui fait boire de I’eau avec du son :
~_si on lui faisait boire du vin, il n’engraisserait ja-
mais. Mais, outre cela, ce qu’il faut & I’homme,
c’est du mouvement ; le mouvement entretient nos
articulations en bon état, de sorte qu'on ne ressem-
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~ blepasa ces charrettes qui crient chaque fois que
les roues tournent : chose fort désagréable. Nos -
anciens, doués d’une grande prévoyance, ‘pour
éviter cet inconvénient avaient le jeu de quilles, -
- les mits de cocagne, les courses aux sacs, les
parties de patins et de glissades, sans compter la -
danse, la-chasse et la péche; maintenant, les
jeux de cartes de toute sorte ont prévalu, voild
pourquoi 'espéce dégénre. R o
— Oui, c’est déplorable, s’écria Fritz en vidant .
son gobelet, déplorable ! Je me rappelle que, dans
mon enfance, tous les bons bourgeois allaient aux
fétes de village avec leurs femmes et leurs en-
fants; maintenant on croupit chez soi, c’est un
événement quand on sort de la ville. Aux fétes de
-village, on chantait, on dansait, on tirait & la ci-
ble, on changeait d’air ; aussi nos anciens vivaient
cent ans; ils avaient les oreilles rouges et ne’
~ connaissaient pas les infirmités de la vieillesse,
Quel dommage que toutes ces fétes soient aban-
“données. o f - '
— Ah! cela, s’écria Hdan, trés-fort sur les
vieilles meeurs, cela, Kobus, résulte de 1'exten-
sion des voies de communication. Autrefois,
quand les routes étaient rares, quand il n'existait -
pas de chemins vicinaux, onne voyait pas circuler
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_ tant de’ commls voyageurs, pour offrir dans-cha-
~ que village, les unsleur poivre et leur cannelle, les
~ autres leurs étrilles et leurs brosses, les autres
- leurs étoffes de toutes sortes. Vous n’aviez pas 2
votre porte I'épicier, le quincaillier, le marchand
~de drap. On attendait, dans chaque famille, telle
féte pour faire les provisions du ménage. Aussi
les fétes étaient plus riches et plus belles; les
marchands étant stirs de vendre, arrivaient de
fort loin. C'était le bon temps des foires de Franc-
fort, de Leipzig, de Hambourg, en Allemagne; de
“Liége et de Gand, dans les Flandres; de Beau-
_ caire, en France. Aujourd’hui, la foire est perpé-
tuelle, et jusque dans nos plus petits villages, on
trouve de tout pour son argent. Chaque chose a
son bon et son mauvais c0té ; nous pouvons re-
gretter les courses au sac et le tir au mouton, sans
bldmer les progrés naturels du commerce.

— Tout cela n’empéche pas que nous sommes
des dnes de croupir au méme endroit, répliqua
Fritz, lorsque nous pourrions nous amuser, boire
de bon vin, danser, rire et nous goberger de
toutes les facons. S'il fallait aller & Beaucaire ou
dans les Flandres, on pourrait trouver que c'est
un peu loin; mais quand on a tout prés de soi
des fétes agréables, et tout A fait dans les vieilles
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meurs, 11 me semble qu’'on fermt blen d’ Y aller.
— Ou cela? s’écria Han.
— Mais & Hartzwiller, 3 Rorbach, & Klingen-
thal. Et tenez, sans aller si loin, je me rappelle
_ que mon pére me conduisait tous les ans 2 la féte
de Bischem, et qu’on servait 1a des patés deh- T
cieux... délicieux! » '
1l se baisait le bout des doxgts HAan le regar-
" dait comme émerveillé.

« Bt qu'on y mangealt des écrevisses grosbes
comme le poing, poursuivit-il, des écrevisses
- beaucoup meilleures que celles du Losser, et
-qu’on y buvait du petit vin blanc trés..... trés-.

passable; ce n’était pas dujohannisbery ni du

- steinberg, sans doute , mais cela vous réjouissait
le ceur tout de méme! :

- Eh s’écria Hdan, pourquoi ne nous as-tu

- pas dit cela depuis longtemps; nous aurions été -

1a! Parbleu, tu as raison, tout 4 fait raison.

- Que voulez-vous, je n’y ai pas pensé! -

— Et quand arrive cette féte? demanda
~ Schoultz. ' )

—Atlends, attends, c’est le ]our de la Saint-
Dierre. ' '
o M’us, s'écria HAan, c’est demain l
— Ma foi, Je crois que 0l11, dit Fritz. Comme‘
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cela se rencontre ! Voyons, étes—'\_'mis décidés,
~ "nous irons & Bischem? .
— Cela va sansdire ! cela va sans dire ! s'écrié-
. rent Haan et Schoultz,
— Et ces messieurs? »
Speck et Hltmg s'excusérent sur leurs {onc-
tions.
« Eh bien, nous irons nous trois, dit Fritz en
se levant. Oui, j’ai toujours gardé le meilleur sou-
venir des écrevisses, du pdté et du petit vin blanc
de Bischem. :
— Il nous faut une voiture? fit observer Haan.
— C'est bon, c'est bon, répondit Kobus en
payant la note, je me charge de tout. »
Quelques instants apres, ceshons vivants étaient
en route pour Hunebourg, et on pouvait les en-
~ tendre d'unc demi-lieue célébrer les pétés de vil-
lage, les kougelhof et les kichlen, quils disaient
leur rappeler le bon temps de leur enfance. L'un

- parlait de sa tante, l'autre de sa grand-mére; on
aurait dit qu'ils allaient les revoir et les faire res-
susciter, en buvant du petit vin & la féte de
Bxschem.

C'est ainsi que 1'ami Fritz eut la satisfaction de

pouvoir rencontrer Stizel, sans donner I'éveil &
personue, L
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On peut se figurer si Kobus était content. Des
idées de magnificence et de grandeur se débat-
taient alors dans sa téte; il voulait voir Stzel, et

se montrer & elle dans une splendeur inaccoutu-
- mée; il voulait en quelque sorte I'éblouir; il ne
trouvait rien d’assez beau pour la frapper d’admi-

ration.

Dans un temps ‘ordinaire, il aurait loué la voi-

ture et la vieille rosse d'un Baptiste Krémer, pour
fairele voyage; mais alors, cela lui parutindigne de
 Kobus. Immédiatement apreés le diner, il prit sa
canne derriére la porte et se rendit & la poste aux
chevaux, sur la route de Kaiserslautern, chez
maitre Johann Finen, lequel avait dix chaises de
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poste sous scs hangars, et quatre-wngts chuvaux
dans ses écuries. : =4
Fénen était un homme de soixante aus, pro-
priétaire des grandes prairics qui longent le
Losser, un homme riche et pourtant simple dans-.
scs meurs : gros, court, revétu d’une souquenille
de toile, coiffé d'un large chapeau de crin; ayant-
la barbe longue de huit j Jours toute grisonnante,
et ses joues rondes et jaunes sillonnées de grosses
" rides circulaires. ; - :
C’est ainsi que le trouva Fritz, en train de faire.
étriller des chevaux dans la cour de la poste. -
Fanen, le reconnaissant de loin, vint & sa ren-
contre jusqu'd la porte cochére, et, levant son
chapeau, il le salua, disant : ;

« IIé ! bonjour, monsieur Kobus; qu est-ce qui
me procure le plalsn' et ’honneur de votre visite?
— Monsieur Fanen, répondit Fritz en souriant,

- j’ai résolu de faire une partie de plaisir 2 la féte
de Bischem, avec mes amis Hdan et Schoultz.
Toutes les voitures de la ville sont en route, &
cause de la rentrée des foins; il n'y a pas moyen
de trouver un char & buncs. Ma foi, me suis-je
dit, allons voir M. Finen, et prenons une voiture
de poste; vingt ou trente florins ne sont pas la
mort d'un homme, et quand on veut s’amuser, il -
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faut faire les choses grandement. Voild mon ca-
ractére.» - :
~Le maitre de poste trouva ce raisonnement
trés-juste. . &
~ ‘« Monsieur Kobus, dit-il, vous faites bién, et
je vous approuve ; quand j’étais jeune, j’aimais &
rouler rondement et & mon aise; maintenant je
suis vieux, mais j’ai toujours les mémes idées :
ces idées sont bonnes, quand on a le moyen de
les avoir comme vous et moi. »

11 conduisit Fritz sous son hangar. L se trou-
-vaient des caléeches 2 la nouvelle mode de Paris,
‘légeres comme des plumes, ornées d’écussons, et -
si belles, si gracieuses, qu’on aurait pu les mettre
" dans un salon, comme des meubles remarquables

par leur élégance.
" Kobus les trouva fort jolies; et malgré cela, un
gott naturel pour la somptuosité cossue lui fit
- choisir une grande berline rembourrée de soie
intérieurement , un peu lourde, il est vrai, mais
que Flnen lui dit étre la voiture des per:onna"es
de distinction.
Il la choisit done, et alors le maltre de poste -
I'introduisit dans ses vastes écuries.
.Sous un plafond blanchi 2 la chaux, long de
cent vingt pas, large de soixante, et soutenu par
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douze piliers en ceeur de chéne, étaient rangés
sur deux lignes, et séparés I'un de 1'autre par des
barriéres, soixante chevaux, gris, noirs, bruns,
pommelés , la croupe ronde et luisante, la queue
nouée en flot, le jarret solide, la téte haute : les
uns hennissant et piétinant, les autres tirant
le fourrage du rtelier, d’autres se tournant i
~ demi pour voir. La lumiére, arrivant du fond par
deux hautes fenétres, éclairait cette écurie de -
longues trainées d’or. Les grandes ombres des
piliers s'allongeaient sur le pavé, propre comme
un parquet, sonore comme un roc. Cet ensemble
avait quelque chose de vraiment beau, et méme -
de grand. '

Les garcons d’écurie étrillaient et bouchon-
naient; un postillon, en petite veste bleue brodée
d’argent, sou chapeau de toile cirée sur la nuque,
- conduisait un cheval vers la porte ; il allait sans
doute partir en estafette. ’ ,

Le pere Finen et Fritz passerent lentement
derriére les chevaux. o]

« Il vous en faut deux, dit le maitre de poste,
choisissez. » ' i

Kobus, aprés avoir passé son inspection, choi-
sit deux vigoureux roussins gris pommelés, qui
devaient aller comme le vent. Puis il entra dans
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le bureau avec M. Finen, et tirant de sa poche
une longue bourse de soie verte & glands d’or,
il solda de suite le compte, disant qu’il voulait
- avoir la voiture 3 sa porte le lendemain vers neuf
- heures, et demandant pour postillon le vieux
Zimmer, qui avait conduit autrefois Yempereur
Napoléon I*. -
~ Cela fait, entendu, arrété, le ptre Finen le re-
conduisit jusque hors la cour; ils se serrérent la -
main, et Fritz, satisfait, se remit en route vers la
ville. A :
Tout en marchant, il se figurait la surprise de
Stizel, du vieux Christel et de tout Bischem, lors-
qu’on les verrait arriver, claquant du fouet et
sonnant du cor. Cela lui procurait une sorte d’at-
tendrissement étrange, surtout en songeant a1’ad-
miration de la petite Siizel. .
Le temps pe lui durait pas. Comme il se rap-
prochait ainsi de Hunebourg, tout réveur, le
" vieux rebbe David, revétu de sa belle capote
- ‘marron, et Sourlé, coiffée de son magnifique
bonnet de tulle & larges rubans jaunes, attirérent
ses regards dans le petit sentier qui longe les
_ jardins au pied des glacis. C’était leur habitude

* de faire un tour hors de la ville tous les jours de

sabbat; ils se promenaient bras dessus bras des-
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- fous, comme de jeunes amoureux, et chaque fois
David disait A sa femme : ;

« Sourlé, quand je vois cette verdure, ces blés
qui se balancent, et cette riviére qui coule lente-
ment, cela me rend jeune, il me semble encore
te promener comme 3 vingt ans, et je loue le

Seigneur de ses graces.» A

Alors la bonne vieille était heureuse, car David

- Parlait sincérement et sans flatterie.

- Le rebbe avait aussi apereu Fritz par-dessus la
‘haie ; quand il le vit & I'entrée des chemins cou-
verts, il ui cria : i A

« Kobus!... Kobus!... arrive done icil»

. Mais Fritz, craignant que le vieux rabbin ne
voulit se moquer de son discours & la brasserie
du Grand-Cerf, poursuivit son chemin cn ho-
chant la téte. : G

«Une autre fois, David, une autre fois, dit-il, je
suis pressé. » .

Et le rebbe souriant avec finesse dans sa bar-

biche, pensa : ' * v

« Sauve-toi, je te rattraperai tout de méme. »

Enfin Kobus rentra chez lui vers quatre heures.
Quoique les fendtres fussent ouvertes, il faisait

'trés-chaud, et ce n'est pas sans un véritable bon-
heur qu'il se débarrassa de sa capote, - '
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“« Maintenant, nous allons choisir nos habits et
notre linge, se disait-il tout joycux, en tirant les
- _clefs du secrétaire. Il faut que Stzel soit émer-
veillée, il faut que j’efface les plus beaux gargons
de Bischem, et qu'ellerdve de moi. Dieudu ciel,
viens & mon aide, que j’éblouisse toutle monde ! »
1 ouvrit les trois grands placards, qui descen-
daient du plafond jusqu’au parquet. Madame Ko-
bus Ja mére, et la grand’meére Nicklausse avaient
eu 'amour du beau linge, comme le pére et le
grand-pére avaient eu 'amour du bon vin. On
peut se figurer, d’aprés cela, quelle quantité-dé
nappes damassées, de serviettes & filets rouges,
de mouchoirs, de chemises et de pidces de toile
_ se trouvaient entassés 13 dedans; c'était in-
,"croyable. La vieille Katel passait la moiti¢ de son
_temps & pli'er et déplier tout cela pour renouveler
I'air; & le saupoudrer de réséda, de lavande et de
mille autres odeurs, pour en écarter les mites. On -
'voyait méme tout au haut, pendus par le bec,
deux martins-pécheurs au plumage vert et or, et
tout desséchés : ces oiseaux ont la réputation d'¢-
carter les insectes. ' ;
‘L’une des armoires 6tait pleine d’antiques dé-
ffoques, :de tricornes A cocarde, de perruques,
‘d'habits de peluche 2 boutons d’argent larges
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comme des cymbales, de cannes & pomme d’or

et d'ivoire, de boites & poudre, avec leurs gros

pinceaux de cygne ; cela remontait au grand-pére

Nicklausse , rien n’était changé; ces braves gens
auraient pu revenir et se rhabiller au gotit du-
dernier 51ecle sans s’ apercevou' de leur long

sommeil.

Dans I'autre compartiment se trouvaient les vé-
tements de Fritz. Tous les ans, il se faisait pren-
dre mesure d’un habillement complet, par le tail-
leur Hercules Schnelder, de Landau ; il ne mettait
jamais ces habits, mais c’était une satisfaction
pour lui de se dire : « Je serais & la mode comme
le gros Han si je le voulais, heureusement j’aime
micux ma vieille capote; chacun son godt. »

Tritz se mit done & contempler tout cela dans
un grand ravissement. L’idée lui vint que Siizel
pourrait avoir le godt du beau linge, comme la
mére et la grand’mére Kobus; qu’alors elle aug-
menterait les trésors du ménage, qu'elle aurait le
trousseau de clefs, et qu'elle serait en extase
matin et soir devant ces armoires. :

Cette idée Pattendrit, et il souhaita que les
choses fussent ainsi, car 'amour du bon vin et du
beau linge fait les bons ménages.

Mais, pour le moment, il sagissait de trouver
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la plus belle chemise; le plus beau moucheoir, la
plus belle paire de bas et les plus beaux habxts
Voila le difficile.

Aprgs avoir longtemps regardé, Kobus, fort
~ embarrassé, s’éeria

~ «Katel! Katel! »

- La vieille servante, qui tncotmt dans la cuxsme,
ouvrit la porte. e
«Entre done, Katel, lui dit Fritz, je suis dans
. un grand embarras : HAan et Schoultz veulent
~ absolument que j’aille avec eux A la féte de Bis-
chem; ils m’ont tant prié, que j’ai fini par accep-
ter. Mais & cette {éte arrivent des centaines de
Prussiens, des juges, des officiers, un tas de

gens glorieux, mis 2 la derniére mode de France,
et qui nous regardent par-dessus ’épaule, nous
autres Bavarois. Comment m’habiller? Je ne con-
nais rien a ces choses-la, moi, ce n est pas mon
affaire. »

Les petits yeux de Katel se plissérent; elle était
heureuse de voir qu'on avait besoin d'elle dans
une circonstance aussi grave, ct posant son tricot -
‘sur la table, elle dit :

.« Vous avez bien raison de m’appeler, mon-.
sieur. Dieu merei, ce ne sera pas la premiére fois-
que jaurai donné des conseils pour se bicn véiir,
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_selon le temps et les personnes. M. le juge de

- paix, votre pére, avait coutume de m’appeler

quand il allait en visite de cérémonie; ¢’est moi ~
qui lui disais : « Sauf votre respect , monsieur le-
juge, il vous manque encore ceci ou cela. » Et
c’8tait toujours juste; chacun devait reconnaitre
en ville, que, pour la belle et bonne tenue,
‘M. Kobus n’avait pas son pareil.

— Bon! bon! je te crois, dit Fritz, et je suis
content de savoir cela, quoique les modes soient
bien changées depuis. -

— Les modes peuvent changer tant qu’on vou-
dra, répondit Katel en approchant 1'échelle de
I'armoire, le bon sens ne change jamais. Nous
allons d’abord vous chercher une chemise. C’est
dommage qu’on ne porte plus de culotte, car vous
avez la jambe bien faite, comme monsieur votre
pére; et la perruque vous aurait-aussi bien con-
venu, une belle perruque poudrée a la francaise; ;
¢'était magnifique! Mais aujourd’hui les gens
comme il faut et les paysans sont tous pareils. 11
- faudra pourtant que les vieilles modes reviennent
tdt ou tard, pour faire la différence; on ne s’y re-
connait plus! » ,

Katel était alors sur 1’cchelle, ct ch0151ssa1t une
chemise avec soin. Fritz, en bas, attendait en si-
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lence. Elle redescendit enfin, portant une che- :
mise ¢t un mouchoir sur ses mains étendues, d’'un
‘air de wenerauon. et les deposant sur la table, '
elle dit: ~

« Yoici d’abord Ie prmmpal nous verrons si

-vos’ Prussiens ont des chemises et des mouchoirs-
- pareils. Ceci, monsieur Kobus, étaiént les che~
mises et les mouchoirs de grande cérémonie de
M. le juge de paix. Regardez-moi la finesse de
cette toile, et la magnificence de ce jabot A six
" rangées de dentelles; et ces manchettes, les plus -
belles qu’on ait jamais vues & Hunebourg ; regar-
- dez ces oiseaux & longues queues et ces feuilles
brodées dans les jours, quel travall Seigneur
Dieu, quel travail! » -

Fritz, qui ne $'était jamais plus occupé de
choses semblables que des habitants de Ia lune,
passait les doigts sur les dentelles, et les contem-
plait d'un air d’extase, tandis que Ia vieille ser-
vante, les mains croisées sur son tablier, expri-
mait tout haut son enthousiasme :

~ « Peut-on croire, monsieur, que des mains de
" femmes aient fait cela! dlsalt-elle, n’est-ce pas
- merveilleux!
- —Oui, ¢’estbeau !—répondait Kobus, songeant
a Peffet qu’il allait produlre sur-la petite Stizel,
‘ 17
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avec ce superbe jabot étalé sur I'estomac, et ces
manchettes autour despoignets.— Crois-tu, Katel,
que beaucoup de personnes soient capables d'ap-
précier un tel ouvrage?

— Beaucoup de personnes ! D’abord toutes les
femmes, monsicur, toutes; quand elles auraient
gardé les oies jusqu'a cinquante ans, toutes sa-
vent ce qui est riche, ce qui est beau, ce qui con-
vient. Un homme avec une chemise pareille,
quand ce serait le plus grand imbécile du monde,
aurait la place d’honneur dans leur esprit; et
c’est juste, car s'il manquait de bon sens, ses pa-
rents en auraient eu pour lui. »

Fritz partit d'un éclat de rire :

« Hal ha! ha! tu as de drdles d'idées, Katel,
fit-il; mais c'est ¢gal, je crois que tu n'as pas.
tout & fait tort. Maintenant il nous faudrait des bas.

— Tenez, les voici, monsieur : des bas de soie.
Yoyez comme c'est souple, moelleux ! Mme Kobus
elle-méme les a tricotés avee des aiguilles aussi
fines que des cheveux : c¢’était un grand travail,
Maintenant on fait tout au métier, aussi quels
bas! On a bien raison de les cacher sous des pan-
talons. »

Ainsi s’exprima la vieille servante, et Kobus,
de plus en plus joyeux, s'éeria :
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« Allons, allons, tout cela prend une assez .
bonne tournure; et si nous avons des habits
un peu passables, je commence & croire que Jes
Prussiens auront tort de se moquer de nous.

— Mais, au nom du ciel, dit Katel, ne me -
parlez donc pas toujours de.vos Prussiens! de
pauvres diables qui n’ont pas dix thalers en po-
che, et qui se mettent tout sur le dos, pour avoir
lair. de quelque chose. Nous sommes d’autres
gens! nous savons ou reposer notre téte le soir,
et ce n’est pas sur un caillou, Dieu merci! Etnous
savons aussi ou trouver une houteille de bon vin,
- quand il nous plait d’en boire une. Nous sommes
des gens connus, établis;. quand on' parle de
M. Kobus, on sait que sa ferme est & Meisenthdl,
son bois de hétres & Michelsberg...

— Sans doute, saus doute; mais ce sont de
beaux hommes ces officiers prussiens, avec leurs.
grandes moustaches, et plus d’une Jeune fille en -
les voyant..... :

— Ne croyez donc pas les filles si bétes, inter-
rompit Katel, qui tirait alors de I’armoire plu-
sieurs habits, et les étalait sur la commode ; les.
filles savent aussi faire la différence d’un oiseau
qui passe dans le ciel, et d’un autre qui tourne a
la broche; le plus grand nombre aiment & se
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tenir au coin du feu, et celles ‘qui regardent les
Prussiens, ne valent pas la peine qu’on s’en oc-
cupe. Mais tenez, voici vos habits, il n’en manque
pas. » ' : ’
Fritz se mit & contempler sa garde-robe, e, au
- bout d’un instant, il dit :

« Cette capote & collet de velours n01r me donne
dans I'ewil, Katel. :

— Que pensez-vous, monsieur? s'écria la
vieille en joignant les mains, une capote pour

aller avec une chemise & Jabot'
. — Et pourqum pas? l'étoffe en est magni-
fique.

— Vous voulez étre habillé, monsieur?

— Sans doute. .

* — Eh bien prenez donc cet habit bleu de ciel,
qui n’a jamais été mis. Regardez? »

Elle découvraitles boutons dorés, encore garnis
- de leur papier de soie :

« Je ne me connais pas aux nouvelles modes ;
mais cet habit m’a I'air beau; c’est simple, bien
découpé; c’est aussi léger pour la saison, et puis
le bleu de ciel va bien aux blonds. Il me semble,
monsieur, que cet habit vous irait tout a fait
bien. 4

— Yoyons, » dit Kobus.
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" 11 mit Ihabit. | '4
« C’est magnifiquel.... Regardez-vous un peu.
— Et derritre, Katel ?
— Derriére, il est admlrable, monsieur, il vous
- fait une taille de jeune homme. » '
Fritz, qui se regardait daus la glace, rougit de
plaisir. ;
" « Est-ce bien vrai?
— Cest tout A fait sir, monsieur, je ne 'aurais
jamais cru; ce sont vos grosses capotes qui vous
*donnent dix ans de plus, c’est étonnant. »
Elle ui passait la main sur Ie dos :
« Pas un pli! »
Kobus, pirouettant alors sur les talons, s’écria :
« Jeprends cet habit. Maintenant un gilet, 13,
tu comprends, quelque chose de superbe, dans le
genre de celui-ci, mais plus derouge. »
Katel ne put s’empécher de rire : :
«Yous étes donc comme les paysans du Kokes-
berg, qui se mettent du rouge depuis le menton
jusqu’aux cuisses! du rouge avec un habit bleu
de ciel, mais on en rirait jusqu'au fond de la
Prusse, et cette fois les Prussiens auraient raison.
— Que faut-il donc mettre? demanda Fritz,
riant lui-méme de sa premiere idée.
'— Un gilet blanc, monsieur, une cravale
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blanche brodée, votre beau pantalon noisette.
Tenez, regardez vous-méme. » .

Elle disposait tout A I'angle de la commude:

« Toutes ces couleurs sont faites I'une pour
lautre, elles vont bien ensemble; vous screz
léger, vous pourrez danser, si cela vous plait,
vous aurez dix ans de moins. Comment! vous ne
voyez pas cela? Ilfaut qu'une pauvre vieille comme
A moi vous dise ce qui convient!.»

Elle se prit & rire, et Kobus, la regardant avec
surprise, dit :

« C’est vrai. Je pense si rarement aux habits...’
~ — Bt c’est votre tort, monsicur; I'habit vous
fait unhomme. 11 faut encore que je cire vos bottes
fines, et vous serez tout  fait beau : toutes les
filles tomberont amourcuses de vous. -

— Oh ! s’écria Fritz, tu veux rire?

— Non, depuis que j’ai vu votre vraie taille, ¢ca
m’a changé les idées, hé! hé! hé! mais il faudra
bien serrer votre boucle. Et dites donc, monsieur,
st vous alliez trouver a cette féte une jolie fille qui
vous plaise bien, et que finalement... hé thé 1hé !y

Elle riait de sa bouche édentée en le regardant,
et lui, tout rouge, ne savait que répondre.
~ «Et toi, fit-il & Ia fin, que dirais-tu ?

— Je serais contente.
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— Mais tu ne’ serais plus la maxtressc d la
maison.

. — Eh! mon Dleu, Ia maitresse de tout falrc,
de tout surveiller, de tout conserver. Ah! qu'il
nous en vienne seulement, qu'il nous en vicnne

" une jeune maitresse, bonne et laborleuse, qui me

~soulage de tout cela; je seraibien heureuse ,pourvu

* qu’on me laisse bercer les petits enfants.

— Alors, tu ne serais pas fachée, 13, séricu-
sement?

— Au coutraire ! Comment voulez-vous... tous -
les jours je me sens plus roide, mes jambes ne
~'vont plus; cela ne peut pas durer toujours. J'ai
soixante-quatre “ans, monsieur, soixante-quatre

"ans bien sonnés... »

—Bah! tu te fais plus vieille que tu n’es, dit
Fritz, — intérieurement satisfait de ce désir, qui
s'accordait si bien avec le sien; —jene t'ai jamais
vue plus vive, plus alerte.

— Oh! vous n’y regardez pas de prés.

-— Enfin, dit-il en riant, le principal, ¢’est que
tout soit en ordre pour demain. »

1l examina de nouveau son bel habit, son gilet
blane, sa cravate 3 coins brodés, son pantalon noi-
sette ¢isa chemise & jabot. Puis, reﬁardant Katel
qui attendait.
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« Gest tout ? fit-il.
— Oui, monsieur. :
—Eh bien! mamtenant, je vais boire une bonne
' chope. :

— Lt m01 préparer le souper. »

Il décrocha sa grosse pipe d’écume de la. mu-
rmlle, et sortit en sifflant comme un merle.

Katel rentra dans la cuisine,



XVl

Le ‘lendemain, dés huit heures et demie, le
grand Schoultz, tout fringant, vétu de nankin des
. pieds 2 la téte, la petite canne de baleine a la
~main, et la casquette de- chasse en cuir bouilli

carrément plantée sur sa longue figure brune un
peu vineuse, montait I'escalier de Kobus quatre a
quatre. Hdan, en petite redingote verte, gilet de
_ velours noir & fleurs jaunes, tout chargé de bre-
loques, et coiffé d’un magnifique castor & longs
poils, le suivait lentement, sa main grassouillette
sur la rampe, et faisant craquer ses escarpins &
_chaque pas. Ils semblaient joyeux, et s’attendaient
sans doute & trouver leur ami Kobus en capote
grise et pantalon couleur de rouille, comme d’ha-
bitude.
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« Eh bien, Katel, s’écria Schoullz, regardant
dans la cumne entr'ouverte. Eh bien ! est- ll
prét 2 :

— Entrez, messieurs, entrez, » dit la \'1exlle’
servante en souriant. !

Ils traverserent l'allée et restercnt stnpef'uta
sur le scuil de la grande salle ; Fritz était 1, de-
~vant Ia glace, vétu comme un mirliflore : il avait
la taille cambrée dans son habit bleu de ciel, la
jambe tendue et comme dessinée en parafe dans
son pantalon noisette, le menton rose, frais, Jui- -
sant, oreille rouge, les cheveux arrondis sur
la nuque, et les gants beurre frais boutonnés avec
- soin sous des manchettes & trois rangs de den-
telles. Enfin ¢'était un véritable Cupido qui lance
des fleches. \y" ]

« Oh! oh! oh! s’écria Hian, oh! oh! oh! Ko-
" bus... Kobus!... »

Et sa voix se renflait, de plus en plus ébahie.

Schoultz, lui, ne disait rien; il restait le cou
tendu, les mains appuyées sur sa petite canne;
finalement il dit aussi : ; »

« Ga, c’est une trahison, Fritz, tu veux- nous
faire passer pour tes domesuques... Cela ne peut
pas aller... je m’y oppose. » '

Alors Kobus, se retournant, les yeux trouble<
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‘ d’attendrlscement caril pcn:mt 4 la petite Stzel,
demanda :

« Vous trouvez done que celame va bxen?

‘— Cest-d-dire, s'écria Hdan, que tu nous
écrases, que tu nous anéantis! Je voudrais bien
swvoir pourquoi tu nous as tendu ce guet-apéns. ‘

— 11! fit Kobus en mnt c’est & cause des
Prussiens. .

— Comment! & cause des Prussxens?

- — Sans doute; ne savez-vous pas que des cen-
taines de Prussiens vont 2 la féte de Bischem; "
des gens glorieux, mis 3 la derniére mode, et qui
nous regardent de haut en bas,, nous autres Ba- -
varois.” '

—— Ma foi non, je n'en savais rien, dit Hdan.

_— Et moi, s’écria Schoultz, si je I'avais su,
j’aurais mis mon habit de landwehr, cela m’aurait

- mieux posé qu’une camisole de nankin; on aurait

" vu notre esprit national..... un représentant de
Farmée. :

— Bah! tu n’es pas mal comme cela » dit
Fritz.

- Ils se regardaient tous les trois dans la glace,
et se_trouvaient fort bien, chacun & part soi; . de
~sorte que Idan s’écria :

_« Toute réflexion faite, Kobus a raison; s'i)
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nous avait prévenus, nous serions mieux; mais

cela ne nous empéchera pas de falre assez bonne

figure. »

~ Schoultz ajouta :

« Moi, voyez-vous, je suis en négligé; je vais &
Bischem sans prétentlon pour von', pour m’a-
muser..

— Et nous donc? dlt Hian.

- — Oui, mais je suis plus dans la circonstance;
- un habit de nankin est toujours plus simple, plus
naturel & la féte, que des jabots et des dentelles. »

Se retournant alors, ils virent sur la table une
bouteille de forstheimer, trois verres et une as-
siette de biscuits.

Fritz jetait un dernier regard sur sa cravate,
dont le flot avait été fait avec art par Katel, et
trouvait que tout était bien.

« Buvons, dit-il, la voiture ne peut tarder A
" venir. »

Ils s’assirent, et Schoultz, en buvant un verre

 de vin, dit judicieusement :

"« Tout serait trés-bien; mais d’ arrwer lé-bds,
habillés comme- vous étes, sur un vieux char-i-
bancs et des bottes de paille, vous reconnuitrez
que ce n’est pas trés-distingué; cela. jure, c'est
méme un peu vulgaire.
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— Eh! s'¢eria le gros percepteur, si 'on vou- .

 fait tout au mieux, on irait en blouse sur un &ne.
On sait bien que des gentilshommes campagnards -
- ‘n’ont pas toujours leur équipage sous la main. Ils
se rendent & la féte en paszant; est-ce qu’on se
géne pour aller rire.

Ils causaient ainsi depuis vingt minutes, et
Iritz, voyant I'heure approcher 4 la pendule, pré-
tait de temps en temps 1’0re111e Tout 21 coup
il dit <

« Yoici la voiture ! W -

Les deux autres écoutérent, et n'entendirent,
~au bout de quelques secondes, qu'un roulement )
lointain, accompagné de grands coups de fouet.

« Ce n’est pas cela, dit IJdan; c’est une voiture

- de poste qui roule sur la grande route. »

Mais le roulement se rapprochait, et Kobus
souriait. Enfin la voiture déboucha dans la rue, et
les coups de fouet retentirent comme des pétards
sur la place des Acacias, avec le piétinement dés
- chevaux et le frémissement du paveé.

Alors tous trois se levérent, et, se penchant a
la fenétre, ils virent la berline que Fritz avait
louée, s'approchant au trot, et le vieux postillon
Zimmer, avec sa grosse perruque de chanvre
tressée autour des oreilles, son gilet blanc, sa
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. veste brodée d’argent, sa culotte de daim et ses
grosses bottes remontant au-dessus des genousx,

- qui regardait en 1’ a1r en claquanl; du fouet a tour

de bras.

«En route! » s'écria Kobus.

I se coiffa de son feutre , tandis que les deux
autres se regardaicnt ébahis; ils ne pouvaient
croire que la berline fiit pour eux, et seulement.
lorsqu’elle s’arréta devant la porte, Hian pamt
d’un immense éclat de rire, et se mit A crier :

« A la bonne heure, 2 la bonne heure! Kobus
fait les choses en grand, ha! ha! ha' la bonne

. farce! »

Ils descendirent suivis de la vieille servante
qui souriait; et Zimmer, les voyant approcher
dansle vestibule, se tournasur son cheval, disant :

« A la minute, monsieur Kobus, vous voyez, &
la minute. _ i ; ;

— Oui, c’est bon, Zimmer, répondit Fritz en
- ouvrant la berline. Allons, montez, vous autres.
‘Est-ce qu’on ne peut pas rabattre le mantean?

— Pardon , monsieur Kobus, vous n’avez qu'a
tourner le bouton, cela descend tout seul. »

Ils montérent done, heureux comme des prin-
ces, Fritz s'assit et rabattit la capote. Il était &
droite, ldan A gauche, Schoultz au milicu.
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Plus de cent personries les regardaient sur les
~ portes et le long des fenétres, car les voitures de
poste ne passent pas d’habitude par la rue des
‘Acacias, elles suivent la grande route; c’était

quelque chose de nouveau, d’en voir une sur
la place.: :

: Jevouslaisse & penser la bausfacnon de Schoultz
et de HAan. i h ‘ ‘

« Ah! s’écria Schoultz en se tAtant les poches,
ma pipe est restée sur la table.

— Nous avons des cigares, » dit Fritz en leur
passant des cigares qu'’ils allumérent aussitot, et
qu’ils se mirent & fumer, renversés sur leur siége,
les jambes croisées, le nez en I'air et le bras ar--
rondi derriére la téte. '

Katel paraissait aussi contente qu’eux.

« Y sommes-nous, monsieur Kobus ? demanda

~ Zimmer. '

— Qui, en route, et doucement, dit-il, douce-
ment jusqu’a la porte de Hildebrandt. »

Zimmer, alors, claquant du fouet, tirales rénes,
et les chevaux repartirent au petit trot, pendant
que le vieux postillon embouchait son cornet et
faisait retentir Iair de ses fanfares.

- Katel, sur le seuil, les-suivit du regard jus-
qu'au détour de la rue. Clest ainsi qu'ils traver-
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strent Hunebourg d'un bout & l'autre; le pavé
résonnait au loin, les fenétres se remphscalent de
' figures ébahies; et eux,  nonchalamment renver-
sés comme de grands seigneurs, ils fumaient
sans tourner la téte, et semblaient n’avoir fait
autre chose toute leur we que rouler en chaise de
- poste. - :
Enfin, au fremlssement du pavé succeda le bruit
moins fort de la route; ils passérent sous Ia porte
de Hildebrandt, et Zimmer, remettant Son cor en
sautoir, reprit son fouet. Deux minutes apres, ils
filaient comme le vent sur la route de Bischem:
les chevaux bondissaient , la queue flottante, le
clic-clac du fouet s’entendait au loin sur la cam-
pagne; les peupliers, les champs, les prés, ]es
bulssons, tout courait le long de la route.
Fritz, la face épanouie et les yeux au ciel, ré-
vait & Stzel. 11 la voyalt d’avance, ct, rien qu'd
- cette pensée, ses yeux se remphs:ment de
larmes,

« Ya~t-clle étre étonnee de me voir! pensait-il.
Se doute-t-clle de quelque chose? Non, mais bien-
tot, bientdt elle saura tout.... 11 faut que tout se
sache!» :

Le gros Hian fumait gravement, et Schoultz
avait posé sa casquette derricre lui, dans les plis
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du mmteau, pour écarter ses longs cheveux gm—
_sonnants, ou passait la brise. .

«Moi, disaitHaan, voila comiment i je comprends '
les voyages! Ne me parlez pas de ces vieilles pata-
ches, de ces vieux paniers  salade qui vous érein-
tent, j'en ai par-dessus le dos; mais aller ainsi,
c’est autre chose. Tu le croiras si tu veux, Kobus,

il ne me faudrait pas quinze jours pour m’habi-
tuer & ce genre de voitures.

~ —Halha!hal criait Schoultz, Jele crois blen
tu n’es pas difficile. »

_ Fritz révait. :

« Pour combien de tempa en avons—nous? de-

" mandait-il & Zimmer.
~ — Pour deux heures, monsicur. »
-Alors il pensait :
_« Pourvu qu’elle soit labas, pourvu que le
. vieux Christel ne se soit pas ravisé ? » i &
Cette crainte I'assombrissait; mais, un instant
aprés, la conﬁance lui revenait, un flot de sang lui
~ colorait les joues. : !
: « Elle est 13, pensait-il, j’en suis siir. C’est im-
- possible autrement. »
. Et tandis que Hdan et Schoultz se laissaient
bercer, qu'ils s’étendaient, riant en eux-mémes,

et laissant filer la fumée tout doucement de leurs
18
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levres,, pour mieux la savourer, lui se dressait.
a chaque seconde, regardant en tout sens, el
trouvant que les chevaux n’allaient pas assez vile.

Deux ou trois villages passérent en une heure,
puis deux autres encore, et enfin la berline des-
cendit au vallon d’Altenbruck. Kobus se rappela
tout de suite que Bischem était sur I'autre versant
de la cbte. Le temps de monter au pas lui parut
bien long ; mais enfin ils s’avancérent sur le pla-
teau, et Zimmer, claquant du fouet, s’écria;

« Voici Bischem ! » ' ¢

En effet, ils découvrirent presque au méme
instant l'antique bourgade autour de la vallée en
face; sa grande rue tortueuse, ses facades décré-
~ pites sillonnées de poutrelles sculptées ; ses gale- -
ries de planches, ses escaliers extérieurs, ses portes .
cochéres, ol sont clouées des chouettes déplu-
mées; ses toits de tuiles, d’ardoises et de bardeaux,
rappelant les guerres des margraves, des landgra-
© ves, des Armléders, des Suédois, des Républicains;
tout cela bAti,-brilé, rebati vingt fois de sidcle en
si¢cle : une maison A droite du temps de Hoche,
une autre a gauche du temps de Mélas, une autre
plus loin du temps de Barberousse. -

Et les grands tricornes, les bavolets 2 deux
pitces, les gilets rouges, les corsets a bretelles, -
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allant, venant, se retournant et regardant; les
chiens accourant, les oies et les poules se disper-
~ sant avec des cris qui n’en finissaient plus: voild
- ce qu'ils virent, tandis que la berline descendait
au triple galop la grande rue, et que Zimmer, le
coude en équerre, sonnmt une fanfare & réveiller
les morts. .
Hian et Schoultz observaient ces choses et jouis-
safent de I'admiration universelle. 1ls virent au
-détour d’une rue, sur la place des Deux-Boucs,
'antique fontaine, la Madame- Hiitte en planches
de sapin, les baraques des marchands, et la foule
tourbillonnante : cela passa comme I'éclair. Plus
loin, ils aper¢urent la vieille église Saint-Ulrich et
" ses deux hautes tours carrées, surmontées de la
calotte d’ardoises, avec leurs grandes baies en
plein cintre du temps de Charlemagne. Les cloches
sonnaient 3 pleine volée, ¢’était la fin de I'office;
la foule descendait les marches du péristyle, re-
gardant ébahie: tout cela dlaparut aussi d’un
bond. .
“Fritz, lui, n’avait qu une idée : « Ou est-elle? »
A chaque maison il se penchait, comme si la
petite Stizel etit d paraitre & la méme seconde.
Sur chaque balcon, & chaque escalier, 4 chaque
~ fenétre, devant chaque porte, qu’elle fit ronde ou
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carree, eulourée d’uu cep de v1gne ou toute une,
il arrétait un regn‘d pensant -« Si elle était
1al»

Et quelque fi gure de jeune fille se dessmalt-elle
dans I'ombre d'une allée, derriére une vitre, au
fond d’une chambre, il I'avait vue! il aurait re-
connu un ruban de Stizel au vol. Mais il ne la vit
nulle part, et finalement la berline déboucha sur
la place des Vlellles—Bouchenes, en face du Mou-
ton d'Or. _

Fritz se rappela tout de suite la vieille auberge;
c'est 1A que s’arrétait son pére vingt-cing ans
avant. Tl reconnut la grande porte cochére ou-
verte sur la cour au pavé concassé, la galeric de
bois aux_piliers massifs, les douze fenétres A
persiennes vertes, la petlte porte voutée et ses
marches usées. :

(uelques minutes plus tot, cette vue auraitéveillé -
mille souvenirs attendrissants dans son 4me, mais
en ce moment il craignait de ne pas voir la pehte
Stizel, et cela le désolait.

_L'auberge devait étre encombrée de monde; car
& peine la voiture eut-elle paru sur la place, qu'un -
grand nombre de figures se penchérent aux fe-
nétres, des figures prussienues & casquettes plates
et grosses moustaches, et d'autres aussi. Deux
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- chevaux étalent atlachés aux anneaux de la porte H
leurs maitres regardaient de I’ allée.

Dés que la berline se fut arrétée, le vieil au-
bergiste Leerich, grand, calme et digne, sa téte
blanche coiffée du bonnet de coton, vint abaftre le
marchepied d’un air solennel, et dit : '

« Si Messeigneurs veulent se donner la peine de
descendre... » '

Alors Fritz s’écria : e

« Comment, pére Leerich, vous ne me recon-'
naissez pas? »

Et le vieillard se mit ale regarder, tout surpris.

« Ah! mon cher monsieur Kobus, dit-il au bout
d'un instant, comme vous ressemblez & votre
pere! pardonnez-moi, jaurais da vous recon-
naitre. » ' '

Fritz descendit en riant, et répondit :

«Pére Leerich, iln’y a pas de mal, vingt ans
changent un homme. Je vous presente mon feld-
maréchal Schoultz, et mon premier ministre Haan;
nous voyageons incognito. »” rErs

Ceux des fenétres ne purent s'empécher de
sourire, surtout les Prussiens, ce qui vexa

‘Schoultz. )
« Feld-maréchal, dit-il, je le serais aussi bicn
. que beaucoup d’autres; j'ordonnerais I'assaut cir
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la bataille, et je regarderais de loin avec calme. »
- Hhan était de trop bonne humeur pour se ficher.
« A quelle heure le diner ? demanda-t-il, -
— A midi, monsieur. » )
Is entrérent dans le vestibule, pendant que
- Zimmer dételait ses chevaux et les conduisait
- 4 Lécurie. Le vestibule s’ouvrait au fond sur un
jardin ; & gauche était Ia cuisine : on entendait le
tic-tac du tournebroche, le pétillement du feu,
_ lagitation des casseroles. Les servantes traver-
saient]'allée en courant, portant'une des assiettes,
I'autre des verres; le sommelier remontait de la
cave avec un panier de vin.’

« 1l nous faut une chambre, dit Fritz & Iauber-
giste, je voudrais celle de Hoche.

-— Impossible, monsieur Kobus, elle est prise,
les Prussiens I’ont retenue.

— Eh bien, donnez-nous la voisine, »

- Le pére Leerich les précéda dans le grand esca-
lier. Schoultzayant entendu parler de la chambre -
du général Hoche, voulut savoir ce que c'était.

« Lavoici, monsieur, dit l'aubergiste en ouvrant
une grande salle au premier. C'est 14 que les géné-
raux républicains ont tenu conseil le 23 décembre

1793, trois jours avamt l'attaque des lignes de
Wissembourg. Tenez, Hoche était 13. »
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11 montrait le grand fourneau de fonte dans
une niche ovale, 3 droite.

« Yous I'avez vu?

— Oui, monsieur, je m’en souviens comme
d’hier ; j’avais quinze ans. Les Francais campaient
autour du village, les généraux ne dormaient ni
jour ni nuit. Mon pére me fit monter un soir, en
me disant : « Regarde hien ! » Les généraux fran-
¢ais, avec leur écharpe tricolore autour des reins,
leurs grands chapeaux & cornes en travers de la

“téte, et leurs sabres trainants, se promenaient
dans cette chambre.

« A chaque instant des officiers, tout couverts
‘de neige, venaient prendre leurs ordres. Comme
tout le monde parlait de Hoche, j'aurais bien
‘voulu le connaitre, et jeme glissai contre le mur,
regardant, le nez en l’air, ces grands hommes

_ qui faisaient tant de bruit dans la maison.

« Alors mon pére, qui venaitaussi d’entrer, me
tira par la manche, tout pile, et me dit a L'oreille :
« 1l est prés de toi! » Je me retournai donc, ct je
vis oche debout devant le poéle, les mains der-
riere le dos et la tété penchée en avant. Il'n’avait
Pair de rien aupres des autres généraux, avec son’
habit bleu & large collet rabattu et ses bottes &
éperons de fer. 11 me semble encore le voir, cétait
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un homme. de taille moyenne, brun, la figure
“assez longue; ses grands cheveux, partagés surle
front, lui pendaient sur les joues; il révait au
milieu de ce vacarme, rien ne pouvait le distraire.
Cette nuit méme, & onze heures les Francais
partirent; on n’en vit plus un seul le lendemain
dans le village, ni dans les environs. Cinq ou six
jours apres, le bruit se répandit que la bataille
avait eu lieu, et que les Impériaux étaient en dé-
route. C’est peut-étre 1d que Hoche a ruminé son
coup. » ' ar, v

Le pere Leerich racontait cela simplement, et
les autres écoutaient émerveillés. Il les conduisit
ensuite dans la chambre voisine, leur demandant
s'ils voulaient étre servis chez eux; mais ils pré-
férérent manger A la table d’héte.

1ls redescendirent done.-

La grande salle était pleine de monde : trois ou
quatre voyageurs, leurs valises sur des chaises,
attendaient la patache pour se rendre 3 Landau;
des officiers prussiens se promenaient deux &
deux, de long en large; quelques marchands fo-
rains mangeaient dans une pitce voisine; des
bourgeois étaient assis & la grande table, déjd -
couverte de sa nappe, de ses carafes étincelantes
et de ses assicttes bien alignées.
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A chaque instant, de nouveaux venus parais--
" saient sur le seuil. Ils jetaient un coup d’wil dans
la salle, puis s'en allaient, ou bien entraient.

Fritz fit apporter une bouteille de rudesheim

" en attendant -le diner. 1} regardait d'un air en-~
nuyé, la magnifique tapisserie bleuindigo et jaune
d’'ocre, représentaflt la Suisse et ses glaciers,
* Guillaume Tell visant la pomme sur la téte de son. -
fils, puis repoussant du pied, dans le lac, labarque
de Gessler. 11 songeait toujours & Stzel. ‘

Hian et Schoultz trouvaient le vin bon.

En ce moment un chant s'éleva dehors, et
presque aussitot les vitres furent obscurcies par
Tombre d’'une grande voiture, puis d'une autre
guila suivait. ‘

Tout le monde se mit aux fenétres.

(étaient des paysans qui partaient pour I’Ame-.
rique. Leurs voitures étaient chargées de vieilles
armoires, de bois de lit, de matelas, de chaises,
~ de commodes. De grandes toiles, étendues sur des
" gerceaux, couvraient le tout. Sous ces toiles, de

- petits enfants assis sur des bottes de paille, et de
~ . pauvres vieilles toutes décrépites, les cheveux
blancs comme du lin, regardaient d’un air calme ;
tandis que cing ou six rosses, la croupe couverte
de peaux de chien, tiraient lentement. -Derriére
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arrivaient Jes hommes, les femmes, et trois vieil-
lards, les reius courbés, la téte nue, appuyés sur
des bdtons. Ils chantaient en ccour

Quelle est Ia patrie allemando?
Quelle est la patrie allemando ?

Et les vieux répondaient :
Amérika! Amérika11a

Les officiers prussiens se disaient entre eux :
« On devrait arréter ces gens-1a! »

Hdan, entendant ces propos, ne puts’empécher
de répondre d'un ton ironique :

« Ils disent que la Prusse est la patrie alle-
mande; on devrait leur tordre Ie cou! »

Les officiers prussiens le regardérent d’un il
louche; mais il n’avait pas peur, et Schoultz lui-
méme relevait le front d'un air digne.

Kobus venait de se lever tranquillement et de
sortir, comme pour s’informer de quelque chose
& la cuisine. Au bout d'un quart d’heure, Hian
et Schoultz, ne le voyant pas rentrer, s'en éton-
nérent beaucoup, d’autant plus qu'on apportait

L. L'Amérique ! PAmériquet
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les soupitres, et que tout le monde prenait place
a table. : :

- Fritz s'était souvenu quau fond de la ruelle des
Oies, derriere Bischem, vivaient deux ou trois fa-
milles d’ anabaptistes, et que son pére avait I'ha-
bitude de s'arréter & leur porte, pour charger
un sac de pruneaux secs, en retournant 3 Hune-
- bourg. Et, songeant que Stzel pouvait étre chez
eux, il était descendu sans rien dire dans le jardin
du Mouton & Or, et du jardin dans la petite allée
des Houx, qui longe le village. 4

1l courait dans cette allée comme un hévre, '
tant la fureur de revoir Stizel le possédait. C’est _
lui qui se serait étonné, trois moisavant, s 11 avait
pu se voir en cet état ! - v

Enfin, apercevant le grand toit de tuiles grises
des anabaptistes par-dessus les vergers, ilse glissa
tout doucement le long des haies, Jusqu'auprés
de la cour, et 13, fort heureusement, il -découvrit .
entre le grand fumier carré et Ia facade. décrépite
tapissée de lierre, la voiture du peére Christel, ce

qui lui goufla le ceeur de satisfaction.

"~ « Elley est! se dit-il, c’est bon.... c’est bon 1
Maintenant je la reverrai, cotite que cotite ; il fau-
drait rester ici trois jours, que cela me serait bien
égal. » :
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- 11 ne pouvait rassasier ses yeux de voir cetle
voiture. Tout & coup Mopsel s’élanga de Tallée,
aboyant comme aboient les chiens lorsqu'ils re-
trouvent une vieille connaissance. Alors ﬂneut
que le temps de s’échapper dans la ruelle, le dos
courbé derriére les haies, comme un voleur; car,
malgré sa joie, il éprouvait une sorte de honte &
faire de pareilles démarches : il en était heureux
et tout confus 4 Ja fois.

« SiTon te voyait, se disait-il; si I’on savait ce
que tu fais, Dieu de Dieu! comme on rirait de toi,
- Fritz! Mais c'est égal, tout va bien; tu peux te
- vanter d’avoir de la chance. »

Il prit les mémes détours qu’il avait faits en
_ venant, pour retourner au Mouton d’ Or. On était
_au second service quand il entra dans la salle.,

Haan et Schoultz avaient eu soin de lui garder
une place entre eux. i |

.« Ou diable es-tu donc allé ? lui demanda
Han.

— J'ai voulu voir le docteur Rubeneck, un ami
de mon pére, dit-il en s'attachant la serviette au
menton ; mais je viens d’ apprendre qu’il est mort
depuis deux ans. »

Il se mit ensuite & manger de bon appétit; et
comine on venait deservir une superbe anguillea
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. la moutarde, le gros MAan ne Jugea paq A propos

de faire d’autres questions. g
Pendant tout le diner, Fritz, la face épanouie,
ne fit que se dire en lui-méme : «Elle esticil » .
Ses gros yeux a fleur de téte se plissaient par- -
fois d'un air tendre, puis s’ouvraient tout grands, -
‘comme ceux d’un chat qui réve en regardant un
moucheron tourbillonner au soleil.

11 buvait et mangeait avec enthousiasme, sans

méme s'en apercevoir.

Dehors le temps était superbe la grande rue

" bourdonnait au loin de chants joyeux, de nasille-
ments de trompettes de bois et d'éclats derire; les
gens en habit de féte, le chapeau garni de fleurs
et les bonnets éblouissants de rubans, montaient .
"bras dessus-bras dessous vers la place des Deux-
‘Boucs. Et tantdt I’un, tantdt I'autre des convives
se levait, jetait sa serviette au dos de sa chaise et
‘sortait se méler & la foule.

A deux heures, Hdan, Schoultz, Kobus et deux
ou trois officiers prussiens restaient seuls table,

-en face du dessert et des bouteilles-vides.

En ce moment, Fritz fut éveillé de son réve par.
Jes sons éclatants de la trompette et du. cor, an-
noncant que la danse était en train.

« Suzel est peut—(‘,tre deﬁt 1a-bas? » pensa-t-ll.
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Et, frappant sur la table du manche de son cou-
teau, il sécria d’une voix retentissante ;

« Pére Leerich! pére Leerich! »

Le vieil aubergiste parut.

Alors Fritz, souriant avec finesse, demanda:

«-Avez-vous encore de ce petit vin blanc, vous
savez, de ce petit vin qui pétille et que M. le juge
de paix Kobus aimait! ' '

— Oui, nous en avons encore, répondit 'au-
bergiste du méme ton joyeux. = .

— Eh bien! apportez-nous-en deux houtelles,
fit-il en clignant des yeux. Ce vin-1a me plaisait,
je ne serais pas fiché de lIe faire gouter & mes
amis. » i,

Le pére Lerichsortit, et quelques instants apres
il rentrait, tenant Sous chaque bras une bouteille
solidement encapuchonnée et ficelée de fil d’ar-
chal. Il avait aussi des pincettes pour forcer le fil,
et trois verres minces, étincelants, en forme de
cornet, sur un plateau.

Héan et Schoultz comprirent alors quel était ce
petit vin et se regardérent 'un Vautre en sou-
_ riant, ' , .
«Tlél héIhé! fit Haan, ce Kobus a parfois de
bonnes plaisanteries; il appelle cela du petit
Y1, »
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Lt Schoultz, observant les Prussiens du ¢oin de
Peeil, ajouta :

« Oui, dn petit vin de France ce n’est pas la
premiére fois que nous en buvons mais l3-bas,
en Champagne, on faisait sauter le cou des bou—
teilles avec le sabre. » ‘

En disant ces choses, il retroussait lo coin de
ses petites moustaches grisonnantes, et se mettait
la casquette sur L'oreille.

Le bouchon partit au plafond comme un coup
de pistolet, les verres furent remplis de la rosée

 céleste.

« A lasanté de P’ami Fritz] » s’écria Schoultz
en levant son verre. :

Et la rosée céleste fila d’un trait dans son long
cou de cigogne.

* Haan et Fritz avaient imité son geste ; trois fois
de suite ils firent Ie méme mouvement, en s’exta-
siant sur le bouquet du petit vin. :
Les Prussiens se levérent alors d'un air digne
et sortirent.
Kobus, crochetantla seconde bouteille, dit :

« Schoultz, tu te vantes pourtant quelquefois
d’une fagon indigne; je voudrais bien savoir si
~ ton bataillon de landwehr a dépassé la petite for- .
~ teresse de Phalsbourg en Lorraine, et'si vousavez
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bu 13- bas autre chose que du vin blanc d’Alsace?
~— Bah! laisse done, s’écria Schoultz, avec ces
Prussicns, est-ce qu'il faut se géner? Je repré-
‘senteicil’armée bavaroise, et tout ce que je puis te
dire, c’est que si nous avions trouvé. du vin de
Champagne en route, j’en aurais bu ma bonne
part. Est-ce qu’on peut me reprocher & moi d'étre
tombé dans un pays stérile? N'est-ce pas la faute
du feld-maréchal Schwartzenberg, qui nous sacri-
fiait, nous autres, pour engraisser ses Autrichiens?
Ne me parle pas de celz, Kobus, rien que d’y pen-
ser, j’en frémis encore : durant deux étapes nous
n’avons trouvé que des sapins, et finalement un-
tas de gueux qui nous assommaient & coups de
pierres du haut de leurs rochers, des va-nu-pieds,
de véritables sauvages; je te réponds qu’il était
plus agréable d’avaler de bon vin en Champagne,
que de sc battre contre ces enragés montagnm’ds
des Vosges! -

— Allons, calme-toi, dit Hﬁan en souriant, nous
sommes de ton avis, quoique des milliers d’Au-
trichiens et de Prussiens aient laissé leurs os en
Champagne. :

— Qui sait? Nous buvons peut-&tre en ce mo-
ment la quintessence d'un caporal sc/zlague,
§'¢cria Fritz.
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Tous trois se prirent & rire comme des bien-
- heureux ils étaient & moitié gris. :

«Ha!ha!ha! maintement & 1a danse, dit Kobus
en se levant, ‘

— A la danse! » répéterent les autres.

Tls viderent leurs verres debout et sortirent en-
fin, vacillant un peu, et riant si fort que tout le
monde se retournalt dans la grande rue pour lcs
voir.

Schoultz levalt ses grandes jambes de saute- -
relle jusqu'au menton, et les bras en V'air :

« Je défie la Prusse, s’écriait-il d’'un ton de
Hans-Wurst, je défie tous les Prussiens, depuis
le caporal schlague jusqu’au feld-maréchal! »

Et Haan, le nezrouge comme un coquelicot, les
joues vermeilles, ses gros yeux plems de douces
larmes bégayait :

« Schoultz! Schoultz! au nom du ciel, modére
ton ardeur belliqueuse; ne nous attire pas sur les
bras larmée de Frédéric-Wilhem ; ; nous sommes

des gens de paix, des hommes d’ordre, respectons
la concorde de notre vieille Allemagne. :
—Non ! non! jelesdéfietous, s *¢criait Schoultz;
quils se présentent ; on verra ce que vaut un an-
cien sergent de I'armée bavaroise : Vive la pairie
allemande ! » :
19
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Plus d’un Prussien ualt dans ses longues mous-
taches, en les voyant passer.

Fritz songeant qu'il allait revoir la petlte Sti-
 zel, était dans un état de béatitude inexprimable.

« Toutes les jeunes filles sont & la Madame-
Hitte, se disait-il, surtout le premier jour dela
féte : Stizelestlal»

Cette pensée I'élevait au septidme ciel ; il se dé-
lectait en lui-méme et saluait les gens d'un air
attendri. Mais une fois -sur la place des Deus-
Boucs, quand il vit le drapeau flotter sur la bara-

- que et quil reconnut aux derniéres notes d’un

“hopser, le coup d’archet de son ami Iésef, alors il
- éprouva Uenivrement de la joie; et, tramant ses
camarades, il se mit A crier :

- «Cest la troupe de Iosef 1... Clest la 1r0upe de
Iosef!... Maintenant, il faut reconnaitre que le
Self'neur Dieu nous favorise ! »

Lorsqu'ils arrivérent 3 la porte de la Hatte, le
fopser ﬁm:sait les gens sortaient, le trombone,
la clarmette et le fifre s'accordaient pour une au-
tre danse ; la grosse caisse rendait un dernier
glondement dans la baraque sonore.

Ils entrérent, et les estrades tapissées de jeunes
illes, de vieux papas, de grand’méres, les guirs
landes de chéne, de hétre et de mousse suspey-
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gards. ' :

L’animation était grande ; les danseurs recon- -
 duisaient leurs danseuses. Fritz, apercevant de

loin la grosse toison de son ami I0sef au milieu -
"de l'orchestre olivitre; ne se possédait plus d’en-
thousiasme ; et les deux mains en’air, agitant son
“feutre, il criait : :

« Tbsef ! Tosef ! »

Tandis que la foule se dressalt it droite et 3
gauche; et se penchait pour voir quel bon vivant
était capable de pousser des cris pareils. Mais
quand on vit Hdan, Schoultz ¢t Kobus s’avancer
riant, jubilant, la face pourpre et se dandinant
av, bras I'un de l'autre, comme il arrive aprés
boire, un immense éclat de rire retentit dans
la hai‘aque, car chacun pensait : «Voila des gail-
lards qui se portent bien et qui viennent de bien

- diner. »

Cependant I16sef avait tourné la téte, et recon-
naissant de loin Kobus, il étendait les bras en
croix, l'archet dans une main et le violon dans
Pautre. C'est ainsi qu’il descendit de I’estrade.
” pendant que Fritz montait ; ils buubmsse-'
rent 3 ml-chemm, et tout le monde fut émer-
veills.
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« Qu1 diable cela peut-il étre ? disait-on. Un
- - homme si magnifique qui se laisse embrasser par
le Bohémien!... »

Et Bockel, Andrés, tout 'orchestre pcnche sur
la rampe, applaudissait & ce spectacle.’

“Enfin Iosef, se redressant, leva son archet
et dit: _ o

« Ecoutez ! voici M. Kobus, de Hunecbourg,
mon ami, qui va danser un treieleins avec ses
deux camarades. Quelqu’un s’oppose-t-il & cela?
— Non, non, qu'il danse ! cria-t-on detous les
coins. -

- — Alors, ditIdsef, je vais donc jouer une valse,
la valse de I0sef AlmAni, composée en révant
& celui qui I'a secouru un jour de grande dé-
tresse. Cette valse, Kobus, personne ne I’a jamais
entendue jusqu’a ce moment, excepté Bockel, An-
drés ct les arbres du Tannewald ; choisis-toi done
une belle danseuse selon ton ceur; et vous,
Haan et Schoultz, choisissez également les vitres:
pelsonne que vous ne dansera la valse d’'Al-
mini. »

Fritz s'étant retourné sur les marches de I'es-
trade, promena ses regards autour de la salle, et
il cut peur un instant de ne pas trouver Stizel.
Les belles filles ne manquaient pas : des noires et
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des brunes, des rousses et des blondes; toutes se

redressaient, regardant vers Kobus, et rougx:cant'

10rsqu ilarrétait la vue surelles;car ¢’était un grand
~ honneur d’étre choisie par un si bel homme, sur-
~tout pour danser le treieleins. Mais Fritz ne les

;voyait pas rougir; il ne les voyait pas se redres-

‘ser comme les hussards de Frédéric-Wilhelm a

‘la parade, effacant leurs épaules et se mettant la

bouche en cceur; il ne voyait pas cette brillante

fleur de jeunesse épanouie sous ses regards;.
ce qu'il cherchait c’était une toute petite vergiss-
- meinnicht , la petite fleur bleue des souvenirs
~ d’amour.

Longtemps il la chercha, de plus en plus in-
quiet ; enfin il la découvritau loin, cachée derritre
une guirlande de chéne tombant du pilier & droite
de la porte. -Stizel, & demi effacée derriére cette
guirlande, inclinait la téte sous les grosses feuilles
vertes, et regardait timidement, 2 la fois craintive
et désireuse d’étre vue.

Elle n’avait que ses beaux cheveux blonds tom-
bant en longues nattes sur ses épaules pour toute
parure ; un fichu de soie bleue voilait sa gorge
naissante ; un petit corset de velours, & bretelles
blanches, dessinait sa taille gracieuse; et prés
d’elle se tenait, droite comme un I, la grand’-
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mére Aunah, ses cheveux gris fourres sous le
béguin noir, et les bras pendants. Ces gens n’é-
- taient pas venus pour danser, ils étaient venus
- pour voir, et se tenaient au dermer rang de la
foule.

Les joues de Fritz s ‘animerent ; il descendit de
I'estrade et traversa Ja hutte au mlheu de I'atten- .
~ tion générale. Siizel, le voyant venir, devint toute

pale et dut s’appuyer contre le pilier ; elle n’osait
plus le regarder. Il monta quatre marches, écarta -
‘la guirlande, et 1u1 prlt la main en disant tout
bas: i
« Stizel, veux-tu danser avec moi le _trez'e-
~ leins ? » _ i

* Elle alors, levant ses grands yeux bleus comme
en réve, de pile qu'elle était, devint toute
rouge :

«Oh! oui, monsieur Kobus!» fit-clle en regar-
dant la grand’mére. -

La vieille inclina la téte au bout d’une seconde,
et dit : « C'est bien.... tu peux danser. » Car clle
connaissait Fritz, pour I'avoir vu venir & Bischem
dans le temps, avec son pere. .

Ils descendirent donc dans la salle. Les valets
de danse, le chapeau de paille couvert de bande-
1olles, faisaient le tour de la baraque au pled de
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Ia rampe agitant d’un air joyeux leurs martl-
nets de rubans, pour faire reculer le monde. dan
et Schoultz se promenaient encore, 4 la recherche -
. de leurs danseuses ; I0sef, debout devant son pu-
* pitre, attendait; Bockel, sa contre-basse contre
-la jambe tendue, et Andrés, son violon sous le
bras, se tenaient & ses cotés; 1ls devaient seu]s
Paccompagner. :

La petite Stizel, au bras de Fritz au milicu de
cette foule, jetait des rcgards furtifs, plemq de ra-
“vissement intérieur et de trouble ; chacun admi-
rait les longues nattes de ses cheveux, :tombant
derritre elle jusqu’au bas de sa petite jupe bleu
_clair bordée de velours, ses petits souliers ronds,

- dont les rubans de soie noire montaient en se
croisantautour de ses bas d'une blancheur éblouis-
sante ; ses 1évres roses, son menton arrondi, son
cou flexible et gracieux. .

Plus d’'une belle fille I'observait d’un il sévere,
cherchant quelque chose & reprendre, tandis que
son joli bras, nu jusqu’au coude suivant la mode
du pays, reposait sur le bras de Fritz avec une
gréce naive ; mais deux ou trois vieilles, les yeux
plissés, souriaient dans leurs I‘ldea et disaient sans
se géner: « 1l a bien choisi! » :

‘ Kobus, entendant cela, se retournmt VClS elles
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avec satisfaction. Tl aurait voulu dire aussi quel-
que galanterie a Siizel ;- mais rien ne lui venalt A
Vesprit: il était trop heureux. :

Enfin HAan tira du troisiSme banc & gauche
une femme haute de six pieds, noire de cheveus,
avec un nez en bec d'aigle et des yeux percants,
laquelle se leva toute droite et sortit d’un air
majestueux. Il aimait ce genre de femmes; c'é-
tait la fille du bourgmestre. Hdan semblait tout
glorieux de son choix ; il se redressait en arran-
geant son jabot, et la grande fille, qui le dé-
passait de la moiti¢ de la téte, avait I'air de le -
conduire.

Au méme instant, Schoultz amenait une petite
femme rondelette, du plus beau roux qu'il soit
possible de voir, mais gaie, souriante, et qui lui
sauta -brusquement au coude, comme pour I'em-
ptcher de s’échapper.

" Ils prirent donc leurs distances pour se pro-
mener autour de la salle, comme cela se fait d’ha-
bitude. A peine avaient-ils achevé le premier tour,
que I0sef séeria : ;

« Kobus, y es-tu? »

Pour toute réponse, Fritz prit Stizel & la taille,
du bras gauche, et lui tenant la main en Iair, &
Fancienne mode galante du dix-huitieme siécle,
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il 'enleva comme une plume. Idsef commenca sa
_valse par trois coups d’archet. On comprit aussi- .
tot que ce serait quelque chose d’étrange ; la valse
des esprits de Dair, le soir, quand on ne voit plus
au loin sur la plaine qu’une ligne d’or, que les
feuilles se taisent, que les inscctes descendent, et

. que le chantre de la nuit prélude par trois notes :
. la premiére grave, la seconde tendre, et la troi-
sieme si pleine d’enthousiasme, qu’au 1om le
silence s’établit pour entendre. =
Ainsi débuta Idsef, ayant bien des fois, dans sa .

vie errante, pris des lecons du chantre de la nuit,
le coude dans la mousse, Uoreille dansla main, et
les yeux fermés, perdu dans les ravissements cé-
lestes. Ets’animant ensuite, comme le grand mai-
tre aux ailes frémissantes, qui laisse tomber
chaque soir, autour du nid ou repose sa bien-
aimée, plus de notes mélodieuses que la rosée
ne laisse tomber de perles sur I'herbe desvallons,
sa valse commenca rapide, folle, étincelante :

. les esprits de V'air se mirent en route, entrainant
Fritz et Stzel, Haan et la fille du bourgmestre,
Schoultz et sa danseuse dans des tourbillons sans
fin. Bockel soupirait la basse lointaine des tor-
rents, et le grand Andrés marquait la mesure, de
traits rapides et joyeux comme des cris d’hiron=
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delles fendant l'air; car si l’mspwahon vient du
ciel et ne connait que sa fantaisie, 'ordre et la
mesure doivent régner sur la terre ! :
Et maintenant, représentez-vous les cercles
amoureux de la valse qui senlacent les pieds
qui voltigent, les robes qui flottent et s’arron-
dissent en éventail; Fritz, qui tient la petite Stizel
dans ses bras, qui lui léve la main avec grice,
qui la regarde enivré, tourbillonnant tantot
comme le vent et tantdt se balancant en cadence,
souriant, révant, la contemplant encore, puis

3 elangant avec une nouvelle ardeur; tandis qu'
son tour, les reins cambres, ses deux longues
tresses flottant comme des ailes, et sa charmante
Petite téte rejetée en arriere, elle le regarde en-

extase, et que ses pieds effleurent & peine le
sol. '

- Le gros Hian, les deux mains sur Ies épaules
de s grande danseuse, tout en galopant, se balan-
¢ant et frappant du talon, la contemplait de bas
en haut d’unaird'admiration profonde; elle, avee
son grand nez, tourbillonnait comme une gi-
rouette. .

Schoultz, 4 demi courbé, ses grandes jambes
phecs tenait sa petite rousse sous les bras, et
tournait, tournait, tournait sans mterruptlon avee
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une régularité merveilleuse, -comme une bobine
dans son dévidoir; il arrivait si juste 2la mesure,
que tout le monde en était ravi.

Mais ¢’est Fritz et la petite Stizel qui faisaient
l’admiration universelle, 3 cause de leur grice et
de leur air bienheureux. Ils n'étaient plus sur la
terre, ils se bergaient dans le ciel; cette musique
qui chantait, qui riait, qui célébrait le bonheur,
U'enthousiasme, 'amour, semblait avoir été faite
pour eux : toute la sallg les contemplait, et eux ne
voyaient plus qu’eux-mémes. On les trouvait si
beaux, que parfois un murmure d’admiration
courait dansla Madame Hatte; on aurait dit que
tout allait éclater; mais le bonheur d’entendre la
valse forcait les gens de se taire. Ce n'est qu'au
moment ol Hdan, devenu comme fou d’enthou-
siasme en contemplant la grande fille du bourgs
mestre, se dressa sur la pointe des pieds et la fit
pirouetter deux fois, en criant d’une voix reten-
tissante : « You! » et qu'il retomba d’aplomb
apres ce tour de force; et qu'au méme instant
- Schoultz levant sa jambe droite, la fit passer,
- Sans manquer la mesure au-dessus de la téte de
sa petite rousse, et que d’une voix rauque, en
tournant comme un véritable posséds, il se mit 4
erier : « ‘>quul~ youl youl youl you! youl » ce
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n’est qu'a ce moment que I'admiration éclate, par
des cris et des trépignements qu1 firent trembler
la baraque. :

~ Jamais, jamais on n'avait vu danser si bien;
I'enthousiasme dura plus de cinq minutes; et
quand il finit par s’apaiser, on entendit avec satis-
faction la valse des esprits de Dair reprendre le -
dessus, comme le chant du rossignol apres un
coup de vent dans les bois.

Alors Schoultz et I4an n’en pouvaient plus; la
sueur leur coulait le long des joues; ils se prome-
naient, I'un la main sur I’épaule de sa danseuse,
I’autre portant en quelque sorte la sienne pendue
au bras.

Stizel et Fritz tournaient toujours : les cris,
les trépignements de la foule ne leur avaient
rien fait; et quand Idsef, lui-méme épuisé, jeta
de son violon le dernier soupir d’amour, ils
s’arréterent juste en face du pére Christel et
d’un autre vicil anabaptiste, qui venaient d’entrer
dans la salle, et quiles regardaient comme émer-
veillés.

« Hé! c’est vous, pere Ghmstel s’écria Fritz
tout joyeux; vous le voyez, Sflzel et moi nous
dansons ensemble.

— C’est beaucoup d’honneur pour nous, mon-.
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- sieur Kobus, répondit le fermier en souriant,
beaucoup d’honneur; mais la petite sy connait
‘done ? Je croyais qu’ellen’avaitjamais fait un tour
de valse. ;

. — Pére Christel, Stzel est un papillon, une

véritable petite fée ; elle a des ailes! »

Stizel se tenait & son bras, les yeux baissés, les
joues rouges; et le pere Christel, la regardant d’un
air heureux, lui demanda

"« Mais, Stzel, qui t’a donc montré la danse‘r
- Cela m’étonne !

— Mayel et moi, d1t la petite, nous: . faisons
_ quelquefois deux ou trois tours dans la cuisine,
- pOUr NOUS amuser. » ‘

Alors les gens penchés autour d’eux semirent A
rire, el 'autre anabaptiste gberia :

« Christel, 3 quoi penses-tu donc?... Est-ce -
que les filles ont besoin d’apprendre & valser?...
est-ce que cela ne leur vient pas tout seul?
Ha! ha! hal»

Fritz, sachant que Stzel n’avait jamais dansé
qu "avec lui, sentait comme de bonnes odeurs lui
‘monter au nez; il aurait voulu chanter, mais se
contenant : -

« Tout cela, dit-1I, n’est que le commencement
de laféte. G est maintenant que nous allons nous
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en donner! Vous resterez avec nous, pére Chris-
tel; Hdan et Schoultz sont aussi 13-bas, nous
allons danser jusqu'au soir, et mous souperons
ensemble au Mouton-d Or.

— Ca, dit Christel, sauf votre respect, mon-
sieur Kobus, et malgré tout le plaisir que j’aurais
a rester, je ne puis le prendre sur moi; il faut
que je parte... et. ]e venais _]ustement chercher
Stizel.

— Chercher Suzel? _

~— Oui, monsieur Kobus.

—Et pourquoi ?

— Parce que I'ouvrage presse a la maison;
nous sommesautemps des récoltes... le vent peut
“tourner du jour aulendemain. C’est déja beaucoup
d’avoir perdu deux jours dans cette saison; mais
je ne m'en fais pas de reproche, car il est dit :
« Honore ton pére et ta mére! » Et de venir voir
sa mére deux ou trois fois I'an, ce n’est pas trop.
Maintenant, il faut partir. Et puis, la semaine
derniére, & Hunebourg, vous m’avez tellement
réjoui, que je ne suis rentré que vers dix heures.
Si je restais, ma femme croirait que je prends de
mauvaises habitudes; elle serait inquitte. »

Fritz était tout déconcerté. Ne sachant que
1ep0nd1e, il pnt Christel par le bras, et le con-
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‘ du151t dehors, ainsi que Sazel; l’autre anabaptlste :
-les suivait. !
-« Pére Christel, reprit-il en le tenant par une
agrafe de sa souquenille, vous n’avez pas tout &
fait tort en ce qui vous concerne;.mais 3 quoi
bon emmener Stizel? Yous pourriez bien me la

! conﬁer P'occasion de prendre un peu de plaisir
n’arrive pas si souvent, que diable!

— Hé, mon Dieu; je vous la confierais avee
: Pl&]bll‘l s’écria le fermier en levant les mains;
elle serait avec vous comme avec son propre pére,
monsieur Kobus ; seulement, ce serait une perte
pour nous. On ne peut pas laisser les ouvriers
. seuls.... ma femme fait la cuisine, moi je con-
 duis la voiture.... Sile temps changeait, qui sait
quand nous rentrerions les foins? Et puis, nous -
avons une affaire de famille & terminer, une af-
faire trés-séricuse. » .

En disant cela, il regardait Iautre anabaptiste,
qui inclina gravement la téte.

« Monsieur Kobus, je vous en prie, ne nous re-
tenez pas, vous auriez reellement tort; n est-ce
pas, Stzel? »

Stzel ne répondit pas; elle regardalt A terre, et
I'on voyait bien qu’elle aurait voulu rester.

Fritz comprit qu'en insistant davantage, if



305, NS - L’AMI FRITZ.

pourrait donner I'éveil 2 tout le monde ; Clest
Pourquoi prenant son parti, tout 3 coup il s’écria
d’un ton assez joyeux :

« Eh bien done, puisque ¢’est impossible, n'en

- parlons plus. Mais au moins vous prendrez un
“verre de vin avec nous au Mouton-?Or?

— Oh! quant A cela, monsieur Kobus, ce n'est
Pas de refus. Je m'en vais de suite avec Stizel em-
brasser la grand’mére, et, dans un quart d'heure,
notre voiture s'arrétera devant Pauberge.

— Bon, allez! » '

Fritz ‘serra doucement la main de Stzel, qui
paraissait bien triste, et, les regardant traverser
a place, il rentra dans la Madame Haite.

.HAan et Schoultz, aprés avoir reconduit leurs
danseuses, étaient montés sur Iestrade; il les re-
joignit : :

« Tu vas charger Andrés de diriger Iorches-
tre, dit-il & I0sef, et tu viendras prendre quelques
verres de bon vin avec nous. »

Le bohémien ne demandait pas mieux. Andrés
s'étant mis au pupitre, ils sortirent tous quatre,
bras dessus bras dessous. '

A T'auberge du Mouton-d’Or, Fritz fit servir
un dessert dans la grande salle alors déserte, et
le pere Leerich descendit 4 Ia cave, chercher trois
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bouteilles de champagne, qu'on mit rafraichir
dans une cuvette d’eau de source. Cela fait, on
s'installa pres des fenétres, et presque aussitot le
char-a-bancs de I'anabaptiste parut au bout de la
_ rue. Christel était assis devant, -et Stizel derriere
* sur un botte de paille, au milieu des kougelhof et
des tartes de toute sorte, quon rapporte toujours
de la fote. :
Fritz, voyant Stizel venir, se dépécha de casser
le fil de fer d’'une bouleille; et au moment ot la
“voiture s’arrétait, il se dressa devant la fenétre et
laissa parur le bouchon comme un pétard en s¢é-
_ criant :
« A la plus gentille danseuse du treicleins!»
. On peut se figurer si la petite Suzel fut heu-
reuse; ¢’était comme un coup de pistolet qu'on
. lache dla noce. Christel riait de bon ceeur et pen-
~sait: «Ce bon m_onsieur Kobus est un peu gris,
il ne faut pas s'en étonner un jour de féte! »
‘Et entrant dans la chambre, il leva son feutre
en disant : ;
« Ca, ce doit &tre du champagne, dont j’ai sou-
- vent entendu parler, de ce vin de France qui
tourne la téte & ces hommes batailleurs, et les
' porte & faire la guerre contre tout le monde! Ect-

e queJe me trompe?
20
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— Non, pére Christel, non asseyez-vous, ré-
-pondit Fritz. Tiens, Stzel, voici ta chaise & cOté,
de moi. Prends un de ces verres. — A la santé
de ma danseuse! »

Tous les amis frappérent sur la table en crmnt
« Das soll gulden 'l »

Et, levant le coude, ils claquérent de 1a langue
comme une bande de grives a la cuelllette des
myrtilles.

Stizel, elle, trempait ses lévres roses- dans la
mousse, ses deux grands yeux levés sur Kobus, |
et disait tout bas : '

«Oh! que c’est bon! ce n'est pas du vin, c'est
bien meilleur ! » : ,

Elle était rouge comme une framboise; et Fritz,
“heureux comme un roi, se redressait sur sa chaise. -
«Hum! hum! faisait-il en se renfrmgcant oui,
oui, ce n'est pas mauvais. »

11 aurait donné tous les vins de France ct d’Al-

lemagne, pour danser encoreune foisle treieleins.
Comme les idées d’un homme changent en

trois mois! :
Christel, assis en face de la fenétre, son grand

chapeau sur la nuque, la face rayonnante, le

1. Cecl doit compter,
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_coude sur la table et le fouet entre les genous, re-
gardait le magnifique soleil au dehors; et, tout
en songeant & ses récoltes, il disait : v

'« Oui... oui... c'est un bon vin! » - ,

Il ne faisait pas attention 2 Kobus et & Shzel,
~ qui se souriaient I'un l'autre comme deux en-
~ fants, sans rien dire, heureux de se voir. Mais
I0sef les contemplait d’un air réveur.

Schoultz remplit de nouveau les verres en §’¢--
criant :

« On’'a beau dire, ces Francais ont de bonnes
choses chez eux ! Quel dommage que leur Cham-
pagne, leur Bourgogne et leur Bordelais ne soient
pas sur la rive droite du Rhin! -

— Schoultz, dit Han gravement, tu nesais pas
ce que tu demandes; songe quesi ces pays étaient
chez nous, ils viendraient les prendre. Ce serait
bien une autre extermination que pour leur Li-
berté et leur Egalité : ce serait la fin du monde!
car le vin est quelque chose de solide, et ces Fran-
¢ais, qui parlent sans cesse de grands principes,
d’idées sublimes, de sentiments nobles, tiennent
au solide. Pendant que les Anglais veulent tou-
jours protéger le genre humain, et qu’ils ont air
de ne pas s’inquiéter de leur sucre, de léur poi-
- vre, de leur coton, les Francais, eux, ont toujours
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A rectifier une ligne; tantot elle penche trop 3
_ droite, tantdt trop & gauche : ils appellent cela
leurs limites naturelles. v
~ «(uant aux gras piturages, aux wgnobles, aux
~ prés, aux foréts qui se trouvent entre ces Jignes,
c’est le moindre de leurs soucis : ils tiennent seu-
lement & leurs idées de justice et de géométrie.

‘Dieu nous préserve d’avoir un morceau de Cham- -

pagne en Saxe ou dans le Mecklembourg, leurs
limites naturelles passeraient bientot de ce coté-1al
Achetons-leur plutdt quelques bouteilles de bon
 vin, et conservons notre équilibre. La vieille Alle-
‘magne aime la tranquillité, elle a done inventé
I'équilibre. Au nom du ciel, Schoultz, ne faisons
pas de veeux téméraires ! »

Ainsi *s'exprima- Idan avec éloquence, et
Schoultz, vidant son verre brusquement, lui ré-

pondit :
"« Tu parles comme un étre pacxﬁque, et moi
comme un guerrier : chacun selon son gout et sa
profession. » _

1l fronga le sourcil, en décoiffant une seconde
bouteille de vin.

Christel, T0sef, Fritz et Stzel ne faisaient nulle
attention & ces discours.

« Que] temps magnifique! s’écriait Lhmatcl
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comme se parlant & lui-méme ; voici bientdt un
* mois que nous n'avons pas eu de pluie, et chaque
coir de larosée en abondance; c’est une véritable
~ Liénédiction du ciel. »
16sef remplissait les verres.
~ «Depuis I'an 22, reprit e vieux fermier, je ne
me rappelle pas avoir vu d’aussi beau temps pour
~larentrée des foins. Et cette année-la le vin fut
aussi trés-bon, c’était un vin tendre; il y eut
pleine récolte et pleines vendanges.
— Tut’es bien amusée, Sizel? demandait Fritz.
— Oh'! oui, monsieur Kobus, faisait la petite,
je ne me suis jamais tant amusée qu aujourd hui.
_Je m’en souviendrai longtemps! » ,
Elle regardait Fntz , dont les yeux étaleut
troubles. :
« Allons, encore un verre, » disait-il.
‘Et en versant il lui touchait Ja main, ce quila
faisait {risonner des pieds A la téte. '
"« Aimes-tu le treieleins, Sizel?
— C’est 1a plus belle danse, monsieur Kobus,
comment ne l'aimerais-jepas! Et puis, avec une s
 belle musique!... Ah! que cette musique etan
belle !
— Tu P'entends, I6sef, murmurait Fritz 2
— Oui, oui, répondait le bohémien tout bas, je-
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I'entends, Kobus, ¢a me fait plaisi'r...A je suis
content! » ' ‘

Il regardait Fritz jusqu’au fond de I'dme, et
Kobus se trouvait tellement heureux qu’il ne sa-
vait que dire.
~ Cependant les trois bouteilles étajent vides;
Fritz, se tournant vers laubergiste, lui dit :

« Pére Leerich; encore deux autres ! »

Mais alors Christel se réveillant, s’éeria :

«. Monsieur Kobus, monsieur Kobus, & quoi
~ pensez-vous done? Je serais capable de verser!...
Non... non!... Voici cing heures et demie, il est
temps de se mettre en route.

— Puisque vous le voulez, pere Christel, ce
sera pour une autre fois. Ce vin-la ne vous plait
donc pas? : ’

— Au contraire, monsieur Kobus, il me plait
beaucoup, mais sa douceur est pleine de force. Je
pourrais me tromper de chemin, hé! hé ! hé | —
Allons, Stzel, nous partons ! » :

Suzel se leva tout émue, et Fritz la retenant
par le bras, lui fourra le dessert dans les poches
de son tablier : les macarons, les amandes, enfin
tout. 1

« Oh ! monsieur Kobus, faisait-elle de sa petite
voix douce, ¢’est assez. '
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— Croque-moi cela, lui disait-il; tuas de belles
_dents, Sizel, clest pour croquer de ces bonnes
choses, que le Scigneur les a faites. Et nous boi- -

" rons encore de ce bon petit vin blane, puisqu’il -

te plait.

— Oh! mon Dleu . ot voulez-vous donc que
j'en boive? un vin si cher! faisait-elle.

‘— C’est bon...” c’est bon... je sais ce que je
.dis, murmurait-il; tu verras que nous en boi-
rons! »

Et le pere Christel, un peu gris, les regardalt
‘se disant en lui-méme :

.« Ce bon monsieur Kobus, quel brave homme!
Ah! le Seigneur a bien raison de répandre ses
‘bénédictions sur des gens pareils : c’est comme

_la rosée du ciel, chacun en a sa part.» |
" Enfin, tout le monde sortit, Fritz en téte, le-
bras de Siizel sous le sien, disant :

« Il faut bien que je reconduise ma dan-
seuse.» '

En bas, pres de la vmture, il prlt Stizel sous
Jes bras en s'écriant : « Hop, Stizel! » et la placa
comme une plume sur la paille, quil se mita
relever autour d’elle.

« Enfonce bien tes petits pleds, dlsalt-ﬂ les
soirées sont fraiches. »
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Puis, sans attendre de réponse, il alla droit
a Christel, et lui serra la main vigoureuse-
ment : '

« Bon voyage, ptre Christel, dit-il, bon
voyage!

— Amusez-vous bien, messieurs, » répon-
dit le vieux fermier, en s’asseyant prés du
timon.

Siizel était devenue toute pdle; Fritz lui pritla
main, et, le doigt levé :

«Nous boirons encore du bon petit vin blanc! »
dit-il, ce qui la fit sourire.

Christel allongea son coup de fouet et les che-
vaux partirent au galop. Hian et Schoultz étaient .
rentrés dans Pauberge. Fritz et 10sef, debout sur
le seuil, regardaient la voiture; Fritz surtout ne
la quittait pas des yeux; elle allait disporaitre au
détour de la grande rue, quand Siizel tourna
vivement la téte. '

Alors Kobus entourant 10sef de ses deux bras,
se mit & 'embrasser les larmes aux yeux.

« Oui... oui, faisait le bohémien d'une voix
douce et profonde, ¢'est bon d’embrasser un vieil
ami! Mais celle qu'on aime et qui vous aime...
ah! Fritz... c’est encore autre chose! »

Kobus comprit que Idsef avait tout deviné! 1l
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aurait voulu repandre des larmes; mais, tout 4
_ coup, il se mit,d sauter en criant :

- « Allons, mon vieux, allons, il faut rire... il
faut s’amuser... En route pourla Madame Hatte!
Ah! le beau jour! Ah!le beau soleil! »

Zimmer, le postillon, se tenait debout sous la .

porte cochére, la figure pourpre; Kobus lui remit
deux florins : T

« Allez boire un bon coup, Zimmer, lui dit-i,

faites-vous du bon sang! Nous partirons apres

souper, vers neuf heures.

— (’est bon, monsieur hobus, la voiture sera
préte. Nous irons comme un éclair. »

Puis, les regardant s’éloigner bras dessus bras
dessous, le vicux postillon sourit d’un air de
bonne humeur et entra dans le cabaret de 1'Qurs-
\mr. en face.



XVl

- Le lendemain Fritz se leva dans une heureuse
disposition d’esprit; il avait révé toute la nuit de
Stizel et se proposait d’aller passer six semaines
au Meisenthal, pour la voir son aise.

Que Haan, Schoultz et le vieux David rient tant
qu’ils voudront, pensait-il, moi, je vais tran-
quillement 13-bas; il faut que je voie la petite, et
¢i les choses doivent aller plus loin, eh bien! 4 la
grice de Dieu : ce qui doit arriver arrive ! »

~ En déjeunant, il se représentait d'avancele sen-

tier du Postthl, la roche des Tourterelles, la cOte
~ des Genéts, laferme ; puis 'étonnement de Chris-

tel, la joie de Stizel, et tout cela le réjouissait. 1

aurait voulu chanter comme Salomon: « Te voila,
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ma belle amie, ma parfaiie; tes yeux sont comme
ceux des colombes! » Enfin il se coiffa de son
feutre et prit son baton, plein d’ardeur.
~ Mais eommeil sortait prévenir Katel de ne pas
I'attendre le soir ni le lendemain, qu'est-ce quiil
"vit? La mére Orchel au bas de P’escalier; elle
montait lentement, le dos arrondi, et son casaquin
de toile bleue sur le bras, comme il -arrive aus
gens qui viennent de marcher vite  la chaleur.
-Je vous laisse A penser sa surprise, lui qui par-

: talt justement pour la ferme.

« Comment, c’est vous, mére Orchel? s'écria-
t-il; qu'est-ce qui vous améne de si grand
matin? »

Katel s’avangait en méine temps sur le seuil de
la cuisine, et disait ;

«Eh! bonjour, Orchel, Seigneur que vous avez
marché vite! vous étes tout en nage. .

- — Cest vrai, Katel, répondit la bonne femme
en reprenant haleine, je me suis dépéchée. »
Et se tournant vers Fritz :
« Jarrive pour I'affaire dont Christel vous a8

“parlé hier & la féte de’ Bischeém, monsieur Kobus.

Je suis partie de bonne heure. (est une grande
affaire ; Christel ne veut rien décider sans vous.
=-—Mals, dit Fritz, je ne sais pas cedont il s'agit.
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Christel m’a seulement dit qu'il avait une affaire
de famille, qui le forcait de retourner au Meisen-
thil, - et, naturellement, ,]e ne lui en ai pas'
demandé davantage. ‘ X
— Voild pourquoi je viens, monsieur Kobus? .
~ —Ehbien! entrez, asseyez-vous, mére Orchel,
dit-il en rouvrant la porte vous de;eunercz en- -
-suite.” .
— Oh!je vous remercie, monsieur Kobus, j’ai
déjeuné avant de partir. »
Orchel entra donc dans la chambre et s’assit au

coin de la table, en mettant son gros bonnet rond

qui pendait 2 son coude; elle fourra ses cheveux
dessous avec soin, puis arrangea son casaquin sur
SeS gENOUX. Fritzla regardait tout intrigué; il finit
par s’asseoir en face d’elle, en disant:

« Christel et Stizel sont bien arrivés hier soir? _

— Trés-bien, monsieur Kobus, trés-bien; a
huit heures, ils étaient & la maison. »

Enfin, voyant tout arrangé, elle commenca,
les mains jointes et la téte penchée, comme
_une commeére qui raconte quelque chose & sa
voisine : " '

« Vous saurez d’abord , monsieur Kobus ,-que
nous avons un cousin d Bischem, un anabaptisie
| comme Moug; et qui s'appelle Haos-Christian
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Pelsly ; c’est le petit-fils de Frentzel-Débora Ru-
pert, la propre seur de Anna-Christina-Carolina
Rupert, la grand'mére de Christel, du coté des
femmes. De sorte que nous sommes cousins. .
— C’est trés-bien, fit Kobus, se¢ demandant ot
tout cela devait les mener. -
- — Qui, dit-elle, Hans-Christian est notre cou-
sin ; Christel m’a raconté que vous I'avez vu hier
4 Bischem. G’est un homme de bien, il ade bonnes
- terres du cdté de Bieverkirch, et un garcon qui
_s’appelle Jacob: un brave garcon, monsieur Ko-
bus, rangé, soigneux, et qui maintenant approche
* de ses vingt-six ans; personne n’a jamais rien
entendu dire sur son compte. »
Fritz était devenu fort grave :
« Ol diable veut-elle en venir avec son Jacob?
_se dit-il tout inquiet. :

— Suzel, reprit la fermiére, n'est pas loin de
ses dix-huit ans; c’est en octobre, apres les ven-
danges, qu’elle est venue au monde ; ¢a fait qu'elle
aura dix-huit ans dans cing mois: c’est un bon
Age pour se marier. » »

Les joues de Fritz tressaillirent, un frisson passa
dans ses cheveux, et je ne sais quelle angoisse
inexprimable lui serra le caeur.

Mais la grosse fermiére, calme et paisible de
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sanature, ne vit nen et continua tranqulllement :

« Je e suis aussi mariée 4 dix-huit ans, mon-
sieur Kobus; cela ne m’a pas empéchee de bien
me porter, Dieu merci !

« Pelsly, connaissant nos biens, avait pensé, de-
puisla Samt-Mlchel a Stizel pour son garcon. : Mais
i avant de rien dirc et de rien faire, il est venu
- Jui-méme, comme pour acheter notre petit baeuf.
11 a passé la journée de la Saint-Jean chez nous;
il a bien regardé Stzel, il a vu qu'elle n "avait pas
de défauts,-qu’elle n’était ni bossue, ni boiteuse, -
ni contrefaite d’aucune maniére ; qu'elle s’enten-
dait & toute sorte d’ouvrages, et qu’elle aimait le
‘travail. Y '

« Alors il a dit 21 Chustel de venir 2 la féte de
Bischeim, et Christel a vu hier le gar¢on; il s’ap- °
pelle Jacob, il est grand et bien biti, laborieux;
¢’est tout ce que nous pouvons souhaiter de mieux
pour Suzel. Pelsly a donc demandé hier Stzel en
mariage pour soa fils. »

Depuis quelques instants Fr itz n’entendait plus:
ses joies, ses espérances, ses réves d’amour, tout-
g'envolait; la téte lui tournait. Il était comme une
chandelle des prés, dont un coup de vent disperse
le duvet dans les airs, et qui reste seule, une,
debolee, avee son pauvre Jumignon,
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La mére Orchel, qui ne se doutait de rien, tira
le coin de son mouchoir de sa poche, et baissan!
la téte, se moucha; puis elle reprit :

« Nous avons causé de cela toute la nuit, Chris-
tel et moi. C’est un beau mariage pour Sizel, et
Christel a dit : « Tout est bien; seulement, M. Ko-
bus est un homme si bon, qui nous aime tant,

‘et qui nous a rendu de si grands services, que .
nous serions de véritables ingrats, si nous ter-
minions une pareille affaire sans le consulter.
Je ne peux pas aller moi-méme & Hunebourg au- -
jourd’hui, puisque nous avons cing voitures de
foin & rentrer; mais toi, tu partiras tout de suite
aprés le déjeuner, et tu seras encore de retour
avant onze heures, pour préparer le diner de nos
gens. » Voila ce que m'a dit Christel. Nous espé-
rons tous les deux que cela vous conviendra, sur-
tout quand vous aurez vule gargon; Christel veut
le faire venir exprés pour vous I'amener. Et si

“yous &tes content de lui, eh bien! nous ferons
le mariage ; et je pense que vous serez aussi de la

" noce : vous ne pouvez nous refuser cet honneur. »

Ces mots de «noce,» de « mariage, » de « gar-
¢on, » bourdonnaient aux oreilles de Fritz.

Orchel, aprés avoir fini son histoire, étonnée de
ne recevoir aucune réponse, lui demanda s -
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~ «Qu'est-ce que vous pensez de cela, monsieur
Kobus? _

— De quoi? fit-il.
— De ce mariage. »
Alors il passa lentement la main sur son front,
ot brillaient des gouttes de sueur; et la mére
Orchel, surprise de sa paleur, lui dit:
« Vous avez quelque chose , monsicur Kobus!
— Non, ce n'est rien. » fit-il en se levaut. '
L’idée qu'un autre allait épouser Stizel, lui dé-
chirait le ceeur. 11 voulait aller prendre un verre
"d’eau pour se remettre ; mais cette secousse ¢tait
trop forte,, ses genoux tremblaient; et commeil
* étendait la main pour saisir la carafe, il s'affaissa
et tomba sur le plancher tout de son long.

Cest alors que la mére Orchel fit entendre des
cris : ,

"« Katel! Katel ! votre monsieur se trouve mal !
Seigneur, ayez pitié de nous! »

Et Katel donc, lorsqu’elle entra tout effarée, et
quelle vit ce pauvre Fritz étendu 13, pile comme
un mort, c'est elle qui leva les mains au ciel,
criant :

« Mon Dieu! mon Dieu! mon pauvre maitre!
Comment cela s'est-il fait, Orchel? Je ne I'ai ja-

mais vu dans cet étatt ,
21
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— Je ne sais pas, mademoiselle Katel; nous
étions tranquillement 3 causer de Stizel. Il a
voulu se lever pour prendre un verre d’eau, et il
est tombé | :

— Ah! mon Dieu! mon Dieu! pourvu que ce
ne soit pas un coup de sang | »

Et les deux pauvres femmes, criant, gémis-
sant et se désolant, le soulevérent, 1'une par les
¢épaules, 'autre par les pledq et le déposérent
sur son lit. '

_ Voild pourtant & quelles extrémltéa peut nous

_ porter 'amour! Un homme si raisonnable, un
homme qui s’était si bien arrangé pour étre tran-
quille toute sa vie, un homme qui voyait les choses
de si loin, qui s'tait pourvu de si bon vin avee
sagesse, et qui semblait n’avoir rien 2 craindre ni
du ciel ni de la terre... voil oii le regard d’une
simple enfant, d’une petite fille sans ruse et sans
malice I'avaitréduit! Qu'on dise encore aprés cela
que I'amour est la plus douce, la plus agréable

des passxons.

Mais on pourrait fane des réﬂemonsludlcleuses
sur ce chapitre jusqu'd la fin des siécles; c'est
pourquoi, plutbt que de commencer, j'aime mieux
laisser chacun tirer de 12 les conclusions qui lui

plairont davantage.
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_ Orchel et Katel se désolaient donc et ne savaient
plus oli ‘donner de la téte. Mais Katel, dans les
~ grandes circonstances, montrait ce quelle était.
~ « Orchel, dit-elle en défaisant la cravate de son
maitre, descendez tout de suite sur la place des
Acacias; vous verrez, a droite de l'église une -
“ruelle, et, & gauche de la ruelle, uge rangée de pa-
lissades vertes sur un petit mur. G'est 14 que de-
meure le docteur Kipert; il doit étre en train de
tailler ses ceillets et ses rosiers , comme tous les -
jours. Vous lui direz que M. Kobus est malade, et
- B quon 'attend. '
— (est _bien, fit la grosse fermiére en ou-
.yrant la porte. Elle sortit, et Katel , aprés avoir
bté les souliers de Fritz, courut dans la cuisine
faire chauffer de ’eau; car, pour tous les remedes,
- il est bon d’avoir de I'eau chaude. :
Tandis qu’elle se livrait & ce soin, et que le
feu se remettait & pétiller sur I'dtre, Orchel re-
vint: : ; ‘
« Le voici, mademoiselle Katel ! » dit-elle tout
essoufflée. , :
Etpresqueaussitdt,ledocteur,—un petithomme
maigre, en tricot de laine verte, la culotte de nan-
kin tirée par les bretelles dans la raie du dos, les
cing ou six m&ches de ses cheveux gris tombant
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en touffes autour de son front rouge,—parut dans) .
I'allée, sansrien dire, et entra toutde suite dansla
‘chambre. ' a .

Orchel et Katel le suivaient,

1l regarda d’abord Fritz, puis il lui prltle pouls
les yeux fixésau pied du lit, comme un vieux chien
de chasse en arrét devant une caille, et au bout
d’une minute il dit: _

« Ce n'est rien, le ceeur galope, mais le pouls
est égal .«.. ce est pas dangereux.... 1l lui faut
" une potion calmante, voila tout. »

Seulement alors la vieille servante se mit & san-
gloter dans son tablier.

Klpert se retournant, demanda : ’ _

« Qu’ est-il done arrivé ? mademoiselle Katel.

— Rien, fit la grosse fermiére; nous causions
tmnquxllement quand il est tombé.

Le vieux médecin, regardant de nouveau Ko-
bus, dit : )

« 11 n’a rien... une émotion.... unc idée! Al-
lons.... du calme.... ne le dérangez pas.... il re-
viendra toul seul. Je vais faire préparer la potion
moi-méme chez Harwich. »

Mais comme il allait sortir et jetait un dernier
regard au malade, Fritz ouvrit les yeux.

«Cest moi, monsicur Kobus, dit-il en reve-
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- nant; vous avez quelque chose.... un chagrm....
~ une douleur.... n’est-ce pas? -
Fritz referma les yeux, et Klpert it deux
- larmes dans les coins.
« Votre maitre a des chagrins, » d1t-11 3 Katel
tout bas.
Dans le méme instant Kohus murmurait :
« Le rebbe !... le vieux rebbe!
— Vous voulez voir le vieux David? »
Il inclina la téte.
« Allons, c’est bon, le danger est passé, dit
Kipert en souriant. 11 -arrive des choses droles
~ dans ce monde. » Et, sans s’arréter davantage, il

~ sortit.

Katel, & I'une des fenédtres, criait déﬁl 3

« Yéri! Yéril »

Et le petit Yéri Koffel, le fils du tisserand,
levait son nez barbouillé dans la rue.

« Cours chercher le vieux rebbe Sichel, cours o
dis-lui qu'il arrive tout de suite. »

Lenfant se mettait en route, lorsqu’il s arréta

criant :

« Le voici! » :

Katel, regardant dans la rue, vit le rebbe
‘David, son chapeau sur la nuque, sa longue
capoteflottant sur ses mmgres mollets, qui venait
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la chemisc ouverte, tenant sa cravate a la main,
et courant aussi vite que ses vieilles jambes pou-
vaient aller. \

On savait déja dans toute la ville que M. Kobus
avait une attaque. Qu'on se figure 1’émotion de
David A cette nouvelle; il ne s’était pas donné le
temps de boutonner ses habits, et venait dans une
désolation inexprimable.

« Puisque ce n'est rien, dit la mére Orchel, je
peux m’en aller... Je reviendrai demain ou
aprés, savoir la réponse de M. Kobus.

— Oui, vous pouvez partir, » lui répondit Katel
en la reconduisant. ’

‘La fermitre descendit, et se croisa au pied de
Vescalier, avec le vicux rebbe qui montait. David,
voyant Katel dans I'ombre de Lallée, se mit a
bredouiller tout bas : « Qu'est-ce qu'il y a?
quest-ce qu’il y af... 11 est malade... il est
tombé, Kobus! »

On entendait les battements de son ceeur.

« Oui, entrez, dit la vieille servante; il demande
apres vous. » '

Alors il entra tout ple, sur la pointe de ses
gros soulicrs, allongeant le cou et regardant de
loin, d'un air tellement effrayé, que cela faisait de
lapeine & voir.
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« Kobus! Kobus! » fit-il tout bas d’une voix
douce, comme lorsqu’on parle & un petit enfant.

Fritz ouvrit les yeux. : - '

« Tu es malade, Kobus, reprit le vieux rebbe, -
toujours de la méme voix tremblante; il estarrivé
quelque chose? » i

Fritz, les yeux humides, regarda vers Katel, et
David comprit aussitdt ce quil voulait dire :

« Tu veux me parler seul? fit-il.

— Oui, » murmura Kobus.

Katel sortit, le tablier sur la figure, et David
se penchant demanda :

« Tu as quelgue chose... tu es malade?... »

Fritz, sans répondre, lui entoura le cou de ses
deux bras et ils s'embrassérent :

« Je suis bien matheureux! dit-il.

— Toi, malheureux?

— Oui, le plus malheureux des hommes.

— Ne dis pas cela, dit le vieux David, ne dis
pas cela... tu me déchires le ceur! Que test-il
donc arrivé?

— Tu ne te moqueras pas de moi, David... je
t'ai bien manqué... j'ai souvent ri de toi... je
n'ai pas eu les égards que je devais au plus vieil
ami de mon pére... Tu ne te moqueras pas de
moi, n'est-ce pas?
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" — Mais, Kobus, au nom du ciel! s'écria le
- vieux rebbe prét & fondre en larmes, ne parle pas
de ces choses... Tu ne m’as jamais fait que du
plaisir... tu ne m'as jamais chagriné... au con-
traire... au contraire... Ga me réjouissait de te
© voir rire... Dis-moi seulement... .

i — Tu me promets de ne pas te moquer de
~mm? | :
‘— Me moquer de t01‘ ai-je donc si mauvais
cceur, de me moquer des chagrins véritables de
mon reilleur ami? Ah! Kobus!» .-

- Alors Fritz éclata : '

« C’était ma seule joie, David; je me pensais
plus qu’a elle.. et voild qu'on la donne A un.
autre! : .
— Qui done... qui donc?

—- Stizel, fit-il en sanglotant. ,

— La petite Stzel... la fille de ton fermier?...
tu I'aimes? .

- — Oui! ,

— Ah!... fit le.vieux rebbe en se redressant,
Jes yeux écarquillés d’admiration, c’est la pe-
tite Stizel, il aime la petite Stzel!l... Tiens...
tiens... tiens... j'aurais di m’en douter!...
Mais je ne vois pas de mal & cela, Kobus...
celte petite est trés-gentille... C'est ce qu'il
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te faut... tu seras heureux, trés-heureux avec
elle... , '

—1ls veulent la donner 3 un autre! interrom-
pit Fritz désespéré. ‘

- — A qui?

— A un anabaptiste.

— Qui est-ce qui t'a dit celal i

~_ La mére Orchel... tout & heure,.. elle est
venue ¢xpres... '

— Ah! ah! bon... maintenant je comprends :
élle est venue lui dire cela tout simplement, sans
se douter de rien... et il s’est trouvé mal... Bon,
c'est clair... c’est tout naturel. »

_ Ainsi se parlait David, en faisant deux ou
trois tours dans la chambre, les mains sur le
dos. .

Puis, s'arrétant au pied du lit:

‘« Mais si tu l'aimes, s‘écria-t-il; Stzel doit
le savoir... tu -n'as pas manqué de le. lui-
dire. ; Ir=alisin '

— Je n'ai pas osé. '

-— Tu n'as pas osél... Clest égal, elle le sait.
Cette petite est pleine d'esprit... elle a vu cela
d’abord... Elle doit &tre contente de te plaire, car
tu n’es pas le premier anabaptiste venu, toi... Tu
" représentes quelque chosede comme il faut; jete
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dis‘(iue cette petite doit étre flattée, qu'elle doit
s’estimer heureuse de penser qu’un monsieur dela

~ ville a jeté les yeux sur elle : un beau gargon,

frais, bien nourri, riant, et méme majestueux,
quand il a sa redingote noire, et ses chaines d'ot
sur le ventre; je soutiens qu’elle doit t’aimer plus
que tous les anabaptistes du monde. Est-ce

- que le vieux rebbe Sichel ne connait pas les
- femmes? Tout cela tombe sous le bons sens!
- Mais, dis donc, as-tu seulement demandé si elle

consent a prendre I'autre ?

— Je n’y ai pas pensé; Javals comme une
meule qui me tournait dans la téte.

— Hé! s’écria David en haussant les épaules
avec une grimace bizarre, la téte penchée et les
mains jointes d'un air de pitié profonde, comment,
tu n'y as pas pensé! Et lu te désoles, et tu tombes
le nez A terre, tu cries, tu pleures! Voila... voild
bien les amoureux! Attends, attends, si la mére

* Orchel est encore 13, ta vas voir! »

Il ouvrit la porte, en criant dans I'allée :
«Katel, est-ce que lamére Orchel est encore 13 7
— Non, monsieur David. »

Alors il referma.
Fritz semblait un peu remis de sa désolation.

«David, fit-il, tu me rends la vie.
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— Allons, schaude, dit le vieux rebbe, leve-
toi, remets tes souliers et laisse-moi faire. Nous
allons ensemble 13-bas, demander Sizel en '
mariage. Mais peux-tu te tenir sur tes jambes?

— Ah! pour aller demander Stizel, ’écria Fritz,
je marcherais jusqu’'au bout dumonde! - _

— T1&!1 hé! hé! fit le vieux Sichel, dont tous
les traits se contractérent, et dont les petits yeux se
plissaient, hé! hél hé! quelle peur tum’as faitel...
Fai pourtant traversé. la ville comme cela; cest
encore bien heureux que je n'aie pas oublié de
‘mettre ma culotte. » |

11 riait en boutonnant son gilet de finette et sa
grosse capote verte. Mais Fritz n’osait pas encore
 rire, il remettait ses souliers, tout pile d’inquié-
tude; puis il se coiffa de son feutre et prit son -
bAton en disant d’une voix émue : ' ;

« Maintenant, David, je suis prét; que le Sei-
gneur nous soit en aidel ;

__ Amenl » répondit le vieux rebbe.

1ls sortirent. :

Katel, de la cuisine, avall entendu quelque
chose; et les voyant passer, elle ne dit rien, s'é-
tonnant et se réjouissant de ces événements
étranges. Iis traverserent la ville, perdus dans -
leurs réflexions, sans gapercevoir que les gensles
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regardaient avec surprise. Une f01s ‘dehors, le
grand air rétablit Fritz; et tout en descendant le-
sentier du Postth4l, il se mit A raconter les cho-
ses qui s’étaient accomplies depuis trois mois : la
maniére dont il s’était apercu de son amour pour
Stizel ; comment il avait voulu s’en distraire; com-
* ment il avait entrepris un voyage avec Héan ; mais
que cette idée le suivait partout, qu’il ne pouvait
_plus prendre un verre de vin sans radoter d'a-
mour; et, finalement, comment il s’était aban— :
donne lui-méme 2 la grace de Dieu.
~ David, la téte penchée, tout en trottant, riait
dans sa barbiche grise, et, de temps en temps,-
- clignant des yeux :

«Hé ! hé! hé! faisait-il, je tele disais bien, Ko-
bus, je te le disais bien, on ne peut résister! Yous
éticz donc & faire de la musique, et tu chantais:
Rosette, st bien faite... Et puis? »

Fritz poursuivait son histoire.
~ « C'est bien ¢a... c’est bien ¢a, reprenait le
vieux David, hé! hé! hé! Ca te persécutait... ¢’é
tait plus fort que toi. Oui... oui... je me figure
tout cela comme sij’y étais. Alors done, i la bras-
serie du Grand-Cerf, tu défiais le mondé et tu cé-
lébrais 'amour... Va, va toujours, j’aime 3 t'en-
tendre parler de cela. »
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Et Fritz, heureux de causer de ces choses, con-
tinuait son histoire. Il ne s'interrompait de temps
en temps que pour s'écrier: = =S

«Crois-tu sérieusement qu’elle m’aime, David?
- — Oui.... oui.... elle t'aime, faisait le vieux
tebbe, les yeux plissés. ' '

— En es-tu bien str?- .

__ 6! hé! hé! ca vasans dire... Mais alors
donc, & Bischem, vous avez el le bonheur de dan- .
cer o treieleins ensemble. Tu devais étre bienheu- -

~ reux, Kobus? )

— Oh! » sécriait Fritz. : : :

Tt tout 'enthousiasme du treieleins lui remon-
tait 3 la téte. Jamais le vieux Sichel n’avait été
plus content; il aurait écouté Kobus raconter la
méme chose durant un siécle, sans se fatiguer; -
et, parfois, il remplissait les silences par quelque

. véflexion tirée de la Bible, comme: «Je tairéveillé
« sous un pormier, 13 olt ta mere t’a enfanté, 1
« ol ta enfanté celle qui t'a donné le jour.» Ou
bien : « Beaucoup d’eau ne pourrait pas éteindre ~
« cet amour-1a, et les fleuves méme ne le pour-
« raient pas noyer.» Ou bien encore : « Tum’as

'« ravi le ceeur par Fun de tes yeux ; tu m'as ravi
« le cceur par un des grains de ton collier. » .

Fritz trouvait ces réflexions trés-belles. Pour la
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troisieme fois, il rentrait dans de nouveaux dé-
tails, lorsque le vieux rebbe, s’arrétant au coindu
bois, prés de la roche des Tourterelles, & dix mi-
nutes de laferme, lui dit 3

« Voici le Meisenthdl. Tu me raconteras le reste
plus tard. Maintenant, je vais descendre, et toi,
tu m’attendras ici.

- — Comment!-l faut que je reste? demanda
Kobus.

© — Oui, c’est une affaire délicate ; je serai sans
doute forcé de parlementer avec ces gens. Qui
- 3ait? ils ont peut-étre fait des promesses a 'ana-
- baptiste. 11 vaut mieux que tu n’y sois pas. Reste
ici, je vais descendre seul; si les choses vont bien,
tu me verras reparaitre au coin du hangar; je
léverai mon mouchoir, et, tu sauras ce’ que cela
veut dire. »

Fritz, malgré sa grande impatience, dutrecon—
naitre que ces raisons étaient bonnes. Il fit donc
halte sur la lisiere du bois, et David descendit,
en trottinant comme un vieux liévre dans les
bruyéres, la téte penchée et le biton de Kobus,
qu’il avait pris, en avant.

Il pouvait étre alors une heure; le soleil, dans
toute sa force, chauffait le MeisenthAl, et brillait
sur la riviere & perte de vue. Pas un souffle n'agi-
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tait I'air, pas un grillon n’élevait son cri mono-
tone ; les oiseaux dormaientla téte sous Taile, et,.
seulement de loin en loin, les beeufs de Christel,
" touchés & Pombre du pignon, les genouk ployés
sous l¢ ventre, étendaient un mugissement solen-
nel dans la vallée silencieuse. ¥

On peut gimaginer les réflexions de Fritz, apres
le départ du vieux rebbe. IL le suivit des yeux
jusque prés de la ferme. Au deld des bruyeres,
David prit le sentier sablonneux qui tourne A
Pombre des pommiers, au pied de la cote. Kobus
ne voyait plus que son chapeau s'avancer derriere
le talus; puis il le vit longer les étables, et au
méme instant les- aboiements de Mopsel reten-
tirent au loin, comme les jappements d’un bébé
de Nuremberg. David alors se pencha, le baton
devant lui, et Mopsel, ébouriffé, redoubla - ses
cris. Enfin, le vieux rebbe disparut 2 I'angle de la
ferme. .

Cest alors que le temps parut long & Fritz, au
milieu de ce grand silence. 11 lui semblait que cela
p'en finirait plus. Les minutes se suivaient depuis
un quart d’heure, lorsqu’il y eut un éclair dans .
la basse-cour; il erut que ¢'était le mouchoir de
David et tressaillit; mais cétait 18 petite fenétre
de I cuisine qui venait de tourner au soleil : 1a
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servante Mayel vidait son baquet de pelures au

dehors; quelques cris de poules et de canards

s'entendirent, el le temps parut s'allonger de
nouveau.

: Kobus se forgeait mille idées; il croyait voir
* Christel et Orchel refuser... le vieux rebbe sup-
plier... Que sais-je? Ces pensées se pressaient
tellement, qu'il en perdait la téte.

Enfin, David reparut au coin de I'étable; il
n’agitait rien, et Fritz, le regardant, sentit ses
genoux trembler. Le vieux rebbe, au bout d'un
instant, fourra la main dans la poche de sa longue

" capote jusqu’au coude; il en tira son mouchoir,
se moucha comme si de rien n’était, et, finale-
ment, levant le mouchoir, il I'agita. Aussitot Ko-
bus partit, ses jambes galopaient toutes seules:
c’était un véritable cerf. En moins de cing minu-
tes il fut prés de la ferme. David, les joues plis-
sées de rides innombrables et les yeux pétillants,

le regut par un sourire :

«Hé! hé! hé! fit-il tout bas, ¢a va bien... ¢ca

va bien... On t'accepte... attends donc... écoute!»

Fritz ne I'écoutait plus; il courait & la porte,
et le rebbe le suivait tout réjoui de son ardeur.
€Cinqg ou six journaliers en blouse, coiffés du cha-
peau de paille, allaient repartir pour I'ouvrage ;
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les uns remettaient les beeufs sous le joug' garni
 de feuilles, les autres, la fourche ou le riteau sur

I'épaule, regardaient. Ces gens tournérent la téte -

et dirent ¢

_« Bonjour, monsieur Kobus1 »

Mais il passa sans les entendre, et entra dans
I'allée comme effaré, puis dans la grande salle, -
suivi du vieux David, qui se frottait les mains et
riait dans sa barbiche. A [

On .venait de diner; les grandes écuelles de
faience rouge, les fourchettes d’étain, etles cruches
de grés étaient encore sur la table. Christel, assis
au bout, son chapeau sur la nuque, regardait
¢bahi; la ‘mére Orchel, avec sa grosse face rouge,
<6 tenait debout sous la porte de la cuisine, la
bouche béante; et la petite Stizel, assise dans le
vieux fauteuil de cuir, entre le grand fourncau de
fonte et la vieille horloge, qui battait sa cadence
éternelle, Stzel, en manches de chemise, et petit
corset de toile bleue, était 12, sa douce figure
cachée dans son tablier sur-les genoux. On ne
voyait que son joli cou bruni par le soleil, et ses
bras repliés. ' "

Fritz, & cette vue, youlut parler; mais il ne put
dire un mot, et c'est le pere Christel qui com-

menga :

to
o
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« Monswur Kobus! s’écria-t-il d’un accent de
stupéfaction profonde, ce que le rebbe David vient
de nous dire est-il possible : vous aimez Sizel et
vous nous la demandez en mariage ! Il faut que
vous nous le disiez vous-méme, sans cela nous ne

pourrons jamais le croire. y
~— Pére Christel, répondit alors Fntz avec une

sorte d’éloquence, si vous ne m accordez pas la

main de Siizel, ou si Stizel ne m’aime pas, je ne
puis plus vivre ; je n’ai jamais aimé que Szl et je
~ neveux Jamais aimer qu’elle. Si Stzel m'aime, et
si vous me l'accordez, je serai lc plus heureux
des hommes, et je ferai tout aussi pour la rendre
heureuse. » .
~ Christel et Orchel se regardérent comme con-
fondus, et Stizel se mit A sangloter; si c’était de
_bonheur, on ne pouvait le savoir, mais elle pleu-
rait comme une Madeleine.
« Pére Christel, reprit Fritz, vous tenez ma vie
entre vos mains....
— Mais, monsicur Kobus, s’écria le vieux for-
mier d’une voix forte et les bras étendus, clest
avee bonheur que nous vous accordons notre en-
fant en mariage. Quel honneur plus grand pourrait
nous arriver en ce monde, que d° avoir pour gendre
un homme tel que vous? Seulement > Je vous en
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prie, mousieur Kobus, réfléchissez... réfléchissez
bien & ce que nous sommes et A ce que vous étes...e
Réfléchissez que vous étes d'un autre rang que
_uous; que nous sommes des gens de travail,
“des gens ordinaires, et que vous étes d’une fa-
- mille distinguée depuislongtemps, non-seulement.
par la fortune, mais encore par I'estime que vos
ancétres et vous-méme avez méritée. Réfléchissez
A tout cela... que vous n’ayez paé A vous repentir
plus tard... et que nous n’ayons pas non plus .
la douleur de peaser que vous &tes malheureux -
par notre faute. Vous en savez plus que nous, -
- monsieur Kobus, nous sommes de pauvres gens_ -
sans instruction; réfléchissez donc pour nous tous -

e_nsemble. ! 1 5
— Voila un honnédte homme! » pensa le vieux

rebbe. )
* Et Fritz dit avec attendrissement :

« Si Stizel m'aime, tout sera bien ! Si par mal-
heur elle ne m’aime pas, la fortune , le rang,la
considération du monde, tout n’est plus rien pour
moi! Jai réfiéchi, et je ne demande que 'amour
de Stizel. ' :

— Eh bien! done, s'écria Christel, que la vo-

- lonté du Seigneur s’accomplisse. Stizel, tu vieng
de ’entendre, réponds toi-méme. Quant & nous,
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que pouvons-nous désirer de plus pour ton bon-
“heur ? Stizel, aimes-tu M. Kobus ? » r
Mais Suzel ne répondait paa, elle san glotalt plus

- fort.

Cependant, & la ﬁn Fritz s’étant é ecrle d’une voix
tremblante :

«Stzel, tu ne m’aimes donc pas, que tu refusea
de répondre ! » i ‘

Tout & coup, se levant comme une désespére'e,
elle vint se jeter dans ses bras, en s écrlant

-«Oh! si, je vous aime ! » -

Et elle pleura, tandis que Fritz la pressait sur
~ son ceeur, et que de grosses larmes coulaient sur
- ses joues. - :

Tous les assistants pleuraient avec eux: Mayel,
son balai & la main, regardait, le cou tendu, dans
I'embrasure de la cuisine; et, tout autour des fe-

‘nétres, & cing ou six pas, on apercevait des figures
curieuses, les yeux écarquillés, se penchant pour
voir et pour entendre.

Enfin le vieux rebbe se moucha, et dit ;

« C'est bon.... cest bon.... A1mez—v0us oo ai-
mez-vous ! »

Et il allait sans doute ajouter quelque sentence,
lorsque tout 2 coup Fritz, poussant un cri de
triomphe, passa la main autour de la taille de
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Stizel, et se mit & valser avec elle, en criant
« You! houpsa, Sizel! You! you! you! you!l
you!» 0 o

Alors tous ces gens qui pleuraient se mirent &
rire, et la petite Stzel, souriant & travers ses lar-
mes, cacha sa jolie figure dansle sein de Kobus.

" La joie se peignait sur tous les visages ; on au- -
rait dit un de ces magnifiques coups de soleil, qui
suivent les chaudes averses du printemps. :

Deux grosses filles, avec leurs immenses cha-

~peaux de paille en parasol, la figure pourpre
et les yeux: écarquillés, ‘s’staient enhardies jus-
qu'd venir croiser leurs bras au bord d'une fe-
nétre, regardant et riant de bon cceur. Der-
riere elles, tous les autres se penchaient, l'oreille
tendue. 4 : '

Orchel , qui venait de sortir en essuyant ses
joues avec son tablier, reparut apportant une
bouteille et des verres: _ A

« Voici 1a bouteille de vin que vous nous avez
envoyée par Stzel, il y a trois mois, dit-elle &
Fritz ; je la gardais pour la féte de Christel, mais
nous pouvons bien la boire aujourd’hui. »

" On entendit au méme instant le fouet claquer
dehors, et Zaphéri, le garcon de ferme, s'écrier :
« En.route ! »
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Les fenétres se deoarmrent et comme I’anabap-
tiste remplissait les verres , le vieux rebbe tout
Joyeux, lui dit :
~ «Eh bien! Christel, & quand les noces?» -

- Ces paroles rendirent Stzel et Fritz attentifs.

«Hé! qu'en penses-tu, Orchel? demanda le
fermier 4 sa femme. 43
- — Quand M. Kobus voudra, répondit la grosse

- ‘mére en s’asseyant.

— A votre santé, mes enfants! dit Christel.
" Moi, je pense qu'aprés la rentrée des foins... »
" Fritz regarda le vieux rebbe, qui dit :

« Ecoutgz, Christel, les foins sont une bonpe
chose, mais le bonheur vaut encore mieux. Je re-
présente le pére de Kobus, dont j’ai été le meil-
leur ami... Eh bien! moi, je dis que nous devons
fixer cela d'ici & huit jours, juste le temps des
publications. A quoi bon faire languir ces braves
~enfants? A quoi bon attendre davantage ? N'est-ce
pas ce que tu penses, Kobus?

— Comme Siizel voudra, je voudrai,» dit-il en
la regardant.

Elle, baissant les yeux, pencha Ia tdte contre
I'épaule de Fritz sans répondre.

«Qu’il ensoit done fait ainsi, dit Christel.

— Oui, répondit David, c’est le meilleur; et
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- vous viendrez demain 3 Hunebourg , dresser.le
- contrat. » © - ' v
Alors on but, et le vieux rebbe, souriant,
“ajouta , ! '
«J'ai fait bien des mariages dans ma vie; mais
celui-ci me cause plus de plaisir que les autres, ¢t
j'en suis fier. Je suis venu chez vous, Christel,
comme le serviteur d’Abraham, Lléazar, chez
Laban : cette affaire est procédée de Iliterncl.
__ Dénissons la volonté de IBternel, » ré-
pondirent Christel et Orchel d'une seule voix.
- Et depuis cet instant, il fut entendu que le .
contrat serait fait le lendemain 3 Hupebourg,
et que le mariage aurait lieu huit jours aprés.



Xvi

Or, le bruit de ces événements se répandit le
soir méme & Hunebourg, et toute la ville en fut
étonnée; chacun se disait 3 « Comment se fait-il
queM. Kobus, cet homme riche, cet homme con-

sidérable, épouse une simple fille des champs, la
fille de son propre fermier, lui qui, depuis quinze
ans, a refusé tant de beaux partis ?» '

On s'arrétait au milieu des rues pour se racon-
ter cette nouvelle étrange; on €n parlait sur le
seuil des maisons, dans les chambres et jus-
quau fond des cours; I'étonnement ne finissail *
pas.

Clest ainsi que Schoultz, Haan, Speck et les
autres amis de Fritz apprireat ces choses mer-
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vellleuses, etle lendemam, réunis A fa brasserie
du Grand-Cerf, ls en causaient entre eux, disant:
« Que c'est une grande folie de se marier avec
- une femme d’une condition inférieure A la nbtre;
que de 13 résultent les ennuis et les jalousies de
toutes sortes. Qu'il vaut mieux ne pas se marier
du tout. Qu’on ne voit pas unseul mari surla terre
aussi content, aussi riant, aussi bhien portant que
les vieux garcons. »
~ « Oui, s’écriait Schoultz, indigné de n’avoir pas
6té prévenu par Kobus, maintenant nous ne ver-
rons plusle gros Fritz; il va vivre danssa coquille,
et thcher de retirer ses cornes & I'intéricur. Voild
‘comme 1’Age alourdit les hommes! quand ils sont
devenus faibles, une simple fille des champs les
dompte et les conduit avec une faveur rose. Il
n’y a queles vieux militaires qui résistent! Cest
ainsi que nous verrons le bon Kobus, et nous
pouvons bien lui dire : « Adieu, adieu, repose
‘en paix! » comme lorsqu’on enterre le Mardi-
Gras. »

Hian regard'ut sous la table tout réveur, et
vidait les cendres de sa grosse pipe cntre ses ge-
noux. Mais comme & force de parler, on avait fini
par reprendre haleine, il dit a son tour :

« Le mariage est la fin de la joie, et, pour ma
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_ part, j’aimerais mieux me fourrer la téte dans un »
fagot d’épines, que de me mettre cette corde au
cou. Malgré cela, puisque notre ami Kobus s'est
converti, chacun doit avouer que sa petite Stzel

" était bien digne d’accomplir un tel miracle; pour

~ la gentillesse, I'esprit, le bon sens, je ne connais
_qu'une seule personne qui lui soit comparable, -
et méme supérieure, car elle a plus de dignité -
dans le port : c’est la fille du bourgmestre de
Bischem, une femme superbe, avec laquelle j'ai
dansé le treieleins. » ) ’ :

Alors Schoultz s’écria « que ni Stizel, ni la fille:
du bourgmestre, n’étaient dignes de dénouer les
‘cordons des soulicrs de la petite femme rousse

- qu’il avait choisie ! » Et la discussion, s’animant
de plus en plus, continua de la sorte jusqu’d mi-
nuit, moment ou le wachtmann vint prévenir ces
messicurs, que la conférence était close provisoi-
rement. ' ' '

Le méme jour, on dressait le contrat de ma-
riage chez Fritz. Comme le tabellion Miintz venait

~ dinscrire les biens de Kobus, et que Stizel, elle, .
p’avait rien & mettre en ménage que les charmes
de la jeunesse et de Pamour, le vieux David, se
“penchant derriére le notaire, lui dit:

« Mettez que le rebbe David Sichel donne &
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- Stzel, en dot, les trois arpents de vigne du Sonne-
berg, lesquels produisent le meilleur vin du pays.
Mettez cela, Miintz. »

Fritz, s'étant redressé tout surprls, car ces trois
arpents lui appartenaient, le vieux rebbe levant le
doigt, dit en souriant :

« Rappelle-toi, Kobus, rappelle-toi notre dis-
cussion sur le mariage, & la fin du diner, il ya
trois mois, dans cette chambre ! »

~ Alors Fritz se rappela leur pari :

« Cest vrai, dit-il en rougissant, ces trois arpents
de vigne sont & David, il me les'a gagnés ; mais
puisqu’il les donne & Suzel, je les accepte pour
elle. Seulement, ajoutez qu'il s’en réserve la jouis-
sance; je veux qu’il puisse en boire le vin jusqu’a
I'dge avancé de son grand-ptre Mathusalem, c’est
indispensable & mon bonheur. Et mettez aussi,
Miintz, que Sizel apporte en dot la ferme de Mei-
senthdl, quejelui donne en signe d’amour; Christel
et Orchel la cultiveront pour leurs enfants, cela
leur fera plus de plaisir. »

C’est ainsi que fut écrit le contrat de mariage.

Et quant au reste, quant & 'arrivée de l0sef
Almdni, de Bockel et d’Andrés, accourant de
quinz2 lieues, faire de la musique 2 la noce de
leur ami Kobus; quant au festin, ordonné par la
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vieille Katel, selon toutes les régles de son art,
avec le concours de la cuisiniere du Beeuf-Rouge;:
quant A la gréce naive de Suzel,  la joie de Fritz,
3 1a dignité de Hdan et de Schoultz, ses gar¢ons
d’honneur, 2 la belle allocution de M. le pasteur
_ Diemer, au grand bal, que le vieux rebbe David
ouvritlui-méme avec Sizel, au milieu des applau-
dissements universels; quant al'enthousiasme de
Iosef, jouant du violon d'une facon tellement -
~ extraordinaire, que la moitié de Hunebourg setint
sur la place des Acacias pour I'entendre, jusqu'a
deux heures du matin, quentd tout cela, ce serait
une histoire aussi longue que la premiére.

Qu'il vous suffise donc de savoir qu'environ '
quinze jours apres son mariage, Fritz réunit tous
ses amis 2 diner, dans la méme salle o Stzel
était venue S'asscoir au milieu d’eux, trois mois
avant, et qu'il déclara hautement que le vicux
rebbe-avait eu raisc'm.de dire : « qu'en dehors
de I'amour, tout nest que vanité; quil n'existe
rien de comparable, et que le mariage avec la
' femme qu'on aime est le paradis surla terrel »

Et David Sichel, alors tout ému, prononga cette
‘helle sentence, qu'il avait lue dans un livre hé-
braique, et qu'il trouvait sublime, quoiqu’elie ne
fat pas du Vieux Testament : :
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« Mes " bien-aimés, aimons-nous les uns les

“« autres. Quiconqueaime les autres, connait Dieu.:

« Celui qui ne les aime pas, ne connatt pas Dieu,
« car Dieu est amour | »
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